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Introducao

Visao geral

Este guia do usuario aborda os seguintes produtos:

Placa filha de rede para blade QLogic QMD8262-k
Placa “em pé” (standup) de servidor monolitico QLogic QLE8262
Placa mezanino de blade QLogic QME8262-k

NOTA

Neste documento, o termo adaptador refere-se a qualquer um ou a todos
estes produtos.

Este guia apresenta informagdes técnicas sobre os adaptadores, incluindo como
instalar e configurar o adaptador, bem como descri¢bes detalhadas das varias
funcdes e usos do adaptador.

Publico-alvo

Este guia é destinado a administradores de sistema e a outros membros da
equipe técnica responsaveis por configurar e gerenciar adaptadores instalados
em servidores Dell® PowerEdge® nos ambientes Windows®, Linux® ou VMware®.

Indice do guia do usuario

O Guia do Usuario QLogic QMD8262-k/QLE8262/QME8262-k contém as
seguintes secoes:

Instalacdo de hardware aborda os requisitos de hardware e de software, as
precaucdes de segurancga e apresenta uma lista de verificagao de
pré-instalagao.

Instalagao e configuragao de drivers aborda a instalagédo dos trés drivers

(NIC, iSCSI e FCoE (Fibre Channel over Ethernet)) incluidos com o
adaptador nos sistemas operacionais Windows, Linux e VMware.

Aplicativos de gerenciamento de adaptadores aborda como usar o
QConvergeConsole®, além dos aplicativos especificos para os sistemas
operacionais Windows, Linux e VMware.

Xi CU0354602-08 M



Introducao

Materiais relacionados

Particionamento independente de comutador aborda como configurar o
particionamento independente de comutadores usando utilitarios como o
QConvergeConsole, e como configurar 0 iISCSI em DCBX (data center
bridging exchange) usando um comutador Brocade® série 8000 FCoE e um
adaptador de barramento de host QLogic iISCSI.

Configuracao de inicializacao fornece informagdes sobre a inicializagéo pela
SAN, a configuragao de inicializagao do PXE (pre-execution environment -
ambiente de pré-execugao), e a configuragao de inicializagao por iSCSI
usando o Fast/UTIL, a iBFT (iSCSI Boot Firmware Table - tabela de
firmware de inicializagao iSCSI), DHCP e QConvergeConsole.

Solugao de problemas mostra fluxogramas dos procedimentos de
diagnostico de problemas do adaptador especificos para NIC, iSCSI, FCoE e
ESX°®.

EspecificacOes define as caracteristicas fisicas e os requisitos de energia e
mostra a lista de normas suportadas, as especificacdes da interface e as
especificagcbes ambientais.

Interface grafica do QConvergeConsole fornece uma visao geral da
interface de gerenciamento Web do QConvergeConsole.

Informagdes de normalizagao fornece informacgdes sobre garantia,
normalizagao, e conformidade.

Materiais relacionados

Para obter informacdes adicionais, consulte os seguintes materiais:

O QConvergeConsole GUI Help System (Sistema de ajuda da interface
grafica do QConvergeConsole), disponivel através da interface grafica do
QConvergeConsole, fornece tépicos de ajuda sobre a configuragéo e o
gerenciamento de adaptadores e servidores host usando a interface grafica
do QConvergeConsole.

O QConvergeConsole GUI Installation Guide (Guia de Instalagdo da
Interface Grafica do QConvergeConsole) contém instrugdes para instalar e
iniciar a interface grafica do QCC.

O QConvergeConsole CLI User’s Guide (Guia do Usuario da Interface de
Linha de Comando do QConvergeConsole) fornece material de referéncia
sobre o uso da interface de linha de comando do QConvergeConsole.

O Guia do Usuario de Plug-ins do QLogic QConvergeConsole para vSphere
fornece material de referéncia sobre o uso de Plug-in do
QConvergeConsole VMware vSphere Web Client.
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Introducao
Funcionalidade e recursos

NOTA

Para acessar documentos da QLogic online, va para www.glogic.com e
clique em Downloads.

Funcionalidade e recursos

Este secao fornece as seguintes informacdes:

[ | Descricdo Funcional
[ | Recursos
[ | Sistemas operacionais suportados

Descricao Funcional
As descri¢des funcionais dos adaptadores séo as seguintes:

B QMD8262-k: Esta é uma placa filha de rede com descarregamento FCoE e
iSCSI para o ambiente de servidor blade.

B QLEB8262: Este é um adaptador de fator de forma padrédo com
descarregamento FCoE e iSCSI para o ambiente de servidor em rack ou
em torre.

B QME8262-k: Esta € uma placa mezanino com descarregamento FCoE e
iSCSI para o ambiente de servidor blade.

Recursos
O adaptador fornece os seguintes recursos:

u Particionamento independente de comutador

Interrupgdes sinalizadas por mensagem (MSI-X - Message Signaled Interrupts)

Gerenciamento de dispositivos para alimentacdo e SAN

Capacidade de inicializagdes multiplas, inclusive:

Q PXE

Q iSCsi

O  Fibre Channel

0 UEFI (Unified Extensible Firmware Interface - interface de firmware
extensivel unificada)

m  PCle®2.0x8

B Diagndsticos que podem ser feitos pela interface de linha de comando e
pela interface grafica

B As funcdes Ethernet sao:
0 Ethernet 2x10 gigabit (GbE) com KR (backplane de cobre) (ndo se

aplica ao QLE8262)

O  Marcacéo (etiquetagem) de LAN prioritaria e de LAN virtual (VLAN)
U Quadros jumbo de até 9618 bytes
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Introducao

Funcionalidade e recursos

As fungbes avangadas de Ethernet sao:
0 Controle de fluxo baseado em prioridade

Selecao avangada de transmissao
Agrupamento avangado

Gerenciamento e configuracdo de VLAN

O 00D

Preservacao de informagbes de configuragao de VLAN e de
agrupamento durante a atualizac&o de drivers

Os recursos avangados de descarregamento sem estado sao:

U Checksums (somas de verificagado) IP, TCP e UDP (user datagram
protocol)

0 LSO (Large segment offload)

O Descarregamento de recebimento grande (LRO - Large Receive Offload)

Os recursos de descarregamento com estado sdo:

U Descarregamento iSCSI

O Descarregamento do Fibre Channel e do FCoE

Recursos de gerenciamento avangado para adaptadores de rede

convergente e adaptadores Fibre Channel, incluindo o QConvergeConsole

(interface grafica e interface de linha de comando)

Recursos de gerenciamento de interrupcdes e de escalabilidade:

U RSS (Receive Side Scaling)

0 Moderacao de interrupgdes

O  Controle de fluxo

U  Enderecos administrados localmente (LAA - Locally Administered
Address)

Otimizacao aprimorada com MSI, MSI-X e NetQueue
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Introducao
Funcionalidade e recursos

Sistemas operacionais suportados

O adaptador suporta os sistemas operacionais a seguir. Para ver a lista completa
e mais atual, consulte as notas de versao do produto.

Windows

Windows Server® 2016 Nano

Windows Server 2012

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2008 SP2 e x64 (somente 12G)
Windows Server 2008 R2 com SP1

Windows PE 50 64 bits

Windows PE 10.0 64 bits

Linux

Red Hat® Enterprise Linux (RHEL®) 7.3

Red Hat Enterprise Linux (RHEL) 7.2

Red Hat Enterprise Linux (RHEL) 6.8

Red Hat Enterprise Linux (RHEL) 6.7 12G e 13G
CentOS*® 7.2 e posterior

SUSE?® Linux Enterprise Server 12 SP2

SUSE Linux Enterprise Server 11 SP4

VMware

vSphere®: VMwareESXi 6.0 U2
vSphere: VMwareESXi 6.5 U1
B vSphere: VMwareESXi 5.1 U3

XenServer™

[ ] XenServer 7.0
XenServer 6.5
[ UEFI 2.3,2.31e2.5

NOTA

Para obter as versdes mais atuais do sistema operacional e dos drivers
suportados pelo adaptador, consulte as notas de versio. As notas de
versao estdo no arquivo release. txt.
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1 Instalacao de hardware

Visao geral

Esta secdo mostra os requisitos de hardware e software, as precaucoes de

seguranga, uma lista de itens de pré-instalagao e um procedimento para instalar o
adaptador.

Requisitos de hardware e de software

Antes de instalar o adaptador, confirme que o seu sistema atende os seguintes
requisitos de hardware e de software.

[ | Hardware

U Para obter as atribui¢cdes de porta e slot dos adaptadores QMD8262-k
ou QME8262-k, consulte o digrama do chassi M1000e e do blade no
Guia de Configuracdo dos Sistemas Dell PowerEdge M1000e.

O Para obter informacdes sobre atribuicdes de portas e de slots do
adaptador QLE8262, consulte a se¢ao “Expansion Cards” (Placas de

expansao) do Manual do proprietario de hardware do seu servidor Dell
PowerEdge.

[ | Software: Para obter informagdes sobre os sistemas operacionais, versbes
de firmware, drivers de adaptadores e utilitarios suportados, consulte as
notas de versao do produto.

Precaucoes de seguranca

A AVISO

O adaptador esta sendo instalado em um sistema que funciona com
tensdes internas que podem ser fatais. Antes de abrir o gabinete do
sistema, observe as seguintes precaugdes para se proteger e para evitar
danos aos componentes do sistema.

Remova todos os objetos metalicos e todas as joias das maos e dos pulsos.

Confirme que vocé use apenas ferramentas isolantes e ndo condutoras.
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1-Instalacao de hardware
Lista de verificagao de pré-Instalagao

B Antes de tocar nos componentes internos, confirme que o sistema esta
desligado e desconectado da tomada.

[ | Instale ou remova os adaptadores em um ambiente isento de eletricidade
eletrostatica. O uso de uma pulseira de aterramento ou de outros
dispositivos antiestaticos pessoais e de uma esteira antiestatica é altamente
recomendavel.

Lista de verificacao de pré-Instalacao

1. Verifique se o seu sistema atende os requisitos de hardware e de software
mostrados em “Requisitos de hardware e de software” na pagina 1.

2.  Confirme que o seu sistema tem o BIOS mais recente.

NOTA

Se vocé tiver adquirido o software do adaptador em um disco ou do
site de suporte da Dell (http://support.dell.com), verifique o caminho
para os arquivos de driver do adaptador.

3. Examine o adaptador para detectar sinais visiveis de dano. Nunca tente
instalar um adaptador danificado.

Instalacao do adaptador

Siga as instrugdes descritas para o seu adaptador.

QMD8262-k, QME8262-k

Consulte as seg¢des “I/O Module Mezzanine Cards” (Placas mezanino de modulos
de E/S) e “Guidelines for Installing I/O Modules” (Diretrizes para a instalagao de
modulos de E/S) do Dell PowerEdge Modular Systems Hardware Owner’s
Manual (Manual do Proprietario de Hardware de Sistemas Modulares Dell
PowerEdge):

ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt_ser stor net/esuprt poweredge/po
weredge-m610x_Owner%27s%20Manual _en-us.pdf

QLES8262
Para instalar o adaptador QLE8262, execute este procedimento:

1.  Desligue o computador e todos os dispositivos conectados, por exemplo,
monitores, impressoras € componentes externos.

Desconecte o cabo de alimentagao.

Remova a tampa do computador e localize um slot vazio de barramento
PCle x8.
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1-Instalacao de
Conexéo arede

hardware

Tire a tampa do slot (se houver alguma).

5.  Segure o adaptador pela borda superior e encaixe-o com firmeza no
slot adequado.

6. Aperte novamente o suporte de retengdo do adaptador.

7. Feche atampa do computador.

8.  Conecte o cabo Ethernet ao adaptador.

9. Conecte o cabo de alimentagao e ligue o computador.

Para obter informacdes detalhadas, consulte o Manual do proprietario de
hardware do seu servidor Dell PowerEdge.

Conexao a rede

Siga as instrug¢des descritas para o seu adaptador.

QMD8262-k, QME8262-k

Consulte a secao “Guidelines for Installing I/O Modules” (Diretrizes para a
instalacdo de modulos de E/S) do CU0354602-08 MDell PowerEdge Modular
Systems Hardware Owner’s Manual (Manual do Proprietario de Hardware de
Sistemas Modulares Dell PowerEdge):

ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt ser stor net/esuprt poweredge/po
weredge-m610x_Owner%27s%20Manual en-us.pdf

QLE8262
Consulte o Manual do proprietario de hardware do seu servidor Dell PowerEdge.
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2 Instalagcao e configuracao
de drivers

Visao geral

NOTA

Se for preciso atualizar a memoaria flash de multiplos adaptadores
simultaneamente:

B Para a interface grafica do QConvergeConsole, consulte o tépico
“Update the Flash Using the Flash Update Wizard” (Atualizacao de
memoria flash usando o assistente de atualizagdo de Flash) no sistema
de ajuda do QConvergeConsole.

B Para a interface de linha de comando do QConvergeConsole, use o
comando -flashsupport para atualizar a meméria flash de todas as
placas suportadas pelo arquivo especificado (por exemplo, gaucli
-pr nic -flashsupport -i ALL -a p3pl11179.bin).

Esta secao fornece links para as seguintes informagdes sobre os trés drivers NIC,
iSCSI e FCoE, incluidos com o adaptador:

u Instalagcao e configuragao dos drivers para Windows
u Instalagao e configuragao dos drivers para Linux
[ | Instalacao e configuragao de drivers VMware

NOTA

Quando vocé desativar o firmware (por exemplo, durante um dump de
firmware ou uma atualizagao de firmware) no Windows ou Linux com um
agente QConvergeConsole, sao geradas multiplas mensagens de
aplicativo. Isso acontece porque o aplicativo ndo pode se comunicar com o
adaptador enquanto o firmware esta desativado. Apés o firmware ser
habilitado novamente, os erros desaparecerao.
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Windows

Instalacao e configuracao dos drivers
para Windows

Executar o DUP na interface grafica
Para executar o DUP na interface grafica:

1. Clique duas vezes no icone que representa o arquivo do DUP.

NOTA

O nome real do arquivo do DUP varia.

Aparece a janela Update Package (Pacote de atualizagao), conforme
mostrado na Figura 2-1.

DAL Update Package

QLogic Family of Server Adapters Drivers

Torlpdate you

Extract without installing... >

View the software contents of this update package.

E 2003-2011 Dell Inc. (all rights reserved)

Figura 2-1. Janela Update Package (Pacote de atualizagao)
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Windows

2.  Clique em Install (Instalar) para continuar.

Aparece o QLogic Super Installer—InstallShield® Wizard (Super instalador
do QLogic — Assistente InstallShield), conforme mostrado na Figura 2-2.

i',Ea QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard |

Welcome to the InstallShield Wizard for
OLogic Super Installer {xB6)

The InstallShigldiR) Wizard will install QLogic Super Installer
(6] on your compuker, To conkinue, dick Mext.

WARMNIMG: This program is protected by copyright law and
international kreaties,

Q@LOGIC

= Back I Mexk = I Zancel |

Figura 2-2. QLogic Super Installer—InstallShield Wizard
(Super instalador do QLogic — Assistente InstallShield)
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Windows

3. Clique em Next (Avancar) para continuar.

Aparece a caixa de dialogo License Agreement (Contrato de licenga),
conforme mostrado na Figura 2-3.

i'él QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard

License Agreement

Flease read the following license agreement carefully,

End User Software License Agreement ﬂ

Important: READ CAREFULLY BEFORE CLICEING ON THE *I
ACCEPTY BUTTON OR INSTALLING THIS SOFTWARE

THI3 PRODUCT CONTAINS CCOMPUTER PROGRAMI AND RELATED
DOCUMENTATION (“SCOFTWARE®) THAT BELONG TO QLOEIC
CORPORATION. [(“QLOEICY), THE USE OF WHICH IS SUBJECT TO ﬂ

™ I accept the terms in the license agreement Prink |

£+ Ido not accept the terms in the license agreement

Inskallzhield

< Back. I Mext = I Cancel |

Figura 2-3. Caixa de dialogo License Agreement (Contrato de licencga)
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Windows

4.  Selecione | accept the terms of the license agreement (Eu aceito os
termos do contrato de licenca) e cligue em Next (Avancgar).

Aparece a caixa de dialogo Setup Type (Tipo de configuragéo), conforme
mostrado na Figura 2-4.

i'-E‘ QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard

Setup Type

Choose the setup bype that best suits your needs,

Flease seleck a setup bype.

* Complete

&l program Features will be installed, (Requires the mosk disk.
space. )

Choose which program Features you want installed and where they
will be installed. Recommended for advanced users,

InstallEhield

< Back. I Mext = i Cancel |

Figura 2-4. Caixa de dialogo Setup Type (Tipo de configuragao)

a. Selecione um tipo de configuragdo, conforme a seguir:

O  Selecione Complete (Completar) para instalar todos os recursos
do programa.

O  Selecione Custom (Personalizar) para selecionar manualmente
0s recursos a serem instalados.

b.  Clique em Next (Avangar) para continuar.

Se vocé tiver selecionado Complete (Completar), va diretamente para
a Etapa 5.
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Windows

c.  Aparece a caixa de dialogo Custom Setup (Configuragéo
personalizada), conforme mostrado na Figura 2-5.

i'é'a QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard

Custom Setup

Select the program Features vou want installed,

Zlick on an icon in the lisk below to change how a Feature is installed.

= Feature Descriphion

| »

FZaoE
i5C5I
MIC
e = | v| WLAM Teaming This feature requires OKB on
B = ,l Applications wour hard drive. Ik has 4 of 4
_________ &9'+] 551 Remote Agent = | subfeatures selected. The
— subfeatures require 6128KE on
""""" =~ | Met Remote Agent ;I wour hard drive,
P ] ol | palon P ol o NS B R B

Install bo:
CProgram Files! QLogic Corparation)SuperInskallert

Installshield

Help | Space | < Back. I Mexk = I Zance| |

Figura 2-5. Caixa de dialogo Configuragcao personalizada

d. Selecione os recursos a serem instalados. Por padrao, todos os
recursos sdo selecionados. Para alterar a configuragcéo de instalagao
de um recurso, clique no icone ao lado do mesmo e selecione uma
das seguintes opgoes:

O  This feature will be installed on the local hard drive
(Esse recurso sera instalado no disco rigido local) —
Essa configuracdo marca o recurso para instalagao

Q This feature, and all subfeatures, will be installed on the
local hard drive (Esse recurso, e todos os sub-recursos, serdo
instalados no disco rigido local) — Essa configuragédo marca o
recurso e todos os seus sub-recursos para instalagéo

O This feature will not be available (Esse recurso nao
estara disponivel) — Essa configuracao evita que o recurso
seja instalado.

e. Clique em Next (Avancgar) para continuar.
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Windows

5.  Aparece a caixa de didlogo Ready to Install the Program (Pronto para
instalar o programa), conforme mostrado na Figura 2-6.

i'é'a QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ko begin installation,

Click Install ko begin the installation.

If wou want to review or change any of your installation settings, click Back, Click Cancel to
exit the wizard.

Installshield

< Back. I Install I Zance| |

Figura 2-6. Caixa de Dialogo Ready to Install the Program
(Pronto para Instalar o Programa)
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Windows

6. Cliqgue em Install (Instalar) para que o Assistente InstallShield instale os
drivers do Adaptador QLogic e o Instalador do software de gerenciamento.

Quando a instalagao estiver concluida, aparecera a caixa de dialogo
InstallShield Wizard Completed (Assistente do InstallShield concluido),
conforme mostrado na Figura 2-7.

i'él QLogic Super Installer {x86) - InstallShield Wizard | x| |

InstallShield Wizard Completed

The wizard was interrupted before QLogic Super Installer {x36)
could be campletely inskalled,

Your syskem has nok been modified, To complete installation ak
another time, please run setup again.

Click. Finish bo exit the wizard,

/" xx

0 LOG I c- I Show the Windows Installer log

= Back I Finish I Zancel |

Figura 2-7. Caixa de Dialogo InstallShield Wizard Complete
(Assistente do InstallShield concluido)
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Windows

7.  Cliqgue em Finish (Concluir) para sair do instalador.

Aparece a janela Update Package (Pacote de atualizagao), conforme
mostrado na Figura 2-8.

DAL Update Package

QLogic Family of Server Adapters Drivers

/;} Complete

_— .
This update pac

View Log... >

© 2003-2011 Dell Inc. (all rights reservad)

Figura 2-8. Janela Update Package (Pacote de atualizagao)
8. Clique em OK para fechar a janela.

Opcoes

As opcgdes a seguir podem ser usadas para personalizar o comportamento da
instalacdo do DUP.

Para extrair apenas os componentes do driver para um diretério:

/drivers=<caminho>

NOTA
Este comando precisa da opgéo /s.

Para instalar/atualizar apenas os componentes do driver:

/driveronly
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Windows

NOTA
Este comando precisa da opcéao /s.

(Avangado) Este comando envia todo o texto que segue a opgao /passthrough
diretamente para o software de instalagdo QLogic do DUP. Este modo suprime todas
as interfaces graficas fornecidas, mas ndo necessariamente as do software QLogic.

/passthrough

(Avangado) Para restaurar uma descricéo codificada desses recursos suportados
do DUP:

/capabilities

NOTA
Este comando precisa da opgéo /s.

Exemplos
Para atualizar o sistema em modo silencioso:

<DUP file name>.exe /s

Para extrair o indice de atualizagao para o diretério C: \mydir\:

<DUP file name>.exe /s /e=C:\mydir

Para extrair os componentes do driver para o diretério C: \mydir\:

<DUP file name>.exe /s /drivers=C:\mydir

Para instalar apenas componentes de driver:

<DUP file name>.exe /s /driveronly

Para alterar do local de log padréo para C:\my path with spaces\log.txt:

<DUP file name>.exe /1="C:\my path with spaces\log.txt"
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Linux

Instalacao e configuracao dos drivers para Linux

Esta secao fornece os seguintes procedimentos para a instalagéo de drivers em
um sistema Linux:

B Visao geral da instalagao

[ | Instalar o driver Linux de controladora de rede
[ | Instalar o driver Linux de iSCSI

[ | Instalar o driver Linux de FCoE

Visao geral da instalagcao

Para instalar e configurar os drivers do adaptador em um sistema Linux, consulte
as notas da versao do driver, o arquivo Leiame e as instrugdes de instalagao
incluidas no pacote.

NOTA

Para instalar o Red Hat Package Manager (RPM - Gerenciador do Pacote
Red Hat), use o seguinte comando como um usuario raiz:

# rpm -Uvh <rpm name>

Por exempilo:

# rpm -Uvh glaZ2xxx-kmp-default-<driver-version kernel-
version>-<release>.x86 64.rpm

Para desinstalar o RPM, use o seguinte comando como um usuario raiz:
# rpm -e <rpm>

Por exemplo:

# rpm -e glalZ2xxx-kmp-default-<driver-version kernel-
version>-<release>

Instalar o driver Linux de controladora de rede

Para instalar o driver NIC para Linux, consulte as instrugdes (INSTALL.glcnic)
fornecidas com o pacote do driver individual.
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2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalagao e configuracdo dos drivers para Linux

Instalar o driver Linux de iSCSI

A instalagao do driver faz uso extensivo do script build. sh, localizado na fonte
do driver (extras/build. sh). Esta segao fornece instrugdes de instalagao para
as seguintes versdes do Linux:

| Compilagao do driver de adaptador iSCSI para SLES 11 SP4

[ | Compilagao do driver de adaptador iSCSI para RHEL 6.5 e SLES 12

[ | Compilagao do driver de adaptador iSCSI para RHEL 6.5 e SLES 11 SP3
Compilagao do driver de adaptador iSCSI para SLES 11 SP4

Compilar e instalar o driver de adaptador

1. Emita os seguintes comandos a partir do diretério que contém o arquivo de
pacote de driver, gladxxx-src-x.xx.xX.xX.Xx.xx-k.tar.gz:

HH= H= H

tar -xzvf gladxxx-vx.XX.XX.XX.XX.xXX-kx.tar.gz
cd gladxXx—-VX—X.XX.XX.XX.XX.xx~kx

tar -xvzf gladxxx—-Src-vxxX.xX.xX.xxX.xx-ky.tar.gz
cd gladxXxX-VX.XX.XX.XX.XX.xX-KxX

em gque X.XX.XX.XX.XX.xx é o numero da versdo aplicéavel.

2.  Compile e instale os médulos do driver a partir do codigo fonte, executando
o script build. sh da seguinte forma:

#

./extras/build.sh install

O script build. sh faz o seguinte:

Q
Q

Q

Compila os arquivos . ko do driver
Copia os arquivos . ko no diretério adequado:

/lib/modules/2.6.../extra/glgc-gladxxx

Adiciona a diretiva adequada ao arquivo modprobe.conf
(se aplicavel)

Carregar manualmente o driver de adaptador
1. Carregue o driver usando um dos métodos a seguir:

Q

Para carregar o driver diretamente do diretério de compilagéo local,
use o0s seguintes comandos:

# insmod

/lib/modules/2.6.../kernel/drivers/scsi/scsi_transport is
csi2.ko

# insmod gladxxx.ko
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U Para carregar o driver usando modprobe, use o seguinte comando:
# modprobe -v gladxxx
Se o agente iglremote estava sendo executado previamente, reinicie-o,

usando o seguinte comando (para garantir que a interface grafica do
QConvergeConsole possa reconectar-se a esse host):

# service iglremote start

Descarregar o driver do adaptador

Para substituir um driver da caixa de entrada existente por um novo driver do
iISCSI de caixa de saida, descarregue o driver existente e carregue um novo
driver. Para descarregar o driver, interrompa todos os aplicativos usando o driver
e, em seguida, descarregue-o.

1.

Se o agente iglremote estiver sendo executado, interrompa-o usando o
seguinte comando:

# service iglremote stop

Para descarregar o driver usando o modprobe, utilize o seguinte comando:

# modprobe -r gladxxx

Recompilar o Disco RAM com o Novo Driver

1.

Edite o arquivo /etc/modprobe.conf e adicione a seguinte entrada
(se ela estiver ausente):

alias scsi hostadapterX gladxxx

Em que x é baseado na ordem dos médulos iSCSI sendo carregados.

Para criar uma cépia de backup da imagem do disco RAM, use os
comandos abaixo:

# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version].img.bak

Recompile a imagem initrd, usando os comandos abaixo:

# mkinitrd -f initrd-[kernel version].img “uname -r°

Reinicialize para fazer a reinicializacao a partir da nova imagem initrd e do
novo driver.

NOTA

Dependendo do hardware do servidor, o nome do arquivo RAMDISK
pode ser diferente.
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Compilagao do driver de adaptador iSCSI para RHEL 6.5 e SLES 12

Compilar e instalar o driver de adaptador

1. Emita os seguintes comandos a partir do diretério que contém o arquivo do
driver de origem, gladxxx—-Src-vx.xx.xx.Xx.xx.xx—-k.tar.gz:

# tar -xzvf gladxxx-VX.xX.xX.XX.XX.XX-CxX.tar.gz

# cd gladxxx—VX.XX.XX.XX.XX.XX-CX

em que x.xx.xx.xx.xx.xx & 0 numero da versio aplicavel.

2.  Compile e instale os médulos do driver a partir do cddigo fonte, executando
o script build. sh da seguinte forma:

# ./extras/build.sh install

O script build. sh faz o seguinte:
O  Compila os arquivos . ko do driver
U Copia os arquivos . ko no diretdrio adequado:
[ | Para o RHEL 6.5:
/lib/modules/2.6.../extra/qlgc-qladxxx/

B Parao SLES 12:
/lib/modules/2.6.../updates

U Adiciona a diretiva adequada ao arquivo modprobe . conf
(se aplicavel)
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Carregar manualmente o driver de adaptador
1. Para carregar o driver, use um dos seguintes métodos:

U Para carregar o driver diretamente a partir dos diretérios de
compilacao local, use os comandos abaixo:

[ | Para o RHEL 6.5:

# insmod /lib/modules/2.6.../kernel/drivers/scsi/
scsi transport iscsi.ko

insmod
/lib/modules/2.6.../extra/glgc-gladxxx/qladxxx.ko

| Para o SLES 12:

# insmod /lib/modules/2.6.../kernel/drivers/scsi/
scsi transport iscsi.ko

# insmod /lib/modules/2.6.../updates/gladxxx.ko

O Para carregar o driver usando modprobe, use o seguinte comando:
# modprobe -v gladxxx
2.  Se o agente iglremote estava sendo executado previamente, reinicie-o,

usando o seguinte comando (para garantir que a interface gréafica do
QConvergeConsole possa reconectar-se a esse host):

# service iglremote start

Descarregar o driver do adaptador

Para substituir um driver da caixa de entrada existente por um novo driver do
iISCSI de caixa de saida, descarregue o driver existente e carregue um novo
driver. Para descarregar o driver, interrompa todos os aplicativos usando o driver
e, em seguida, descarregue-o.

1. Se o agente iglremote estiver sendo executado, interrompa-o usando o
seguinte comando:

# service iglremote stop

2. Para descarregar o driver usando o modprobe, utilize o seguinte comando:

# modprobe -r gladxxx
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Recompilar o disco RAM

Para carregar automaticamente o driver através da recompilagdo do disco RAM
para incluir o driver, siga as etapas abaixo:

1.

Para criar uma copia de backup da imagem do disco RAM, use o comando
abaixo:

Q

Para o RHEL 6.5:

# cd /boot

# cp initramfs-[kernel version].img initramfs-[kernel
version] .img.bak

Para o SLES 12:
# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version] .img.bak

Recompile a imagem initrd com o driver, usando o seguinte comando:

Q

Para o RHEL 6.5:

# mkinitrd -f /boot/initramfs-[kernel version].img 'uname
_rl

Para o SLES 12:

# mkinitrd

Reinicialize o host para fazer a inicializagao a partir da nova imagem initrd
com o novo driver.

NOTA

Dependendo do hardware do servidor, o nome do arquivo RAMDISK
pode ser diferente.

Compilacao do driver de adaptador iSCSI para RHEL 6.5 e SLES 11 SP3
Compilar e instalar o driver de adaptador

1.

Emita os seguintes comandos a partir do diretério que contém o arquivo do
driver de origem, glad xxx-Src-vx.Xx.xXx.xX.xx.xx-k.tar.gz:

# tar -xzvf gladxxx-VX.xX.xX.XX.XX.XX-CxX.tar.gz

# cd gladxxx—VX.XX.XX.XX.XX.XX-CX

em que x.xx.xx.xx.xx.xx € 0 numero da versio aplicavel.
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Compile e instale os médulos do driver a partir do cédigo fonte, executando

o script build. sh da seguinte forma:

# ./extras/build.sh install

O script build. sh faz o seguinte:

O Compila os arquivos . ko do driver

O Copia os arquivos . ko no diretdrio adequado:
[ | Para o RHEL 6.5:

/lib/modules/2.6.../extra/qlgc-gladxxx/

B ParaoSLES 11 SP3:
/lib/modules/2.6.../updates

O  Adiciona a diretiva adequada ao arquivo modprobe.conf

(se aplicavel)

Carregar manualmente o driver de adaptador

1.

Para carregar o driver, use um dos seguintes métodos:

QO  Para carregar o driver diretamente a partir dos diretorios de

compilacdo local, use os comandos abaixo:
[ | Para o RHEL 6.5:

# insmod /lib/modules/2.6.../kernel/dri
scsi transport iscsi.ko

insmod
/lib/modules/2.6.../extra/gqlgc-gladxxx/

[ | Para o SLES 11 SP3:

vers/scsi/

gladxxx.ko

# insmod /lib/modules/2.6.../kernel/drivers/scsi/

scsi transport iscsi.ko

# insmod /lib/modules/2.6.../updates/ql

U  Para carregar o driver usando modprobe, use o segui

# modprobe -v gladxxx

adxxx.ko

nte comando:

Se o agente iglremote estava sendo executado previamente, reinicie-o,
usando o seguinte comando (para garantir que a interface grafica do

QConvergeConsole possa reconectar-se a esse host):

# service iglremote start
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Descarregar o driver do adaptador

Para substituir um driver da caixa de entrada existente por um novo driver do
iISCSI de caixa de saida, descarregue o driver existente e carregue um novo
driver. Para descarregar o driver, interrompa todos os aplicativos usando o driver
e, em seguida, descarregue-o.

1.

Se o agente iglremote estiver sendo executado, interrompa-o usando o
seguinte comando:

# service iglremote stop

Para descarregar o driver usando o modprobe, utilize o seguinte comando:

# modprobe -r gladxxx

Recompilar o disco RAM

Para carregar automaticamente o driver através da recompilagdo do disco RAM
para incluir o driver, siga as etapas abaixo:

1.

Para criar uma cépia de backup da imagem do disco RAM, use o comando
abaixo:

Q

Para o RHEL 6.5:
# cd /boot

# cp initramfs-[kernel version].img initramfs-[kernel
version] .img.bak

Para o SLES 11 SP3:
# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version] .img.bak

Recompile a imagem initrd com o driver, usando o seguinte comando:

Q

Para o RHEL 6.5:

# mkinitrd -f /boot/initramfs-[kernel version].img 'uname

-r!

Para o SLES 11 SP3:

# mkinitrd

Reinicialize o host para fazer a inicializagao a partir da nova imagem initrd
com o novo driver.

NOTA

Dependendo do hardware do servidor, o nome do arquivo RAMDISK
pode ser diferente.
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Instalar o driver Linux de FCoE

Esta se¢do apresenta os procedimentos para a instalagdo do driver Linux de
FCoE para os seguintes sistemas operacionais:

Compilagcao do driver para Linux RHEL 6.5
Compilar o driver para o Linux SLES 11 SP4
Compilagao do driver para Linux SLES 12 SP2
Compilar o Driver para o Linux SLES 11 SP3

Compilagcao do driver para Linux RHEL 6.5

1.

Emita os seguintes comandos a partir do diretério que contém o arquivo do
driver de origem, gla2xxx-Src—x.xX.XX.XX.XX.xxX-K.qgz.

# tar -xzvf gla2xxx-src-x.xX.xXx.XX.xx.xx-k.tar.gz

# cd gla2xxx—-Src—x.xx.XX.XX.xX.xx-kK

em que x.xx.xx.xXx.xx.xx € 0 numero da versao aplicavel.

Compile e instale os médulos do driver a partir do cédigo fonte, executando
o script build. sh da seguinte forma:

# ./extras/build.sh install

O script build. sh faz o seguinte:
O Compila os arquivos . ko do driver.

0  Copia os arquivos . ko para o diretorio
/lib/modules/2.6.../extra/glgc-gla2xxx adequado.

Carregue manualmente o driver para Linux, usando o comando abaixo:

# modprobe -v gla2xxx

Para descarregar o driver, use o seguinte comando:

# modprobe -r glal2xxx

Para carregar manualmente o driver todas as vezes que o sistema for
inicializado, recompile o disco RAM para incluir o driver, da seguinte forma:

a. Crie uma cépia de backup da imagem de RAMDISK, usando os
comandos abaixo:

# cd /boot

# cp initramfs-[kernel version].img initramfs-[kernel
version] .img.bak

b. Crie o novo RAMDISK usando o comando abaixo:

# dracut -f
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C. Para carregar o driver, reinicialize o host.

Compilar o driver para o Linux SLES 11 SP4

1.

Emita os seguintes comandos a partir do diretério que contém o arquivo do
driver de origem, gla2xxx-sSrc-vx.xx.xx.xx.xx.x-kd.tar.gz:

# tar -xzvf gla2xxx-sSrc-vx.xXx.xx.xx.xx.x-k4.tar.gz

# cd glaZ2xxx—x.xXX.XX.XX.xx.x-kK4

em que x.xx.xx.xx.xx.x € 0 numero da versao aplicavel.

Compile e instale os médulos do driver a partir do cédigo fonte, executando
o script build. sh da seguinte forma:

# ./extras/build.sh install

O script build. sh faz o seguinte:
O Compila os arquivos . ko do driver.

0 Copia os arquivos . ko para o diretorio
/lib/modules/2.6.../updates adequado.

O  Adiciona a diretiva adequada ao arquivo modprobe. conf (se for
aplicavel).

Carregue manualmente o driver do Linux.
U Para carregar o driver usando modprobe, use o seguinte comando:
# modprobe -v gla2xxx
U Para descarregar o driver usando o modprobe, utilize o seguinte
comando:
# modprobe -v gla2xxx
Para carregar manualmente o driver todas as vezes que o sistema for
inicializado, recompile o disco RAM para incluir o driver, da seguinte forma:

a. Edite o arquivo /etc/sysconfig/kernel para modificar a diretiva
INITRD_MODULES e anexar gla2xxx a string. Por exemplo:

INITRD MODULES=".... glaZ2xxx"

onde gla2xxx é anexado ao final da diretiva.

b.  Crie uma cépia de backup da imagem de RAMDISK, usando os
comandos abaixo:
# cd /boot
# cp initrd-[kernel version] initrd-[kernel version].bak

# mkinitrd
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NOTA

Dependendo do hardware do servidor, o nome do arquivo
RAMDISK pode ser diferente.

C. Para carregar o driver, reinicialize o host.

Compilagao do driver para Linux SLES 12 SP2

1.

No diretério que contém o arquivo do driver de origem,
gla2xxx-src-vx.xx.xx.xx.11.x-k.tgz, use os seguintes comandos:

# tar -xzvf gla2xxx-src-vx.xx.xx.xx.ll.x-k.tgz

# cd glaZxxx—-x.xxX.XX.XX.XX.xxX-k

emque x.xx.xx.xx.xx.xx € 0 numero da versao aplicavel.

Compile e instale os médulos do driver a partir do cédigo fonte, executando
o script build. sh da seguinte forma:

# ./extras/build.sh install

O script build. sh faz o seguinte:
O Compila os arquivos . ko do driver.

0 Copia os arquivos . ko para o diretorio
/1lib/modules/3.x.../updates adequado.

U Adiciona a diretiva adequada ao arquivo modprobe. conf (se for
aplicavel).

Carregue manualmente o driver do Linux.

O Edite o arquivo /etc/modprobe.d/unsupported modules para
fazer a seguinte alteragao:

allow unsupported modules 1 (substitua 0 por 1)

O Para carregar o driver usando modprobe, use o seguinte comando:

# modprobe -v gla2xxx

U Para descarregar o driver usando o modprobe, utilize o seguinte
comando:

# modprobe -r gla2xxx
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5.

Para carregar automaticamente o driver todas as vezes que o sistema for
inicializado, recompile o disco RAM para incluir o driver.

Crie uma copia do RAMDISK atual, usando os comandos abaixo:
# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version] .img.bak

# mkinitrd

NOTA

Dependendo do hardware do servidor, o nome do arquivo RAMDISK
pode ser diferente.

Para carregar o driver, reinicialize o host.

Compilar o Driver para o Linux SLES 11 SP3

1.

No diretério que contém o arquivo do driver de origem,
gla2xxx-src-vx.xx.xx.xx.11.x-k.tgz, use os seguintes comandos:

# tar -xzvf glalxxx-src-vx.xx.xx.xx.ll.x-k.tgz

# cd glaZ2xxx-x.XX.XX.XX.xXX.xx-k4

em que x.xx.xx.xx.xx.xx € 0 numero da versao aplicavel.

Compile e instale os médulos do driver a partir do cédigo fonte, executando
o script build. sh da seguinte forma:

# ./extras/build.sh install

O script build. sh faz o seguinte:
O Compila os arquivos . ko do driver.

O Copia os arquivos . ko para o diretdrio
/1lib/modules/3.x.../updates adequado.

U0 Adiciona a diretiva adequada ao arquivo modprobe . conf (se for
aplicavel).

Carregue manualmente o driver do Linux.

O  Edite o arquivo /etc/modprobe.d/unsupported modules para
fazer a seguinte alteragdo:

allow unsupported modules 1 (substitua 0 por 1)

U Para carregar o driver usando modprobe, use o seguinte comando:

# modprobe -v gla2xxx
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U  Para descarregar o driver usando o modprobe, utilize o seguinte
comando:

# modprobe -r gla2xxx
4, Para carregar automaticamente o driver todas as vezes que o sistema for
inicializado, recompile o disco RAM para incluir o driver.
Crie uma copia do RAMDISK atual, usando os comandos abaixo:
# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version] .img.bak

# mkinitrd

NOTA

Dependendo do hardware do servidor, o nome do arquivo RAMDISK
pode ser diferente.

5. Para carregar o driver, reinicialize o host.
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Instalacao e configuracao de drivers VMware

Esta secao fornece os seguintes procedimentos para instalacédo de drivers em um
sistema VMware:

Visao geral da instalagao

Instalar o driver NIC para ESXi 5.x
Instalar o driver iSCSI para ESXi 5.x
Instalar o driver FCoE para ESXi 5.x
Instalar o driver FCoE para ESXi 6.x
Instalar o driver iSCSI para ESXi 6.x

Instalar o QConvergeConsole VMware vCenter VMware vCenter Server

Instalagédo do plug-in do vSphere Web Client

Visao geral da instalagao

Para instalar e configurar os drivers do adaptador em um sistema VMware,
consulte as notas da verséo do driver e os arquivos Readme incluidos no pacote.

Instalar o driver NIC para ESXi 5.x

O sistema operacional gerencia e controla o processo de instalagao do driver.
Para instalar o driver do ESXi 5.x, siga as etapas mostradas nesta segao.

NOTA

Esta se¢ao fornece as maneiras mais comuns para instalar e fazer upgrade
do driver. Para outros procedimentos de instalagdo, consulte o seguinte:

http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en US&c
md=displayKC&externalld=2005205

Esta secao fornece os procedimentos para as seguintes agoes:

B Atualizar um driver existente ou instalar um novo driver para uma instalagao
do ESXi existente com esxcli (apenas para ESXi 5.x)

B \Verificar a vers&o do driver instalado (apenas ESXi 5.x)

Para obter outros procedimentos de instalagcéo, consulte os manuais do sistema
operacional e o arquivo Readme do driver para obter mais detalhes.

27 CU0354602-08 M


http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en_US&cmd=displayKC&externalId=2005205
http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en_US&cmd=displayKC&externalId=2005205

2—Instalagéo e configuragdo de drivers
Instalacdo e configuracdo de drivers VMware

Atualizar um driver existente ou instalar um novo driver para uma instalagao do
ESXi existente com esxcli (apenas para ESXi 5.x)

Para usar o pacote do driver (Roffline-bundle>):
1. Copie o pacote do driver (<offline-bundle>) nesse host ESXi.

2. Instale o pacote do driver (<off1ine-bundle>) de acordo com as seguintes
etapas:

a. Digite o seguinte comando para criar um diretério temporario:

mkdir /install; cd /install

b. Descomprima o pacote do driver no diretério temporario:

/install : unzip <offline-bundle>

C. Execute o seguinte comando:

esxcli software vib install -d /install/offline-bundle.zip

Para usar o VIB do driver:

1. Copie o VIB do driver
(net-<offline-bundle>-<driver-version>.0.0.<esx-build>.x
86_64.vib) neste host ESXi.

2. Instale o VIB do driver usando os seguintes esxc1i comandos:
a. Digite o seguinte comando para criar um diretério temporario:

mkdir /install; cd /install

b.  Execute o seguinte comando:

esxcli software vib install -v /install/<vib do driver>

Verificar a versao do driver instalado (apenas ESXi 5.x)
Use o seguinte comando para verificar o pacote instalado no sistema:

esxcli software vib list | grep -i driver version

A versao do driver esta embutida na versao do VIB.
Por exemplo, a saida tem a seguinte aparéncia:

esxcli software vib list | grep glc

net-glcnic 5.1.132-10EM.500.0.0.472560 VMware
VMwareCertified 2012-12-19
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Instalar o driver iSCSI para ESXi 5.x

O sistema operacional gerencia e controla o processo de instalagao do driver.
Para instalar o driver do ESXi 5.x, siga as etapas mostradas nesta secgao.

NOTA
Esta segao fornece as maneiras mais comuns para instalar e fazer upgrade
do driver. Para outros procedimentos de instalacao, consulte o seguinte:

http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en US&c
md=displayKC&externalld=2005205

Esta secao fornece os procedimentos para as seguintes agoes:

B Atualizar um driver existente ou instalar um novo driver para uma instalagao
do ESXi existente com esxcli (apenas para ESXi 5.x)

B Verificar a versao do driver instalado (apenas para ESXi 5.x)

Para obter outros procedimentos de instalagcéo, consulte os manuais do sistema
operacional e o arquivo Readme do driver para obter mais detalhes.

Atualizar um driver existente ou instalar um novo driver para uma instalagao do
ESXi existente com esxcli (apenas para ESXi 5.x)

Para usar o pacote do driver (Roffline-bundle>):
1. Copie o pacote do driver (<offline-bundle>) nesse host ESXi.

2. Instale o pacote do driver (<offline-bundle>) de acordo com as seguintes
etapas:

a. Digite o seguinte comando para criar um diretério temporario:

mkdir /install; cd /install

b. Descomprima o pacote do driver no diretério temporario:

/install : unzip <offline-bundle>

c. Execute o seguinte comando:

esxcli software vib install -d /install/offline-bundle.zip
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Para usar o VIB do driver:

1. Copie o VIB do driver
(scsi-<offline-bundle>-<driver-version>.0.0.<esx-build>.
x86_ 64.vib) neste host ESXi.

2. Instale o VIB do driver usando os seguintes esxc1i comandos:
a. Digite o seguinte comando para criar um diretério temporario:

mkdir /install; cd /install

b.  Execute o seguinte comando:

esxcli software vib install -v /install/<vib do driver>

Verificar a versao do driver instalado (apenas para ESXi 5.x)
Use o seguinte comando para verificar o pacote instalado no sistema:

esxcli software vib list | grep -i driver version

A versao do driver esta embutida na versao do VIB.

Por exemplo, a saida tem a seguinte aparéncia:

# esxcli software vib list | grep gladxxx
scsi gladxxx .01.03.2-6vmw.550.0.0.1014658 VMware VMwareCertified
2013-02-2
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Instalar o driver FCoE para ESXi 5.x

O sistema operacional gerencia e controla o processo de instalagao do driver.
Para instalar o driver do ESXi 5.x, siga as etapas mostradas nesta secgao.

NOTA

Esta segao fornece as maneiras mais comuns para instalar e fazer upgrade
do driver. Para outros procedimentos de instalacao, consulte o seguinte:

http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en US&c

md=displayKC&externalld=2005205

Esta secao fornece os procedimentos para as seguintes agoes:

B Atualizar um driver existente ou instalar um novo driver para uma instalagao
do ESXi existente com esxcli (apenas para ESXi 5.x)

B Verificar a versao do driver instalado (apenas para ESXi 5.x)

Para obter outros procedimentos de instalacéo, consulte os manuais do sistema
operacional e o arquivo Readme do driver para obter mais detalhes.

Atualizar um driver existente ou instalar um novo driver para uma instalagao do
ESXi existente com esxcli (apenas para ESXi 5.x)

Para usar o pacote do driver (<offline-bundle>. zip):

1. Copie o pacote do driver (<bundle offline>.zip) nesse host ESXi.

2. Facga ainstalacado usando o pacote do driver (<pacote-offline>.zip):

a.

Digite o seguinte comando para criar um diretorio temporario:

$ mkdir /install
$ mv <offline-bundle>.zip /install
$ cd install

Descomprima o pacote do driver no diretdrio temporario:

$ unzip <offline-bundle>.zip

Execute um dos comandos a seguir.
Para ESX 5.0/5.1:

esxcli software vib install -n scsi-glalZxxx -d
/install/offline-bundle.zip

Para ESX 5.5:

esxcli software vib install -n glnativefc -d
/install/offline-bundle.zip
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Para usar o VIB do driver:
1. Copie o VIB do driver (para ESX 5.0/5.1:

scsi-qlaZxxx-<versdo do driver>.0.0.<build do esx>.x86
64 .vib; para ESX 5.5;
glnativefc-<versdo do driver>.0.0.<build do esx>.x86 64
.vib) nesse host ESXi.

2. Instale o VIB do driver usando os seguintes esxc1i comandos:
a. Digite o seguinte comando para criar um diretério temporario:

mkdir /install; cd /install

b.  Execute o seguinte comando:

$ esxcli software vib install -v <driver-vib-file>

Por exemplo:

esxcli software vib install -v
/vmfs/volumes/datastorel/scsi-gla2xxx-934.5.10.0-10EM.500
.0.0.472560.x86_64.vib

Verificar a versao do driver instalado (apenas para ESXi 5.x)
Use o seguinte comando para verificar o pacote instalado no sistema:

esxcli software vib list | grep -i <driver-version / driver name>

A versao do driver esta embutida na versao do VIB.
Por exemplo, a saida tem a seguinte aparéncia:

# esxcli software vib list | grep glal2xxx

scsi-gla2xxx 911.k1.1-16vmw.500.0.0.406165 VMware
VMwareCertified 2011-09-21
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Instalar o driver FCoE para ESXi 6.x

Atualizar um driver existentes ou instalar um novo driver para uma instalagao
ESXi existente com esxcli (apenas para ESXi 6x)

Para usar o pacote do driver <bundle offline>.zip):

1.
2.

Copie o pacote do driver (<bundle offline>.zip)nesse host ESXi.

Instale o pacote do driver (<bundle offline>.zip)de acordo com as
seguintes etapas:

a.

Digite o seguinte comando para criar um diretorio temporario:

$ mkdir /install $ mv <offline-bundle>.zip /install $ cd
install

Descomprima o pacote do driver no diretério temporario:

$ unzip <offline-bundle>.zip

Execute um dos comandos a seguir.
Para ESX 6.x:

esxcli software vib install -n glnativefc -d /install

Para usar o VIB do driver:

Copie o VIB do driver (para ESX 6.0:
glnativefc-<driver-version>.0.0.<esx-build>.x86 64.vib)
neste host ESXi.

Instale o VIB do driver usando os seguintes esxc1i comandos:

1.

a.

Digite o seguinte comando para criar um diretorio temporario:

mkdir /install; cd /install

Execute o seguinte comando:

esxcli software vib install -v <driver-vib-file>

Por exemplo, a saida tem a seguinte aparéncia:

esxcli software vib install -v
/vmfs/volumes/datastorel/glnativefc-2.1.23.0-10EM. 6
00.0.0.2159203.x86_64.vib
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Instalar o driver iSCSI para ESXi 6.x

Atualizar um driver existentes ou instalar um novo driver para uma instalagao
ESXi existente com esxcli (apenas para ESXi 6x)

Para usar o pacote do driver <bundle offline>.zip):
1. Copie o pacote do driver (<bundle offline>.zip) nesse host ESXi.

2. Instale o pacote do driver (<bundle offline>.zip)de acordo com as
seguintes etapas:

a. Digite o seguinte comando para criar um diretério temporario:

$ mkdir /install $ mv <offline-bundle>.zip /install $ cd
install

b. Descomprima o pacote do driver no diretério temporario:

$ unzip <offline-bundle>.zip

c. Execute um dos comandos a seguir.
Para ESX 6.x:

esxcli software vib install -n scsi-gladxxx -d /install

Para usar o VIB do driver:

1. Copie o VIB do driver (para ESX 6.0:
scsi-gladxxx -<driver-version>.<esx-build>.vib) neste host

ESXi.
2. Instale o VIB do driver usando os seguintes esxc1i comandos:
a. Digite o seguinte comando para criar um diretério temporario:

mkdir /install; cd /install

b.  Execute o seguinte comando:

esxcli software vib install -v <driver-vib-file>

Por exemplo, a saida tem a seguinte aparéncia:

esxcli software vib install -v
/vmfs/volumes/datastorel/scsi-gladxxx 644.6.04.0-10
EM.600.0.0.2159203.vib
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Instalar o QConvergeConsole VMware vCenter
VMware vCenter Server

Para usar o plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server, faca as
instalacdes de software abaixo na ordem indicada:

1. Plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server — no vCenter
Server

2. Provedor CIM do adaptador QLogic — no servidor ESX/ESXi
Os seguintes topicos explicam como instalar e desinstalar o software necessario:

indice do pacote de instalagdo

Instalagéo do plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server
Desfazer o Registro do Plug-in a partir de uma Instalagao Manual
Ativacao e desativacao do plug-in

Desinstalar o plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server
Instalar o Provedor CIM do Adaptador QLogic

Desinstalar o Provedor CIM do Adaptador QLogic

Para obter informacgdes sobre a instalagao do plug-in, consulte “Instalacao do
plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server” na pagina 36.
indice do pacote de instalacao

A versao mais recente do provedor CIM do adaptador QLogic e do pacote de
plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server contém os arquivos
necessarios a instalagao tanto do Plug-in quanto do Provedor CIM. Os arquivos
sd0 os seguintes (x_x x € o numero da verséo):

u QLogic Adapter VI Plugin x x x.exe

Este arquivo é o pacote de instalagao do plug-in do QConvergeConsole
VMware vCenter Server.

u glogic adapter provider vmware esx50x-X.x.x

Este arquivo contém o pacote de instalagdo do Provedor CIM do adaptador
QLogic para ESXi 5.0.x/5.1.x, em que x. x. x € a versao do Provedor CIM.

u glogic adapter provider vmware esx55 60-x.x.x

Este arquivo contém o pacote de instalagao do Provedor CIM do adaptador
QLogic para ESXi 5.5, em que x. x. x é a versado do Provedor CIM.

[ | readme. txt

Esse arquivo é o documento Leia-me, que contém os requisitos de
hardware e de software, o suporte do sistema operacional, os recursos
suportados, as instru¢des de instalagdo e remocgao, os problemas e
solugdes conhecidos e as informacgdes de contato para suporte.
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[ | release notes.txt

Esse arquivo contém as notas da versao que listam mudancgas, correcoes,
problemas conhecidos e detalhes sobre a versao.

Para obter informagbes detalhadas sobre a instalagdo de plug-in do
QConvergeConsole VMware vCenter Server, consulte “Instalagdo do plug-in do
QConvergeConsole VMware vCenter Server’ na pagina 36.

Para obter informagdes detalhadas sobre a instalagao do provedor CIM, consulte
“Instalar o Provedor CIM do Adaptador QLogic” na pagina 43.

Instalagao do plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server
Para instalar o plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server:

1. Faga download do arquivo QLogic Adapter VI Plugin x x x.exe
(em que x x x é o numero da versao).

2. Para executar a instalacao, clique duas vezes no arquivo . exe, digitando o
nome do arquivo .exe em uma janela de execugao ou clique no botao
Browse (Navegar) e localize o arquivo . exe.

3. O assistente InstallAnywhere é aberto, conforme mostrado na Figura 2-9.

InstallAnywhere I

! ) Installtmywhere iz preparing o install.
e |

Cancel

[C] 1997-2003 Flexera Software Inc. anddor InztallShield Co. Inc.

Figura 2-9. Janela inicial do InstallAnywhere
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4. O assistente registro de plug-in é aberto, conforme mostrado na
Figura 2-10. Clique em Next (Avancar).

W QLogic Adapter ¥I Plugin

Introduction

Welcome to Qlogic virkual Center Plug-in Registration Wizard!

It is strongly recommended that vou read the Readme. doc provided along
with the utility before proceeding.

Cancel Previous

Figura 2-10. Assistente de registro de plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server

5.  Aguarde até que o assistente acabe de configurar o plug-in
(consulte Figura 2-11).

AZ QLogic Adapter ¥I Plugin T =]
Flease Wait

Please wait, OLogic Adapter W1 Plugin is being configured for your
system. This may take a moment...

Cancel Erevinus

Figura 2-11. Configuragao do plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server
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6. Selecione o diretdrio de instalacdo e clique em Install (Instalar) (consulte a
Figura 2-12).

AT QLogic Adapter ¥I Plugin

Choose Install Folder

Where Would You Like to Install?
I C:\Program Files {x36)\Qlogic CorporationGLogic Adapter ¥I Plugin

Eestore Default Folder Choose...

F 4
4
/" XX

QLOGIC

Previous

Figura 2-12. Selecionar o diretério de instalagao

7.  Aguarde enquanto o assistente faz a instalagéo (consulte Figura 2-13).

VI QLogic Adapter ¥I Plugin

Installing GlLogic Adapter VI Plugin

Installing... Java Runtime Ermvironment

Figura 2-13. Instalagao do plug-in
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8. Digite as informacgdes solicitadas e clique em Next (Avangar) (consulte a
Figura 2-14).

YT QLogic Adapter ¥I Plugin

User Input

‘welcome o User Input Screen!

Please fill in all the boxes in order to register the plug-in successfully,
Moke: Textfields are case sensitive

wi_enter Server IP 172.17.140.27

wCenker Sepver Username |adminiskrator

wienter Server Passworg bt

Tomcat Server IP II?Z.I?.141.185

Previous

Figura 2-14. Tela de entrada do usudrio

9.  Aguarde até que o assistente termine a configuragao do plug-in (consulte
Figura 2-15).

YT QLogic Adapter ¥I Plugin
Please Wait

Please wait, QLogic Adapter V1 Plugin is being configured for your
system. This may take a moment...

Cancel Erevious

Figura 2-15. Configuragao do plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server
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10. Figura 2-16 aparece quando o registro é concluido. Clique em
Finish (Concluir) para sair.

VI QLogic Adapter ¥I Plugin

Registration Result!

Congratulations!! QLogic Yirtual Center Plug-in is Registered.

Please press Finish to Exit.

Ve
7 XX

QLOGIC

firishy |

Erevinus

Figura 2-16. Registro bem-sucedido

11.  Apos a conclusdo da instalagao, reinicie o servigo Tomcat™ da seguinte forma:

O  Se o plug-in for instalado no servidor VMware vCenter, reinicie os
servigos Web de gerenciamento do centro virtual da VMware.

U Se o plug-in for instalado em um servidor diferente do servidor
vCenter, reinicie o servico Apache Tomcat™.

Desfazer o Registro do Plug-in a partir de uma Instalagao Manual

Se tiver feito uma instalagdo manual de plug-in do QConvergeConsole VMware
vCenter Server, vocé precisara desfazer manualmente a instalacdo antes de
executar o Assistente de instalagao do plug-in.

A VMware fornece dois tipos de scripts para registro de plug-in (e para desfazer o
registro):

B Para script PowerShell: http://communities.vmware.com/docs/DOC-4521
B Para Perl: http://communities.vmware.com/docs/DOC-4530

Antes de poder usar o script, vocé precisara fazer download do VI SDK adequado
do VMware:

B Para o kit de desenvolvimento de software (SDK) do Perl VMware
Infrastructure (VI): SDK vSphere para Perl
http://www.vmware.com/support/developer/viperltoolkit/
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[ | Para o PowerShell: vSphere PowerCLI
http://communities.vmware.com/community/vmtn/vsphere/automationtools/
powercli

Apos fazer download e instalar o SDK e o script de registro, siga as instru¢des da
VMware para cancelar o registro do plug-in.

Por exemplo, o comando de cancelamento de registro é:

perl registerPlugin.pl --server="127.0.0.1"
-username="administrator" --password="password"
--key="com.glogic.QLogicAdapterVIPlugIn" --action="remove"

Substitua administrator e password pelas informagdes corretas para fazer
login no vCenter Server.

Ativacao e desativagao do plug-in

NOTA

Se ainstalacao do plug-in tiver sido bem-sucedida, nao sera preciso ativa-lo.
Ele é ativado automaticamente durante a instalacdo. No entanto, vocé pode
verificar se o plug-in esta ativado, usando o procedimento a seguir.

Para habilitar ou desabilitar o plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter
Server, execute este procedimento:

1. Najanela do vSphere Client, clique em Plug-ins e em Manage
Plug-ins (Gerenciar plug-ins).

Aparece a janela Plug-in Manager (Gerenciador de plug-ins), conforme
mostrado na Figura 2-17.

= WIN-UGTUMIQADIP - vSphere Client
File Edit VYiew Inventory Administration | Plug-ins | Help

£4 E3 Ij Home [ gF] Inventor
& & @
Figura 2-17. Gerenciamento de plug-ins no vSphere Client

Manage Plug-ins... [
=

2.  Localize o plug-in do QConvergeConsole vCenter Server na sec¢ao de
plug-ins instalados da janela.

O status dos plug-ins (Enabled - Habilitado ou Disabled - Desabilitado) é
mostrado na coluna Status, conforme mostrado na Figura 2-18.
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(% Plug-in Manager _[Ofx]
Plug-in Mame | Vendor | Version | Status | Description | Progress | Errors
Installed Plug-ins
.3 Widware vCenker Storage Mon... Vidware Inc, 5.0 Enabled Storage Monitoring and
Reparting
3 wlenter Hardware Status Vidware, Inc. 5.0 Enabled Displays the hardware stakus of
hosts {CIM monitoring)
.3 wlenter Service Status Viware, Inc. 5.0 Enabled Displays the health skatus of
wiZenter services
% [com.glogic.GlogicAdapterViP... QlogicCorporat... 1.0.44 Enabled Qlogic Adapter VI Plugin

Available Plug-ins

Help = 4
Figura 2-18. QConvergeConsole vCenter Server no Plug-in Manager
3.  Se vocé quiser habilitar ou desabilitar o plug-in do QConvergeConsole,
clique com o botéo direito do mouse no plug-in e selecione Enabled
(Habilitado) ou Disabled (Desabilitado) (o status alterna entre os dois),
conforme mostrado na Figura 2-19.
4.  Clique em Close (Fechar) para fechar a janela Plug-in Manager
(Gerenciador de plug-ins).

@ Plug-in Manager M= E3
Plug-in Narme | vendor | Version | Status | Deseription | Progress | Errors |
Installed Plug-ins

& VMware vCeriter Storage Mon,.. WMware Inc, 5.0 Enabled Storage Monitoring and
Reparting
& vCenter Hardware Status Whware, Inc. 5.0 Enzbled Displays the hardware status of
Ihasks (CIM maonitoring)
& wCenter Service Status Whware, Inc. 5.0 Enzbled Cisplays the health status of
wOBnter services
& [ com.glogic.QlogicAdapterVIP... QlogcCorporst... 1.0.44  Enabled Qlogic Adapter Y1 Phugin [ .
Available Plug-ins Disable

, Copy to Clipboard  CrleC

_Heb | _ Do |

Figura 2-19. Alternar o status do plug-in do QConvergeConsole vCenter Server

4
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Desinstalar o plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server
Para remover o plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server:

1.

No Painel de Controle do Windows, selecione Adicionar ou remover
programas. (Apenas para o Windows Server 2008 ou posterior: selecione
Programas e recursos.)

Na caixa de didlogo Adicionar ou remover programas, selecione o plug-in
do QConvergeConsole VMware vCenter Server e clique em
Alterar/Remover.

Siga as instrugdes mostradas no instalador do plug-in do
QConvergeConsole VMware vCenter Server para remover o plug-in.

Instalar o Provedor CIM do Adaptador QLogic

Esta se¢ao descreve como instalar, iniciar e remover o Provedor CIM do Adaptador
QLogic para VMware ESX e ESXi. Como existe mais de um pacote zip, selecione o
pacote zip que combina com seu ambiente — ESXi 5.0 e ESXi 5.1.

NOTA

O Provedor CIM do Adaptador QLogic para VMware ESX foi gerado como
um arquivo VIB. Um arquivo VIB contém o conjunto completo de arquivos e
binarios necessarios para instalar o provedor no VMware ESX/ESXi. O
arquivo offline-bundle. zip contém o VIB e os metadados necessarios
para instalar o provedor no VMware ESX/ESXi.

Métodos de instalagao inicial
Os métodos de instalacao inicial para o Provedor CIM sao:

Online

Consulte “Instalar o Provedor CIM em um host ESXi 5.x” na pagina 44 ou
“Instalar o Provedor CIM em um host ESXi 5.5” na pagina 44.

Off-line

Consulte “Instalar o ESX/ESXi existente usando o VMware Update Manager
(Gerenciador de Atualizagdo do VMware)” na pagina 44.

Remoto

Consulte “Instalagao remota do provedor CIM em um host ESX/ESXi”
na pagina 45.
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Instalar o Provedor CIM em um host ESXi 5.x

1.  Copie 0 arquivo provider-adapter.vib para o diretdrio raiz (/) do
sistema ESXi 5.x.

2. Use o comando esxcli conforme mostrado a seguir:
# cd /

# esxcli software acceptance set --level=CommunitySupported

# esxcli software vib install -v file:/provider-adapter.vib
--maintenance-mode --no-sig-check

3. Reinicialize o sistema conforme necessario.

Instalar o Provedor CIM em um host ESXi 5.5
1.  Copie 0 arquivo glogic-adapter-provider. zip no diretdrio raiz (/) do
sistema ESXi 5.5.
2. Use ocomando esxcli conforme mostrado a seguir:
# cd /
# esxcli software acceptance set --level=CommunitySupported
# esxcli software vib install -d

file:/qlogic-adapter-provider.zip --maintenance-mode
--no-sig-check

3. Reinicialize o sistema conforme necessario.
Instalar o ESX/ESXi existente usando o VMware Update Manager
(Gerenciador de Atualizagao do VMware)

Um host ESX/ESXi existente tem drivers assincronos instalados com o uso do
VMware Update Manager (Gerenciador de atualizagdo do VMware). Para obter
mais informacgodes, consulte “Using vSphere ESX/ESXi Image Builder CLI” (Usar a
interface de linha de comando do compilador de imagem vSphere ESX/ESXi) no
documento vSphere Installation and Setup Guide (Guia de Instalagao e
Configuracao do vSphere).

Para instalar os drivers assincronos:
1. Extraia o conteudo do arquivo zip do driver assincrono.
2.  |dentifique o(s) arquivo(s) offline-bundle.zip.

3.  No vCenter Server, selecione Home (Pagina principal) e depois selecione
Update Manager (Gerenciador de atualizacao).

4. Clique na guia Patch Repository (Repositério de patches).

5.  Clique no link Import Patches (Importar patches) na parte superior direita
da tela.

6. Cliqgue em Finish (Concluir).
O driver assincrono sera agora adicionado ao repositério de patches.

7.  Crie uma linha de base e corrija o host ESX/ESXi. Para obter mais
informacdes, consulte Installing and Administering VMware vSphere Update
Manager (Instalagéo e administracdo do gerenciador de atualizacdo do
VMware vSphere) em http://www.vmware.com/support/pubs/vum_pubs.html.
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Instalagcao remota do provedor CIM em um host ESX/ESXi

NOTA

Antes de executar este procedimento, confirme que o sistema remoto
ESX/ESXi esteja no modo de manutencao. Para fazer isso usando
vSphere Client, selecione Inventory (Inventario), Host e, em seguida,
Enter Maintenance Mode (Entrar no modo de manutengao).

1. Copie oarquivo offline-bundle.zip para qualquer local no host onde o
pacote da interface de linha de comando do the vSphere esta instalado ou o
VvMA esta hospedado.

2. Navegue até o local do arquivo offline-bundle.zip.

3. Execute o comando vihostupdate command para instalar o pacote
off-line, conforme mostrado a seguir:

# vihostupdate.pl <conn options> --install --bundle
offline-bundle.zip --nosigcheck

4. Siga as instrugées mostradas na tela para concluir a instalagdo. Talvez seja
preciso reinicializar o sistema ESX/ESXi.

NOTA

Para obter mais detalhes sobre o comando vihostupdate, consulte
o vSphere Command-Line Interface Installation and Reference Guide
(Guia de Instalagao e Referéncia da Interface de Linha de Comando
do vSphere) em:

http://www.vmware.com/pdf/vsphere4/r40/vsp 40 vcli.pdf

Instalagao de atualizagao subsequente

Para atualizar o Provedor CIM do adaptador QLogic ap6s uma instalagéo prévia
do VIB, siga as instru¢des em “Desinstalar o Provedor CIM do Adaptador QLogic”
na pagina 46 para remover o VIB existente. Apds terminar a remoc¢ao do VIB, use
o procedimento descrito em “Métodos de instalagdo inicial” na pagina 43 para
instalar o novo VIB.

Iniciar o Provedor CIM do Adaptador QLogic

Depois da inicializagao do sistema, o gerenciador de objeto CIM (CIMOM) do
SFCB (Small Footprint CIM Broker) no sistema ESX inicia automaticamente e
carrega o Provedor CIM do adaptador QLogic quando necessario.

Se o Provedor CIM nao for iniciado automaticamente, vocé podera parar, iniciar ou
reiniciar manualmente o CIMOM do SFCB usando os comandos mostrados a seguir.

Para parar o CIMOM do SFCB e o Provedor CIM do Adaptador QLogic:
# /etc/init.d/sfcbd-watchdog stop
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Para iniciar o CIMOM do SFCB e o Provedor CIM do Adaptador QLogic:

# /etc/init.d/sfcbd-watchdog start

Para reiniciar o CIMOM do SFCB e o Provedor CIM do Adaptador QLogic:
# /etc/init.d/sfcbd-watchdog restart

Depois de iniciar o CIMOM do SFCB, use um utilitario de cliente CIM para
consultar o Provedor CIM do Adaptador QLogic e obter informagdes.

Desinstalar o Provedor CIM do Adaptador QLogic

Vocé pode desinstalar o Provedor CIM do Adaptador QLogic da sua versdo de
VMware. Para obter informagdes sobre a remog¢ao do Provedor CIM do Adaptador
QLogic através de um host remoto, consulte o arquivo Readme do Provedor CIM
do Adaptador QLogic e do Plug-in vCenter para VMware ESX/ESXi.

Desinstalar o Provedor CIM de um host ESXi 5.x

1.  Digite o seguinte comando para ver a lista de VIB:
# esxcli software vib list

2. Digite o seguinte comando para remover o Provedor CIM do Adaptador
QLogic:

# esxcli software vib remove --vibname glogic-adapter-provider
--maintenance-mode -f

Desinstalar o Provedor CIM a partir de um host remoto

NOTA

Antes de executar este procedimento, confirme que o sistema ESX/ESXi
esteja no modo de manutengao. Para fazer isso usando o vSphere Client,
selecione Inventory (Inventario), Host e, em seguida, Enter Maintenance
Mode (Entrar no modo de manutengéo).

1. A partir de um console no host em que o pacote vSphere CLI estiver
instalado ou o vMA estiver hospedado, examine e encontre o Bulletin ID do
provedor existente:

# vihostupdate.pl <conn options> --query

2.  Remova o VIB existente digitando o seguinte comando:

# vihostupdate.pl <conn options> --remove --bulletin
<bulletinID>
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NOTA

Para obter mais detalhes sobre vihostupdate, consulte vSphere
Command-Line Interface Installation and Reference Guide (Guia de
Referéncia e Instalagdo da Interface de Linha de Comando do vSphere):

http://www.vmware.com/pdf/vsphere4/r40/vsp 40 vcli.pdf

Instalagao do plug-in do vSphere Web Client

1.

Reuna todas as informagbes necessarias para a instalagao

Endereco IP do vCenter Server
Credenciais do vCenter Server (home de usuario e senha)

Onde hospedar o plug-in do vSphere Web Client do Adaptador QLogic
(no vCenter Server ou outro servidor)

Se vocé estiver hospedando o vSphere Web Client Plug-in em um nao
vCenter Server, certifique-se de que o Tomcat esteja sendo executado
como servigo e tenha o endereco IP da instancia do Tomcat pronto.
Além disso, certifique-se de que a variavel do ambiente Tomcat
CATALINA HOME esteja configurada no diretério adequado.

Execute o instalador no servidor que estiver fornecendo o servico Tomcat.
Forneca as informacgdes solicitadas pelo instalador.

No Windows, clique duplamente no instalador e siga as instrugoes na
interface grafica fornecida.

No Linux:

a. Certifique-se de que o usuario seja o usuario raiz (ou tenha
privilégios de raiz).

b.  Crie oinstalador executavel se ainda nao existir um. Selecione o
instalador para seu sistema (32 bits ou 64 bits) e digite o
seguinte comando:

chmod +x <installer>

Em que <installer>é o nome do arquivo do instalador.
c. Execute o instalador ao emitir o comando a seguir:

./<installer>

Em que “<installer>" é o nome do arquivo do instalador.

d. Siga as instrugdes fornecidas pelo instalador.
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Reinicie o servico Tomcat.

Se o vSphere Web Client Plug-in estiver sendo hospedado no vCenter
Server, vocé precisa reiniciar os servicos do VMware Virtual Center
Management Web. No Windows, va para o menu Ferramentas
administrativas, selecione Servigos e reinicie os servicos VMware Virtual
Center Management Web. No vCenter Server Appliance (Linux), use o
seguinte comando:

/etc/init.d/vmware-vpxd tomcat-restart

Reinicie quaisquer sessdes do vSphere Web Client.

Se vocé estiver atualizando uma versao anterior do vSphere Web Client
Plug-in, reinicie os servigos do vSphere Web Client. No Windows, va para o
menu Ferramentas administrativas, selecione Servigos e reinicie o
VMware vSphere Web Client. No vCenter Server Appliance (Linux), use o
seguinte comando:

/etc/init.d/vsphere-client restart

Desinstalar o vSphere Web Client Plug-in

A desinstalagdo do vSphere Web Client Plug-in no Windows ¢ iniciada
através do painel de controle de desinstalar programas do Windows. Siga a
interface do usuario do desinstalador para desinstalar o plug-in.

A desinstalagdo do vSphere Web Client Plug-in no Linux é iniciada atraves
do seguinte comando na linha de comando:

/opt/glogic/QLogic\ Adapter\ Web\ Client)\
Plugin/Uninstall QLogic\ Adapter\ Web\ Client\
Plugin/Uninstall\ QLogic\ Adapter\ Web\ Client\ Plugin

Siga os prompts (interface do usuario ou comandos do console) para
desinstalar o plug-in pelo usuario raiz.

48 CU0354602-08 M



3 Aplicativos de

gerenciamento de
adaptadores

Visao geral

Este capitulo descreve os seguintes aplicativos de gerenciamento de
adaptadores:

B Gerenciamento geral com o QConvergeConsole

Particionamento independente de comutador—consulte o Capitulo 4
Aplicativos Windows de Gerenciamento

Aplicativos Linux de gerenciamento

Aplicativos VMware de gerenciamento
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Gerenciamento geral com o QConvergeConsole

Use a interface grafica do QConvergeConsole e os utilitarios da interface de linha
de comando para gerenciar o adaptador, conforme mostrado a seguir:

u Configuracao do driver NIC com o QConvergeConsole
B Configuragdo do descarregamento de iSCSI com o QConvergeConsole
[ | Parametros iSCSI no nivel de adaptador

NOTA

Para obter informagdes sobre como instalar e abrir a interface grafica do
QConvergeConsole, consulte o QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de Instalagao da Interface Grafica do QConvergeConsole) (para obter
instrugdes de download, consulte “Materiais relacionados” na pagina xii).
Todas as informagdes de procedimento para a interface gréafica do
QConvergeConsole sdao abordadas no sistema de ajuda on-line da interface
grafica do QConvergeConsole.

Configuracgao do driver NIC com o QConvergeConsole

Para obter informagdes sobre a configuragédo do driver NIC usando a interface
grafica do QConvergeConsole, consulte 0 QConvergeConsole GUI Help System
(Sistema de ajuda da interface grafica do QConvergeConsole) e selecione
Managing Ethernet (NIC) Ports (Gerenciar portas de Ethernet (NIC).

Para obter informacgdes sobre a configuragao do driver da NIC usando a interface da
linha de comando do QConvergeConsole, consulte o capitulo “NIC Interactive
Commands” (Comandos interativos de NIC) do QConvergeConsole CLI User’s
Guide (Guia do usuario da interface da linha de comando do QConvergeConsole).

Configuragao do iSCSI com o QConvergeConsole

Para obter informacgdes sobre a configuracdo do iSCSI usando a interface grafica
do QConvergeConsole, consulte o QConvergeConsole GUI Help System
(Sistema de ajuda da interface grafica do QConvergeConsole) (consulte
“Materiais relacionados” na pagina xii) e selecione Managing iSCSI Ports
(Gerenciar portas iSCSI).

Para obter informagdes sobre a configuragdo do iISCSI usando a interface de
linha de comando do QConvergeConsole, consulte o seguinte:

u Configuragao do FCoE com o QConvergeConsole

Configuracao de iniciadores iISCSI com o QConvergeConsole

Ativagao da autenticagdo CHAP com o QConvergeConsole

Todos os outros topicos: Consulte o QConvergeConsole CLI User’s Guide
(Guia do Usuario da Interface de Linha de Comando do QConvergeConsole).
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Configuragao do FCoE com o QConvergeConsole

Para obter informacgdes sobre a configuracdo do FCoE usando a interface grafica
do QConvergeConsole, consulte o QConvergeConsole GUI Help System
(Sistema de ajuda da interface grafica do QConvergeConsole) e selecione
Managing Fibre Channel and FCoE Adapters and Ports (Gerenciar
adaptadores e portas de Fibre Channel e FCoE).

Para obter informagdes sobre a configuragao da interface de linha de comando do
QConvergeConsole, consulte o capitulo “Fibre Channel Interactive Commands”
(Comandos interativos de Fibre Channel) do QConvergeConsole CLI User’s Guide
(Guia do usuario da interface de linha de comando do QConvergeConsole).

Configuragao do descarregamento de iSCSI com o
QConvergeConsole

O recurso de descarregamento iSCSI fornece descarregamentos de iSCSI
completos que incluem compilagdo de dados e de cabecgalho, analise de
recebimento de PDU (Protocol Data Unit - Unidade de dados de protocolo) e
posicionamento direto de dados. Vocé pode configurar os pardmetros de
descarregamento iSCSI com os seguintes utilitarios:

| Interface grafica do QConvergeConsole: interface grafica

| Interface de linha de comando do QConvergeConsole: interactive mode
(baseado em menus) e non-interactive mode (baseado em linha de comando)

NOTA

Para obter informagdes sobre como instalar e abrir a interface grafica do
QConvergeConsole, consulte o QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de Instalacao da Interface Grafica do QConvergeConsole) (para obter
instrugdes de download, consulte “Materiais relacionados” na pagina xii).
Todas as informagdes de procedimento para a interface grafica do
QConvergeConsole sdo abordadas no sistema de ajuda on-line da interface
grafica do QConvergeConsole.

Para o modo interativo da interface de linha de comando do QConvergeConsole,
consulte o QConvergeConsole CLI User’s Guide (Guia do Usuario da Interface de
Linha de Comando do QConvergeConsole) (para obter instrucbes de download,
consulte “Materiais relacionados” na pagina xii). Para obter informagdes sobre o
modo nao interativo da interface de linha de comando do QConvergeConsole,
consulte os procedimentos nesta secao para mostrar e modificar o seguinte:

Parametros iSCSI no nivel de adaptador

Parametros iSCSI no nivel de porta

Resumo das Sessoes de Destino

Parametros Negociados iISCSI no Nivel da Sessao de Destino
Parametros iSCSI Persistentes no Nivel da Sessao de Destino
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Parametros iSCSI no nivel de adaptador

Esta secdo apresenta os comandos usados para mostrar e modificar os
parametros iSCSI no nivel de adaptador.
Exibicao de parametros iSCSI no nivel de adaptador

Para ver os parametros configurados do adaptador, use o comando-ch. O
pardmetro posicional, [hba port inst], é opcional. Se um hba port inst
estiver especificado, as informacdes relativas apenas a esse adaptador serao
mostradas. Se o hba port inst ndo estiver especificado, as informagbes para
todos os adaptadores do sistema serdo mostradas em uma lista.

Opcdes de linha de comando:
-ch [hba port inst]

Exemplo:

Sgqaucli -pr iscsi -ch

Ou:

$gaucli -iscsi -ch
*** hba instance: 0

HBA Alias : QLogic QLE8262
*** hba instance: 1
HBA Alias : QLogic QLE8262

Modificacao de parametros iSCSI no nivel de adaptador

Use o comando -nh para definir os parametros no nivel de adaptador para
adaptadores de multiplas portas ou de porta unica. O parametro posicional
torna-se <hba port inst> e uma serie de um ou mais pares nome-valor de
parametro. Para verificar a lista de parametros, use a opgao -ch.

Opcdes de linha de comando:

-nh <hba port inst> <config name|config alias> <value>
[<config name|config alias> <value>]

Exemplo:
$gaucli -pr iscsi -nh HBA ALIAS "AccountingHBA"

Ou:

$gaucli -iscsi -nh HBA ALIAS "AccountingHBA"

HBA (adapter) Parameters:

The following table lists the parameters that may be configured using
the -nh option in non-interactive mode.

Full Parameter Name Alias Name Allowable Values

HBA Alias HBAALIAS Character string
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Parametros iSCSI no nivel de porta

Esta secdo apresenta os comandos usados para mostrar e modificar os
parametros iSCSI no nivel de porta.

Exibicao de parametros iSCSI no nivel de porta

Use o comando -c para ver os parametros de porta configurados. O parametro
posicional, [hba port inst], éopcional. Se o hba port inst estiver
especificado, apenas as informacgdes relativas a essa porta serdo mostradas. Se
0 hba port inst néo estiver especificado, as informagdes sobre todas as
portas do sistema serdao mostradas.

Exemplo:

$gaucli -pr iscsi -c O

Ou:
Sgqaucli -iscsi -c O
*Ahkkhkkhkhhk kA rkrhkkhkkhkhkhkhkrrhkkhkhkkhkhhhxhx*x*x*k

*** Displaying Port inst=0 ***
R b b b b b b b b b b b db b b b b b b b b b b db b b b a4

*** Displaying HBA (Adapter) Level Information inst=0 ***

HBA Alias : QLogic QLE8262
HBA TCP Max Window Size : 19537

HBA Default Fragment Reass Timeout : 0

HBA Reserved TCP Config : 0x00000000

HBA Delayed ACK : off

**x% Displaying Port General Summary Information inst=0 ***

0. HBA: 0 Port: 1 HBA Port Instance: 0 HBA Model: QLE8262
HBA Serial Number: (000ele031684)glutil GetP3Paramsl:
BoardStr=QLogic QLE8262 ; BoardId=0x26; BoardPortNum=1;

PCIFunction=5; MAC ADDR= 0: E:1E: 3:16:85

FW Version: 4.2.2 Type: Fibre
IP Address: 192.168.105.208
Alias:
1SCSI Name: iqn.2000-04.com.glogic:1sp8214.000e1le031685.5

User Defined IP Address.

IPv4 Address : 192.168.105.208
Gateway : 192.168.105.178
Subnet Mask : 255.255.255.0

IPv6 Protocol is currently disabled.

1SNS : Disabled.

*** Displaying ISCSI Settings inst=0 ***
Force Negotiate Main iSCSI Keys : off
iSCSI Send Markers a : off (*)
iSCSI _Header Digests : off
1SCSI Data Digests . off
iSCSI Immediate Data : on
iSCSI Initial R2T : off
1SCSI Data Seq In Order : on(*)
iSCSI Data PDU In Order : on(*)
1SCSI CHAP Auth : off (*)
iSCST Bidi CHAP Auth i off (*)
iSCSI Snack - :  off
iSCSI_Discovery Logout : on
iSCSI_Strict Login . off
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iSCSI_Error Recovery Level 0 0(%)
iSCSI Alias
*** Displaying Firmware Settings 1nst 0 **x*

FW Marker :on(*)
FWistatiAlarm : off (%)
FW_Accept AEN : off (*)
FW Access Control : off (%)
FW Session Mode :on(*)
FW Initiator Mode :oon(*)
FW _Target | Mode : off (%)
FWiFastiPostlng : off (%)
FW Sense Buffer Desc : off (%)
FW ZIO Enable Mode . off
AFW Device Timeouts :on
AFW Delayed Ack . off
AFW AutoConnect : on
*** Displaying Device Settings inst= O xR x
Large Frames . off
DevType o 0(%)
ExeThrottle : 0
FirstBurstLen : 32
KeepAliveTO : 30
DefaultTime2Retain : 20(*)
DefaultTime2Wait T 2(*)
MaxBurstLen : 512
MaxOutstandingR2T 1
MaxRxDataSegmentLen : 128 (%)
Port : 3260 (%)
IPv4TOS : 0
IPV4TTL : 64

*** Displaying Basic Settings inst= 0 xR K
1SCSI Discovery Logout :on
iSCSI_Strict Login . off
TCP DHCP : off
TCPiNagle . off
iSCSI Alias :

IP Address : 192.168.105.208
IP Subnet Mask : 255.255.255.0
Ip Gateway : 192.168.105.178
Secondary DNS (%)
Secondary IP Address : (*)
Task Management Timeout : 10
ENABLE IPV4 : on
ENABLEilPV6 : off
LOC LINK AUTO : off
ROUTABLE AUTO : off
LDROUTER AUTO : off
IPv6 Addr Local link : fe80::
ENABLE 4022IPV4 : on

**x* Displaying Advanced Settings lnst 0 **x
FW Marker : on (*)
FW Stat Alarm : off (%)
FW Accept AEN : off (*)
FW Access Control : off (%)
FW Session Mode : o oon(*)
FW Initiator Mode :oon(*)
FW _Target | Mode : off (*)
FW Fast Posting : off (%)
FW Sense Buffer Desc : off (*)
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FW ZIO Enable Mode : off
AFW Device Timeouts : on
AFW Delayed Ack . off
AFW_AutoConnect : on
DevType : 0(™)
ExeThrottle 0
FirstBurstlLen : 32

IP Fragmentation :oon(*)
IP ARP Redirect . off
VLAN Enable : off
VLAN User Priority : 0
VLAN ID : 0

IPv4 TOS ENABLE : off
Force Negotlate Main iSCSI Keys . off
iSCSI Send Markers : off (*)
1SCSI_Header_D1gests . off
1iSCSI Data Digests : off
i1iSCSI Immediate Data : on
iSCSI Initial R2T i off
iSCSI Data Seq In Order : on(*)
i8CSI Data PDU In_ " Order : on (*)
iSCSI CHAP Auth : off (*)
iSCSI Bidi CHAP Auth : off (*)
i8CSI Error Recovery Level 0 (%)
KeepAliveTO : 30
DefaultTime2Retain : 20 (%)
DefaultTime2Wait o 2(%)
MaxBurstLen : 512
MaxOutstandingR2T 1
MaxRxDataSegmentLen : 128 (%)
Port : 3260 (")
TCP Timer Scale : 0(™)
TCP_Time Stamp : on
TCP Window Scale : 0

iSCSI Name :
ign.2000-04.com.glogic:1sp8214.000e1e031685.5

210 : 0

IPv4TOS : 0

IPV4ATTL : 64

IPV6 TCP Timer Scale o 3(%)
IPv6 TCP Time Stamp : on

IPv6 TCP Wlndow Scale : 0

IPv6 VLAN ID : 0

IPv6 VLAN User Priority : 0

IPv6 VLAN Enable : off

IPv6 Traffic Class : 0

IPv6 Hop Limit : 64

IPv6 ND Reachable Timer : 100

IPv6 ND Retransmit Timer : 100

IPv6 _ND Stale Timeout : 100

IPve DAD Count : 1

IPv6 Router Advertised MTU 0 0(™)

IPv4 Address State : Valid(*)
IPv6 Link Loc Address_State : Invalid(*)
IPv6 Address0O State : Invalid(*)
IPv6 Addressl State : Invalid(*)
IPv6 Default Router State : No router (%)
IPv6 MCast Llstnr Disco _Enable . off

ACB Version T 2(%)
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AFW Serlz Task Mngmt off
Large Frames : Ooff
*** Displaying IPv6 Settings inst=0 ***
IPv6 Addr Local link fe80::
IPv6 Addr Routablel i
IPv6_Addr Routablel

Default IPv6 Router HH
IPv6 Port 3260
IPv6 Gratuitious Neighbor Ad Enable off
IPv6 Redirect Enable - off
**x* Displaying IPv6 TCP Settings inst=0 ***
IPv6 Nagle off
IPV6 TCP Timer Scale 3(*)
IPv6_TCP Time Stamp on

*** Displaying Remaining parameters inst=0 ***
on (*)

ACB_Supported
Values noted with (*)

Modificagcao de parametros iSCSI no nivel de porta

are read only.

Use o comando —n para modificar os parametros iSCSI no nivel de porta.

Opcoes de linha de comando:

-n <hba port inst> <config name|config alias> <value>

<config name|config alias> <value>

Exemplo:

No exemplo abaixo, a instancia da porta HBA € 0, e a alteracao de
parametro é para ativar compilacoes de cabecalho iSCSI.

$gaucli -pr iscsi -n 0 iSCSI Header Digests on

Ou:

$gaucli -iscsi -n 0 iSCSI Header Digests on

Port Parameters:

The following table lists the parameters that may be configured using

the -n option in non-interactive mode.

Full Parameter Name

AFW Device Timeouts

AFW Delayed Ack

AFW AutoConnect

AFW Serlz Task Mngmt
ExeThrottle

FirstBurstLen

Force Negotiate Main iSCSI Keys
IP ARP Redirect

IPv6 MCast Listnr Disco Enable
iSCSI Alias

iSCSI Header Digests
iSCSI Data Digests

iSCSI Immediate Data

1SCSI Initial R2T

Alias Name
AFWDT
AFDACK
AFWC
AFWSTM

ET

FB

FNMIK
IPARP
IPVOMLDEN
IALS

IHD

IDD

IID

IIR2T

Allowable

on or off
on or off
on or off
on or off
0 to 32767
0 to 32767
on or off
on or off
on or off
Character
on or off
on or off
on or off
on or off

Values

string
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iSCSI Snack

iSCSI Discovery Logout
1SCSI_Strict Login
KeepAliveTO

Large Frames

(not for 4010s)
MaxBurstLen
MaxOutstandingR2T
TCP_DHCP

TCP_Nagle

TCP_Time Stamp
TCP_Window_ Scale
VLAN Enable

VLAN User Priority
VLAN ID

IP Address

IP Subnet Mask

IP Gateway

ZI0

FW _ZIO Enable Mode
Task Management Timeout
ENABLE IPV4

ENABLE 4022IPV4
ENABLE IPV6
LOC_LINK AUTO
ROUTABLE AUTO
LDROUTER AUTO

IPv6 Addr Local link
IPv6_Addr Routablel
IPv6 Addr Routablel
Default IPv6 Router
IPv4TOS
IPv4 TOS ENABLE
IPv4TTL

IPv6_Port

IPv6 Gratuitious Neighbor Ad Enable

IPv6_Redirect Enable
IPv6 Nagle
IPV6_TCP Timer Scale
IPv6 TCP Time Stamp
IPv6 TCP Window Scale
IPv6 VLAN ID

IPv6 VLAN User Priority
IPv6 VLAN Enable

IPv6 _Traffic Class
IPv6 Hop Limit

(router may override)
IPv6 ND Retransmit Timer
(router may override)
IPv6 ND Stale Timeout
(router may override)

ISNACK
ID

IS
KATO
LRGFRM

MBL

MOR2T
TCPDHCP
TCPN
TCPTMS
WINSCALE
VLAN
VLANUPRIOR
VLANID
IPAD

IPSM

IPGW

ZI0

ZIOE

TMTO

EIPV4
E4022IPV4
EIPV6
LOCLA
RAUTO

LDRA

IPLL

IPRO

IPR1

IPRR
IPV4TOS
TOS_ENABLE
IPVATTL
IPVOPORT
IPVOGNAE
IPV6RDE
TCPV6ND
TCPV6TS
TCPVETST
IPV6TCPWS
IPV6VLANID
IPV6VLANUP
IPV6VLANEN
IPVGTC
IPV6HL

IPVONDRET

IPV6STO

on or off
on or off
on or off
0 to ?

on or off

0 to ?

0 to ?

on or off

on or off

on or off

0 to 14

on or off

0 to 7

0 to 4095

IPv4 address format
IPv4 address format
IPv4 address format
2 to 16

on or off

0 to 65535

on or off

on or off

on or off

on or off

on or off

on or off

IPv6 address format
IPv6 address format
IPv6 address format
IPv6 address format
0 255

on or off

0 255

0 65535

on or off

on or off

on or off

0 to 7

on or off

0 to 14

0 to 4095

0 to 7

on or off

0 to 255

0 to 255

0 to 4294967295

0 to 4294967295
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IPv6 ND Reachable Timer IPVO6NDRT 0 to 4294967295
(router may override)
IPv6 DAD Count IPV6DAD 0 to 255

Resumo das Sessoes de Destino

Use o comando -ts para mostrar informagdes resumidas para os destinos
persistentes e n&o persistentes. Os parémetros [hba port inst] e
[target 1id] s&o opcionais. Se nenhum dos parametros estiver presente, as
informacdes de todos os adaptadores e de todos os destinos sdo mostradas.
Quando hba port inst € inserido, sdo mostradas as informagdes de destino
relativas a todos os destinos no adaptador especificado. Se a palavra-chave
opcional target id forinserida, apenas as informagbes sobre o destino
especificado serdo mostradas.

Opcoes de linha de comando:

-ts [hba port inst] [target id]

Exemplo:

$gaucli -pr iscsi -ts

Ou:

Sgaucli -pr iscsi -ts

Or:

$gaucli -iscsi -ts

Target ID: 2 hba no: 0 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 2

ISCSI Name:

Alias:

State: No Connection

Target ID: 3 hba no: 0 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 3

ISCSI Name:
ign.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-starblazer248-target
Alias:

State: Session Active

Target ID: 2 hba no: 1 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 2

ISCSI Name:
igqn.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-appstorm245-target
Alias:

State: Session Active

Target ID: 3 hba no: 1 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 3

ISCSI Name:
ign.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-starblazer248-target
Alias:

State: Session Active
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Parametros Negociados iSCSI no Nivel da Sessao de Destino

Use o comando -t para mostrar informagdes dos destinos. O parametro
posicional é <hba port inst>. O parametro opcional é [target id].

Se apenas hba port inst forinserido, serdo mostradas as informacdes de
destino relativas a todos os destinos no adaptador especificado. Se o parametro
opcional target id forinserido, serdo mostradas apenas as informacdes sobre
o destino especificado.

Opcdes de linha de comando:
-t <hba port inst> [target id]

Exemplo:
Nos exemplos a seguir, a instancia da porta HBA é 0 e o ID do destino é 3.

Sgqaucli -pr iscsi -t 0 3

Ou:

$gaucli -iscsi -t 0 3

Target ID: 3 hba no: 0 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT

Instance #: 3
ISCSI Name:

ign.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-starblazer248-target

Alias:
State: Session Active
TGT 1iSCSI Name

ign.2003-05.com.stringbeansoftware: apptester starblazer248-target

TGT Target ID 3(%)
TGTO Active off (*)
TGTO Access Granted off (*)
TGTO _Target Entry on (*)
TGTO Initiator Entry off (*)
TGT RetryCount 0(*)
TGT _RetryDelay 0(%)
TGT DevType 0(*)
TGT ExeThrottle 0

TGT FirstBurstLen 32
TGTIPO Fragmentation on (*)
TGTISCSIO Force Neg Main Keys off
TGTISCSIO Send Markers off (*)
TGTISCSIO Header Digests off
TGTISCSIO Data Digests off
TGTISCSIO Immediate Data on
TGTISCSIO Initial R2T off
TGTISCSIO Data Sequence In Order on (*)
TGTISCSIO Data PDU In Order on (*)
TGTISCSIO CHAP Authentication off
TGTISCSIO Bidi CHAP Authentication off
TGTISCSIO Snack off
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TGTISCSIO Discovery Logout : on

TGTISCSIO Strict Login . off

TGTISCSIO Error Recovery Level 0 0(%)
TGT_KeepAliveTimeout ¢ 30

TGT DefaultTimeout : 2
TGT_DefaultTime2ZRetain : 20(*)

TGT MaxBurstLen : 512

TGT MaxOutstandingR2T 1

TGT_ MaxRxDataSegmentLen o 128(*)

TGT MaxTxDataSegmentLen o 0(%)

TGT Port 3260

TGTTCPO Nagle : off

TGTTCPO Timer Scale o 0(%)

TGTTCPO Timestamp : on

TGT TaskManagementTimeout 10
TGT_ExeCount o 0(%)

TGT TargetPortalGroupID o 1(*%)

TGT InitiatorSessID : 0x000ele031685
TGT TargetSessID o 9(%)

TGT TargetIPAddress : 192.168.105.247
TGT Window Scale Enable : on

TGT_Rx Window Scale : 0

TGT _Tx Window Scale 0 0(*)

TGT _TimeStamp Enable o 64(%)

TGT DDB_IPv6 :  off

TGT_IPv6 Address : c0a8:69£7::15:0:0

TGT_IPv6_ iSCSIName
ign.2003-05.com.stringbeansoftware: apptester starblazer248-target

TGT IPV6 Port 3260
TGT_DIF_Enable . off

TGT Max Segment Size : 1448

TGT Local TCP Port : 29912 (%)

TGT Type of Service : 0

TGT Traffic Class o 0(%)

TGT Local IPv6 Address : c0a8:69d0:: (*)
TGT Perm Redirect Option o off (%)

TGT Temp Redirect Option : off (%)

TGT _Redirect IPAddr : 88.2.60.0(%*)
TGT Redirect IPAddr State : Not Redirected(*)
TGT IPv6 Flow Label :

TGT 4022 Deleyed ACK . off

TGT _IPv6 Source Addr Flg : 0

TGT_IPv6 Source Addr : c0a8:69d0:: (*)

Values noted with (*) are read only.

Parametros iSCSI Persistentes no Nivel da Sessao de Destino

Esta secado apresenta os comandos usados para mostrar os parametros iSCSI
persistentes no nivel de sesséo de destino.
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Exibicao de parametros iSCSI persistentes no nivel de sessao
de destino

Use o comando -tp para ver informagdes de parametros persistentes do destino
(pré-negociagdo, da memoaria flash). O parametro posicional € <hba port inst>.
O parémetro opcional € [target id]. Se apenas hba port inst forinserido,
serao mostradas as informacgdes de destino relativas a todos os destinos no
adaptador especificado. Se o pardmetro target id for inserido, serdo mostradas
apenas as informacdes sobre o destino especificado.

Opcdes de linha de comando:

-tp <hba port inst> [target id]

Exemplo:
Nos exemplos a seguir, a instancia da porta HBA € 0 e o ID do destino é 3.

S$gaucli -pr iscsi -tp 0 3

Ou:

$gaucli -iscsi -TP 0 3

Target ID: 3 hba no: 0 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 3

ISCSI Name:
ign.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-starblazer248-target
Alias:

State: Session Active

TGT_1SCSI Name

ign.2003-05.com.stringbeansoftware: apptester starblazer248-target

TGT Target ID c o 3(%)
TGTO_Active : off (*)
TGTO_Access Granted . off (*)
TGTO Target Entry :on(¥*)
TGTO_ Initiator Entry . off (*)
TGT RetryCount 0 0(*)
TGT RetryDelay 0 0(*)
TGT DevType 0 0(*)
TGT _ExeThrottle 0

TGT FirstBurstLen : 32
TGTIPO Fragmentation :on(*)
TGTISCSIO Force Neg Main Keys : off
TGTISCSIO Send Markers : off (*)
TGTISCSIO Header Digests : off
TGTISCSIO Data Digests : off
TGTISCSIO Immediate Data : on
TGTISCSIO Initial R2T : off
TGTISCSIO Data Sequence In Order :on(¥*)
TGTISCSIO Data PDU In Order : on(¥*)
TGTISCSIO CHAP Authentication : off
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TGTISCSIO Bidi CHAP Authentication : off

TGTISCSIO Snack : off

TGTISCSIO Discovery Logout : on

TGTISCSIO Strict Login . off

TGTISCSIO Error Recovery Level 0 0(%)
TGT_KeepAliveTimeout 30

TGT DefaultTimeout : 2
TGT_DefaultTime2ZRetain 20 (%)

TGT MaxBurstLen : 512

TGT MaxOutstandingR2T HE
TGT_MaxRxDataSegmentLen o 128(*)

TGT MaxTxDataSegmentLen o 0(%)

TGT Port 3260

TGTTCPO Nagle : off

TGTTCPO Timer Scale o 0(%)

TGTTCPO Timestamp : on

TGT TaskManagementTimeout 10
TGT_ExeCount o 0(*)

TGT TargetPortalGroupID o 1(%)

TGT InitiatorSessID : 0x000ele031685
TGT TargetSessID t9(%)

TGT TargetIPAddress : 192.168.105.247
TGT _Window_Scale Enable :on

TGT _Rx Window Scale : 0

TGT _Tx Window Scale o 0(™)

TGT _TimeStamp Enable o 64(%)

TGT DDB_IPv6 :  off

TGT _IPv6 Address : c0a8:69£7::15:0:0

TGT_IPv6_ iSCSIName
ign.2003-05.com.stringbeansoftware: apptester starblazer248-target

TGT IPV6 Port 3260
TGT_DIF_Enable . off

TGT Max Segment Size : 1448

TGT Local TCP Port : 29912 (%)

TGT Type of Service : 0

TGT Traffic Class 0 0(%)

TGT Local IPv6 Address : c0a8:69d0:: (*)
TGT Perm Redirect Option o off (%)

TGT Temp Redirect Option : off (%)

TGT _Redirect IPAddr 0 40.2.45.1(%)
TGT Redirect IPAddr State : Not Redirected(*)
TGT IPv6 Flow Label :

TGT 4022 Deleyed ACK : off

TGT _IPv6 Source Addr Flg 0

TGT_IPv6 Source Addr : c0a8:69d0:: (*)

Values noted with (*) are read only.
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Modificagao de parametros iSCSI no nivel de sessao de destino

Use o comando —tc para modificar os parametros iSCSI no nivel de sesséo de
destino. Os parametros posicionais sdo <hba port inst>, <target id>e€ uma
série de um ou mais pares nome-valor de pardmetros.

Opcdes de linha de comando:

-tc <hba port inst> <target id> <config name|config alias> <value>
<config name|config alias> <value>]

Exemplo:

Nos exemplos a seguir, a insténcia da porta do HBA € 0, o ID do destino é 3
e a alteracéo do parametro é para definir o valor do tempo limite do keep
alive em 15 segundos.

$qaucli -pr iscsi -tc 0 3 TGT KeepAliveTimeout 15
Ou:

$qaucli -iscsi -tc 0 3 TGT_KeepAliveTimeout 15

Target Parameters:

The following table lists the parameters that may be configured using
the -tc option in non-interactive mode.

Full Parameter Name Alias Name Allowable Values

TGT 1iSCSI Name TGTINAME Character string

TGT ExeThrottle TGTET 0 to 32767

TGT_FirstBurstLen TGTFB 0 to 32767

TGTISCSIO Header Digests TGTIHD on or off

TGTISCSIO Data Digests TGTIDD on or off

TGTISCSIO Immediate Data TGTIID on or off

TGTISCSIO Initial R2T TGTIIR2T on or off

TGTISCSIO_ Snack TGTISNACK on or off

TGTISCSIO Discovery Logout TGTLDS on or off

TGTISCSIO Strict Login TGTIS on or off

TGT KeepAliveTimeout TGTKATO 0 to 32767

TGT DefaultTimeout TGTDTO 0 to 32767

TGT_MaxBurstLen TGTMB 0 to 32767

TGT MaxOutstandingR2T TGTMOR2T 0 to 32767

TGT Port TGTPORT 0 to 65535

TGTTCPO Nagle TGTTCPN on or off

TGTTCPO_Timestamp TGTTMS on or off

TGT TaskManagementTimeout TGTTMT 0 to 65535

TGT InitiatorSessID TGTISID 0x0 to Oxffffffffffff

TGT TargetIPAddress TGTIPADD IPv4 address format

TGT Window Scale Enable TGTWINSCALEEN on or off

TGT Rx Window Scale TGTRXWINSCALE 0 to 14

TGT IPv6 Address TGT DDB IPv6 IPv6 address format

TGT IPv6 1iSCSIName TGTINAME IPvV6 Character string

TGT IPv6 Port TGTPORT IPV6 0 to 32767

TGT DIF Enable TGTDIFEN IPv6 on or off

TGT Max Segment Size TGTMSS 0 to 65535

TGT IPv6 Source Addr Flg TGTSRCADDR IPv6 O to 3 (0=Don't Care, 1=Link Local,
2=Address 0, 3=Address 1)

TGT IPv6 Flow Label TGTFLWLBL 0x0 a OxXfffff

TGT Force Negotiate Main iSCSI Keys TGTFNMIK on ou off

TGT 4022 Deleyed ACK TGT4022DACK on ou off (apenas placas 405x)

TGT Type of Service TGTTOS 0 a 255

O numero maximo de conexdes 1SCSI de descarregamento é 512 conexdes por porta (total
de duas portas).
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Configuracgao de iniciadores iSCSI com o QConvergeConsole

Esta secao fornece procedimentos sobre como configurar os seguintes
iniciadores iISCSI com o uso do utilitario QConvergeConsole da QLogic:

Configuracao do iniciador iSCSI para Windows
Configuracao do iniciador iSCSI para Linux
Configuracao do iniciador iISCSI para ESX

NOTA

Para obter informagdes sobre como instalar e abrir a interface grafica do
QConvergeConsole, consulte o QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de Instalagéo da Interface Grafica do QConvergeConsole) (para obter
instrucdes de download, consulte “Materiais relacionados” na pagina xii).
Todas as informagdes de procedimento para a interface gréafica do
QConvergeConsole sdao abordadas no sistema de ajuda on-line da interface
grafica do QConvergeConsole.

Configuragao do iniciador iSCSI para Windows

Use a interface de linha de comando do QConvergeConsole para configurar o
iniciador iISCSI para Windows.

Para configurar o iniciador iSCSI para Windows

1.

N

Acesse a interface de linha de comando do QConvergeConsole, clicando
duas vezes no icone de desktop da interface de linha de comando do
QConvergeConsole ou digitando gaucli na janela de CMD.

No menu principal da interface de linha de comando do QConvergeConsole,
selecione 2, Adapter Configuration (Configuragdo do adaptador).

No menu Adapter Type Configuration Selection (Sele¢ao de configuracéo do tipo
de adaptador), selecione 1, CNA Configuration (Configuracdo de CNA).

No menu Converged Network Adapter (CNA) Protocol Type Selection
(Selecgao do tipo de protocolo do adaptador de rede convergente (CNA)),
selecione CNA iSCSI Configuration (Configuracao iSCSI de CNA) (1 ou 2,
dependendo de quantos drivers estao carregados).

No menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration
(Configuragdo iSCSI do adaptador de rede convergente [CNA]), selecione
3, Port IP Settings (Configuracdes de IP da porta).

Selecione a porta de rede convergente que vocé quer configurar.

Selecione 2, Configure IP Settings (Definir configuracoes de IP).
Preencha a lista interativa de configuragcbes da seguinte forma:

a. Enable IPv4 [on]: Pressione ENTER para aceitar o padréao.

b. DHCP to obtain IPv4 Network Information: [off]: Pressione ENTER
para aceitar o padrao.

c. IP_Address [0.0.0.0]: Digite o endereco IP do sistema iniciador e, em
seguida, pressione ENTER.
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10.
1.

12.

13.

14.
15.

16.

d. IP_Subnet_Mask [0.0.0.0]: Digite a mascara de sub-rede adequada
e, entdo, pressione ENTER.

e. IP_Gateway [0.0.0.0]: Pressione ENTER para aceitar o padrao.
f. Enable IPv6 [off]: Pressione ENTER para aceitar o padrao.

No menu de opg¢des que for mostrado, selecione 3, Save changes and reset
HBA (if necessary) (Salvar alteracdes e redefinir o HBA [se necessario]).

No prompt para ambas as portas, digite Yes (Sim).

Para retornar ao menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration

(Configuragao iSCSI de adaptador de rede convergente [CNA]), digite P e

pressione ENTER e, em seguida, digite P e pressione ENTER novamente.

No menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration

(Configuragao iSCSI do adaptador de rede convergente [CNA]), selecione

4, Target Configuration (Configuragdo do destino).

Selecione a mesma porta de rede convergente que vocé selecionou em

etapa 6.

Selecione 6, Add a Target (Adicionar um destino).

Preencha a lista interativa de configuracdes da seguinte forma:

a. IPv6 Target? [off]: Pressione ENTER para aceitar o padréo.

b. TGT_iSCSI_Name [ ]: Digite o IQN (iISCSI Qualified Name - Nome
qualificado de iSCSI) do destino iISCSI com o qual a conexao sera
feita e, em seguida, pressione ENTER.

c. TGT_Port[3260]: Pressione ENTER para aceitar o padrao.

d. TGT_TargetlIPAddress [0.0.0.0]: Digite o endereco IP do destino e, a
seguir, pressione ENTER.

No menu de opg¢des que for mostrado, selecione 12, Save Target/CHAP
Changes (Salvar altera¢cdes de CHAP/Destino).

O iniciador iISCSI esta agora configurado para se conectar ao destino iISCSI.

Configuracao do iniciador iSCSI para Linux

Use a interface de linha de comando do QConvergeConsole para configurar o
iniciador iISCSI para Linux.

Para configurar o iniciador iSCSI para Linux

1.

2.

Acesse a interface de linha de comando do QConvergeConsole, digitando
gaucli em uma janela de terminal.

No menu principal da interface de linha de comando do QConvergeConsole,
selecione 2, Adapter Configuration (Configuragdo do adaptador).

No menu Adapter Type Configuration Selection (Selecao de configuragéo do
tipo de adaptador), selecione 1, CNA Configuration (Configuracdo de CNA).

No menu Converged Network Adapter (CNA) Protocol Type Selection
(Selecao do tipo de protocolo do adaptador de rede convergente [CNA]),
selecione 1, CNA iSCSI Configuration (Configuracéo iSCSI de CNA).
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~

10.
1.

12.

13.

14.
15.

16.

No menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration
(Configuragao iSCSI do adaptador de rede convergente [CNA]), selecione
3, Port IP Settings (Configuragdes de IP da porta).

Selecione a porta de rede convergente que vocé quer configurar.

Selecione 2, Configure IP Settings (Definir configuracdes de IP).
Preencha a lista interativa de configuracdes da seguinte forma:

a. Enable IPv4 [on]: Pressione ENTER para aceitar o padrao.

b. DHCP to obtain IPv4 Network Information: [off]: Pressione ENTER
para aceitar o padrao.

c. IP_Address [ ]: Digite o endereco IP do sistema iniciador e, em
seguida, pressione ENTER.

d. IP_Subnet_Mask [255.255.255.0]: Digite a mascara de sub-rede
adequada e, entdo, pressione ENTER.

e. IP_Gateway [0.0.0.0]: Pressione ENTER para aceitar o padrao.
f. Enable IPv6 [off]: Pressione ENTER para aceitar o padréo.

No menu de opg¢odes que for mostrado, selecione 3, Save changes and reset
HBA (if necessary) (Salvar alteracdes e redefinir o HBA [se necessario]).

No prompt para ambas as portas, digite Yes (Sim).

Para retornar ao menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration
(Configuragao iSCSI de adaptador de rede convergente [CNA]), digite P e
pressione ENTER e, em seguida, digite P e pressione ENTER novamente.

No menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration
(Configuragdo iSCSI do adaptador de rede convergente [CNA]), selecione
4, Target Configuration (Configuragdo do destino).

Selecione a mesma porta de rede convergente que vocé selecionou em
etapa 6.

Selecione 6, Add a Target (Adicionar um destino).
Preencha a lista interativa de configuracdes da seguinte forma:
a. IPv6 Target? [off]: Pressione ENTER para aceitar o padrao.

b. TGT_iSCSI_Name [ ]: Digite o IQN (iISCSI Qualified Name - Nome
qualificado de iSCSI) do destino iISCSI com o qual a conex&o sera
feita e, em seguida, pressione ENTER.

c. TGT_Port [3260]: Pressione ENTER para aceitar o padrao.

d. TGT_TargetlIPAddress [0.0.0.0]: Digite o endereco IP do destino e, a
seguir, pressione ENTER.

No menu de opg¢des que for mostrado, selecione 12, Save Target/CHAP
Changes (Salvar altera¢cdes de CHAP/Destino).

O iniciador iSCSI esta agora configurado para se conectar ao destino iSCSI.

Configuragao do iniciador iSCSI para ESX

O iniciador iISCSI do software precisa estar habilitado para ESX/ESXi a fim de
poder de usa-lo para acessar o armazenamento iSCSI.
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Ativacao

Para configurar um iniciador ESX/ESXi:

1. Faca login no vSphere Client.

2 No painel de inventario, selecione um servidor com o qual se conectar.

3.  Clique na guia Configuration.

4 No painel Hardware, clique em Storage Adapters (Adaptadores de
armazenamento).

5. Na lista de adaptadores de armazenamento disponiveis, selecione o
iniciador iISCSI que vocé quer configurar e, entdo, clique em Properties
(Propriedades).

6. Clique em Configure (Configurar).

A caixa de dialogo General Properties (Propriedades gerais) mostra o
status do iniciador, o nome padrao e o alias.

7.  Para habilitar o iniciador, clique em Enabled (Habilitado).

8.  (Opcional) Para alterar o nome iSCSI padrao do seu iniciador, digite um
novo nome. O novo que voceé inserir precisa ser globalmente exclusivo e

adequadamente formatado para que todos os dispositivos de
armazenamento possam reconhecer o iniciador iSCSI do software.

9. Para salvar suas alteragdes, clique em OK.

NOTA

Se vocé alterar o nome iSCSI, ele sera usado para novas sessdes
iISCSI. As sessdes existentes ndo usardo as novas configuragdes até
vocé faga logout e login novamente.

da autenticacao CHAP com o QConvergeConsole

Vocé pode habilitar a autenticagdo CHAP com o modo interativo ou com o0 modo néao
interativo da interface de linha de comando do QConvergeConsole. Para obter
detalhes sobre 0 modo interativo, consulte o QConvergeConsole CLI User’s Guide
(Guia do Usuario da Interface de Linha de Comando do QConvergeConsole). Com
relagdo ao modo nao interativo da interface de linha de comando do
QConvergeConsole, as se¢des a seguir descrevem como habilitar o CHAP:

B Configuracdo do CHAP com a interface de linha de comando do
QConvergeConsole
[ | Ligagédo a um destino do CHAP

NOTA

Para obter informagdes sobre como instalar e abrir a interface grafica do
QConvergeConsole, consulte o0 QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de Instalagao da Interface Grafica do QConvergeConsole) (para obter
instrugdes de download, consulte “Materiais relacionados” na pagina xii).
Todas as informagdes de procedimento para a interface grafica do
QConvergeConsole sao abordadas no sistema de ajuda on-line da interface
grafica do QConvergeConsole.
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Configuracao do CHAP com a interface de linha de comando do QConvergeConsole

Para configurar o CHAP com a interface de linha de comando do
QConvergeConsole:

1.

Para adicionar uma entrada (nome e segredo) local e primaria do CHAP,
use o comando —addchap para adicionar uma entrada de CHAP a tabela
persistente de CHAP. Os paréametros posicionais sdo <hba port inst>,
<CHAP name> e <CHAP secret>. O parametro opcional € [-BIDI], que
indica que a entrada de CHAP é uma entrada bidirecional (o padrao &
CHAP local). O adaptador é reiniciado depois que esse comando é usado.

NOTA

A Especificagdo iSCSI RFC recomenda um tamanho minimo de
segredo de CHAP de 12 bytes ou caracteres. O tamanho maximo de
segredo de CHAP para placas QLogic iSCSI (o limite do firmware) é
de 100 bytes ou caracteres.

Opcoes de linha de comando:

[-BIDI] -addchap <hba port inst> <CHAP name> <CHAP secret>

Nos exemplos a seguir, a instancia da porta HBA é 0, o nome de CHAP ¢é
chapdbserverl e o segredo de CHAP é k9Q038iazwlgPplg012.

Sgaucli -pr iscsi -addchap 0 chapdbserverl k90038iazZwlgPplg012

Ou:
$gaucli —-iscsi —-addchap 0 chapdbserverl k9Q038iazZwlgPplg012

Para adicionar uma entrada (nome e segredo) de CHAP BIDI e de par, use
o0 comando -addchap para adicionar uma entrada de CHAP a tabela
persistente de CHAP. Os paréametros posicionais sdo <hba port inst>,
<CHAP name> e <CHAP secret>. O parametro opcional é [-BIDI], que
indica que a entrada de CHAP é uma entrada BIDI (o padrao é CHAP local).
O adaptador ¢ reiniciado depois que esse comando é usado.

Opc¢des de linha de comando:
[-BIDI] -addchap <hba port inst> <CHAP name> <CHAP secret>
Exemplo:

Nos exemplos a seguir, a instancia da porta HBA é 2, o nome de CHAP é
chapbidistoragel e o segredo de CHAP é Z9%aujgklazwlgPplg0827.

Sgaucli -pr iscsi -BIDI -addchap 2 chapbidistoragel
Z%9aujgklaZzwlgPplg0827

Ou:

$gaucli -iscsi -BIDI -addchap 2 chapbidistoragel
Z%9aujgklaZzwlgPplg0827
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3. Para ver a tabela de mapa do CHAP para determinar o indice de CHAP a
ser usado posteriormente para criar um link entre a entrada CHAP e um
destino, use o comando -dspchap. O parametro posicional para esse
comando € <hba port inst>.

Opcdes de linha de comando:
—-dspchap <hba port inst>

Nos exemplos a seguir, a instancia da porta HBA é 0.
$gaucli -pr iscsi -dspchap 0

Ou:

Sgaucli -iscsi -dspchap O
CHAP TABLE

Entry: 1

Name: chapdbserverl

Secret: k9Q038iaZwlgPplg0l12

4.  Adicione uma entrada Send Target (Destino do envio) persistente a ser
descoberta e fazer login com entradas dindmicas nos destinos descobertos,
usando o comando —pa. O comando —pa adiciona um destino persistente.
Os parametros posicionais sdo <hba port inst>e <ip address>.Os
parémetros posicionais sdo [-PORT port num] € [-INAME name]. Se 0
numero da porta opcional nao for especificado, sera usado 3260 como
padrado. Se o INAME opcional (nome iSCSI) nao for especificado, sera
usada uma string vazia como padrao.

Opcoes de linha de comando:
-pa <hba port inst> <ip address> [-PORT port num] [-INAME name]

Exemplo:

Nos exemplos a seguir, a instancia da porta HBA é 0 e o IP de Send Target
(Destino do envio) é 10.14.64.154.

Sgqaucli -pr iscsi -pa 0 10.14.64.154

Ou:
$gaucli -iscsi -pa 0 10.14.64.154

5.  Para mostrar uma entrada Send Target (Destino de envio) persistente, use
o0 comando -ps (vocé deve esperar que, inicialmente, ocorra uma conexao
com falha porque o destino ainda nao foi vinculado ao CHAP). O comando
-ps lista destinos persistentes (conectados). O pardmetro posicional é
[hba port inst [target id]].Se ndo for especificado nenhum
target id, serdo mostrados todos os destinos para o hba port inst
especificado. Se nem o hba port instenemo target idforem
especificados, serdo mostrados todos os target ids de todos os
adaptadores do sistema.
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Opcoes de linha de comando:

-ps <hba port inst> [target id]
Nos exemplos a seguir, a instancia da porta HBA é 0 e o IP de Send Target
(Destino do envio) é 10.14.64.154.

Sgqaucli -pr iscsi -ps O
Ou:

Sqaucli -iscsi -ps O

Target ID: 2 hba no: 0 IP: 10.14.64.154 Port: 3260 TGT
Instance #: 2

ISCSI Name:

Alias:

State: Session Failed

Crie o link entre a entrada CHAP e o destino, usando o comando
-linkchap. Os pardmetros posicionais sdo <hba port inst>,
<chap no>e <target id>. O adaptador n&o € reiniciado depois que
esse comando é usado.

Opc¢des de linha de comando:

-linkchap <hba port inst> <chap no> <target id> [<TGTBCA>
<value>]

Nos exemplos a seguir, a instancia da porta HBA é 0, o numero de CHAP ¢é
1 e oD do destino é 2.

S$gaucli -pr iscsi -linkchap 0 1 2
Ou:
Sgaucli -iscsi -linkchap 0 1 2

Ligacao a um destino do CHAP

Vocé pode criar um link entre o CHAP e um destino com a autenticacdo de CHAP
bidirecional (BIDI) ativa. TGTBCA € um parametro opcional para ativar ou
desativar a autenticacdo de CHAP BIDI para essa conexao de destino.

Para criar um link com um destino de CHAP:

1.

Crie um link a um destino com BIDI habilitado, usando o comando
-linkchap.

Opcdes de linha de comando:

iscli -linkchap <hba port inst> <chap no> <target id>
[<KTGTBCA> <on|off>]

No exemplo a seguir, a instancia da porta HBA é 2, o numero de CHAP é 9
e o ID do destino é 10.

Sgqaucli -pr iscsi -linkchap 2 9 10 TGTBCA on
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Veja os destinos persistentes, usando o comando -ps. Vocé deve ver
apenas o Send Target.

Nos exemplos a seguir, a instancia da porta HBA é 0.
Sgqaucli -pr iscsi -ps O
Ou:

$qaucli -iscsi -ps 0

Target ID: 2 hba no: 0 IP: 10.14.64.154 Port: 3260 TGT
Instance #: 2

ISCSI Name:

Alias:

State: No Connection

Para ver todos os destinos com links para o CHAP, use o comando
-chapmap. Esse comando cria uma lista do mapeamento dos destinos para
entradas da tabela CHAP. O parametro posicional para esse comando é
<hba port inst>.

Opc¢des de linha de comando:

-chapmap <hba port inst>

No exemplo a seguir, a instancia da porta HBA é 0.
Sgqaucli -pr iscsi -chapmap O
Ou:

$qaucli -iscsi -chapmap 0

Targets configured for CHAP:

Target ID: 2 IP: 10.14.64.154 Port: 3260

ISCSI Name:

Alias:

Name: chapdbserverl

Secret: k9Q038iaZwlgPplg0l12

Target ID: 64 IP: 10.14.64.154 Port: 3260

ISCSI Name: ign.1987-05.com.cisco:00.ba6d7ea87bba.chapl
Alias: chapl

Name: chapdbserverl

Secret: k90038iaZwlgPplg0l12

Target ID: 65 IP: 10.14.64.154 Port: 3260

ISCSI Name: ign.1987-05.com.cisco:00.00c80ea3857f.chap2
Alias: chap2

Name: chapdbserverl

Secret: k90038iaZwlgPplg0l12

Target ID: 66 IP: 10.14.64.154 Port: 3260

ISCSI Name: ign.1987-05.com.cisco:00.0b597ef8adf8.chap3
Alias: chap3

Name: chapdbserverl

Secret: k90038iaZwlgPplg012

Target ID: 67 IP: 10.14.64.154 Port: 3260

ISCSI Name: ign.1987-05.com.cisco:00.28182218624e.chap4
Alias: chap4

Name: chapdbserverl

Secret: k9Q038iaZwlgPplg0l12
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Aplicativos Windows de Gerenciamento

Os aplicativos de gerenciamento do Windows para o adaptador incluem:

B Aplicativos Windows de gerenciamento de driver NIC

B Agrupamento no Windows

B Configuracdo de VLAN no Windows

[ | Diagndstico do Usuario para Aplicativos Windows de gerenciamento de
driver NIC

Aplicativos Windows de gerenciamento de driver NIC

Visao geral

®m  Visao geral
B Visualizagao e alteracéo das propriedades do adaptador

No utilitario da interface de linha de comando do QConvergeConsole (gaucli),
vocé pode ver informagdes resumidas sobre VLAN e agrupamento, usando o
comando gaucli -nt -zvt. (O gaucli € uma opg¢ao de instalagao disponivel
quando vocé instala os drivers do Windows; consulte “Instalacdo e configuragao
dos drivers para Windows” na pagina 5.)

Visualizagao e alteracao das propriedades do adaptador

Esta sec¢éo fornece informacgdes sobre o uso da interface de linha de comando do
QConvergeConsole:

[ | Exibicao das propriedades do adaptador
B Alteragdo das propriedades do adaptador

Exibicao das propriedades do adaptador
Use os comandos a seguir para ver as propriedades do adaptador.

Para mostrar todas as portas de adaptador detectadas:

gaucli -nic -i [cna port inst]

Para ver informacgdes sobre o adaptador:

gaucli -nic -icna [cna port inst]

Para ver informacdes sobre o protocolo DCBX de porta:

gaucli -nic -idcbx [cna port inst]

Para ver as configuragdes das portas:

gaucli -nic -iset [cna port inst]
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Para ver o status do link fisico:

gaucli -nic -link [cna port inst]
Para ver informacdes de porta:
gaucli -nic -pinfo [cna port inst]

Alteracao das propriedades do adaptador

NOTA

Para um adaptador que esteja agrupado ou um adaptador com VLANS, n&do
modifique diretamente as propriedades do adaptador. Para garantir que as
propriedades de todos os adaptadores agrupados e adaptadores com VLANs
permaneg¢am sincronizadas com as propriedades do grupo, faca alteragoes
de propriedades apenas na pagina Team Management (Gerenciamento de
grupos) (consulte “Modificagdo de um grupo” na pagina 86).

Para configurar a porta do adaptador, use o seguinte comando:

gaucli -nic -n [cna port inst] <config name|config alias>
<value> [<config name|config alias> <value>]

Vocé pode definir as seguintes propriedades:

u Port_Alias
B Port_Physical MAC_Alias
B Port LAA_MAC_Alias

Vocé pode alterar as variaveis mostradas na Tabela 3-1; entretanto, algumas
variaveis ndo podem ser alteradas em certos sistemas operacionais ou em certos
estados de configuracdo. Para determinar quais variaveis podem ser alteradas,
use a palavra-chave -c.

Tabela 3-1. Variaveis e valores de adaptador de porta

Varavel Valores

Checksum_Offload_Enable on, off
IPv4_Checksum_Offload_Enable off, Rx, Tx, RxTx
IPv4_TCP_Checksum_Offload_Enable off, Rx, Tx, RxTx
IPv6_TCP_Checksum_Offload_Enable off, Rx, Tx, RxTx
IPv4_UDP_Checksum_Offload_Enable off, Rx, Tx, RxTx
IPv6_UDP_Checksum_Offload_Enable off, Rx, Tx, RxTx
Large_Send_Offload_Enable on, off
IPv4_Large_Send_Offload_v1_Enable on, off
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Tabela 3-1. Variaveis e valores de adaptador de porta (Continuagao)

Varavel Valores

IPv4_Large Send_Offload_v2_ Enable on, off
IPv6_Large Send_Offload_v2_ Enable on, off

Receive_Side Scaling_Enable on, off
Header_Data_Split_ Enable on, off
Jumbo_Frames_MTU_9000_Enable on, off

Jumbo_Frames_ MTU_ 9000 Enable_Rx on, off
Jumbo_Frames_ MTU_ 9000 Enable Tx on, off

LOCAL_Administered_Address MAC XXXX: XX XX XX XX
Port Wake On_LAN_Option 0 = desativada, 1 = ativar com Magic Frame
VLAN_ID 1,4094

Para definir o alias de configuragao do adaptador, use o seguinte comando:

gaucli -nic -nh [cna port inst] <config name|config alias>
<value> [<config name|config alias> <value>]

Agrupamento no Windows

B Visao geral

Modos de agrupamento

Uso da interface de linha de comando para agrupamento
Uso da interface grafica de gerenciamento de grupo
Configuracao de Agrupamento

Visualizagdo das estatisticas de agrupamento

Visao geral
Vocé pode agrupar multiplos adaptadores de rede em um servidor para criar um
agrupamento. Os adaptadores individuais que fazem parte de um agrupamento
operam em conjunto e ndo como adaptadores independentes. O agrupamento
fornece equilibrio de carga de trafego em todos os adaptadores membros e
tolerancia de falha quando algum dos membros, mas nao todos, perdem a
conectividade.

Para habilitar a funcionalidade de agrupamento, instale o driver de agrupamento
além da NIC basica.
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Endereco MAC do grupo

Na inicializagao, o driver de agrupamento seleciona o enderegco MAC do grupo para
ser o MAC de um dos adaptadores agrupado. Em geral, o primeiro adaptador que
aparece é escolhido para ser o adaptador primario preferencial. O enderegco MAC
do adaptador primario preferencial é atribuido ao endereco MAC do grupo. Como
alternativa, vocé pode escolher qualquer enderego MAC valido como o endereco
MAC estatico do grupo, conhecido também como LAA (Endereco administrado
localmente). Verifique se o endereco LAA fornecido € unico na rede Ethernet local.
Essa provisao oferece ao administrador do sistema mais flexibilidade na
configuracao do enderegco MAC para o grupo, quando for necessario.

Modos de agrupamento

O agrupamento tem como objetivo melhorar a confiabilidade e a tolerancia de
falha das redes e ampliar o desempenho por meio do equilibrio de carga eficiente.

Os seguintes modos de agrupamento NIC s&o fornecidos:

B Modo Failsafe (A prova de falhas) garante que um adaptador alternativo ou
redundante em espera seja ativado se a conexao de rede primaria falhar.

u Modo de equilibrio de carga independente de comutador garante a
distribuicdo de cargas de transmisséo pelos adaptadores agrupados.

u Modo de Agregacao de Links (802.3ad estatico, 802.3ad dinamico [LACP
ativo e passivo) permite o uso de multiplos adaptadores juntos, como um
unico adaptador virtual com a capacidade agregada de seus adaptadores
individuais.

Todos os tipos de agrupamentos: a prova de falhas, equilibrio de carga

independente do comutador e agregagao de links podem ser heterogéneos e

homogéneos. Cada agrupamento precisa ter pelo menos um adaptador QLogic.

Tabela 3-2 mostra que os modos Failsafe (a prova de falhas) Tx load-balancing
(Equilibrio de carga de transmissao) sdo independentes de switch, o que significa
que eles nao precisam da configuragdo do comutador. O LACP ou 802.3ad
precisa que as portas do comutador estejam configuradas para o LACP.

Tabela 3-2. Modos de Agrupamento do Windows

SFT
(System Fault

Recurso de Dependéncia P Quantidade de portas
failover do comutador Tole-ll'-g:necriaan;:f-alha Sl G por grupo (Faixa?)
do sistema)
A prova de falhas Sim: Nao Sim Nao 1a16
Camada 2
Equilibrio de carga Sim Nao Sim Sim: Camadas 3 1a16
de transmissé&o ou4
Estatico 802.3ad Sim Sim Sim Sim 1a16
Dinamico 802.3ad Sim Sim Sim Sim 1a16

® Portas 16 %16 podem ser agregadas por sistema: 16 portas por grupo e 16 grupos por sistema.
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Modo Failsafe (A prova de falhas)

O modo a prova de falhas fornece tolerancia de falha de Camada 2. O modo a prova
de falhas oferece alta confiabilidade por meio de redundancia, em caso de falha da
porta. Quando a conexao de rede primaria estiver inoperante, o trafego de dados é
automaticamente transferido para uma conexao secundaria de reserva. O
adaptador primario preferencial pode ser especificado pelo administrador do
sistema ou pelo driver de agrupamento (se o administrador nao selecionar o
adaptador preferencial). Quando o driver de agrupamento precisa fazer a selegao,
ele seleciona o melhor adaptador em termos de largura de banda, integridade e
capacidade. O adaptador preferencial primario precisa ser um adaptador QLogic.

O administrador pode também escolher um dos seguintes tipos de failback para
especificar o comportamento quando a conexao com o adaptador primario
preferencial for restaurada depois de um periodo de falha:

®m  None (Nenhum)

Quando o adaptador primario preferencial volta a operagao, o driver ndo
restabelece automaticamente o adaptador primario como o adaptador ativo.

B Preferred Primary (Primario preferencial)

Quando o adaptador primario preferencial volta a operacgao, o driver
restabelece automaticamente o primario como adaptador ativo. O trafego de
rede retorna do adaptador de reserva para o adaptador primario. O trafego
permanece no adaptador secundario apenas enquanto o adaptador
primario estiver inoperante.

B Auto Select (Sele¢cdo automatica)

Use essa opg¢ao para habilitar o driver de agrupamento a selecionar
automaticamente o melhor adaptador com base nos parametros de por
exemplo largura de banda, estado do link, integridade e assim por diante.

No modo a prova de falhas, o adaptador em espera pode ser diferente no que diz
respeito aos recursos individuais suportados e a capacidade, e pode vir de outro
fornecedor.

Todos os adaptadores no grupo compartilham um endere¢co MAC comum de
grupo. Esse endereco € um endereco MAC localmente administrado ou pode ser
um endereco MAC padrao especificado pelo driver. Apenas um adaptador de
cada vez fica ativo para o trafego de rede no grupo. Nao ha dois enderecos MAC
iguais expostos ao comutador ao mesmo tempo.

O modo a prova de falhas € inerente a todos os outros modos de agrupamento e
nao depende do comutador.
Modo de equilibrio de carga independente de comutador

O modo de equilibrio de carga independente do comutador fornece um recurso
de protecao contra falhas e suporta o equilibrio de carga de transmissao. Para o
equilibrio de carga de recep¢ao, use os modos 802.3ad.
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Nesse modo, o trafego de saida € distribuido eficientemente pelos adaptadores
membros para aumentar a largura de banda de transmissao. O equilibrio de carga
de trafego é baseado na conexao para evitar a entrega de pacotes fora da ordem.
O administrador pode selecionar um dos seguintes tipos de distribuicdo de carga:

B Auto Select (Selegao automatica) indica que a carga é distribuida com base
no enderecgo IP do destino (IPv4 ou IPv6) e numero da porta. Essa opgao
garante uma correspondéncia de um para um entre o fluxo de trafego e um
adaptador do grupo.

B MAC address based (Baseada no endereco MAC) indica que a carga &
distribuida com base no enderegco MAC do destino.

No equilibrio de carga independente do comutador, um grupo recebe o trafego no
adaptador primario preferencial. Se o adaptador primario preferencial falhar, a
carga de recebimento é comutada para um adaptador secundario (operacao de
failover). Se o adaptador primario preferencial voltar a operagéo, a carga de
recebimento faz o failback para o adaptador primario preferencial (operagao
failback). Portanto, um grupo de equilibrio de carga independente do comutador
também se comporta como um grupo a prova de falhas. Cada vez que o
adaptador primario preferencial é alterado devido ao failover ou failback, outros
elementos de rede sao notificados sobre a alteragdo no adaptador primario por
meio de ARPs (protocolos de resolugédo de enderego) gratuitos de grupo.

Modo de Agregacao de Links

A agregacao de links fornece maior largura de banda e alta confiabilidade pela
combinacao de varias NICs em uma unica interface de rede légica, chamada
LAG. A agregacao de links é escalavel, o que significa que um adaptador pode
ser adicionado ou apagado estaticamente ou dinamicamente de um grupo.

O trafego de todas as portas do grupo que formam um LAG tem o mesmo endereco
MAC, que é o enderegco MAC do grupo. Se um novo adaptador se juntar ao LAG ou
se um adaptador formando o LAG falhar, o LAG volta a operagao depois de uma
troca rapida de protocolos entre o comutador e o servidor. Os adaptadores QLogic
sdo rapidamente agregados, com uma laténcia de 1 a 2 segundos.

Duas opcdes estao disponiveis no modo de agregacgao de links:

B Agregacéao estatica de links
B Agregacao dindmica de links

NOTA

O comutador precisa suportar o padrao IEEE 802.3ad para que os dois
modos de agregacao de links mencionados funcionem.

Agregacao estatica de links

A agregacao estética de links (SLA, protocolos estaticos 802.3ad com tronco
genérico) é um modo de agrupamento, em que o comutador precisa ser compativel
com 802.3ad. As portas do comutador precisam estar configuradas para que o
comutador perceba os adaptadores de um LAG como um unico adaptador virtual.

77 CU0354602-08 M



3—Aplicativos de gerenciamento de adaptadores
Aplicativos Windows de Gerenciamento

Na SLA, as portas no comutador estao ativas por padrdo. Nao existe negociagdo
entre o comutador e o driver intermediario para decidir sobre a participacdo dos
adaptadores em um LAG.

No modo SLA, a pilha de protocolo responde as solicitagdes ARP com um Unico
endereco MAC publicado e um endereco IP correspondente ao LAG. Cada
adaptador fisico no grupo usa o mesmo enderego MAC durante a transmissao.
Como o comutador (na outra extremidade do link) esta ciente do modo de
agrupamento em tronco, ele modifica adequadamente a tabela a seguir para indicar
o tronco como uma porta virtual unica. Essa modificacdo garante o roteamento
correto do trafego também no lado de recebimento. Nesse modo, o comutador
também distribui o trafego pelos adaptadores membros.

Agregacao dinamica de links

A agregacéao dindmica de links (DLA) com LACP é semelhante a SLA, com
excecao de que o LACP permite a autoconfiguracao de LAG atraves do
handshake entre o comutador e o driver intermediario. Para que o agrupamento
funcione, o LACP precisa estar habilitado em ambas as extremidades do link: o
servidor e o comutador. O LACP (802.3ad dindmico) permite que as portas do
comutador se comuniquem dinamicamente com o driver intermediario, o que
permite a adicdo e remogé&o controlada de portas do grupo.

O modo de agregacao de links tem suporte a equilibrio de carga de transmissao e
seguranga contra falhas. Se um link conectado através de uma porta participante
de um grupo agregado por link ficar inoperante, o LACP fornece failover e
equilibrio de carga através dos membros remanescentes do agrupamento. Além
disso, se uma nova porta membro for adicionada ou removida do grupo, o
comutador executa o reequilibrio de carga para a operagao de recebimento e o
driver executa o equilibrio de carga para a operagéo de transmissao, de forma a
acomodar a alteragéo na configuragéo.

A distribuicdo de carga de transmissao no LACP fornece as seguintes op¢des:

B None (Nenhum) indica que n&o ha distribuicdo de trafego. Apenas um
adaptador “ativo” é usado para a transmissao. O driver seleciona o
adaptador ativo com base nas informacoes de estado de LACP.

B Auto Select (Selegao automatica) indica que a carga é distribuida com base
no endereco IP do destino e numero da porta. Essa opgéo garante uma
correspondéncia de um para um entre o fluxo de trafego e um adaptador
do grupo.

B MAC address based (Baseada no endereco MAC) indica que a carga é
distribuida com base no endereco MAC do destino.

Uso da interface de linha de comando para agrupamento

Vocé pode ver, criar, configurar e apagar grupos usando o QConvergeConsole.
Para ver a lista de grupos, use o seguinte comando:
gaucli -nic -teamlist

Para ver as informacgdes sobre o grupo, use o seguinte comando:

gaucli -nic -teaminfo <team inst|ALL>
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Para ver as portas disponiveis antes de configurar um novo grupo, use o seguinte
comando:

gaucli -nic -teamnew portspreview

Para configurar um novo grupo, use o seguinte comando:

gaucli -nic -teamnew <team type> <port insts|ALL>

onde port insts s&o os indices de portas separados por virgulas (por
exemplo, 1,2) e team type € 1=Fail Over ou 2=Load Balanced.

Para apagar um grupo, use o seguinte comando:

gaucli -nic -teamdel <team inst|ALL>

NOTA

Os comentarios a seguir se aplicam a configuragao de agrupamento e
VLAN usando a interface de linha de comando do QConvergeConsole:

Windows Server 2012 e posterior:

A interface de linha de comando do QConvergeConsole nao suporta
configuragao de agrupamento e VLAN. Use a interface de agrupamento
nativa do Windows em vez da interface de linha de comando do
QConvergeConsole.

Uso da interface grafica de gerenciamento de grupo

Use a pagina de propriedades Team Management (Gerenciamento de grupo)
para gerenciar as seguintes atividades relacionadas ao agrupamento:

B \er atopologia da rede

Criar, modificar e apagar grupos

Ver e alterar as propriedades de grupo
Adicionar e apagar adaptadores virtuais

Para iniciar a pagina de propriedades Team Management (Gerenciamento

de grupo):

1. No Windows, acesse a caixa de dialogo Gerenciamento do computador e
clique em Gerenciador de dispositivos no painel da esquerda.

2. Em Adaptadores de rede, clique com o botao direito em QLogic 10
Gigabit Ethernet adapter (Adaptador Ethernet de 10 Gibabits da QLogic) e
selecione Properties (Propriedades).

3. Clique na guia Team Management (Gerenciamento de grupo) para trazer
esta pagina para a frente (consulte Figura 3-1) e execute o gerenciamento
relacionado a grupo.
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QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCIe 2.0 Adapter #6 Properties

" Gensral | Advanced | Inomation |  Diagnosics | Statisics | Suppot |
Team Managsment | Dive | Dek | Resouces
XX eLoGIC
Flesl OM ™ T
Teams and Adapless Tesm Dats eeten
=
EHC Ologe Adapters

W OLoge Dual Poct 10 Gigabit Ethermet

i OLoge Dual Port 10 Gigabst Ethermet

i OLogc Dual Port 10 Gigabst Ethermet

i OLogc Dual Port 10 Gigabst Ethermet
EHC Dither Yendor Adapters:

1 I— >
Hemelo

Network Topobs -
The bos: on the left showes the network devices cumently prezent on this system. Thess devices

include any physical adaplers on the machine a5 well a3 the teams and virtual adapbers conligured

uging this boel

Creating Teams
Right-click on the *'Teams"” foldes and select "Create Team™ lo create a new leam on the unteamed ;I

L | Ready

Figura 3-1. Pagina de Propriedades Team Management (Gerenciamento de Grupo)

Na pagina Team Management (Gerenciamento de grupo), o painel Teams and
Adapters (Grupos e adaptadores) a esquerda mostra uma lista dos dispositivos
de rede atualmente presentes nesse sistema, inclusive:

[ | Grupos e adaptadores virtuais, assim como seus adaptadores fisicos
membros
B Adaptadores QLogic e de outros fornecedores.

Os procedimentos para a criagdo de um grupo, adi¢cdo de adaptadores virtuais e
outros procedimentos sao fornecidos na caixa How-to (Como fazer) na parte
inferior da pagina Team Management (Gerenciamento de grupo).

Configuracao de Agrupamento

A configuragcédo de agrupamentos é composta pela criagao, modificacao e
exclusao de grupos, assim como pela exibicado de estatisticas de grupos na
pagina de propriedades Team Management (Gerenciamento de grupo). Para
iniciar a pagina de propriedades Team Management (Gerenciamento de grupo),
consulte “Uso da interface grafica de gerenciamento de grupo” na pagina 79.

As informacgobes sobre a configuragdo de agrupamento sao as seguintes:
Criacado de um grupo

Modificagdo de um grupo

Apagamento de um grupo

Salvar e restaurar a configuragdo de agrupamento
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Criagdo de um grupo
Para criar um grupo, proceda da seguinte maneira:

1. Clique com o botdo direito nos icones de pasta Teams (Grupos) e clique em
Create Team (Criar um grupo) (consulte Figura 3-2).

General I Advanced | Information I Statistics I Diagnostics I Suppart I
MIC Partition Management  Team Management |Driver I Dretailz I Fesources I Power Management

FlexLOM ™ Technology
— Teams and Adapters: — Team Data
Create Team
Save To File t Ethetrist O
Restore From File t Ethemnet C
Delete Team
[Modify Team treme || Gig
Reload| Team treme || Gig
treme || Gig
&dd b Team 2 N
treme || Gig
Femaye From Team
Add Wlan
IModify Wan
Cuskom Settings
Refresh
< | i
—How-to
Metwork Topology -
The box on the left shows the network. devices curently prezent on this system. These devices
include any physical adapters on the machine as well as the teams and virtual adapters configured
uzing this tool.
Creating Teams
Right-click on the "Teams" folder and zelect "Create Team' to create a new team on the unteamed LI

[ |Done |Ready

’TI Cancel I Helo I
Figura 3-2. Criagdo de um grupo

2. O software automaticamente seleciona um nome exclusivo de grupo ou
vocé pode digitar o seu proprio nome de grupo. Os nomes de grupo
precisam ser exclusivos em um sistema.

3. Na caixa de dialogo Create Team (Criar um grupo) especifique o seguinte
(consulte o painel de mensagens na parte inferior da caixa de dialogo para
obter mais detalhes) e depois clique em OK para retornar as propriedades
do adaptador:

U Name (Nome) — Digite um nome para 0 novo grupo.
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U  Type (Tipo) — Selecione o modo de agrupamento, clicando em
Failsafe Team (Grupo a Prova de Falhas), 802.3ad Static Team
(Grupo Estatico 802.3ad), 802.3ad Dynamic Team (Grupo Dindmico
802.3ad) ou Switch Independent Load Balancing (Equilibrio de Carga
Independente do Comutador). Se vocé selecionar a opgao dinamica
802.3ad, vocé precisara também selecionar uma das opg¢des abaixo:

B Active LACP (LACP ativo): LACP é um protocolo da Camada 2
que é usado para controlar o agrupamento de portas fisicas em
um conjunto agregado. O LACP descobre se as portas de um
host estdo conectadas a um comutador que suporta agregacao
nas portas conectadas e configura essas portas em um pacote de
agregacao. Para o LACP funcionar, um lado tem de ser o LACP
ativo. O lado do LACP ativo do protocolo inicia o protocolo.

B Passive LACP (LACP passivo): O lado do LACP passivo
apenas responde as solicitagcdes do LACP ativo.

U Adapters to Add (Adaptadores a adicionar) — Marque a caixa de
selecao de cada adaptador que deve formar o grupo.

U Use default MAC Address (Usar o endereco MAC padréo) — Marque
esta caixa de selecao para que o driver atribua um endere¢go MAC, ou
limpe a caixa de selec¢ao para selecionar um endereco MAC
localmente administrado na lista.

U  Failback Delay (Retardo de failback) — Digite o retardo de failback
em segundos.

O  Select Preferred Primary Adapter (Selecionar adaptador primario
preferencial) — Selecione um adaptador primario preferencial para o
grupo na lista de adaptadores agrupados ou selecione None (Nenhum)
para permitir que o driver atribua o adaptador primario preferencial.

U Failback Type (Tipo de failback) — Se este for um Failsafe Team
(Grupo a prova de falhas), selecione um destes tipos de failback:
None (Nenhum), Auto Select (Selecdo automatica) ou Preferred
primary (Primario preferencial).

U Load Balancing Type (Tipo de equilibrio de carga) — Se este for um
802.3ad Static Team (Grupo estatico 802.3ad) ou um 802.3ad
Dynamic Team (Grupo dinamico 802.3ad), selecione o tipo de
equilibrio de carga: Auto (Automatico), MAC Address Based
(Baseado em enderegco MAC) ou None (Nenhum).

U Distribution Type (Tipo de distribuicdo) — Se o tipo de grupo for Switch
Independent Load Balancing (Equilibrio de carga independente de
comutador), selecione um dos tipos de distribuicao Auto Select (Selegao
automatica) ou MAC Address Based (Baseado em endereco MAC).
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U Advanced (Avancado) — Clique nesse botao para configurar os
recursos de grupo especificos da QLogic, por exemplo, RSS, MTU ou
varios descarregamentos. Essas propriedades sao usadas para
configurar os adaptadores membros para evitar qualquer conflito depois
de um grupo ter sido criado. Figura 3-7 mostra a caixa de dialogo
Advanced Team Properties (Propriedades avangadas de grupo).

As figuras a seguir mostram a configura¢do de varios modos de agrupamento.

Team Namne
~ Type:
LAaCP———————
(9 Failzafe Team @) Active L&CF
Q 802 3ad Static Team Q) Passive LACE
O 202 3ad Dynamic Team

() Switch Independent Load Balancing

~ Select Adapters To Add:

[ OLogic Dual Fort 10 Gigabit Ethemet CHA, PCle 2.0 Adapter #2 -
O GLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CHa, PCle 2.0 Adapter

O Eroadcom BCME70IC Netxtreme || GigE [MDIS YED Clisnt) #37

[ Broadcom BCME709C Netsteme Il GigE (NDIS YBD Client) #36

[ Broadcom BCMEZOSC Netstreme Il GigE (NDIS YED Client) #35

q Broadcom BCMEFOIC Metxtreme || Gige [MDIS VED Clieiwt] H34 _lLI
4 3

i Static MAC Address

— ] [ Faiback Delay(Seconds]
Use default MAC Addiess IU

| =]
1~ Select Preferred Primary Adapter

" Failback type

O Hone O Preferred Primany @& Auto Selzct

Create Team

- Select Team Type

- Select Adapters

- Select a MAC address or Use a default one

- Select 3 Preferred Primary Adapter’ for the team

- I ‘Prefemred Primarv Adaoter' is selected. choose a failback twoe

Advanced | Li];4 I Cancel |

Lo L)l |l

Figura 3-3. Creating a Failsafe Team (Criar um Grupo a Prova de Falhas)
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Team Mame I5wilchlndependanlLUadBalancing
~ Type:
e LACP
Q Failsafe Team @ Lotive LATF
Q 802 3ad Stalic Team O Passive LACP
) 802 3ad Dynamic Team

{2 Switch Independent Load Balancing

 Select Adapters To Add.
[ GLogic Dual Part 10 Gigabit Ethemet CNa, PCle 2.0 Adapter £2 -

[ GLogic Dual Part 10 Gigabit Ethermet CNA, PCle 2.0 Adapter

[ Broadcom BCMSB?09C Met<ireme 1l GigE [MO1S VBD Clent] #37

[ Broadcom BOMS?09C Metkieme 1l GigE [MDIS VBD Client] #36

[ Broadcom BOMS?09C Metkieme 1l GigE [MDIS VBD Client] #35

q Broadcom BCE70SC Met<treme Il GigE (MDIS VBD Cliefl] H34 _|L|
4 3

Static MAC Address——————— " Failback Delay[Seconds]"

Use default MAC Addiess IU
ﬁ Select Preferred Primary Adapter J i

Distribution Type |

@ Auto Select O MAC Address Based Q Hone

Switch Independent Load Balancing Team
-1 to M physical adapters can be added to team

Advanced | [ I Cancel |

Figura 3-4. Criar um Grupo de Equilibrio de Carga Independente do Comutador

Team Name ISDZ JadStatic
 Type:
LACP
O Failsafe Team @ Active AP

O Fassive LACE

O 802 3ad Dynamic Team
O Switch Independent Load Balancing

~ Select Adapters To Add
[ QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CH&, PCle 2.0 Adapter #2 -
O QLagic Dual Port 10 Gigabit Ethermet CHA_ PCle 2.0 Adapter

O Eroadcom BCME7O0C Met<treme || GigE [NDIS VED Client] #37

O Broadecom BCMS?09C Metrtreme || GigE [NDIS VBD Client) #36

O Eroadcom BCMS703C Met<treme 1| GigE MDIS VED Client] #35

q Broadcom BCMETOSC Met-treme | Gige [MDIS VBD E|Iei’1t] #34 _ILI
4 »

Static MAC Addess—————— " Failback Delay(S acnnds]"

Use default MAC Addiess ID

[~ Select Prefermed Primary Adapter

& suto Select O MAL Address Based O Nane

L

|'Distributi0n Type

- hMuszt configure cormesponding switch ports comectly
- Aictive or Passive LACF can be configured

Link Aggregation Team -
-1 ta M physical adapters can be aggregated to form a 802 3ad team
- B2, 3ad team can be either dynamic or static _I

Advanced | (0] 4 I Cancel |
Figura 3-5. Criar um grupo estatico 802.3ad
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Create Team E

Team Mame |802.EadDynam\c:

[ Type:

QO Failsafe Team

O 802 3ad Static Team
{2 802 Jad Dynarnic T eam
Q) Switch Independent Load Balancing

LACF
© Active LACP
O Passive LACP

 Select Adapters To Add:

[ OLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CHA, PCle 2.0 Adapter #2 -
O Glagic Dual Part 10 Gigabit Ethernet CHA, PCle 2.0 Adapter

O Broadcom BCMS709C Met<treme || GigE [NDIS VBD Client] #37
[ Eroadzom BCMS70IC Met<treme 1| GigE [NDIS WED Client) #36
[ Eroadzom BCMS70IC Met<treme 1| GigE (ND1S WED Clisnt) #35
q Broadcom BCM5709C Met+<treme Il GigE [NDIS WED Clieiﬂt] #34 _ILI
4 »

Use default MAC Address

 Static MAC Addrese——————— | " Failback Delap(s econds]"

e

=

[~ Select Preferred Primary Adapter

+ 1 Distribution Type
|7 @ Auto Select

Q) MAC Address Based Q Nore

Ll

t |Link Aggregation Team
-1 ta M physical adapters can be aggregated to farm a B02 3ad team

- Must configure conesponding switch ports comectly
- Active or Passive LACP can be configured
- 802 3ad team can be either dynamic or static

Advanced | (i} I

=l

Cancel |

Figura 3-6. Criar um grupo dindmico 802.3ad

Advanced Team Properties

Property Name

I IPv4 Checksum Offload

Property Yalue

I R and TX Enabled

Default

I R and T Enabled

Cancel

o]

Figura 3-7. Setting Advanced Team Properties
(Configurar Propriedades Avangadas de Grupo)

4. Para confirmar se a criagdo de um grupo foi bem-sucedida, veja o painel
Team and Adapters (Grupo e adaptadores) na pagina Team Management
(Gerenciamento de grupo).

Figura 3-8 mostra um exemplo de um grupo recentemente formado. O painel
Team Data (Dados de grupo), a direita, mostra as propriedades, as informagdes
e o status do grupo ou do adaptador que esta atualmente selecionado no painel
Teams and Adapters (Grupos e adaptadores) a esquerda.
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QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCIe 2.0 Adapter Properties

I Advanced | Infarmation

Team Management |

General
MIC Partition k anagement

I Statistics I Diagnostics I

Support |

Diriver I [Dretails I Fesources I Power Management

XX @LOGIC

FlesLOM ™ Technology

— Teams and Adapters:
EHZ Teams
-ty BElEE

- Wirtual Adapters

¢ Other Vendor Adapters
Broadcom BCME709C Met<treme | Gig
Broadcom BCME709C Met<treme | Gig
Broadcom BCME709C Met<treme | Gig
Broadcom BCME709C Met<treme | Gig

— Team Data

[#-|4] Properties

- Information

Mame: Failzafe

Type : Falzafe

Fail back : Mone
Failback Delay: 05ec

=] Link Speed: 10.0 Ghps

H E] MAC Address: 00-0E-1E-05-32-C8
E-fig] Status

=] Virtual Adapter Count: 1

=] Mumber of Adapters: 1

=] Link State: Connected

K ——

Active Adapter: (GLogic Dual Port 10 €

ol

—How-ta
Metwork Topology

uging this taal.

Creating Teams

The box on the left shows the netwaork devices curmently prezent on this system. These devices
include any physical adapters on the machine az well az the teams and virtual adapters configured

Right-click on the ''Tearns" folder and select ''Create Team'' to create a new team on the unteamed LI

]

| |D0ne

[Ready

o]

Cancel | Help |

Figura 3-8. Confirming New Team Creation (Confirmar a Criagao de um Novo Grupo)

Modificagao de um grupo
Um grupo pode ser modificado por meio das seguintes agées:

Para adicionar membros do grupo:

1.

Pela adicdo ou remog¢ao de um ou mais membros de um grupo
Pela modificagao das propriedades do grupo

Na pagina de propriedades Team Management (Gerenciamento de grupo),
clique com o botéo direito no adaptador ndo agrupado para adiciona-lo a
um grupo.
No menu de atalho, aponte para Add to Team (Adicionar ao grupo) e clique
no grupo ao qual vocé quer adicionar o adaptador (consulte Figura 3-9).

NOTA

Vocé nao pode adicionar um adaptador a um grupo que ja seja
membro de outro grupo. O agrupamento de grupos (grupos
aninhados) nao é suportado.
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QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCIe 2.0 Adapter Properties

General Advanced | Infarmation I Statigtics I Diagnostics I Support I
NIC Partition Management  Team Management |Dri\-'er I Details I Fesources I Paower kM anagement

XX oLoGIC

FlexLOM ™ Technology

— Teams and Adapters: —————— - Adapter Data
B9 Teams. u] Properties
E"'(fd Fallsa.fe E| L} Information
; BT Vitual Adapters | = =] OLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet
| b= _H Default Vlan . =] PClGen 2 5.0 GT/sec)
B35 Physical Adapters [ - =] POl Lanes: 4
e _H OLogic Dual Port 10 Gigabit Et |+ ©.. =] MAC Address: 00-0E-1E-05-32.CC
B Blogic Adapters Db =] IP Address: 0.0.0.0
| = '& ClLogic D3] PR =] Location : Pl bus 4, device 0, functic
EI_} Other Yendor Aday Save To File -] Status
3 g:z::zz: EE Restore FromFle. | ?1 L?nk Status: Disconnected
Deltemesm | = L!nk Speed: 10.0 Ghps
Broadeom B P =] Link duplex : Unknown
i Broadcom BLCI DI ! E . =] Butes Sent: 0
e .. =| Buytes Received: 0
Seleck Team
Femaye From Team
Add Ylan
4 I I 3
I [adify Wan _I
—How-to -
Network Topology Custam Setkings .
The box on the left shaws £ Refrash present on thiz spstem. These devices j
include any physical adapters on the machine as well as the teams and wirtual adapters configured
uzing this toal.

Creating Teams
Right-click on the "Teams" folder and select "Create Team'' to create a new team on the unteamed j

| |Done [Ready

Ok, I Cancel | Help |
Figura 3-9. Adding a Team (Adicionar um Grupo).

Para remover um adaptador de um grupo:

NOTA

Um grupo precisa conter pelo menos um adaptador QLogic. Um adaptador
QLogic pode ser apagado de um grupo apenas se ele nao for o ultimo
adaptador QLogic agrupado.

1. Na pagina de propriedades Team Management (Gerenciamento de grupo),
clique com o botéo direito no adaptador a ser removido do grupo.

2. No menu de atalho, clique em Remove from Team (Remover do grupo).

Pelo menos dois adaptadores precisam estar presentes em um grupo. Se um
adaptador n&o for mais necessario como membro de um grupo, ele pode ser
removido.
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Para alterar uma propriedade do grupo:

Para a solugédo em agrupamento e rede virtual (VLAN) funcionarem corretamente,
as propriedades de todos os adaptadores agrupados e os adaptadores com
multiplas VLANSs precisam se manter sincronizadas com as propriedades do
grupo. Altere as propriedades de um grupo e de um adaptador com VLANs
apenas na pagina Team Management (Gerenciamento de grupo).

1.

Na pagina Team Management (Gerenciamento de grupo), no painel da
direita em Team Data (Dados do grupo), expanda a lista Properties
(Propriedades).

Clique duas vezes na propriedade de grupo que precisa ser alterada.

Na caixa de didlogo Advanced Team Properties (Propriedades avancadas
de grupo) (consulte Figura 3-10), especifique um novo Property Value
(Valor de propriedade) e depois clique em OK.

Advanced Team Properties E3
Property Name

I IPwd Checksum OFfload

Property Yalue
I R and T¥ Enabled j

Dafaulk
I R¥ and T Enabled

o4 I Zancel |

Figura 3-10. Modifying Advanced Team Properties

(Modificar Propriedades Avancadas de Grupo)

As alteragbes das propriedades de grupo sao aplicadas imediatamente.
A alteragao das propriedades de grupo faz com que o driver seja recarregado,
0 que pode causar a perda momentanea da conectividade.

NOTA

Para garantir que as propriedades de todos os adaptadores agrupados e
dos adaptadores com VLANs permanegam sincronizados com as
propriedades do grupo, ndo modifique as propriedades do adaptador
diretamente na pagina Advanced (Avangada). Se um adaptador sair de
sincronia com as propriedades do seu grupo, altere as propriedades do
grupo ou do adaptador para que elas sejam as mesmas em cada um, e
depois recarregue o grupo. Para recarregar um agrupamento: Na pagina
Team Management (Gerenciamento de Grupo), no painel da esquerda em
Teams and Adapters (Grupos e Adaptadores), clique com o botao direito
no nome do grupo e clique em Reload Team (Recarregar o Grupo).
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Para modificar a composig¢ao do grupo:

1.

Na pagina Team Management (Gerenciamento de grupo), no painel da

esquerda em Teams and Adapters (Grupos e adaptadores), clique com o
botao direito no nome do grupo cujas propriedades serao alteradas.

Figura 3-11).

QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCIe 2.0 Adapter Properties

General I Advanced |

MIC Partition Management

Information
Tearn Management |

I Statistics I
Diriver I Details | Resources | Power Management

XX oLoaGIc

FlexLOK ™ Technology

Diagnostics I

Support I

No menu de atalho, clique em Modify Team (Modificar o grupo) (consulte

— Teamsz and Adapters: — Team Data
=0 Teamz t’] Properties
E---@:’d - 1) Infarmation
H =+ teate eTm =] Mame: Failzafe
Save ol ~Z] Type: Faisafe
Restore From File ~-Z] Fail back : None
DE|EE Team nabit Et =] Failback Delay: 0 Sec
Modify Team - 2] Active Adapter: OLogic Dual Port 10T
Relnad Tearn ernet C 2] Lirk Speed: 10.0 Gbps
¢ -|Z] MAC Addess: D0-0E-1E-05-32C8
Add b Tiear " he Nl Gig B-f] Status
Pz From T e Il G?! =] Virtual Adapter Count 1
add vlan el G!! (- [Z] Mumber of Adapters: 1
WodFy Yian e |l Gic -Z] Link State: Connected
Custom Settings
Refresh
| L | K |

— How-to
Network Topology

uzing this taal.

Creating Teams

The box an the left shows the netwark devices currently present on this spstem. These devices
include any physical adapters on the machine as well as the teams and wirtual adapters configured

Right-click on the "Teams' folder and select “Create Team” to create @ new team on the unteamed |

]

| |Dune

|Ready

o |

Cancel |

Help |

Figura 3-11. Modifying Team Properties (Modificar as Propriedades de Grupo)

3.

Na caixa de dialogo Modify Team Properties (Modificar propriedades de

grupo), altere os parametros do grupo de acordo com o necessario e clique

em OK.

Exemplo 1: Para um agrupamento a prova de falhas, vocé pode alterar o nome
do grupo, o endereco MAC atribuido ao grupo, o adaptador primario preferencial
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e o tipo de failback, conforme mostrado na Figura 3-12.

Modify Team Properties

Mame

Failsafe

ﬁ

Typet

@ Failsafe Team

O 802, 3ad Static Team

O 902, 3ad Dynamic Team

O switch Independent Load Ealancing

LACP
@ fictive LACE

O Passive LACE

(

i~ Static MAC Add
¥ Usz Default

ress | [ Failback Delav({Seconds)

[E—

MAC Address

| 00-0€-16-05-32-Ca

=]

Preferred Primary

GLogic Dual Por

rt 10 Gigabit Ethernet CMA, PCIe 2.0 Adapter

El

Failback Type

’70 Mone

(&) Preferred Primary Q) Auto Select

o |

Cancel

Figura 3-12. Modifying Failsafe Team Properties
(Modificar as Propriedades de Grupo a Prova de Falhas)

Exemplo 2: VVocé pode alterar o tipo de grupo e os atributos de grupo
correspondentes. Por exemplo, vocé pode mudar de um grupo a prova de falhas
para um grupo de equilibrio de carga independente do comutador ou de um grupo
estatico 802.3ad para um grupo dindmico 802.3ad. A Figura 3-13 mostra uma
modificagdo de grupo a prova de falhas, que mostra o novo tipo de grupo e novos
valores padrao para os atributos de grupo. Vocé pode alterar os valores de

atributos manualmente.

Modify Team Properties E2
—Mame:
| Tearn - 1
 Type:

O Failsafe Team

O 502,3ad Static Team
O 802.3ad Dynamic Team
® Switch Independent Load Balancing

LACP
@ Active LACR
O Passive LAGR

(

— Static MAC Address

¥ Use Default MAC Address

Faiback Delay(Seconds)

|

(

| 00-0E-18-00-Ai-B

1

—Preferred Primary

I Mone

[~

— Distribution Type
@ Auto Select

Q) MAC Address Based Q) None

o]

Cancel |

Figura 3-13. Modifying the Team Type (Modificar o Tipo de Grupo)
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Apagamento de um grupo
Para apagar um grupo:

1. Napagina de propriedades Team Management (Gerenciamento de Grupo),
no painel da esquerda em Teams and Adapters (Grupos e Adaptadores),
clique com o bot&o direito no nome do grupo a ser apagado.

2. No menu de atalho, clique em Delete team (Apagar Grupo).

Salvar e restaurar a configuracao de agrupamento

E recomendado que vocé salve periodicamente a configuragéo para evitar perdas
acidentais de configurag¢des e topologia de rede. A configuragéo atual que inclui os
grupos, VLANSs e propriedades podem ser salvas em um arquivo. A restauragao
de uma configuragao anterior resulta na destruigdo da configuragao atual.

Para salvar uma configuracgao:

1. Na pagina Team Management (Gerenciamento de grupo) em Teams and
Adapters (Grupos e adaptadores), clique com o botao direito na pasta
Teams (Grupos).

2. No menu de atalho, clique em Save to File (Salvar no arquivo).
3. Digite o local para salvar a configuragao.
Para restaurar uma configuragao:

1. Na pagina Team Management (Gerenciamento de grupo) em Teams and
Adapters (Grupos e adaptadores), clique com o botao direito na pasta
Teams (Grupos).

2. No menu de atalho, clique em Restore From File (Restaurar do arquivo).
3.  Selecione um arquivo de configuragao salvo anteriormente.

Visualizagao das estatisticas de agrupamento

Para vocé ver as estatisticas de agrupamento e da Ethernet, use o utilitario
QConvergeConsole.

Para ver as estatisticas de agrupamento na interface de linha de comando, use o
seguinte comando:

gaucli -nic -statport

Para reiniciar o contador de estatistica da Ethernet, use o0 seguinte comando:

gaucli -nic -sreset [cna port inst]

Para mostrar as estatisticas da porta de Ethernet, use o seguinte comando:

gaucli -nic -statport [cna port inst]

Para desfazer a reinicializacdo dos contadores de estatistica de Ethernet, use o
seguinte comando:

gaucli -nic -sunreset [cna port inst]
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Configuragao de VLAN no Windows

O termo VLAN (LAN virtual) refere-se a um conjunto de dispositivos que se
comunicam como se estivessem na mesma LAN fisica. As informacdes da VLAN
abordadas nesta segao sio:

[ | Propriedades da VLAN
B Uso da interface de linha de comando para VLANs
B Uso da interface gréafica para VLANs

Propriedades da VLAN

O protocolo de VLAN permite a insercdo de uma etiqueta em um frame Ethernet
para identificar a VLAN a qual o frame pertence. Se estiver presente, a etiqueta
de quatro bytes € inserida no frame Ethernet entre o enderegco MAC de origem e
o0 campo de comprimento e tipo. Os primeiros dois bytes da etiqueta de LAN sao
a etiqueta 802.1q; os dois bytes seguintes contém um campo de prioridade de
usuario e o identificador de VLAN (VID).

Para adaptadores QLogic, a etiquetagem de VLAN é feita de acordo com o
protocolo IEEE 802.1g e o processo é o mesmo tanto para uma porta individual
quanto para um grupo de portas.

VLANs mudltiplas podem ser configuradas por uma unica porta ou grupo de portas
até o maximo 64 VLANs. Cada VLAN é representada por uma interface de rede
virtual que esta ligada aos protocolos.

Uso da interface de linha de comando para VLANs

Use o utilitario de linha de comando do QConvergeConsole para ver, adicionar e
apagar VLANSs.

Para ver uma lista de VLANS, use o seguinte comando:

gaucli -nic -vlanlist

Para ver as informacdes da VLAN, use o seguinte comando:

gaucli -nic -vlaninfo [vlan inst|ALL]
Para pré-visualizar uma VLAN antes de adiciona-la a uma porta ou a um grupo de
portas, use o seguinte comando:

gaucli -nic -vlanadd preview

Para adicionar uma VLAN a uma porta ou grupo de portas, use o seguinte comando:

gaucli -nic -vlanadd <list insts> <vlan id>

emque list insts sao indices de porta separados por virgula (por
exemplo: 1,2) e vian 1id é o valor numérico separado por virgula (por
exemplo: 1...4095 ou 100,555). Use o comando -vlanadd preview para

pré-visualizar os indices de lista.
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Para pré-visualizar uma VLAN antes de remové-la de uma porta ou grupo de
portas, use o seguinte comando para ver a lista dos indices a serem usados no
comando -vlandel:

gaucli -nic -vlandel preview
Para remover uma VLAN de uma porta ou grupo de portas, use o seguinte
comando:
gaucli -nic -vlandel <list insts|ALL> <vlan id|ALL>
emque Iist insts especifica os indices de porta separados por virgula
(por exemplo, 1,2) e vian id especifica um valor numérico separado por

virgula (por exemplo: 1...4095 ou 100,555). Use o comando
-vlandel preview para pré-visualizar os indices de lista.

Para ver o contetido da VLAN e a configuragao do estado do grupo, use o
seguinte comando:

gaucli -nic -vtcfgview [state cfg file]

Para salvar a VLAN e a configuragao do estado do grupo, use o seguinte comando:

gaucli -nic -vtsave [state cfg file]

Para restaurar a VLAN e a configuragcédo do estado de grupo, use o seguinte
comando:

gaucli -nic -vtrestore [state cfg file]

NOTA

Nos comandos acima, se a opgdo state crfg file ndo for especificada, o
arquivo padréo sera vtstate.cfg no diretdrio de instalagdo.

Uso da interface grafica para VLANs

Vocé pode usar a interface grafica de gerenciamento de grupos para executar as
seguintes atividades de VLAN:

B Adicao e configuragdo de uma VLAN
B Apagamento de uma VLAN
[ | Exibicdo das estatisticas da VLAN

Adicao e configuracao de uma VLAN

Use a pagina Team Management (Gerenciamento de grupo) para adicionar a
VLAN a um grupo, tanto diretamente a um adaptador ndo agrupado quanto a um
adaptador ndo agrupado, enquanto configura os parametros de driver NIC do
adaptador. Sempre que um grupo é criado, um adaptador virtual € criado
implicitamente e se torna a VLAN padrao do grupo. Pode haver apenas uma
VLAN ou grupo sem etiqueta.

Multiplos adaptadores virtuais podem ser criados no adaptador agrupado através
da criacdo de diferentes instancias com IDs de VLAN diferentes.
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Para adicionar e configurar uma VLAN:

1.  Na pagina Team Management (Gerenciamento de grupo), em Teams and
Adapters (Grupos e adaptadores), clique com o botao direito do mouse em
um grupo ou em um adaptador nao agrupado.

2. No menu de atalho, clique em Add VLAN (Adicionar VLAN) (consulte
Figura 3-14).

QLogic 10GbE 2P QMD8262-k NDC Properties E
General | Advanced | Infomston |  Stsiics | Disgnostes |  Support |
NIC Partition M Team M t | Diiver | Detais | R | Power M t
XX oLoaic
FlexLOM ™ Technology
- Teams and Adapters: - 1 Adapter Data-
Hi Teams # 4] Propetties
gty Faisafe - 1 =3 Information
=50 Vintual Adaplers 5] OLogic 10GbE 2P OMDB262k NDC {
i Defauit Vian =] PO Gen2(5.0GT/s)
EHC Physical Adapters =] PClLanes: 8
& OLogic 10GHE 2P OMDE262+ =] MAC Address: D0-DE-1E-05D3-21
59 Ologic 10GLE 2P QMDBZE2+ =) IP Addvess: 169,254 85.222
E5 Qlogic Adapters &) Location : PCI bus 68, device 0, funct
%J OLogic 10GbE 2P OMD8262k NDC ||| = 4] Status
GLogic 10GBE 2P QMDE262 C =) |ink Status: Connected
B Other Vendor Adapters Speed: 10 Gbps
duplex : Full
s Sent: 168177

s Received: 81221

Add to Team 3
< | Ee——— — ]
[ [ hgdvn
Network Topology e =
The box on the left shows the network de '~ s system. These devices
include any physical adapters on the mac . virtual adapters configured
using this tool Custom Seltings
Refresh

Creating Teams -_—
Right-click on the "Teams" folder and select 'Create Team" to create a new team on the unteamed |

Done Ready
Figura 3-14. Adicionar uma VLAN

3. Na caixa de dialogo Configure VLAN (Configurar VLAN) (consulte
Figura 3-15), digite valores nas caixas VLAN Name (Nome da VLAN) e
VLAN ID (ID da VLAN), clique em um VLAN Type (Tipo de VLAN)
adequado e, em seguida, clique em OK.

Configure ¥lan

Figura 3-15. Configurar uma VLAN
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Quando a adigdo da VLAN for concluida, a VLAN adicionada estara visivel
como um Virtual Adapter (Adaptador virtual) na pagina Team Management
(Gerenciamento de grupo), em Teams and Adapters (Grupos e adaptadores).

4.  Clique no adaptador virtual adicionado para ver todas as propriedades,

informacdes e status do adaptador virtual no painel VLAN Data (Dados da
VLAN) (consulte Figura 3-16).

QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter #4 Properties

Genersl |  Advanced | Infomation |  Diagnostics | Statistics |

Support |
Team Management | Driver I Detais I Resources |
FlexLOM ™ Technology
r— Teams and Adapters: - —Vian Data-
SR Tearns. | Properties
Bl Failsafe - 1 =3 Information
= Vitual Adapters 2] vianl
w9 [Failsafe - 1}QLogic Teaming \ =] Team: Faisafe - 1
i 32
B3 %mdwas ) =] Type: Tagged
d QLogic Dual Port 10 Gigabit Et =) IP Address: 169.254.236.11
g:} QLogic Dual Poit 10 Gigabit Et ||| o f] Stalus
B2 Qlogic Adaplews: _ =] Link Status: Connected
=-%¥ OLogic Dual Port 10 Gigabit Ethemet C =] Link Speed: 10 Gbps
4 [OLogic Dual Port 10 Gigabit Ether =] Bytes Sent: 28808
gj GLogic Dual Port 10 Gigabit Ethemet C =] Bytes Received: 0
=4 Other Vendor Adapters:
| I I jla |
[~ How-to
| U T S S " N . e s _:J
Right-click on a team and select “Add Vian" to add a virtual adapter to an existing team
Save and Restore
Right-click on the "Teams", "OLogic Adapters™ or “Other Vendor Adapters” folder and select "Save
to Filg'" to save you cunent configuration to a fle. This file can be used to recreate the configuration J
at a later point in time, Note that restore function will ovenwrite the current configuration before
rezhowrir Friwnn e file ;I
I, Oone [Ready

[ ok | cacel | Hep |

Figura 3-16. Ver as Propriedades dos Dados da VLAN
Apagamento de uma VLAN

Se a VLAN néo for mais necessaria no grupo, vocé podera apaga-la.
Para apagar uma VLAN:

1.  Na pagina Team Management (Gerenciamento de grupo), clique com o
botao direito do mouse na VLAN que vocé quer apagar.

2. No menu de atalho, clique em Remove from Team (Remover do grupo).
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NOTA

Para que a VLAN possa ser removida, é necessario que haja pelo menos
uma VLAN no grupo. Se a ultima VLAN do grupo for apagada, o grupo
inteiro sera removido.

Exibicao das estatisticas da VLAN
Execute este procedimento para ver as estatisticas da VLAN selecionada.

Para ver as estatisticas da VLAN:

1.

2.

Na pagina Team Management (Gerenciamento de grupo), clique em um
nome de grupo no painel esquerdo da pasta Teams (Grupos).

Verifique os dados estatisticos mostrados no painel Team Data (Dados do
Grupo), a direita, incluindo o tipo de VLAN, o ID de VLAN, o IP do grupo, o
status do link, a velocidade do link e bytes trocados.

Diagnéstico do Usuario para Aplicativos Windows de
gerenciamento de driver NIC

Esta secao contém as seguintes informacgdes sobre o diagndstico de usuario para
aplicativos Windows de gerenciamento de driver NIC:

Execugao do diagnostico de usuario para Windows
Descricoes dos Testes de Diagndstico para Windows
Mensagens dos Testes de Diagndstico para Windows

Execucao do diagnéstico de usuario para Windows

Vocé pode executar o diagndstico usando a interface grafica ou a interface de
linha de comando.

NOTA

Para obter informagdes sobre como instalar e abrir a interface grafica do
QConvergeConsole, consulte o0 QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de Instalagao da Interface Grafica do QConvergeConsole) (para obter
instrugdes de download, consulte “Materiais relacionados” na pagina xii).
Todas as informagdes de procedimento para a interface grafica do
QConvergeConsole sdao abordadas no sistema de ajuda on-line da interface
grafica do QConvergeConsole.

Para executar o diagnéstico de usuario na interface grafica:

1.
2.

Acesse o Painel de controle do Windows e abra o Gerenciador de dispositivos.

No Gerenciador de dispositivos, cligue com o botao direito do mouse no
adaptador Ethernet de 10 Gb e, no menu de atalho, clique em Propriedades.

Na pagina de propriedades do adaptador, clique na guia Diagnéstico.
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A Figura 3-17 mostra a pagina Diagndstico.

QLlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter #2 Properties -

Team Management Dirivver I Dietailz I Ewvents | Resources I Power Management
Gereral | Advanced | Information | Statistics | Diagnostics | Support I MIC Partition Management

Diagrostics Test:

Ton the selected disgnostics test, click on the check bos. To start the diagnostics test,
click the "Fun Tests" button.

Test Status
I Hardwiare Test M8,
I” Register Test MA
=
™ Interupt Test M/,
Mid
[ External LoopB ack Test M
I Link Test M8,
™ LED Test MA

Warning:  Wwhile running diagnostics test, your nebwark traffic will be interrupted.
Enzure that extermal loopback cable is plugged for external loopback test.

[ Select Al

| Ok || Cancel | Help

Figura 3-17. Testes de Diagndéstico no Windows

4. Em Testes de diagnéstico, marque uma ou mais caixas de selegao
indicando os testes que vocé quer executar: Teste de Hardware, Teste de
Registro, Teste de Interrupgao, Teste de LoopBack Interno, Teste de
LoopBack Externo e Teste de Link. (“Descri¢gdes dos Testes de
Diagndstico para Windows” na pagina 101 descreve cada tipo de teste).

5.  Cliqgue em Executar testes.

NOTA

Pode-se executar apenas um teste de cada vez. Mdltiplos testes
podem ser executados em sequéncia.
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Para executar o diagnéstico de usuario na interface de linha de comando:

Use a interface de linha de comando do QConvergeConsole (qaucli), um utilitario
unificado de linha de comando, para gerenciar todos os modelos de adaptadores
QLogic, inclusive a execugao de diagnodstico de usudrio.

A opgao geral (-pr <protocol>) permite que vocé inicie o utilitario com um tipo
de protocolo especifico: NIC, iSCSI ou Fibre Channel. Se vocé nao especificar
um protocolo, todos os protocolos serao habilitados por padrdo. A Tabela 3-3 e a
Tabela 3-4 apresentam uma lista com os comandos do QConvergeConsole para
a selecao de um protocolo.

Tabela 3-3. Selecionar um protocolo no modo Menu

Comando Descrigcao

gaucli Iniciar a interface de linha de comando do
QConvergeConsole no modo Interativo

gaucli -pr nic [options] | Usar as opgoes de linha de comando da NIC

gaucli -pr iscsi [options] | Usar as opgdes de linha de comando iSCSI

gaucli -pr fc [options] Usar as opgdes de linha de comando de FCoE e de
Fibre Channel
gqaucli -npar [options] Usar as opgdes de linha de comando de

particionamento de NIC (NPAR - NIC Partitioning)
(Particionamento independente de comutador)

Tabela 3-4. Selecionar um protocolo no modo preexistente

Comando Descricao

gaucli -nic [options] Usar a linha de comando preexistente da NIC
netscli [options] Usar a linha de comando preexistente da NIC

gaucli -iscsi [options] | Usar alinha de comando preexistente para o iSCSI

iscli [options] Usar a linha de comando preexistente para o iSCSI

gaucli -fc [options] Usar a linha de comando preexistente para o Fibre
Channel

scli [options] Usar a linha de comando preexistente para o Fibre
Channel
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Os comandos de ajuda de diagndstico, assim como as opg¢des de comando para
cada protocolo especifico, sdo disponibilizados por meio da especificacdo de -h
no protocolo, conforme mostrado na Tabela 3-5.

Tabela 3-5. Obter ajuda

Comando Descricao

-h Imprimir as instrugdes de uso de um tipo especifico de
adaptador e depois sair

gaucli -pr nic -h Imprimir as instru¢des de uso do protocolo da NIC e
depois sair
gaucli -pr fc -h Imprimir as instrugdes de uso de protocolo de Fibre

Channel e FCoE e depois sair

gqaucli -pr iscsi -h | Imprimir as instru¢des de uso do protocolo iSCS e
depois sair

gaucli -npar -h Imprimir as instru¢des de uso de comandos NPAR
(Particionamento independente de comutador) e depois sair

A Tabela 3-6 mostra uma lista de varios comandos de diagnostico do Windows.

Tabela 3-6. Comandos variados

Comando Descrigcao
gaucli -v Imprimir nUmero da versao e depois sair
gaucli -h Imprimir as instrugdes de uso e depois sair

A Tabela 3-7 mostra uma lista de comandos de teste de diagndstico da interface
de linha de comando do Windows. Observe que, durante a execugao desses
testes, o trafego da rede € interrompido.

Tabela 3-7. Comandos de teste de diagnostico

Comando® Descricao

. Especifica o tipo de interface (NX_NIC, NX_NIC1 e assim por diante)
—-—interface

:fall Executar todo o teste, independentemente do padrao

_D .

——default Executar apenas o teste padrao

_R . B

--CRegs Testar todos os registros de controle (padrao)
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Tabela 3-7. Comandos de teste de diagnéstico (Continuagao)

Comando® Descricao

:EIRQS Testar mecanismo de interrupgéo (padréo)

:Ij_IntLB Teste de loopback interno (padrao)

:EIHW Teste de hardware (padréo)

fLinkST Teste de status de link (padr&o)

:r—lioCRegs Nenhum teste de registro de controles (combine -D ou —-a)
:?ioIRQS Nenhum teste de interrupgéo (combine -D ou -a)
:r_ﬁoIntLP Nenhum teste de loopback interno (combine -D ou -a)
:?ion Nenhum teste de hardware (combine -D ou -a)
:IjrsmoLinkSt Nenhum teste de status de link (combine -D ou -a)
:k_lhelp Ver texto da ajuda

® Todos os comandos precisam ser antecedidos por gaucli -pr nic -gldiag.Porexemplo, para
ver a ajuda, use 0s seguintes comandos:
gaucli -pr nic -gldiag --help

Para cada teste executado, o utilitario de diagndstico mostra os seguintes dados:

[ | Numero total de tentativas
[ | Numero de conclusbes bem-sucedidas
[ | Numero de falhas

Vocé pode executar todos os testes em sequéncia ou executar apenas os testes
especificados pelos parametros anteriores de linha de comando.

Vocé pode executar diagndsticos adicionais na interface de linha de comando,
conforme a lista mostrada na tabela a seguir. Para determinar o cna_port inst,
use o comando gaucli -nic -i, conforme mostrado na Tabela 3-8.
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Tabela 3-8. Executar Testes de Diagndstico do Windows na
Interface de Linha de Comando

Tipo de Teste Comando

Loopback qaucli -nic -extloopback <cna port inst> <tests num> <on error>

Externo em que <tests num> especifica o nimero de testes, 1 a 65535, e <on error> é

O=Ignorar ou 1=Abortar.

NOTA: Esse teste exige que um mddulo de passagem direta (“pass-through”) seja
configurado para ambas as portas. O teste é executado entre duas portas. O
loopback de porta Unica nao € suportado.

Flash gaucli -nic -testflash [cna port inst]

Hardware gqaucli -nic -testhw [cna port inst]

Interno gqaucli -nic -intloopback <cna port inst> <tests num> <on error>

Loopback em que <tests num> especifica 0 nimero de testes, 1 a 65535, e <on _error> é
O=Ignorar ou 1=Abortar.

Interrupgao gqaucli -nic -testinterrupt [cna port inst]

Link gaucli -nic -testlink [cna port inst]

Ping (IPv4) gqaucli -nic -ping <cna port inst> <hostname or IPv4>

[<count> <pocket size> <timeout ms> <TTL>]

em que os valores padréo s&o <count>=5, <pocket size>=525,
<timeout ms>=1000 e <TTL>=30.

Registro gqaucli -nic -testregister [cna port inst]

Dados DMl do | gaucli -nic -trans [cna_port inst]
transceptor

Descricoes dos Testes de Diagnéstico para Windows
Esta secao fornece descri¢gdes dos seguintes testes de diagnéstico do Windows.

B Hardware Test (Teste de hardware)

O teste de hardware verifica o status de varios blocos de hardware,
inclusive os mecanismos DMA, o mecanismo de recebimento e
metanucleos do processador integrado.

B Register Test (Teste de registro)

O teste de registro executa ciclos de leitura/gravagao no registro do
dispositivo.
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Interrupt Test (Teste de interrupgéo)

O teste de interrupcao verifica a capacidade do hardware de criar uma
interrupgao e a capacidade do driver de processar a interrupgao, forgando a
geragao de um numero predeterminado de interrupgdes. O teste foi
bem-sucedido se o dispositivo gerar as interrupgdes e o driver processar
todas as interrupgdes esperadas.

Teste de loopback externo

O teste de loopback externo verifica 0 caminho de transmisséo e de
recep¢ao enviando um pacote de saida em um cabo de loopback externo.

Teste de loopback interno

O teste de loopback interno verifica a capacidade do ProductLine em
transmitir e receber os pacotes internamente.

NOTA

Os testes de loopback sao habilitados apenas quando os ProductLine estao
executando a versao de firmware 4.09.24 ou posterior. Se os testes de
loopback forem executados quando os protocolos de Fibre Channel ou de
iISCSI estiverem em execugao, mensagens de atualizagdo podem ser
mostradas. Para evitar que essas mensagens sejam mostradas, clique em
Cancel (Cancelar) para ignorar as mensagens ou pare 0s agentes
glremote e iglremote durante a execugao dos testes de loopback em
uma porta NIC.

Link Test (Teste de Link)

O teste de link inspeciona o status do link (ativo ou inativo) por meio da
verificagao do canal de comunicacgao fisica entre host e firmware.
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Mensagens dos Testes de Diagnoéstico para Windows

Se um teste falhar, sera gerado e mostrado um cédigo de erro adequado,
conforme mostrado na Tabela 3-9. Observe que essa tabela ndo mostra a lista de
mensagens de erro para os testes de link e interrupgéo.

Tabela 3-9. Mensagens dos Testes de Diagnoéstico para Windows

Test

Loopback
Loopback
Loopback
Loopback
Loopback
Loopback
Loopback
Loopback
Loopback
Registro

Registro

Registro

Registro

Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware

Hardware

Hardware

Hardware

Hardware

Mensagem de erro

LB_TEST OK
LB_SEND_WAIT_QUEUE_ERR
LB_NORCV_ERR
LB_NOMEM_ERR
LB_TX_QUEUE_ERR
LB_SHORT_DATA_ERR
LB_SEQUENCE_ERR
LB_DATA_ERR
LB_ERR_CNT
CR_TEST_OK
CR_NIU_MODE

CR_PHY
CR_ERRCNT
HW_TEST OK
HW_DMA BZ_ 0
HW_DMA BZ_1
HW_DMA BZ_2
HW_DMA BZ_3
HW_SRE_PBI_HALT

HW_SRE_L1IPQ

HW_SRE_L2IPQ

HW_SRE_FREEBUF

Descricao
Teste de loopback aprovado
Fila de envio bloqueada
Pacote de recebimento ndo recebido
Nenhum erro de memoria
Erro da fila de transmissao
Erro de insuficiéncia de dados em loop
Dados em loop fora de sequéncia
Dados em loop corrompidos
Contagem de erros em loop
Teste de registro de controle aprovado

Erro de NIU (Network Interface Unit - Unidade de
interface de rede)

Erro de camada fisica (PHY)

Contagem de erros de registro de controle
Teste de hardware aprovado

Canal de DMA 0 esta ocupado

Canal de DMA 1 esta ocupado

Canal de DMA 2 esta ocupado

Canal de DMA 3 esta ocupado

Mecanismo de segmentacao e reagrupamento atualmente
interrompido

Mecanismo de segmentacao e reagrupamento atualmente
pausado devido a falha de descarte de L1 IPQ

Mecanismo de segmentacéo e reagrupamento atualmente
pausado devido a falha de descarte de L2 IPQ

A lista de buffers livres do mecanismo de segmentacao e
reagrupamento esta vazia atualmente.
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Tabela 3-9. Mensagens dos Testes de Diagndstico para Windows (Continuagéao)

Test

Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware

Hardware

Hardware

Hardware

Hardware
Hardware

Hardware

Hardware

Hardware

Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware

Interrupgao

Mensagem de erro

HW_IPQ
HW_PQ_W_PAUSE
HW_PQ_W_FULL
HW_IFQ_W_PAUSE
HW_IFQ_W_FULL
HW_MEN_BP_TOUT

HW_DOWN_BP_TOUT
HW_FBUFF_POOL_WM

HW_PBUF_ERR
HW_PBUF_ERR
HW_FM_MSG_HDR

HW_FM_MSG
HW_EPG_CTRL_Q

HW_EPG_MSG_BUF
HW_EPG_QREAD_TOUT
HW_EPG_QWRITE_TOUT
HW_EPG_CQ W_FULL
HW_EPG_MSG_CHKSM
HW_EPG_MTLQ_TOUT
HW_PEGO

HW_PEG1

HW_PEG2

HW_PEG3

HW_ERRCNT
INT_TEST_OK

Descrigao
O IPQ ndo esta vazio atualmente
Foi detectada anteriormente uma pausa de gravagéo de PQ
Foi detectada anteriormente gravagédo completa de PQ
Foi detectada anteriormente uma pausa de gravagao de IFQ
Foi detectada anteriormente gravagao completa de IFQ

Foi detectado anteriormente o esgotamento do tempo
limite de contrapressao de meméoria

Foi detectado anteriormente o esgotamento do tempo
limite de contrapressao de downstream

Foi detectado um nivel baixo de marca d'agua no pool de
buffers livres

Foi detectado anteriormente um erro de buffer de pacote
Foi detectado anteriormente um erro de buffer de pacote

Foi detectado anteriormente um erro de cabegalho de
mensagem FM

Foi detectado anteriormente um erro de mensagem FM

A fila de controle de EPG (Egress Packet Generator -
Gerador de pacote de saida) esta sobrecarregada

Erro de buffer de mensagem EPG

Esgotado o tempo limite da fila de leitura de EPG
Esgotado o tempo limite da fila de gravagédo de EPG
A fila de gravagao de concluséo de EPG esta cheia
Erro de checksum na mensagem de EPG

Esgotado o tempo limite da busca na fila de EPG MTL
O Peg 0 nado é usado

O Peg 1 nado é usado

O Peg 2 nao é usado

O Peg 3 nao é usado

Contagem de erro de hardware

Teste ok
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Tabela 3-9. Mensagens dos Testes de Diagndstico para Windows (Continuagéao)

Mensagem de erro Descricao
Interrupcdo| INT_TEST_ERR Erro no teste
Link LINK_TEST_UP Link ativo
Link LINK_TEST_DOWN Link inativo
Por exempilo:

qaucli -nic -testlink
=== Link Test for 1. CNA Port Index ===
Function is not supported by this hardware/driver/api stack
=== Link Test for 2. CNA Port Index ===
Function is not supported by this hardware/driver/api stack
=== Link Test for 3. CNA Port Index ===
Function is not supported by this hardware/driver/api stack
=== Link Test for 4. CNA Port Index ===
Function is not supported by this hardware/driver/api stack
=== Link Test for 5. CNA Port Index ===
Link Test Starts
Test Status: Passed (Passed=1l, Failed=0, ErrorCode=0)
Register Test Results:

Status=Passed

Passed=1, Failed=0, ErrorCode=0

=== Link Test for 6. CNA Port Index ===
Link Test Starts
Test Status: Passed (Passed=1l, Failed=0, ErrorCode=0)
Register Test Results:
Status=Passed
Passed=1, Failed=0, ErrorCode=0
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Aplicativos Linux de gerenciamento

Os aplicativos Linux de gerenciamento para o adaptador incluem:

B Aplicativos Linux de gerenciamento de driver NIC
u Diagnéstico do usuario para aplicativos Linux de gerenciamento de driver
NIC

Aplicativos Linux de gerenciamento de driver NIC

As sec¢des abaixo descrevem como configurar e gerenciar o driver e o adaptador
usando os utilitarios Linux de gerenciamento:

B Visado geral
[ | Exibicao e alteracéo das propriedades do adaptador no Linux
Visao geral

As secdes abaixo descrevem como configurar e gerenciar o driver e o adaptador
usando os utilitarios Linux de gerenciamento.

Exibicao e alteracao das propriedades do adaptador no Linux
Use os seguintes utilitarios Linux para ver e alterar as propriedades do adaptador:

B Utilitario QConvergeConsole CLI (gaucli)
B Utilitario ethtool

Utilitario QConvergeConsole CLI (gaucli)

Instale a interface de linha de comando do QConvergeConsole (gaucli) com base
nos seguintes pacotes fornecidos pela QLogic:

B Arquivo de pacote:
QConvergeConsoleCLI-<version> linux <arch>.install.tar.gz

B Arquivo de pacote de instalagdo RPM:
QConvergeConsoleCLI-<version> <arch>.rpm

Exemplo de instalagao do pacote RPM:

1.  Paradeterminar se o QConvergeConsole esta instalado e encontrar o nome
completo do pacote QConvergeConsole RPM instalado, use o seguinte
comando usando o nome parcial “QConvergeConsoleCLI” como argumento
para grep:

rem —ga | grep QConvergeConsoleCLI

2.  Para verificar se ha alguma versao mais antiga do pacote do RPM, use o
seguinte comando:

rpm —ga QConvergeConsoleCLI
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3. Se for encontrada uma versdo mais antiga, apague-a usando o seguinte
comando:

rpm —e QConvergeConsoleCLI

4, Para instalar a nova verséo, use o seguinte comando:
rpm —ihv QConvergeConsoleCLI-<version>.i386.rpm

O utilitario é instalado no diretério
/opt/QLogic Corporation/QConvergeConsoleCLI.

Algumas versdes do software exigem que o firmware esteja atualizado na
memoria flash da NIC. Consulte as notas da versao de seu pacote de software
para ver se essa atualizagdo sera necessaria. Se for necessaria, use a
ferramenta da interface de linha de comando do QConvergeConsole para fazer a
gravagao na memoria flash da placa.

O utilitario qaucli forga a interface de linha de comando do QConvergeConsole a
usar a interface de protocolo da NIC para atualizar a meméria flash. Por exemplo:

.\gaucli -pr nic .updimages [cna instance] image file

Para que a interface de linha de comando do QConvergeConsole selecione
automaticamente uma interface de protocolo para atualizar a meméria flash, use
0 seguinte comando:

.\gaucli -nic .updimages [cna instance] image file

Utilitario ethtool

Use o utilitario ethtool para ver as estatisticas do adaptador e configurar as
opgdes de interface. Para obter detalhes adicionais, consulte a pagina principal
do driver glcnic e a pagina principal do ethtool.

Exemplos:

Para desabilitar o descarregamento de segmentacéo de transmisséo, use o
seguinte comando, em que [n] representa um valor numérico de uma instancia
especifica:

ethtool -K eth[n] tso off

Para ver as estatisticas da interface, use o seguinte comando, em que [n]
representa um valor numérico de uma instancia especifica:

ethtool -S eth[n]

Amostra de saida 1:
ethtool -S eth8
NIC statistics:
xmit called: 6
xmit finished: 6
rx_dropped: 0
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tx dropped: 0
csummed: O

rx pkts: 0

lro pkts:

rx bytes: 0

tx bytes: 468
lrobytes: 0

lso frames: 0

xmit on: 0

xmit off: O

skb alloc failure: 0
null skb: 0

null rxbuf: O

rx dma map error: 0

No préximo exemplo, o ethtool eth[n] mostra as configuragdes da interface.

Amostra de saida 2:

Ethtool eth8

Settings for eth8:

Supported ports: [ TP FIBRE ]
Supported link modes:

Supports auto-negotiation: No
Advertised link modes: 10000baseT/Full
Advertised auto-negotiation: No
Speed: 10000Mb/s

Duplex: Full

Port: FIBRE

PHYAD: 1

Transceiver: external
Auto-negotiation: off

Supports Wake-on: g

Wake-on: g

Current message level: 0x00000000 (O)
Link detected: yes

Diagnéstico do usuario para aplicativos Linux de

gerenciamento de driver NIC

Esta secao fornece informagdes sobre diagndsticos que o usuario pode utilizar

para aplicativos Linux de gerenciamento de driver NIC:

[ | Execugao do diagnostico de usuario para Linux
[ | Descri¢cbes dos testes de diagndstico para Linux
B Mensagens dos testes de diagndstico para Linux
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Execucao do diagnéstico de usuario para Linux

Os diagnésticos para usuarios do Linux sao diagnésticos QConvergeConsole e
diagnosticos ethtool.

Diagnésticos QConvergeConsole

NOTA

Para obter informagdes sobre como instalar e abrir a interface grafica do
QConvergeConsole, consulte o QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de Instalagao da Interface Grafica do QConvergeConsole) (para obter
instrucdes de download, consulte “Materiais relacionados” na pagina xii).
Todas as informagdes de procedimento para a interface grafica do
QConvergeConsole sdao abordadas no sistema de ajuda on-line da interface
grafica do QConvergeConsole.

Os diagnésticos baseados em interface de linha de comando do
QConvergeConsole contém os seguintes comandos:

Para ativar ou desativar o sinalizador de porta, use o seguinte comando:
gaucli -pr nic -beacon [cna port inst] <on|off>

Para fazer um teste de loopback interno, use o seguinte comando:

qaucli -pr nic -intloopback <cna port inst> <tests num> <on error>

em que tests numé o numero de testes (1 a 65535) e on error é 0=Ignorar ou
1=Abortar

Para fazer o teste de Flash, use o seguinte comando:
gaucli -pr nic testflash [cna port inst]

Para fazer um teste de hardware, use o seguinte comando:
gaucli -pr nic -testhw [cna port inst]

Para fazer um teste de interrupgéo, use o seguinte comando:
gaucli -pr nic -testinterrupt [cna port inst]

Para fazer um teste de link, use o seguinte comando:
gaucli -pr nic -testlink [cna port inst]

Para fazer um teste de registro, use o seguinte comando:
gaucli -pr nic -testregister [cna port inst]

Para ver os dados DMI do transceptor, use o seguinte comando:

gaucli -pr nic -trans [cna port inst]
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Diagnésticos Ethtool

Para fazer o auto teste de um adaptador usando diagnésticos ethtool, use o
seguinte comando:

# ethtool -t eth<x> offline

O auto teste contém o seguinte:

B Teste de loopback

B Teste de interrupgao
B Teste de link

B Teste de registro
Exemplos:

# ethtool -t eth8 offline
The test result is PASS
The test extra info:
Register Test on offline
Link Test on offline
Interrupt Test offline
Loopback Test offline

# ethtool -t eth4
The test result is PASS
The test extra info:
Register Test on offline
Link Test on offline
Interrupt Test offline
Loopback Test offline

[cNeoNeNe]

[cNeoNeoNe)

Descri¢coes dos testes de diagnostico para Linux

O internal loopback test (teste de loopback interno) testa o loopback de
pacotes internos.

O Flash test (teste de Flash) verifica a leitura e gravagdo na meméaria flash.

O hardwatre test (teste de hardware) verifica se o0 hardware esta
funcionando.

O interrupt test (teste de interrup¢ao) ativa e desativa os testes de
verificagao funcional e de interrupgao.

O link test (teste de link) verifica se a porta esta conectada, o que significa
que a porta tem um bom cabo conectado a porta e que a outra ponta do
cabo esta conectada a uma porta Ethernet operacional, outra porta NIC ou
um dispositivo de rede, como um comutador.

O register test (teste de registro) verifica o registro de leitura e gravagao
da NIC.

Mensagens dos testes de diagnéstico para Linux

Sao mostradas informacgdes e mensagens de PASS ou FAIL (aprovagao ou
reprovagao) de cada teste da lista “Descricbes dos testes de diagndstico para
Linux” na pagina 110.
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Aplicativos VMware de gerenciamento

Os aplicativos VMware de gerenciamento para o adaptador incluem o seguinte:
B Aplicativos VMware de gerenciamento de driver NIC

[ | Diagnéstico do usuario para aplicativos VMware de gerenciamento de driver
NIC

Aplicativos VMware de gerenciamento de driver NIC

Visao geral

Esta secao fornece as seguintes informagdes sobre os aplicativos VMware de
gerenciamento de driver NIC:

®m  Visao geral
u Uso do particionamento independente de comutador no ESX

O VMware vSphere fornece uma estrutura de monitoracéo de CIM para os ESX e
ESXi classicos. Use essa estrutura para configurar e gerenciar interfaces
Ethernet. Em um servidor ESX, vocé pode configurar e gerenciar as interfaces
Ethernet usando uma interface de linha de comando. Em um servidor ESXi, use
as interfaces de linha de comando) remotas (RCLIs).

Uso do particionamento independente de comutador no ESX

Todas as fungdes Ethernet do particionamento independente de comutador sédo
enumeradas pelo hipervisor, controladas pelo driver executado no hipervisor e
configuradas de forma similar a outras interfaces Ethernet. Para obter mais
detalhes, consulte “Particionamento independente de comutador” na pagina 123.

Vocé normalmente criaria um comutador virtual (vSwitch) para cada interface de
particionamento independente de comutador. Vocé pode configurar maquinas
virtuais para usarem os dispositivos de rede virtual padrao, por exemplo,
adaptadores VMXNET 3. Em cada interface vocé pode configurar recursos como,
por exemplo, o NetQueue. Embora seja possivel configurar todas as configuragbes
de agregacao padrao e de failover suportadas por ESX usando as interfaces de
particionamento independente de comutador como uplinks, ndo é util ter multiplos
uplinks com particdes NIC pertencentes a mesma porta fisica.

O vSwitch comuta os pacotes quando as VMs sao atribuidas para compartilhar a
mesma particdo NIC. O comutador integrado (eSwitch) do adaptador comuta os
pacotes quando estes sdo enviados por uma maquina virtual em uma particao de
NIC destinada a outra maquina virtual que esta conectada a um vSwitch em uma
diferente particao de NIC pertencente a mesma porta fisica. Se as duas particdes
NIC estiverem associadas a portas fisicas diferentes, o comutador externo
encaminhara os pacotes entre elas.

Configure o vSwitch usando os comandos de console de servigo padrao ou os
comandos da RCLI (Remote Command Line Interface - Interface de linha de
comado remota). Para obter op¢cdes de comando especificas, consulte a
documentacao do VMware.
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NOTA

O adaptador tem eSwitches (comutadores integrados). Como todas as
interfaces sao atribuidas ao hipervisor, a operacido eSwitch é transparente e
nao € necessario que o administrador de sistema execute nenhuma
configuragao adicional.

Diagnéstico do usuario para aplicativos VMware de
gerenciamento de driver NIC

Ethtool

Esta secao abrange diagndsticos de usuario para aplicativos VMware de
gerenciamento de driver NIC.

Use o utilitario ethtool para ver as estatisticas do adaptador e configurar as
opgdes de interface.

As opgoes suportadas contém recursos para mostrar informacdes do dispositivo,
opgdes de descarregamento de protocolo, informagdes de driver, estatisticas de
adaptador e muito mais. Para obter detalhes, consulte a pagina principal do
ethtool.

Para ver as versdes de driver e firmware, use o seguinte comando:
ethtool -i vmnic|[n]
Exemplo:

# ethtool -i vmnic7

driver: glcnic

version: <version>
firmware-version: <version>
bus-info: 0000:10:00.3

Para ver as estatisticas da interface, use o seguinte comando:
ethtool -S vmnic[n]
Exemplo:

# ethtool -S vmnic7

NIC statistics:
bad skblen: 0
rcvd badskb: 0
xmit called: 617618
xmit finished: 617618
rx_dropped: O
tx dropped: O
csummed: 777792
rx pkts: 897558
lro pkts: 0
rx bytes: 78433279
tx bytes: 60526284
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Interface unificada de firmware extensivel (UEFI)

Esta secao fornece notas de usuario no driver UEFI contidas na imagem de
multi-inicializacdo de 10 Gb. Ela contém as seguintes sec¢des:

Conteudo do pacote de UEFI

Recursos Suportados

Configuracao do adaptador Fibre Channel
Atualizagéo da UEFI (EfiUtilx64)

Conteudo do pacote de UEFI

Os arquivos do pacote de drivers UEFI sao:

p3pxxxxx.bin € um arquivo binario combinado que inclui os arquivos
binarios de BIOS, FCode, driver UEFI e firmware de computador com um
conjunto reduzido de instrugdes (RISC).

EfiUtil.EFIOUEfiUtilx64.EFI € o utilitario UEFI para atualizar o
driver, o firmware e a NVRAM da UEFI.

QL8XXX.DRV € 0 arquivo de driver auxiliar usado para atualizar o adaptador.

UPDATE.NSH € o arquivo de script UEFI usado para atualizar o adaptador
em um sistema UEFI.

EFICFG.PDF é o arquivo PDF de diagndstico e configuragao do adaptador.
EFIUTIL.PDF € o arquivo PDF do utilitario EfiUtil do adaptador.

Os arquivos em formato PDF anteriores estdo contidos no pacote de versao do
cbdigo de inicializagao no diretério EFI.

NOTA

Todos os arquivos bin, uefi e nsh sdo necessarios para atualizar o adaptador em
um sistema UEFI.

Recursos Suportados
O driver de UEFI suporta os seguintes recursos:

Especificacdo UEFI 1.10, 2.1

Protocolos UEFI: Extended SCSI Pass Thru, 1/0 de blocos, I/0 de SCSI,
diagnésticos de driver, configuragao de driver e nome de componente.

382 destinos

2.047 LUNSs por destino
Topologia de malha
Inicializacao pela SAN

Compativel com RHEL 5.7, RHEL 6.1, SLES® 10 SP4, SLES 11 SP 1 x64 e
Windows Server 2008 x64 em sistemas baseados em UEFI Intel® x64
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Configuracao do adaptador Fibre Channel

Para configurar os parametros de adaptador, consulte o arquivo EFICFG. PDF
incluido no pacote de versao do codigo de inicializagédo no diretorio EFT.

Atualizagcao da UEFI (EfiUtilx64)

Para sistemas que nao contém um shell UEFI embutido, obtenha um programa
shell UEFI de um site de cddigo aberto. Por exemplo: https://www.tianocore.org/.

O EfiUtilx64 é um utilitario de programacao de flash da QLogic para UEFI. Para
executar este utilitario, inicialize o shell UEFI. Nao execute este utilitario a partir de uma
unidade conectada a um adaptador de rede convergente.

Certifique-se de que os arquivos de origem update.nsh, efiutilx64.efi,
gl8xxx.drv e p3pxxxxx.bin estejam no mesmo diretério.

Para atualizar o driver de UEFI e o firmware de RISC em todos os adaptadores:

1.

Descompacte e copie os arquivos do kit de atualizac&o para o nivel raiz de
um dispositivo de armazenamento USB.

NOTA

Nao altere nem reorganize os diretérios ou arquivos do kit que foram
descompactados e copiados para o dispositivo de armazenamento USB.

6.

Conecte o dispositivo USB ao sistema baseado em UEFI que tem os
adaptadores 8xxx.

No prompt do shell UEFI do sistema, use o comando map -r para mapear
o sistema de arquivos do dispositivo USB. Vocé pode verificar o
mapeamento da seguinte forma:

map -b

Localize o dispositivo USB e va para este dispositivo. Por exemplo, se o
dispositivo USB for mapeado para fs9 apds o map -r:

fs9: <Enter>
O prompt do shell UEFI sera alterado da seguinte maneira: £s9:\>

Para atualizar o driver de UEFI e o firmware de RISC, execute o script
update.nsh. Por exemplo:

fs9:> update.nsh

O update.nshchamao efiutilx64.efi para atualizar todos os
adaptadores.

Para que as alteragdes entrem em vigor, desligue e religue o sistema.

Para atualizar a NVRAM ou executar outras funcdes manuais de Flash do
EfiUtilx64, consulte as informagdes no arquivo efiutil.pdf.
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Para gravar, ler ou verificar a imagem de multiplas inicializa¢gdes no adaptador,
use o EfiUtilx64.

NOTA

Para executar outras fungbes manuais de atualizagao EfiUtilx64, consulte
efiutil.pdf.

Configuracao de iSCSI por DCBX

Esta sec¢ao descreve a configuragao do iSCSI por DCBX em uma porta do
comutador Converged Enhanced Ethernet (CEE) em um comutador Brocade
8000 Series FCoE. Esta configuracao habilita uma VLAN iSCSI em um HBA
iISCSI da QLogic. Ela também habilita 0 iISCSI por DCBX no comutador Brocade
8000 para definir o controle de fluxo prioritario (PFC) para o trafego iSCSI. Com
essas configuragdes, os dispositivos iISCSI conectados ao comutador realizardo o
iISCSI por DCBX. A configuragao é obtida usando a interface de linha de
comando do comutador para configurar a porta do comutador para que execute o
trafego iISCSI com a largura de banda e PFC especificados pelo usuario e o
utilitéario de interface de linha de comando do QConvergeConsole para habilitar e
configurar a VLAN para o adaptador QLogic.

NOTA

B OiSCSI por DCBX se aplica apenas ao HBA iSCSI. Ele nao se aplica ao
iBFT/SW ou a um tipo de fungéo iSCSI em uma porta NIC configurada
com particionamento independente de comutador.

B Quando ha configuragdes de largura de banda para o particionamento
independente de comutador e DCBX, o DCBX tem precedéncia sobre o
particionamento independente de comutador. O DCBX define a largura
de banda para trafego de NIC e iSCSI e, entao, o particionamento
independente de comutador define a largura de banda para as particoes
NIC ao dividir a largura de banda de NIC alocada pelo DCBX. Para mais
informacdes, veja “Interoperacao de configuragdes de largura de banda
para DCBX e particionamento independente de comutador”
na pagina 120.

B Para obter informacgdes relacionadas ao comutador CEE, consulte a
documentagao do fabricante.

B Esta secdo fornece um exemplo no qual o numero daportaé 0 e o ID da
VLAN ¢é 99. Substitua esses valores pelos valores apropriados a sua
situacéo.
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O procedimento é detalhado nas seguintes secdes:

Configuracao de uma VLAN iSCSI no adaptador QLogic
Configuragcao do comutador para iSCSI por DCBX

Interoperacao de configuragbes de largura de banda para DCBX e
particionamento independente de comutador

Escolha entre DCBX ou particionamento independente de comutador

Configuragao de uma VLAN iSCSI no adaptador QLogic

Siga estas etapas para configurar uma VLAN para executar o trafego iSCSI no
adaptador:

NOTA
Antes de vocé executar o procedimento a seguir:
m O utilitario QConvergeConsole (qaucli) precisa ser instalado.
B As definicdes de ID do iSCSI precisam ser configuradas.

Abra um prompt de comando.

Use os seguintes comandos para configurar uma VLAN na porta 0 com a ID 99
da VLAN:

- gaucli -pr iscsi -n 0 VLAN on
- gaucli -pr iscsi -n 0 VLANID 99

Use o seguinte comando para confirmar as configuragdes da VLAN na porta 0:

- gaucli -pr iscsi -c O

Configuragao do comutador para iSCSI por DCBX

A configuragédo do comutador CEE do Brocade 8000 envolve as seguintes etapas:

1.
2.
3.

o b~

Verificar a versao de firmware do comutador
Criar e configurar a VLAN iSCSI no comutador

Criar e configurar o mapa de CEE para largura de banda do trafego
iISCSl e PFC

Configurar LLDP/DCBX para iSCSI TLV
Configurar a classe de trafego iSCSI da porta CEE

Verificagcado do status do comutador/adaptador para PFC, login e
trafego iISCSI

116 CU0354602-08 M



3—Aplicativos de gerenciamento de adaptadores
Configuragéo de iSCSI por DCBX

Verificar a versao de firmware do comutador

O firmware do comutador deve ser a versao 6.4.1 ou posterior para suportar
iISCSI TLV. Para verificar a versao de firmware do comutador, use o seguinte
comando:

admin> version

Atualize o firmware do comutador se a versao for anterior a 6.4.1. Para obter
instrugbes sobre a atualizacao de firmware, consulte a documentacao do
comutador.

Criar e configurar a VLAN iSCSI no comutador
Use os seguintes comandos para criar a VLAN iSCSI no comutador.

admin> cmsh

# configure terminal

swd77 (config) #interface vlan 99
swd77 (conf-if-v1-99) #exit

Os comandos anteriores criam uma VLAN com ID de VLAN 99 no comutador.

Criar e configurar o mapa de CEE para largura de banda do trafego iSCSI e PFC

Neste exemplo, os seguintes comandos sdo usados para configurar o trafego
iISCSI para 90% da largura de banda e PFC, com ID de grupo 7 e configurar todos
os outros trafegos para 10% da largura de banda sem PFC, com ID de grupo 6.

1. Crie um mapa de CEE com o nome iscsi-dcbx:
>swd77 (config) #cee-map iscsi-dcbx

2. Aloque 90% da largura de banda para o trafego de prioridade no grupo 7:
swd77 (conf-ceemap) #priority-group-table 7 weight 90 pfc

3. Aloque 10% da largura de banda para o trafego de nao prioridade no grupo 6:
swd77 (conf-ceemap) #priority-group-table 6 weight 10

4.  Mapeie o COS no grupo para o trafego alocado:

swd77 (conf-ceemap) #priority-table 6 6 6 6 6 6 6 7
swd77 (conf-ceemap) fexit

Configurar LLDP/DCBX para iSCSI TLV

Os comandos a seguir configuram o protocolo de descoberta da camada de link
(LLDP) para o tipo-comprimento-valor (TLV) do iSCSI.

1.  Configure o LLDP:

swd77 (config) #protocol 1lldp
2.  Habilite o LLDP:

swd77 (conf-11dp) #no disable
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3. Anuncie o DCBX TLV no LLDP:
swd77 (conf-11dp) #advertise dcbx-tlv
4.  Publique 0iSCSI por DCBX no LLDP:

swd77 (conf-11dp) #advertise dcbx-iscsi-app-tlv
swd77 (conf-11dp) #exit

Quando vocé usa o Linux lldptool para habilitar o TLV (Type-Length-Value -
Tipo-comprimento-valor) de gerenciamento do LLDP (Link Layer Discovery
Protocol - Protocolo de descoberta de camada de link) do host, o DCB (Data
Center Bridging - Centro de dados com pontes) fica desabilitado.

Causa: Mesmo quando o driver do Linux indica que o LLDP é gerenciado por
outra entidade (por exemplo, se o LLDP for gerenciado pelo firmware do
adaptador e a capacidade do driver tiver o sinalizador
DCBX_CAP_LLDP_MANAGED), o LLDP Agent Daemon (lldpad) Ié valores locais
de seu arquivo config e nao do driver. Essa leitura errbnea faz com que o
lldpad envie valores diferentes dos valores que o firmware envia. Os valores
incorretos causam uma condi¢cdo de multiplos vizinhos de LLDP e, de acordo com
a DCB Capability Exchange Protocol Base Specification (Especificacao de base
de protocolo de troca de capacidade do DCB), a DCBX (Data Center Bridging
Exchange - Troca DCB) sera desabilitada quando essa condigéo for verdadeira.

Solugao: Se o driver tiver o sinalizador DCBX_CAP_LLDP_MANAGED, o lldpad
devera ler todos os valores do driver através de dcbnl_ops ou enviar TLVs nao
DCB. O lidpad foi ajustado para abordar o problema usando a op¢ao de TLV ndo
DCB. Esta solugao esta disponivel no lldpad e no lidptool mais recentes, que vocé
pode obter por download do seguinte site:

http://open-lldp.org/git/?p=open-lldp.git;a=shortlog

Para obter o cédigo mais recente da arvore do site, clique em snapshot
(instantaneo) para salvar o codigo de origem em uma configuragéo. Use o codigo
para criar, instalar e testar o lldpad e o lldptool na configuragao.

Configurar a classe de trafego iSCSI da porta CEE

Os comandos seguintes configuram a porta do comutador a qual o adaptador
QLogic esta conectado. Neste exemplo, o adaptador esta conectado a porta 0/16
do comutador.

1.  Defina as caracteristicas de comutacéo:

swd77 (config) #interface tengigabitethernet 0/16
swd77 (conf-if-te-0/16) #switchport

2.  Configure a interface como convergida:
swd77 (conf-if-te-0/16) #switchport mode converged

3.  Adicione a VLAN 99 nesta porta do comutador (o host do trafego iSCSI esta
configurado para VLAN 99; portanto, essa porta permitira o trafego iSCSI):

swd77 (conf-if-te-0/16) #switchport converged allowed vlan add 99
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4. Habilite a pausa RX e TX nessa porta do comutador:
swd77 (conf-if-te-0/16) #gos flowcontrol tx on rx on
5.  Configure cos 7 para iSCSI nessa porta do comutador:
swd77 (conf-if-te-0/16) #gos cos 7
6. Configure nessa porta de comutador o mapa de CEE criado previamente:
swd77 (conf-if-te-0/16) #cee iscsi-dcbx
7.  Aplique os bits prioritarios do LLDP iSCSI a interface:
swd77 (conf-if-te-0/16)#11dp iscsi-priority-bits 0x80
8.  Crie o link para a porta:

swd77 (conf-if-te-0/16) #no shutdown
swd77 (conf-if-te-0/16) #exit

Verificagao do status do comutador/adaptador para PFC, login e trafego iSCSI

A melhor maneira de verificar o PFC, login e trafego iSCSI PFC é usar um
analisador de rede para analisar o trafego da rede. Os contadores do adaptador e
do comutador também podem ser usados para verificar o trafego iSCSI e os PFCs.

Os seguintes comandos (no texto em negrito) podem ser usados para verificar as
configurag¢des de porta:

swd77 (config) #do show running-config interface tengigabitethernet 0/16
switchport

switchport mode converged

switchport converged allowed vlan add 99

no shutdown

11dp iscsi-priority-bits 0x80

gos cos 7

cee iscsi-dcbx

swd77 (config) #do show 1lldp interface tengigabitethernet 0/16
LLDP information for Te 0/16

State: Enabled

Mode: Receive/Transmit

Advertise Transmitted: 30 seconds
Hold time for advertise: 120 seconds
Re-init Delay Timer: 2 seconds

Tx Delay Timer: 1 seconds

DCBX Version : CEE

Auto-Sense : Yes

Transmit TLVs: Chassis ID Port ID
TTL IEEE DCBx
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DCBx FCoE App DCBx FCoE Logical Link
Link Prim Brocade Link DCB

x 1SCSI App

DCBx FCoE Priority Bits: 0x8

DCBx 1SCSI Priority Bits: 0x80

swd77 (config) #do show cee maps iscsi-dcbx

CEE Map iscsi-dcbx

Precedence 1

Priority Group Table

6: Weight 10, PFC Disabled, TrafficClass 6, BW% 10
7: Weight 90, PFC Enabled, TrafficClass 7, BW$ 90

15.0: PFC Disabled
15.1: PFC Disabled
15.2: PFC Disabled
15.3: PFC Disabled
15.4: PFC Disabled
15.5: PFC Disabled
15.6: PFC Disabled

15.7: PFC Disabled
Priority Table
CoS: 012 345567

PGID: 6 6 6 6 6 6 6 7

FCoE CoS: None

Enabled on the following interfaces
Te 0/16

Interoperacao de configuragoes de largura de banda para
DCBX e particionamento independente de comutador

Se vocé quiser executar os trafegos da NIC e iSCSI juntos, o DCBX pode ser
usado para definir a porcentagem de largura da banda a ser compartilhada entre
iISCSI e NIC. Se vocé quiser executar trafego de NIC particionada, o
particionamento independente de comutador devera ser usado para definir a
porcentagem de largura da banda que sera compartilhada entre as varias
particoes NIC. A particdo NIC usa o compartilhamento de largura da banda da
NIC que foi alocado pelo DCBX; portanto, o DCBX tem precedéncia sobre o
particionamento independente de comutador para trafego de NIC.
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Se o trafego de NIC for particionado, a largura de banda total de qualquer
particdo NIC alocada sera a largura de banda alocada pelo DCBX multiplicada
pela largura de banda que o particionamento independente de comutador alocar
para a particdo NIC.

Por exemplo, suponha que o DCBX reserve 60% da largura de banda total para o
trafego SCSI e 40% para o trafego de NIC. Os 40% sé&o realocados pelo
particionamento independente de comutador entre as particées NIC. Se o
particionamento independente de comutador alocar 75% para a particao NIC 1 e
25% para a particdo NIC 2, serdo entéo alocados 30% da largura de banda total
(40% x 75%) a particao NIC 1 e 10% da largura de banda total (40% x 25% cento)
a particao NIC 2.

Escolha entre DCBX ou particionamento independente de
comutador

A escolha entre DCBX e particionamento independente de comutador é
determinada pelos tipos de trafego que precisam ser executados (iISCSI ou NIC.

As seguintes diretrizes podem ser usadas para a escolha e uso de DCBX e
particionamento independente de comutador para configuragdes da largura de
banda.

Se estiver em execugao:

B Trafego iSCSI e de NIC, com particionamento do trafego de NIC:

Use o DCBX para alocar a largura de banda para os trafegos SCSI e de NIC.
Em seguida, use o Particionamento independente de comutador para alocar
a largura de banda de NIC (alocada pelo DCBX) entre as particoes NIC.

B Trafego iSCSI e de NIC, sem particionamento do trafego da NIC:
Use o DCBX para dividir a largura da banda total entre os trafegos SCSI e de
NIC. Nao é necessario usar o particionamento independente de comutador.

B Apenas trafego de NIC (sem trafego iISCSI) com particionamento do trafego
de NIC:

Use o Particionamento independente de comutador para alocar a largura de
banda total entre as particoes NIC. O DCBX néo é necessario.
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B Apenas trafego de NIC (sem trafego iSCSI) sem particionamento do trafego
de NIC:

Nao é necessario usar o particionamento independente de comutador nem
o DCBX.

B Apenas trafego iSCSI (sem trafego de NIC):

Nao é necessario usar o particionamento independente de comutador nem
o DCBX.

A Tabela 3-10 resume essas diretrizes.

Tabela 3-10. Escolha de DCBX e de particionamento independente de
comutador para configuragées da largura de banda

Para executar esses tipos de trafego Use as ferramentas a seguir
AIE Particionamento
iSCSI N3o DCBX independente de
particionada Particionada comutador
— X — — —
- - X - X
X - -
— X X
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independente de
comutador

Visao geral
Este capitulo fornece as informagdes a seguir sobre o recurso QLogic para o

particionamento independente de comutador:

u Requisitos para a configuracao do particionamento independente de
comutador

Configuracao do particionamento independente de comutador

Configuracao do particionamento independente de comutador e Opgodes de
gerenciamento

u Configuracao de particionamento independente de comutador
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Requisitos para a configuracao do
particionamento independente de comutador

Esta secao fornece os requisitos de hardware e de software para a aplicacao da
funcionalidade de particionamento independente de comutador para adaptadores
QLogic instalados em servidores host dentro de SANSs.

Requisitos de hardware

Tabela 4-1. Requisitos de hardware

Adaptadores QLogic Plataformas
Placa filha de 10GbE de rede blade M620, M820
QMD8262-k*
Placa standup de 10GbE de servidor T420, T620 R320, R420, R520, R620,
monolitico QLE8262° R715, R720, R815, R820, R910

Placa mezanino blade de 10GbE QME8262-k | M420, M520, M610, M620, M710HD,
M720, M820, M910, M915

? Limitagao de velocidade do link: O QMD8262-k e 0o QME8262-k suportam apenas a operagdo em
10GbE e not se conectam a 1Gbps com comutadores Dell M6220, M6348 e Cisco® 3x3x.

Requisitos de software

Tabela 4-2. Requisitos de sistema operacional

Sistemas

operacionais Plataformas

Linux B Apenas RHEL 6.5—x64
m SLES 11 SP3
B SLES 12
VMware B ESX/ESXi 5.0/5.1/5.5
Windows B \Windows Server 2008 SP2, Windows Server 2008 R2 SP1

Q Hyper-V® @
B Windows 2012
B Windows 2012 R2

* Se uma NIC particionada for configurada para uso em uma pilha de virtualizagéo de rede Hyper-V,
a fila de mensagens virtuais (VMQ) precisa estar habilitada. Para habilitar a VMQ em um SO de
gerenciamento com adaptadores de rede fisicos com menos de 10 Gbps, digite o comando a seguir
em uma janela de prompt de comando:
reg add HKEY LOCAL MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\services\VMSMP\Parameters
/v BelowTenGigVmgEnabled /t REG DWORD /d 1 /f
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Tabela 4-3. Requisitos de drivers e ferramentas de gerenciamento

Componentes de SW* Nomes de arquivos e locais de download

Dell System Setup
(Configuragao do sistema
Dell), Controlador de ciclo
de vida ou outro
navegador de
infraestrutura (HIl) de
interface humana

QLogic OptionROM

QLogic

Interface grafica/interface
de linha de comando do
QConvergeConsole

Plug-ins para vSphere do
QConvergeConsole da
QLogic

Drivers

Drivers de adaptadores

Ferramentas de gerenciamento

http://support.dell.com

B Pré-instalado, gravado na memédria flash do adaptador

na fabrica da Dell

http://support.dell.com

http://support.dell.com

http://support.dell.com

B VVMware: Drivers disponiveis no site da VMware

® Requisitos do ecossistema: O particionamento independente de comutador é um novo recurso da
Dell e exige o software ou firmware adequado de ecossistema para funcionar corretamente. Entéo,
além dos requisitos de hardware e software, ele precisa também que o usuario faga o upgrade para
a configuragao do sistema, o BIOS, o CMC (Chassis Management Controller) e o iDrac mais
recentes disponiveis no site support.dell.com, especialmente se o usuario estiver usando o recurso

FlexAddress.
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Configuracao do particionamento independente
de comutador

Esta secao define a configuracao do particionamento independente de comutador
e descreve as opgoes de configuragdo e as ferramentas de gerenciamento que
vocé pode usar para configurar o particionamento independente de comutador
em adaptadores QLogic instalados em servidores blade Dell PowerEdge de 112 e
122 geragoes.

Além de definir o que é o particionamento independente de comutador, esta secao
descreve:

[ | O que é o particionamento independente de comutador?
Opcoes de particionamento independente de comutador
Alteragbes de personalidades

Qualidade de servigo

eSwitch

Ferramentas de gerenciamento de configuragdes

O que é o particionamento independente de comutador?

O particionamento independente de comutador oferece a capacidade de criar
multiplas fungdes fisicas no barramento PCle que compartilham uma unica porta
fisica. Cada funcao fisica € um ponto final PCI (PCle) que pode ter um driver de
dispositivo anexado.

O recurso de particionamento independente de comutador em adaptadores
QLogic permite que vocé particione uma unica porta NIC de 10GbE em até quatro
particoes individuais com largura de banda e tipo de interface (personalidade)
configuraveis pelo usuario. As opgoes de particionamento nao estdo limitadas a
NIC; elas estendem-se a particionamento de malha convergente ao permitir que
vocé atribua protocolos iISCSI ou FCoE a determinadas parti¢des.

Por exemplo, cada particado pode ser tanto uma NIC Ethernet nativa como
configurada para suportar dispositivos de armazenamento FCoE ou iSCSI com
cédigo diferente de classe de dispositivo de ponto final PCle (sujeito as restricbes
apresentadas em Tabela 4-4 na pagina 131). Tanto o ISCSI quanto FCoE operam
em modo de descarregamento de hardware completo.

A solugao de particionamento independente de comutador Dell/QLogic é
agnostica ao SO e ao comutador, o que significa que o particionamento
independente de comutador ndo precisa de um comutador proprietario para
operar; no entanto, o adaptador nao precisa do driver do adaptador QLogic
especifico do sistema operacional para cada protocolo suportado (NIC, iSCSl e
FCoE). A solugao também significa que a alocagao da largura de banda do
particionamento independente de comutador pode regular apenas o trafego de
transmiss&o, mas nao receber trafego.
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Depois de configurar as particdes de NIC conforme o necessério nas portas do
adaptador, vocé deve reinicializar o servidor Dell PowerEdge para fazer com que
as mudancgas de personalidade sejam efetivadas.

Vocé pode modificar a largura de banda minima e maxima para cada particao
independente de comutador. As alteragdes entram em vigor imediatamente, sem
a reinicializagao do servidor. As larguras de banda minima e maxima sao
especificadas como porcentagens da largura de banda de link, em que:

B Alargura de banda minima é a largura de banda minima garantida para
uma particao.

B Alargura de banda maxima é o valor maximo que uma partigéo esta
autorizada a usar.

NOTA

Quando ha configuragdes de largura de banda para o particionamento
independente de comutador e DCBX, o DCBX tem precedéncia sobre o
particionamento independente de comutador. O DCBX define a largura de
banda para trafego de NIC e iSCSI e, entao, o particionamento
independente de comutador define a largura de banda para as particdes
NIC ao dividir a largura de banda de NIC alocada pelo DCBX. Para mais
informacdes, veja “Interoperacéo de configuracdes de largura de banda
para DCBX e particionamento independente de comutador” na pagina 120.

Opcoes de particionamento independente de comutador

O recurso do particionamento independente de comutador em adaptadores
QLogic fornece a capacidade de criar multiplas fungdes fisicas de PCle para cada
porta fisica de 10GbE do adaptador. Cada funcédo de PCle aparece como uma
interface independente para o sistema operacional host ou hipervisor.

Quando o adaptador é configurado como um adaptador apenas Ethernet, ele
contém oito fungdes de Ethernet.

Por padrao, a funcionalidade do particionamento independente de comutador é
desabilitada nos adaptadores, tendo apenas duas funcdes de Ethernet habilitadas.
Dependendo do mapeamento de personalidade do recurso suportado no
adaptador, vocé pode habilitar funcdes adicionais de Ethernet ou armazenamento.

A atribuicdo do numero da funcéo PCI é a que segue:

B Asfungdes 0 e 1 sdo sempre NIC, a fungao 0 para a porta 1 e a fungao 1
para a porta 2; qualquer uma das outras fungdes pode ser individualmente
habilitada ou desabilitada.

As fungodes 2 e 3 podem ser apenas personalidades NIC.

As fungdes 4 e 5 podem ser configuradas como personalidades iISCSI ou NIC.
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B Asfungdes 6 e 7 podem ser configuradas como personalidades FCoE ou NIC.

B Vocé pode configurar no maximo uma personalidade iISCSI e uma FCoE
para cada porta fisica.

O trafego de maquina virtual (VM)-para-VM Ethernet entre VMs em diferentes
vSwitches é roteado pelo eSwitch se as VMs de comunicagao estiverem
conectadas as particbes NIC derivadas da mesma porta fisica. O eSwitch lida
com a comunicacao VM-para-VM, aprendendo os enderecos MAC das VNICs
(Virtual NICs - NICs virtuais) das VMs. Esse recurso permite que o eSwitch
comute pacotes destinados a outra VM no mesmo host.

O adaptador suporta uma filtragem maxima de 64 enderecos MAC de camada 2
em todas as particdes. O driver NIC distribui uniformemente o nimero de filtros
em todas as particdes NIC. Por exemplo, se o adaptador NIC tiver quatro
particées NIC, duas particdes NIC por porta fisica, cada particao NIC recebera
16 filtros (64/4 = 16).

O numero de filtros de endereco MAC disponivel por particido determina o
numero de VMs que podem se comunicar com outras VMs via eSwitch sem que o
eSwitch tenha que encaminhar o trafego para um comutador externo.

NOTA

Para a maioria dos langamentos, esse limite de 64 enderecos MAC de
camada 2 ndo é atingido e sé é aplicavel quando um grande numero de
VMsprecisa se comunicar com outras VMs no mesmo host com o eSwitch.

As solugdes de VLAN e de agrupamento nas fung¢des NIC particionadas possuem
as seguintes restrigdes:

B Na3ao se pode criar um grupo a prova de falhas usando as fungdes NIC que
pertencem a mesma porta fisica. Por exemplo, vocé ndo pode escolher a
PF2 como um backup para a PFQ, pois ambas as funcdes sao particdes da
mesma porta fisica.

B Nao sdo permitidos grupos de agregacgao de links 802.3ad em fungdes
NIC particionadas.
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A Figura 4-1 mostra as configurag¢des de fungéo padrao do particionamento
independente de comutador.

Nas configuragdes NPAR com agrupamento no ESXi 5.1 e ESXi 5.5, a
QLogic recomenda definir o pardmetro do modulo do driver defq filters
para 0, usando o comando abaixo, e reinicializar o sistema para que a
configuracao seja efetivada.

esxcfg-module -s defq filters=0

Essa configuracao permite que o aprendizado de MAC fornecido pelo driver
seja usado em vez do callback fornecido pelo vmkernel para notificar os
enderecos VMAC.

NIC NIC iSCSI iSCSI iSCSI iSCSI

o

Porta
fisicag)

b

Port
Iﬂ Adaptador fiﬁ?l: ;;1

QLogic

Figura 4-1. Configuragcdo padrao do particionamento independente de comutador
(NIC, FCoE e iSCSI)
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A Figura 4-2 mostra as configura¢des possiveis.

MIC MIC NIC MIC NIC ou NIC ou NIC ou NIC ou

++ H:Ti.':?u' u'S‘Cfu' ECoE FCaF
o o
| |
‘ﬁ i

» m H‘
> *
Porta Porta

fisica n" 0 uﬂdﬂmﬂdﬂ'r fisica n™ 1
QLogic

Figura 4-2. Opgées de configuragado do particionamento independente de

comutador (Personalidades)

Alteracoes de personalidades

Baseado em seu ambiente operacional, vocé pode usar sua ferramenta de

gerenciamento preferida para alterar ou desabilitar as fungdes de PCl em

qualquer porta fisica. O uso desse recurso permite que vocé divida cada porta
fisica em até quatro particbes, configuradas para suportar um dos tipos de fungao

PCI a seguir: NIC, FCoE ou iSCSI.

Este documento usa os termos personalidade e tipo de fungao
alternadamente.
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A Tabela 4-4 mostra as identificacées das portas e as possiveis configuragbes
para o particionamento independente de comutador.

Tabela 4-4. Opgbes de Configuragcao

Numero da Porta Fisica

d:l:‘lTne;go Ulp® el A Etiqueta do Nidmero do
Usuario® sistema®
0 NIC 1 0
1 NIC 2 1
2 Desabilitado/NIC 1 0
3 Desabilitado/NIC 2 1
4 iISCSI/NIC/Desabilitado 1 0
5 iSCSI/NIC/Desabilitado 2 1
6 FCoE/NIC/Desabilitado 1 0
7 FCoE/NIC/Desabilitado 2 1

* O numero da porta fisica € mostrado como Port 1 ou Port 2 na etiqueta da porta do adaptador.

® O numero da porta fisica € mostrado como Phy Port 0 ou Phy Port 1 nas telas de configuragédo do
particionamento independente de comutador da maioria das ferramentas de gerenciamento, exceto
onde indicado de outra forma.

Qualidade de servigo

QoS (Quality of Service - Qualidade de servigo) refere-se a alocac¢éao de largura
de banda atribuida a cada particdo usada para enviar e receber dados entre a
porta do adaptador e os dispositivos conectados.

NOTA

Quando ha configurag¢des de largura de banda para o particionamento
independente de comutador e DCBX, o DCBX tem precedéncia sobre o
particionamento independente de comutador. O DCBX define a largura de
banda para trafego de NIC e iSCSI e, entao, o particionamento independente
de comutador define a largura de banda para as particdes NIC ao dividir a
largura de banda de NIC alocada pelo DCBX. Para obter mais informacoes,
veja “Interoperacao de configuragbes de largura de banda para DCBX e
particionamento independente de comutador” na pagina 120.
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Cada porta fisica em um adaptador QLogic pode enviar e receber dados a até 10
Gbps em ambas as direcbes ao mesmo tempo. Quando a porta fisica é dividida
em quatro particdes, a largura de banda da porta é dividida entre cada particdo da
porta de acordo com as demandas de trafego.

Vocé pode definir a QoS para cada particdo da porta ao configurar as
porcentagens minima e maxima da largura de banda da porta fisica para cada
particdo. Esse recurso ajuda a garantir uma taxa de transmissao para cada
particao que precisa de uma largura de banda especifica para a execugao de
aplicativos criticos usando as partigdes da porta. A configuragao de uma
determinada QoS pode resolver gargalos que ocorrem quando as VMs
competem pela largura de banda da porta.

Os ETS (Enhanced Transition Services - Servigos de transi¢cdo avancada)
controlam a alocacgéo da largura de banda real na porta de rede. A alocacao de
largura de banda nos ETS é normalmente de 50 por cento para o trafego FCoE e
50 por cento para o trafego ndao-FCoE (NIC e iSCSI). Isso significa que as
alocacdes da QoS para o particionamento independente de comutador entre as
particoes NIC para uma determinada porta alocam uma porcentagem da porgao
nao-FCoE da largura de banda.

A QoS do particionamento independente de comutador permite que as particbes
NIC e iSCSI aloquem uma porgao minima garantida da largura de banda
disponivel. No entanto, as ferramentas de interface do usuario ndo suportam a
configuragao dos limites de largura de banda em particdo iSCSI. Isso significa
que a particdo iISCSI pode nao obter a largura de banda preferida. Por exempilo,
se a largura de banda minima alocada pelas parti¢des NIC for igual a 100 por
cento, a particdo iSCSI sera limitada a um por cento da porgao de largura de
banda de NIC em condigbes de uso intenso.

Para garantir que a iSCSI tenha mais de um por cento da largura de banda
disponivel em condi¢des de uso intenso, defina as configuragbes minimas da
largura de banda da QoS do particionamento independente de comutador total
para que seja igual a menos de 100 por cento.

Por exempilo:

B Uma porta habilitada para o particionamento independente de comutador
possui duas particdes NIC, uma particdo iSCSI e uma particdo FCoE.

B Os ETS alocam 50 por cento da largura de banda de rede para o trafego
FCoE e 50 por cento para o trafego ndo-FCoE.

B A configuragao de largura de banda minima para a QoS do particionamento
independente de comutador para cada particao NIC é de 50 por cento.

U Isso significa que para cada partigdo NIC séo garantidos 50 por cento
dos 50 por cento de 10 Gb ou 2,5 Gb cada.
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eSwitch

| Se a qualquer momento a particdo FCoE estiver usando 5 Gb da largura de
banda e cada particado NIC estiver usando 2,5 Gb, a particao iSCSI é
deixada com apenas 50 Mb da largura de banda.

[ | Se, no entanto, cada particado NIC alocasse 45 por cento do trafego
nao-FCoE, a largura de banda alocada total seria de 90 por cento.

U Os dez por cento restantes (ou 500 Mb) sdo entao efetivamente
reservados para a particao iSCSi.

Os adaptadores fornecem a funcionalidade incorporada de comutador. Isso fornece
um comutador basico de camada 2 para quadros Ethernet. Cada porta fisica possui
uma instancia de um eSwitch que suporta todas as particbes NIC na porta fisica.

A operagao do eSwitch é transparente e 0 administrador ndo precisa executar
nenhuma configuragao especifica. A capacidade de ver as estatisticas do
eSwitch depende do ambiente operacional e da ferramenta de gerenciamento

Os drivers QLogic baixam os enderegos MAC da VM para o firmware. Isso permite
qgue o firmware e o hardware comutem os pacotes destinados a VMs no host.

Para que o trafego flua de um eSwitch a outro, ele precisa primeiro passar por um
comutador externo ou ter sido encaminhado por uma VM que possui um caminho
através dos dois eSwitches.

Ferramentas de gerenciamento de configuragoes

Dependendo do ambiente operacional e das técnicas de gerenciamento de
sistema preferidas, vocé pode usar qualquer uma das ferramentas a seguir para
configurar as particdes NIC nas portas do adaptador para atender aos requisitos
de rede de seu sistema:

B Dell System Setup (Configuracao do sistema Dell)

QLogic OptionROM no POST

Interface grafica do QConvergeConsole

Interface de linha de comando do QConvergeConsole

Gerenciador de dispositivos do Windows

Provedor CIM e Plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server
para VMware ESX/ESXi
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Dell System Setup (Configuragao do sistema Dell)

Os administradores de servidores Dell PowerEdge de 112 e 122 geragdes podem
usar o Dell System Setup do servidor para configurar as particbes independentes
de switch e ver as estatisticas dos eSwitch nos adaptadores instalados. A funcao
de configurag&o do sistema fornece uma funcionalidade de gerenciamento
independente do sistema operacional. Isso contém o seguinte:

[ | Atualizacoes

B Configuracao de hardware
| Implementacao de SO

[ | Diagnéstico do sistema

Essa ferramenta € especialmente util para configurar adaptadores sem depender
de um sistema operacional, pois ela é executada do firmware do controlador do
servidor ao inicia-lo durante o POST (Power-on self test).

Para obter detalhes sobre a configuragao do sistema, visite o site da Dell
(http://support.dell.com).

Para obter procedimentos sobre como usar a configuragdo do sistema Dell para
configurar o particionamento independente de comutador em adaptadores
QLogic, veja “Dell System Setup (Configuracao do sistema Dell)” na pagina 139.

QLogic OptionROM no POST

O QLogic OptionROM vem instalado de fabrica, gravado na memodria flash do
adaptador na fabrica da Dell. Quando vocé inicia o servidor PowerEdge da Dell
que contém adaptadores QLogic, o POST ¢ iniciado. Executar o teste POST
permite que vocé acesse o utilitario OptionROM.

Para obter procedimentos sobre como configurar o particionamento
independente de comutador e os paradmetros do eSwitch usando o OptionROM
ao ligar o servidor host, veja “QLogic OptionROM no POST” na pagina 146.

Interface grafica do QConvergeConsole

A interface de gerenciamento via Web do adaptador unificado
QConvergeConsole € um aplicativo cliente/servidor baseado na Web que permite
o gerenciamento centralizado e a configuracao de adaptadores QLogic por toda a
rede (LAN e SAN).

No lado servidor, 0 QConvergeConsole funciona como um aplicativo Web do
servidor Tomcat da Apache. Depois de o aplicativo ser iniciado no servidor Web,
vocé pode se conectar a interface grafica do QConvergeConsole através de um
navegador, tanto localmente no servidor como remotamente de outro
computador. A sua janela do navegador se torna o cliente usado para se conectar
aos servidores blade PowerEdge da Dell que hospedam os adaptadores e
dispositivos de armazenamento conectados na rede.

Além da configuragao e das ferramentas de gerenciamento disponiveis através da
interface grafica do QConvergeConsole, o QConvergeConsole permite que vocé
particione e configure as portas NIC e os parametros eSwitch nos adaptadores.

134 CU0354602-08 M


http://support.dell.com

4—Particionamento independente de comutador
Configuragéo do particionamento independente de comutador

Siga os procedimentos em “Instalar a interface grafica do QConvergeConsole” na
pagina 244 para instalar o aplicativo da interface grafica do QConvergeConsole
em um servidor Windows ou Linux. Antes de usar a interface grafica do
QConvergeConsole para configurar o particionamento independente de
comutador em seus adaptadores, vocé também precisa instalar os drivers no
servidor blade PowerEdge da Dell onde reside o adaptador.

Antes de configurar o particionamento independente de comutador, faga o seguinte:

u Use o Superlnstaller da QLogic para o sistema operacional do seu servidor
host (Windows ou Linux) para instalar os drivers de Fibre Channel/FCoE,
NIC e iSCSI no servidor onde reside o adaptador. Para baixar os drivers e
instaladores, acesse http://support.dell.com.

[ | Certifique-se de que os agentes remotos estdo sendo executados no
servidor Tomcat onde reside o aplicativo da interface grafica do
QConvergeConsole:

U Fibre Channel/FCOE (glremote)
0 NIC (netglremote)
d iSCSI (iglremote)
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Interface de linha de comando do QConvergeConsole

A interface de linha de comando do QConvergeConsole € um utilitario de
gerenciamento que centraliza o gerenciamento e a configuragdo de adaptadores
QLogic por toda a rede (LAN e SAN).

A interface de linha de comando do QConvergeConsole gerencia as fungbes de
iISCSI, Ethernet e FCoE nos adaptadores QLogic instalados em um servidor
blade PowerEdge da Dell em um ambiente Linux ou Windows.

Além dos recursos de configuracao e de gerenciamento disponiveis através da
interface de linha de comando do QConvergeConsole, a interface de linha de
comando do QConvergeConsole permite que vocé particione e configure as
portas NIC e os pardmetros eSwitch em adaptadores QLogic.

Siga os procedimentos para seu sistema operacional no QConvergeConsole CLI
User’s Guide (Guia do usuario da interface de linha de comando do
QConvergeConsole) para instalar o aplicativo no servidor host.

Para referéncias de comando necessarias para o uso da interface de linha de
comando do QConvergeConsole, consulte o0 QConvergeConsole CLI User’s Guide
(Guia do usuario da interface de linha de comando do QConvergeConsole).

Antes de usar a interface de linha de comando do QConvergeConsole para
configurar o particionamento independente de comutador em seus adaptadores,
vocé precisa instalar os drivers especificos do SO no servidor PowerEdge da Dell
onde reside o adaptador. Vocé pode usar o Superlnstaller da QLogic para o
sistema operacional do seu servidor host (Windows ou Linux) para instalar os
drivers de Fibre Channel/FCoE, NIC e iSCSI. Para baixar os drivers e
instaladores, acesse http://support.dell.com.

Para obter os procedimentos de configuragao do particionamento independente
de comutador e parametros de eSwitch usando a interface de linha de comando
do QConvergeConsole, veja “Interface de linha de comando do
QConvergeConsole” na pagina 157.

Gerenciador de dispositivos do Windows

Os servidores PowerEdge da Dell que sdo executados em sistemas operacionais
com suporte para Windows possuem as ferramentas baseadas no Windows
disponiveis para configurar os adaptadores QLogic. Isso permite que vocé use o
Gerenciador de Dispositivos do Windows para configurar e gerenciar as
particdes NIC.

Para obter os requisitos do sistema, veja “Requisitos de software” na pagina 124.

Para obter os procedimentos sobre como usar essa ferramenta de
gerenciamento nativa do servidor em um servidor Windows para configurar o
particionamento independente de comutador e em portas NIC de adaptadores
QLogic, veja “Gerenciador de Dispositivos do Windows” na pagina 162.
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Provedor CIM e Plug-in do QConvergeConsole VMware vCenter Server para
VMware ESX/ESXi

O VMware vSphere fornece uma estrutura de monitoracao de CIM para os ESX e
ESXi classicos. Use essa estrutura para configurar e gerenciar interfaces
Ethernet. Em um servidor ESX, vocé pode configurar e gerenciar as interfaces
Ethernet usando uma interface de linha de comando. Em um servidor ESXi, use
as interfaces de linha de comando remotas.

Todas as fungdes Ethernet do particionamento independente de comutador sédo
enumeradas pelo hipervisor, controladas pelo driver executado no hipervisor e
configuradas de forma similar a outras interfaces Ethernet.

Vocé normalmente criaria um vSwitch para cada interface de particionamento
independente de comutador. Vocé pode configurar VMspara usar os dispositivos
de rede virtual padrao, como os adaptadores VMXNET 3. Em cada interface vocé
pode configurar recursos como, por exemplo, o NetQueue. Embora seja possivel
configurar todas as configuracdes de agregacao padrao e de failover suportadas
por ESX usando as interfaces de particionamento independente de comutador
como uplinks, ndo é util ter multiplos uplinks com particoes NIC pertencentes a
mesma porta fisica.

O vSwitch comuta os pacotes quando as VMs s&o atribuidas para compartilhar a
mesma particdo NIC. O eSwitch no adaptador comuta pacotes quando os
pacotes sao enviados por uma VM em uma particdo NIC destinada a outra VM
que esta conectada a um vSwitch em uma particao NIC diferente pertencente a
mesma porta fisica. Se as duas particdes NIC estiverem associadas a portas
fisicas diferentes, o comutador externo encaminhara os pacotes entre elas.

Configure o vSwitch usando os comandos de console de servigo padrdo ou os
comandos da RCLI (Remote Command Line Interface - Interface de linha de
comado remota). Para obter op¢des de comando especificas, consulte a
documentagao do VMware.

NOTA

Pelo fato de todas as interfaces serem atribuidas ao hipervisor, a operagao
do eSwitch no adaptador é transparente e ndo é necessario que o
administrador do sistema execute configuragdes adicionais.

Para fazer download dos pacotes da QLogic de plug-in do vCenter e plug-in

do vSphere Web Client para VMware ESX/ESXi, acesse
http://driverdownloads.qglogic.com e selecione o0 modelo do 3200 Series Adapter
ou 8200 Series Adapter para o SO VMware ESX/ESXi. Para obter os requisitos
do sistema e procedimentos de instalagdo, consulte o documento Leia-me
relacionado e o guia do usuario fornecido com o pacote.
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Para obter os procedimentos sobre como usar o plug-in do vCenter Server para
configurar o particionamento independente de comutador em portas NIC do
adaptador QLogic, veja “Provedor CIM e plug-in do vCenter Server para
ESX/ESXi VMware” na pagina 172.

Configuracao do particionamento independente
de comutador e Opcoes de gerenciamento

Esta secado descreve como configurar particdes NIC em adaptadores QLogic
instalados em um servidor PowerEdge da Dell (servidor host) dentro de uma
SAN. Os procedimentos para o estabelecimento de QoS para cada particdo e a
visualizagao de parametros e estatisticas de eSwitch estao incluidos.

Esta secdo apresenta os procedimentos de instalagdo usando as seguintes
ferramentas de gerenciamento:

B Dell System Setup (Configuracao do sistema Dell)

QLogic OptionROM no POST

Interface grafica do QConvergeConsole

Interface de linha de comando do QConvergeConsole
Gerenciador de Dispositivos do Windows

Provedor CIM e plug-in do vCenter Server para ESX/ESXi VMware

NOTA

Estes procedimentos pressupdem que vocé tem acesso local ou remoto a
um servidor host com pelo menos um adaptador QLogic instalado bem
como os drivers e as ferramentas de gerenciamento necessarias.

Visao geral

Dependendo do ambiente operacional e das técnicas preferidas de
gerenciamento do sistema, vocé pode usar qualquer uma das ferramentas
descritas nesta secao para configurar particbes NIC em portas de adaptadores
QLogic para atender aos requisitos de rede de seu sistema.

Quando vocé inicia o servidor PowerEdge da Dell que contém adaptadores
QLogic, o POST ¢ iniciado. Executar o POST faz com que vocé tenha acesso a
duas das ferramentas de configuracdo que podem ser usadas para configurar as
particoes NIC em portas de adaptadores QLogic: a configuracdo do sistema Dell
e o OptionROM QLogic.
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As ferramentas Interface de linha de comando e Interface grafica do
QConvergeConsole funcionam tanto em servidores Linux como Windows. Se
preferir usar uma interface grafica baseada em navegador, vocé pode usar a
interface grafica do QConvergeConsole para particionar as portas de Ethernet em
partices NIC, FCoE ou iSCSI e estabelecer a QoS ajustando as configuragbes
da largura de banda. Como alternativa, vocé pode usar a interface de linha de
comando do QConvergeConsole para configurar particbes usando uma interface
de linha de comando no modo interativo ou ndo-interativo.

NOTA

Quando ha configuragdes de largura de banda para o particionamento
independente de comutador e DCBX, o DCBX tem precedéncia sobre o
particionamento independente de comutador. O DCBX define a largura de
banda para trafego de NIC e iSCSI e, entao, o particionamento
independente de comutador define a largura de banda para as parti¢cdes
NIC ao dividir a largura de banda de NIC alocada pelo DCBX. Para mais
informacgdes, veja “Interoperagao de configuragdes de largura de banda
para DCBX e particionamento independente de comutador” na pagina 120.

Nos servidores host do Windows, vocé pode usar o Gerenciador de Dispositivos
do Windows para configurar e gerenciar as particdes NIC.

Para servidores host VMware de provedor CIM, vocé pode usar Provedor CIM e
plug-in do vCenter Server para ESX/ESXi VMware.

Dell System Setup (Configuragao do sistema Dell)

Quando vocé inicia pela primeira vez o servidor host que contém adaptadores
QLogic, o POST ¢ iniciado. Executar o POST faz com que vocé tenha acesso a
configuracao do Sistema Dell.

Para configurar o particionamento independente de comutador usando a
configurag¢ao do Sistema Dell:

NOTA

Dependendo do modelo do servidor e da versdo da System Setup
(Instalacéo do sistema), as telas podem ser diferentes das mostradas aqui.

1. Durante o POST, pressione F2.
O menu Main (Principal) do Dell System Setup é aberto.
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2.  Selecione Device Settings (Configura¢des de dispositivos), como
mostrado na Figura 4-3.

| System Setup
Systemn Setup Main Menu

Swshem BI0S
DRAC Settngs

Dicrvites SEttmgs

0 St o configune deice settngs

Figura 4-3. Pagina Main Menu (Menu Principal)
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3. Na tela Device Settings (Configuracdes de dispositivos), selecione o
adaptador que vocé quer configurar (veja Figura 4-4).

System Setup
Device Setlings

Integrated MC 2 Fort T OLoge CRA 10 Ggatit Ethernst QWD - IE-EDSD2 23

Integrated MC 2 Port 2 Cilogs CHA 10 Gagabit Ethermat ONVCE262 - (HE-EQSDE2A

Fladrss naled Oy dences wihch corfion bo the Huindn interfacs hivastred ture (1) n ha LEF Specificabon ans
dspiayad in this men

6 Lo CMNA Gagatat Etharmal

Figura 4-4. Selegao do dispositivo a ser configurado
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A proxima tela a aparecer (veja Figura 4-5) é a pagina Main Configuration
(Configuragao principal), que lista as informagdes sobre o adaptador
selecionado e as opgdes de configuragao disponiveis para o adaptador.

| Integrated NIC 2 Port  QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE262 - 00:0E-1E:05:D2:28

Main Configuration Page

Lxraicd and Frmwssara farmston

MG Parttonng Conforation

ML Confguraton
B Cordouration

ECoE Configuration

6 Elrrmvane mags Fropertss,

Figura 4-5. Configuragao principal
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4.  Selecione NIC Partitioning (Switch Independent Partitioning)
Configuration (Configuragédo de particionamento NIC [particionamento
independente de comutador]) na pagina principal de configuragao.

A pagina NIC Partitioning Configuration (Configuragao de particionamento
NIC) é aberta (veja Figura 4-6).

integrated NIC 2 Port 1. QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDEZ262 - D00EIEQXD2:22

Main Configuration Page - NIC PARTITIONMG CONFIGURATICN

Gobed Bandwadth Alocation

Fartiton 1 Configuration
Bartiton 2 Configuration
Partition 3 Corfiguration

Farthon 4 Conhguraion

0 Configure b Bandvadth Alocabon paramebers,

Figura 4-6. Pagina de configuragao de particionamento NIC
(particionamento independente de comutador)

NOTA

Para obter uma lista de opgdes de configuracéo do particionamento
independente de comutador, veja “Configuracdo de particionamento
independente de comutador” na pagina 176.
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5.  Selecione Global Bandwidth Allocation (Alocacao de largura de banda

Global) para abrir a pagina de alocagao de largura de banda global (veja
Figura 4-7).

j Integrated NIC 2 Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD8262 - 00:0E-1E:05:D2:28

Main Configuration Page « NIC PARTITIONMNG CONFIGURATICON - GLOBAL BANDWDTH ALLOCATION

Fartition 1 Redaties Bandwadth Wiaghtng (rangs 0 00 percent) - [0
Partibon 2 Rstatve Bancvwdth Wieghtng (rangs 02100 parcont)
Fartiton 3 Retate Bandwadth Weightng (rangs 0300 pedyent)
Parnticn 4 Rotatve Eandwidth VWisghting (rangs 0100 porcent)

o
0
0
Fartition §iiairmum Bandhwidih rangs (.00 péncent) 0
Partition 2 Maanmuen Eanchwacth {range 0-100 percent) ]
Partition 3 amum Banchidth {range 0900 peecent) "[,lj
Parntan 4 Mandrum Eandvadth [rangs 0-100 partant) Lt

Caorifigure nedsitive Bandwidth wasaghting. Vald rangs « LI00. Cumiaties total for the Redatiee
Bancvadith Wesghting cannot ewceed 100 across enatiad partibions,

Figura 4-7. Pagina Global Bandwidth Allocation
(Alocagéao de largura de banda global)

6. Configure a largura de banda relativa e maxima (entre 0-100 por cento)
conforme o necessario para cada particao.

U A configuragao de largura de banda relativa garante que pelo menos
essa largura de banda esteja disponivel para a particao.

B As configuragbes de largura de banda relativa cumulativa por
porta (particoes 1-4) ndo devem exceder 100 por cento.

[ | Isso é imposto pelo software.

O A configuragao de largura de banda maxima imp&e um limite de
largura de banda que a particdo n&o pode sobre-utilizar.

[ | O adaptador suporta a sobre-utilizagao.
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B A sobre-utilizagao permite que o total da soma das
configuragdes da largura de banda maxima seja igual a mais de
100 por cento da largura de banda total disponivel na porta.

B Configurar a largura de banda maxima de uma porta para
100 por cento permite que essa particao use a largura de banda
que nao é usada por outras particoes. Isso se aplicaria se uma
ou mais das outras particdes estivessem usando menos do que
a sua largura de banda relativa configurada.

[ | Se a configuragdo maxima de uma parti¢ao for inferior a 100 por
cento, ela ¢ limitada a essa porcentagem, e a largura de banda
nao usada de outras particdes nao estara disponivel caso atinja
seu limite maximo de largura de banda.

B A sobre-utilizagdo pode ser especialmente util em um ambiente
com uma mistura de trafego NIC, armazenamento e vMotion®.
Talvez seja vantajoso fazer com que a particdo NIC usada por
vMotion consuma toda a largura de banda n&o usada. Configurar
a particao de vMotion para uma largura de banda maxima de
100 por cento garante que a porta do vMotion consuma
dinamicamente toda a largura de banda que ndo esta sendo
usado por outras fungoes.

NOTA

Quando ha configuragdes de largura de banda para o particionamento
independente de comutador e DCBX, o DCBX tem precedéncia sobre
o particionamento independente de comutador. O DCBX define a
largura de banda para trafego de NIC e iSCSI e, entéo, o
particionamento independente de comutador define a largura de
banda para as partigdes NIC ao dividir a largura de banda de NIC
alocada pelo DCBX. Para mais informacgdes, veja “Interoperacao de
configuragdes de largura de banda para DCBX e particionamento
independente de comutador” na pagina 120.

Retorne a pagina de configuracao de particionamento NIC.

Para cada particao, use a lista suspensa Partition (Particao) para habilitar,
desabilitar ou alterar o tipo de funcéo. Vocé pode habilitar um tipo de fungao
em cada particao por vez.

NOTA

Habilitar um tipo de fungao automaticamente desabilita o outro tipo
(ou modo).
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QLogic OptionROM no POST

Quando vocé inicia o servidor host contendo adaptadores QLogic, o POST é
iniciado. Executar o POST faz com que vocé tenha acesso ao utilitario OptionROM.

Para configurar o particionamento independente de comutador usando o
OptionROM:

1. Quando a tela solicitar para que vocé entre no menu de configuragéo (veja
Figura 4-8) durante o POST, pressione CTRL+Q para entrar no menu de
configuragao do OptionROM.

M 192, 168,42.6, PowerEdge M710HD, Slot 6, User: cme_roat - Tips =" =10 %]
Video Kevbosrd Mouse Oplions Power Medis Help

Hemory tests terminated by keystroke 1£ PXE Boot

z Quad g . ed 6 .4 A%, ache:1 MBA1Z2 MB
stem running at

: 1333 MHz, Uoltage: 1.5V

nabled

" Ena ed

Figura 4-8. Tela de Aviso de POST para entrar no menu de configuragao
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2.  Selecione o adaptador que vocé quer gerenciar na tela de configuragéo de
funcdo CNA QLogic (veja Figura 4-9).

Qlogic QMEBZ42 CHA Function Configuration V1.8
Setup Henu

Select Adapter
Adapter B Bus Device

&d;pter i 4 é

Use <Arrow keys: and <Enter: to select adapter, <Esc» to exit

Figura 4-9. Selecionar o adaptador do Setup Menu (Menu de configuragao)

A tela mostra uma lista de fung¢des disponiveis para o adaptador
selecionado (veja Figura 4-10).

Wideo Eeyboard Mogse Options Fower Meda Help

QLogic QMEBZ42 CHA Function Configuration V1.8
Setup Henu

Selected ndapter
fidapter Bus Device Function HMAC Ad
OQHEBZ4Z 2 2] 0] Fa-4D-

Function Conf iguration
Poart Function HAC Address Type HMinBWx HaxBW: Protocol

Fé-40-nZ-6F-EB-18 NIC : 1608 PXE
Fa-4b-AZ-6F-EB-11 HIC 2l 1663 PXE
-EB-12 HIC G el Hsh
- HIC 3 10a Hof
None L
i3C31 3 1663 iSCE1
FCOE f 160 FCOE
FCDE 3 100 FCOE

1 o
2 1
1 z
2 3
1 1
£ 5
1 o
z 7

Reztore to Mon MIC Partition Settings

lse OF wtility to change max. bandwidth
Use <Arrow keys> and <{Enter> to change settings. <Esc’ to exit

Figura 4-10. Tela Function Configuration (Configuracao de fungdes)

Para obter uma lista de opgdes de configuragédo do particionamento
independente de comutador, veja “Configuragdo de particionamento
independente de comutador” na pagina 176.
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3. Mova o cursor para a coluna Type (Tipo) para qualquer tipo de fungéo que
vocé queira alterar (veja a Figura 4-11 e a Figura 4-12).

QLoglic QMEBZ4Z2 CHA Function Configuration U1.0
Setup Henu

= Belected Adapter

MAC A

= Function Configuration
Port Function HAC Address Type HMinbBlx HaxBW: Frotocol

PXE
PXE
H-h

L, P
N~
i5Cs1
FCOE
FCOE

1

EXI= T, RN TR

Hze OF wtility to change max. bandwidth
Use <Arrow keys> and <Enter> to change settings.

QLogic GMEBZ4Z CHA Function Configuration V1.8
Setup Menu

Selected

Function Conf iguration
FPort Function HAC Address Type HMinBWx HMaxBW: Protocol

B-4l-hZ-6F-EB-16 3 R PEE
PXE
Heh
L F1]
]
¥SCS1
Fo-4Db-AZ-6F-EB-16 2 FCOE
Fo-4D-AZ-6F-EB-17 g FCDE

LS S S S
CO- T R R R

| Restore to Mom NIC Partition Settings

=ze OF wtility to change max. bandwidth
se <Arrow keys> and <Enter> to change settings, <Esc’> to exit

Figura 4-12. Selecionar o tipo de fungcao FCOE a alterar
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4.  Mova o cursor para a coluna MinBW$% para ajustar a largura de banda
minima (veja a Figura 4-13) em cada parti¢gdo (entre 0-100 por cento).

I 192,168,426, Powerbdge M710HD, Slot &, User: ome_root - 1fps

Fart

1
1
E
1
E
1
2

Reztore to Mon HIC Partition Settings

bse 05 wtility to change max. bandwidth
Uze <Arrow keys: and <Enter> to change settings, <Esc> to exit

Funct ion HAC Address Type HMinBWx HMaxBW: Protocol

QLogic GMEBZ42 CHA Funclion Configuration V1.8
Setup Meno

delected Adapter
fAdapter Bus Device Function MAC Address
QMEBZ4Z Z 2] 5 F@-4D-fZ-aF-EB~15

Function Conf iguration

F@-4D-AZ-6F-EB-11 164 PFXE
Fa-4b-a2-6F-EB-12 L] Heh
F@-4k-faZ-b6F-EB-13 164 Hesh
Fé-4b-fAZ-6F-EB-14 ———— L
Fo-4Db-A2-6F-EB-15% i g o i8CE1
FO-4D-AZ-6F-EB-16 93 M FCOE
F@-4b-fZ-bF-~EB-17 2 5 FCOE

Fa-4b-n2-6F-EB-18 7ﬂ 160 PXE

Figura 4-13. Ajustar a largura de banda minima

B As configuragdes de largura de banda minima no OptionROM sao

equivalentes as configuragcdes de largura de banda relativas nas
configuragdes do sistema Dell.

O campo MaxBW% ¢é de apenas leitura neste utilitario. Para
ajustar a largura de banda maxima, use um utilitario diferente, tal
como a configuragao do sistema Dell.

Quando ha configuracdes de largura de banda para o
particionamento independente de comutador e DCBX, o DCBX
tem precedéncia sobre o particionamento independente de
comutador. O DCBX define a largura de banda para trafego de NIC
e iSCSI e, entao, o particionamento independente de comutador
define a largura de banda para as particbes NIC ao dividir a largura
de banda de NIC alocada pelo DCBX. Para mais informacées, veja
“Interoperacao de configuragdes de largura de banda para DCBX
e particionamento independente de comutador” na pagina 120.
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5.  Salvar alteragdes (veja Figura 4-14).

W 192,168,426, PowerEBdge MT10HD, Slot &, User: omc_root = Ofps

Qlogic QMEBZ42 CHA Function Configuration U1.9
Setup HMenu

Conf iguration settings modif ied

Save changes

Abort ch %

Uze <Arrow keys» to mouve cursor. <Enter’® to select option. <Esc> to exit

Figura 4-14. Salvar alteragées de configuragao

6. Reinicializar o servidor host depois de concluir a configuragao do
particionamento independente de comutador.
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Interface grafica do QConvergeConsole

O QConvergeConsole é um aplicativo cliente/servidor baseado na Web que
permite o gerenciamento e a configuragao centralizados dos adaptadores QLogic
em toda a rede (LAN e SAN). No lado servidor, o QConvergeConsole é
executado como um aplicativo servidor Apache Tomcat baseado na Web. Depois
de o aplicativo ser iniciado no servidor Web, vocé pode se conectar a interface
grafica do QConvergeConsole através de um navegador, tanto localmente no
servidor como remotamente de outro computador. A janela do seu navegador
funciona como o cliente usado para se conectar aos servidores que hospedam os
adaptadores QLogic e os dispositivos de armazenamento conectados da rede.

Vocé pode usar a ferramenta da interface grafica do QConvergeConsole para
configurar e gerenciar os adaptadores QLogic instalados em servidores host
Linux ou Windows.

Para obter os procedimentos sobre como instalar e iniciar essa ferramenta de
gerenciamento, consulte “Instalar a interface grafica do QConvergeConsole” na
pagina 244. Para obter ajuda sobre como configurar e gerenciar o adaptador
usando essa ferramenta de gerenciamento, consulte o sistema de ajuda on-line
do QConvergeConsole.

Para configuragao de particoes NIC usando a interface grafica do
QConvergeConsole:

1. Configurar particdes NIC
2.  Configurar a QoS
3.  Ver a configuracado do eSwitch

Configurar particées NIC

Vocé pode usar o QConvergeConsole para configurar e gerenciar as fun¢des do
particionamento independente de comutador para ambas as portas fisicas
através da guia de particionamento NIC. Vocé pode habilitar ou desabilitar as
funcdes de particionamento independente de comutador de qualquer porta fisica
e precisa reinicializar o sistema operacional para aplicar as alteragbes. Quando a
funcao de particionamento independente de comutador é habilitada, cada porta
fisica divide sua fungdo de largura de banda entre quatro funcdes fisicas ou
funcdes fisicas de PCle, configuradas para suportar um dos seguintes tipos de
funcao: NIC, FCoE ou iSCSI. O QConvergeConsole representa cada tipo de
fungcdo como uma personalidade.

NOTA

Para obter as tabelas que mostram as configuragées de fung¢des padrao do
particionamento independente de comutador bem como as possiveis
configuragdes, veja “Configuracdo de particionamento independente de
comutador” na pagina 176.
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Para configurar as particoes NIC e alterar personalidades:

1. Expanda um né de adaptador na arvore do sistema QConvergeConsole.
2.  Expanda o né da Porta fisica 1 e selecione a porta NIC.

O painel de conteudo mostra duas guias adicionais que nao estao
disponiveis nas portas NIC para a porta fisica 2.

3.  Selecione a guia NIC Partitioning (Switch Independent Partitioning) -
(Particionamento NIC [particionamento independente de comutador]).
A pagina de configuracéo de particionamento NIC mostra detalhes de
configuragao que se aplicam a configuragao selecionada para o
particionamento independente de comutador e opgdes de personalidade
(veja Figura 4-15).

Input hostname/address: ‘ =
172.16.10.50 n . .
. The Ultimate in Performance QConue rgeCon sole
» CONNECT JRCAET Q@LOGIC
Please Select Protocol(s): Application Events:* Ethernet Get Host Info Communication succeeded
»" iSCSI Get Host Info Communication succeeded
¥ FC/FCOE ¥ Ethernet M iSCSI »' FC Get Host Info Communication succeeded
0K
HBA Events |

File Host View Settings Wizards Help

Port Info Monitoring Parameters Diagnostics VPD Utilities DCBX NIC partitioning
- 41172.16.10.90:Microsoft Windows Server 2008

Enterprise 32-bit x86:Warning Hostname:  172.16.10.90 HBA Model: QMES242
© ¥ QMEB242:AFE1033C05073:Warning Port State:  Up 1Pv4 Address: 192.168.80.75
T MAC Address: 00-0E-1E-04-3A-A8 Port Alias:
B ailialek Subnet Mask: 255.255.240.0 Gateway:  0.0.0.0
#iSCST iqn.2000- 1Pv6 Address: 2001:558:FF10:870:0:FSBD:17EC:F4C6 DHCP Server: 102.168.95.1

04.com.glogic:isp8214.000E1E043AAC.4:Good
nicEthernet 00-0E-1E-04-3A-A8::Good
rueFCOE 20-01-00-0E-1E-04-3A-AE::Good
= #=Port 2:Warning

#iSCSI ign.2000- — _
04.com.qglogic:isp8214.000E1E043AAD.5:Good Partition Configuration

nicEthernet 00-0E-1E-04-3A-A9::Warning
reotFCoE 20-01-00-0E-1E-04-3A-AF::Good

Configuration

Physical Port PhyPort1 = Enable Partition

Change Personality L

NIC partition lm Function Type m Save

|
Done i I_I_I |@ mternet | Protected Mode: Off |*100% - .

Figura 4-15. Pagina de configuragao de particionamento NIC
(particionamento independente de comutador)
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9.
Configurar a QoS

Selecione a porta fisica que vocé quer configurar na lista suspensa
Physical Port (Porta fisica).

Se vocé quiser alterar o tipo de fungao, selecione a particao NIC e selecione
o protocolo adequado da lista suspensa Function Type (Tipo de Fungéo).

Clique em Save (Salvar) para salvar as alteragoes.

A caixa de dialogo Security Check (Verificagao de seguranca) pode
aparecer. Na caixa Enter Password (Digite a senha), digite a senha e
clique em OK.

Reinicialize o sistema operacional para aplicar as alteragoes.

Verifique se as portas configuradas possuem os drivers mais recentes
instalados.

Se necessario, atualize o driver do protocolo da porta.

O QConvergeConsole permite que vocé defina a QoS para cada partigcdo ao
configurar os percentuais minimos e maximos da largura de banda da porta fisica
para cada partigao.

NOTA

A pagina de particionamento NIC aplica-se as portas NIC apenas para
adaptadores QLogic habilitados para o particionamento independente
de comutador.

Para configurar a QoS:

1.

2.

3.

Expanda um né do adaptador QLogic na arvore do sistema
QConvergeConsole.

Expanda o n6 da Porta fisica 1 e selecione a porta NIC.

O painel de conteudo mostra duas guias adicionais que nao estédo
disponiveis nas portas NIC para a porta fisica 2.

Selecione a guia NIC Partitioning (Particionamento NIC) e depois clique na
subguia Management (Gerenciamento).
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A pagina geral de gerenciamento do particionamento NIC mostra detalhes
de configuracao que se aplicam a partigdo NIC selecionada (veja

Figura 4-16).
OFT BFTPO Harameters PN LHAGRRSTICS WHL UTINTIES [LELEY P B3 DI ENIG

Hostname: iocahost » : CAER42

Prart State: Up 1Pyt fulclress: 192,168.90.11

AL Adkdress: O0-0E- 1E-04-9E-F0 Port Alias:

Subrst Mask: B5IN.2T0 Gateway: 1932, 168,00, 123

TPvi Aiidres: b

Configueation Management  Global Statistics

Plegse select KIC partition for nformation amd managenment : !NPAR 3 ﬂ
Gemeradd  Statntics
MIC Partition Infarmation And Condigueation
Defailt MAL Aodeoess: DO-0E-1E-(M-9E-F5 Liocaltion: PCI s 5 cenviog 0, function 3
PCE Function Number: < Phy Port: 1
Pl 0| = O Moy Sl 100/ = 10000 Mbps
Bandwidth {%): Banchwiclth (25):

Sava Cancol

Figura 4-16. Particionamento NIC — Pagina de gerenciamento gera

4. Clique na seta para baixo e selecione a particdo NIC (NPARO, NPAR1,
NPAR2 ou NPAR3) na lista suspensa.

Os campos de informagdes e configuragao relacionados a particao NIC
selecionada contém:

0  Default MAC Address (Endereco MAC Padrao) — O endereco MAC
configurado pelo fabricante.

U  Location (Local) — O local Iégico no sistema: numero de barramento
da PCI, numero do dispositivo e nimero da fungao.

0 NPAR PCI Function Number (Numero da Fung¢ao PCI NPAR) — O
numero da funcgéao (0, 1, 2, 3, 4, 5, 6 ou 7) dos oito numeros de fungéo
PCle reivindicados pelo adaptador.

U NPAR Function Type (Tipo de Fungdo NPAR) — Este campo se
correlaciona com a personalidade da fungao selecionada do
particionamento independente de comutador (PCle): NIC, iSCSI
ou FCoE.
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U  Minimum Bandwidth (%) (Largura de banda minima) — Use as setas
para cima e para baixo para ir de 0 a 100 por cento para definir a
largura de banda que vocé quer garantir para o envio de dados pela
particao selecionada. Cada por cento adicional aumenta a largura de
banda por 100 Mbps. Por exemplo, a definicao da largura de banda
minima em cinco por cento garante o envio e recebimento de dados
via a porta selecionada a 500 Mbps.

U Maximum Bandwidth (%) (Largura de banda maxima) — A largura
de banda maxima permitida € especificada como uma percentagem
da velocidade do link. Use as setas para cima e para baixo para ir de
0 a 100 por cento para definir a largura de banda maxima para o envio
de dados pela particao selecionada. Cada por cento adicional
aumenta a largura de banda por 100 Mbps. Por exemplo, definir a
largura de banda maxima em 100 por cento permite enviar e receber
dados via a particao selecionada em até 10,000 Mbps.

NOTA

Quando ha configuragbes de largura de banda para o particionamento
independente de comutador e DCBX, o DCBX tem precedéncia sobre
o particionamento independente de comutador. O DCBX define a
largura de banda para trafego de NIC e iSCSI e, entéo, o
particionamento independente de comutador define a largura de
banda para as partigdes NIC ao dividir a largura de banda de NIC
alocada pelo DCBX. Para mais informacgdes, veja “Interoperacao de
configuragdes de largura de banda para DCBX e particionamento
independente de comutador” na pagina 120.

5. Repita o passo anterior para configurar a largura de banda minima e
maxima nas outras particoes.

6. Quando vocé concluir as altera¢des de configuragéo, clique em Save (Salvar)
para salvar quaisquer alteragdes nos parametros avancados do adaptador.

A caixa de dialogo Security Check (Verificagao de seguranca) pode
aparecer. Na caixa Enter Password (Digite a senha), digite a senha e
clique em OK.

NOTA
As configuragdes sao persistentes nas reinicializagdes.
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Ver a configuragao do eSwitch

O QConvergeConsole aparece e permite que vocé veja as configuragdes atuais
de descarregamento de eSwitch. A configuragdo do eSwitch ndo é persistente
entre reinicializagdes e recarregamentos de drivers; no entanto, vocé pode salvar
a configuragao antes da reinicializagao/recarregamento e restaura-la
posteriormente.

Para ver a configuragao do eSwitch:

1.

2.

Expanda um né do adaptador QLogic na arvore do sistema
QConvergeConsole.

Expanda o no6 da Porta fisica 1 e selecione a porta NIC. O painel de
conteudo mostra as guias que nao estao disponiveis nas portas NIC para a
porta fisica 2.

Selecione a guia NIC Partitioning (Particionamento NIC).

Selecione a subguia eSwitch.
A pagina de gerenciamento de eSwitch de particionamento NIC mostra as

configuragdes de descarregamento que se aplicam a porta selecionada
(veja Figura 4-17).

Port Info Paramelers  Statinlcs  Disgnodtics YPD Utilities  NIC Partitioning

i R
Port State:
MAL Aaldriia
Subwwet Mank:
IPvh Aabdress:

17235.11.141 LA, Mol QOMEBZ42
L1 ] P4 Ackdress: QoD
TH-ET-Dr-T2-40-50 Port Al

[1Ra kiRl Leateway: Q000

Confipration  Management  [pSwatch]  Global Statistics

KIC Partition eSeitoh Configuration

Pl al Port;

Phj 2o ~

Moy Layerd checkuum olfiosd | Erabled «

Maodify [Pvl TCP segmentation offlosd  Frabied »

Fodify [Pl TCP segmentation olflosd  £qspipd »

Sl

Bastong Sattrgs Caroi

Figura 4-17. Particionamento NIC — Pagina de Gerenciamento de eSwitch

5.

Selecione a porta para a qual vocé quer definir as propriedades de
descarregamento no menu suspenso.

Os campos de descarregamento apresentados se aplicam a porta
selecionada.

Clique na seta para baixo ao lado de qualquer um dos campos de
descarregamento fornecidos para alterar seu valor para Enabled
(Habilitado) ou Disabled (Desabilitado).
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7.  Selecione um dos botdes de comando a seguir para aplicar ou cancelar
qualquer alteragao:

0 Save (Salvar) — Salva as alteragées mostradas na tela.

U Restore Settings (Restaurar Configuragdes) — Restaura as
configuragdes padrao.

0 Cancel (Cancelar) — Cancela quaisquer alteragdes feitas na tela antes
de vocé salva-las.

Interface de linha de comando do QConvergeConsole

A Interface de Linha de Comando do QConvergeConsole € um utilitario de
gerenciamento que centraliza o gerenciamento e a configuragao dos adaptadores
QLogic em toda a rede (LAN e SAN).

Vocé pode usar a ferramenta Interface de Linha de Comando do QConvergeConsole
em modo interativo ou ndo-interativo para configurar e gerenciar os adaptadores
QLogic instalados em servidores host Linux ou Windows.

Esta secao delineia as etapas para a configuragao de particbes NIC usando a
Interface de linha de comando do QConvergeConsole em modo interativo. Os
comandos mostrados aplicam-se aos sistemas operacionais Linux e Windows.

NOTA

Nesta secédo, os termos particionamento NIC e NPAR s&o sinbnimos de
particionamento independente de comutador e particdo NIC é sinbnimo de
particdo independente de comutador.

Para obter os procedimentos sobre como instalar e iniciar essa ferramenta de
gerenciamento, consulte o QConvergeConsole CLI User’s Guide (Guia do
usuario da interface de linha de comando do QConvergeConsole).

Para configuragao de particoes NIC usando a interface de linha de comando
do QConvergeConsole:

1. Inicie a interface de linha de comando do QConvergeConsole e selecione
6: NIC Partitioning <NPAR> Information (Informagées NPAR
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sobre o Particionamento NIC) (veja Figura 4-18).

. Pleaze Enter Selection:
Invalid sel ion?

QConvergeConsole
CLI - Version 1.8.8 (Build 68>

Main Menu

Adapter [anrmdflun

Adapter

Adapter

Adapter i

Adapter 8

HIC Partitioning <HPAR} Information
HI1GC i . Lo
HIC Pﬂ1f1t1nn1n4 (MPAR» Statisztics
Refresh

Help

Exit

P D 0D =) T LT L B

e ke

Please Enter Selection: 6

Figura 4-18. Selecionar 6 para ver NPAR Information Options
(Opgoes de Informagées NPAR)

2. Selecione 2: NPAR Port Information (Informacdes da Porta NPAR)
(veja Figura 4-19).

Adapter Updates
Adapter Diagno
Adapter &

HIC Part

HIC Partitioning ¢(NPAR) Statis
Refresh

Help

Exit

D 30 =T O T B

==

Ple Enter Selection: 6
QConvergeConsole

CLI — Uepsion 1.8.8 (Build aB>

Select an NPAR Information Type

HPR Adapter Information
HPAR Port Information

{p or B: Previous Menu; m or 98: Main Menu; ex or 9%9: Quit)
Please Enter Selection: 2

Figura 4-19. Selecionar 2 para ver NPAR Port Information
(Informacgdées da Porta NPAR)
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A péagina de selec¢ao das configuragoes NPAR mostra as configuragées
atuais (veja Figura 4-20).

NIC Partitioning (NPAR> Configuration

1: Change PCI Function Personality

Cp or B: Previous Menu: m or 98: Main Menu; ex or 99: Quit)>

Please Enter Selection:
QConvergeConsole

CLI - Version 1.1.8 (Build 4>

Partitioning (NPAR> Port Configuration Selection

o Model QHESZ42 SN: AFE1833CA5A73

Port

Function [Type: FCoE 1 [WWPN: 28-81-88-BE-1E-B4-3A-AE] Online
Function [Type: iSCS5I1 [iSCS5I Name:
Function [Type: HIC 1 [MAC Address:

. Port 2

Function [Type: FCoE 1 [WWPN: 28-81-8AA-AE-1E-A4-3A-AF] Online
Function [Type: iSCSI]1 [iSCSI Name:
Function [Type: HIC 1 [HAC Address:

{p or B: Previous Menu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quitd>

Please Enter Selection:

ign .2000-04.com.gqlogic:isp8214 _AAAE1ER43ARC.4]1 Link Up
AA:PE:=1E:A4:3A:A81 Link Up

ign .2000-04 .com.qglogic:isp8214 _AAAE1ER43AAD .51 Link Up
AA:PE:1E:84:3A:A%]1 Link Up

Figura 4-20. Tela NPAR Configuration Selection (Selegao de Configuragcées NPAR)

3. Retorne ao menu principal depois de ver as informacgdes de particionamento
independente de comutador e selecione 7: NIC Partitioning <NPAR>
Configuration (Configuragcdes NPAR de particionamento NIC) (veja

Figura 4-21).

Adapter Configuration
Adapter Update
Adapter Diagno
Adapter Btatis

NIC Partitioning (HPAR} Information
HIC Partitioning (HPAR> Configuration
HIC Partitioning {HPAR> Statistics

Refrezsh
He lp
Exit
=

Pleasze Enter Selection: ?

QConvergeConsole

HA| Version 1.8.8 (Build &8>

» Partitioning (NPAR» Configuration Selection

NPAR Conf iguwation

(p or B: Previouz Henu:; m or 7B: Main Menu; ex or 99: Quitd

Pleaze Enter Selection:

Figura 4-21. Selecionar NPAR Configuration (Configuragdo de NPAR)

4. Selecione 1: NPAR Configuration (Configuracdo de NPAR) para
mostrar 0 menu de configuragdes NPAR que oferece as seguintes opg¢oes:

1: Bandwidth Configuration (Configuracdo de largura de banda)
2: Change PCI Function Personality
(Alterar personalidade da funcédo PCI)
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5.

Defina as configura¢des da largura de banda para atender aos requisitos
do sistema.

NOTA

Quando ha configuragdes de largura de banda para o particionamento
independente de comutador e DCBX, o DCBX tem precedéncia sobre o
particionamento independente de comutador. O DCBX define a largura de
banda para trafego de NIC e iSCSI e, entao, o particionamento
independente de comutador define a largura de banda para as partigbes
NIC ao dividir a largura de banda de NIC alocada pelo DCBX. Para mais
informacgdes, veja “Interoperagao de configuragdes de largura de banda
para DCBX e particionamento independente de comutador” na pagina 120.

Por exemplo, para alterar a largura de banda da fungao 1 da particdao NIC:

a. Selecione 1: Bandwidth Configuration (Configuracdo da
largura de banda).

b. Selecione 1: Function:1 (Fungdo:1).

c. Selecione 1: Modify Minimum Bandwidth (Modificar a largura de
banda minima) (veja a Figura 4-22).

Function: 1 Mac: BB:BE:1E:B4:78:61 Type: NIC
[Hin Bandwidth : B8] [Max Bandwidth : 188]

Function: 3 Mac: BB:BE:1E:B84:78:63 Type: HIC
[Min Bandwidth @ B8] [Hax Bandwidth @ 1881

{p or B: Previous MHenu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quitd
Please Enter Selection: 1

GlonvergeConso le

CLI - Version 1.8.8 (Build a@>

Partitioning (NPAR} Bandwidth Type Belection

Hodify Minimum Bandwidth
Hodify Maximum Bandwidth

s Menu; m or 98: Hain Menu; ex or 99: Quitd
tionz 1 ) ;
th value [A-188]. press <Enter’> to cancel:

Figura 4-22. Selecionar para modificar a largura de banda minima

d.  No prompt, digite o valor percentual da largura de banda que vocé
quer atribuido a fungao selecionada.

e. Digite o valor percentual da largura de banda em que a fungao
selecionada deve ser limitada.
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f. Especifique se vocé quer que as configura¢des da largura de banda
persistam entre as reinicializagdes (veja Figura 4-23).

HIC Partitioning (HPAR? Bandwidth Type Selection

1 Modify Minimum Bandwidth
22 Modify Maximum Bandwidth

{p or B: Previousz Menu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quith
Please Ent ionz 1 Y
Enter the Mininum Bandwidth value [B-188], press <Enter? to cancel:

QConvergeConsole
CLI — Uepsion 1.8.8 <(Build &8>

» Partitioning (HPAR> Bandwidth Type Selection
Modify Minimum Bandwidth

Modify Maximum Bandwidth

iousz Menu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quit?

Figura 4-23. Configurar para que as alteragées na largura de banda persistam

6. Retornar para a tela NIC Partitioning <NPAR> Configuration.
Selection (Selecao de configuracdo de NPAR de particionamento NIC).

7. Mude as personalidades de cada fungdo de modo a atender aos requisitos
do sistema. Por exemplo:

a. Selecione 2: Change PCI Function Personality
(Alterar personalidade da funcédo PCI).

b.  Selecione o numero da porta: 1 ou 2.
c.  Selecione o numero da fungao.

A linha de comando mostra uma lista de opgcdes com as escolhas que
se aplicam ao numero da fungao selecionada. Esse modo impede que
vocé atribua um tipo de fungao que nao se aplica a um nimero de
determinada funcao.

d. Defina o tipo de personalidade ao selecionar o nimero da opcgéo que
identifica o tipo apropriado de funcido. Dependendo do nimero de
funcéo e estado atual, isso pode ser Disabled (Desabilitado), NIC,
FCoE OuU iSCSI.

NOTA

Para obter uma lista de opg¢des de configuracéo do particionamento
independente de comutador, veja “Configuracao de particionamento
independente de comutador” na pagina 176.
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A Figura 4-24 mostra os comandos da interface de linha de comando que
levam a opcgao para alterar um tipo de fungdo em um sistema Linux.

CNA Model QMEB242 SN: AFE1033C85873

i

2

NIC

[

Port 1

Function 6 [Type: FCoE ] [WWPN: 20-81-80-0E-1E-84-3A-AE] Online

Function 4 [Type: 15CSI] [iSCSI Name: iqn.20080-84.com.qlogic:ispB8214.080E1EG43AAC.4] Link Down
Function @ [Type: NIC ] [MAC Address: 00:8E:1E:04:3A:A8] Link Up

. Port 2

Function 7 [Type: FCoE ] [WWPN: 29-01-86-0E-1E-84-3A-AF] Online
Function 1 [Type: NIC ] [MAC Address: 80:0E:1E:04:3A:A9] Link Up

(p or ©: Previous Menu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quit)
Please Enter Selection: 1

QConvergeConsole

CLI - Version 1.1.8 (Build 4)

Partitioning (NPAR) PCI Function Configuration Selection
Function: 2 MAC: 080:0E:1E:04:3A:AA Type: Disabled

Function: 4 MAC: 00:8E:1E:04:3A:AC Type: 1SCSI
Function: 6 MAC: 00:0E:1E:04:3A:AE Type: FCoE

(p or ©: Previous Menu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quit)
Please Enter Selection: [

Figura 4-24. Selecionar Tipo de Fungdo em um Sistema Linux

8. Retorne ao menu principal e selecione 8: NIC Partitioning <NPAR>
Statistics (Estatisticas de particionamento NIC) para ver as estatisticas.

Navegue através das selegdes do menu para ver as estatisticas de eSwitch.

9.  Apods concluir a configuracao das particbes NIC conforme necessario, vocé
precisa reinicializar o servidor host para que as altera¢des sejam efetivadas.

Gerenciador de Dispositivos do Windows

Em um servidor Windows que hospeda adaptadores QLogic, vocé pode usar o
gerenciador de dispositivos do Windows para configurar as particdes NIC. Vocé
pode usa-lo também para ver as estatisticas de eSwitch.

Para configurar o particionamento independente de comutador usando o
gerenciador de dispositivos do Windows:

Configurar o particionamento independente de comutador
Alterar personalidades

Gerenciar largura de banda

Ver as estatisticas do eSwitch

el
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Configurar o particionamento independente de comutador

Vocé pode usar a guia de gerenciamento de particao NIC na pagina de

propriedades do dispositivo para habilitar o particionamento independente de
comutador e configurar a porta fisica 10GbE em uma porta multifuncional de
armazenamento e de rede.

Para configurar o particionamento independente de comutador em uma porta de

adaptador QLogic:

1. Faca login no servidor que contém os adaptadores QLogic instalados.

2. Abra o Server Manager (Gerenciador do servidor) e selecione Diagnostics
(Diagnésticos), depois Device Manager (Gerenciador de dispositivos) e
depois Network Adapters (Adaptadores de rede).

3.  Clique com o botao direito do mouse no primeiro dispositivo QLogic 10GbE
2P <modelo> e selecione Properties (Propriedades) do menu de atalhos
(veja Figura 4-25).

. Server Manager

File Action View Help

] e ] T |11 Jw

b sl Al B8] [i6 7 ol S
= v
© > Roles g DUTS156
¥ g Features -9 Computer
= i Diagnostics v : Disk i

@ [ Event viewer 5 I pieol ors

& (@) Performance 5 (L3 DVD/CD-ROM drives
" ?jf!g\fn::;on - = U Human Interface Devices
- d.‘ Shorage .3‘_-‘, LISE Input Device

{7 use Input Device

+ (g IDE ATAJATAPI controllers

# - Keyboards

#- )| Mice and other pointing devices

B Monitors

= & Network adapters
¥ Broadcom BCMST09C Netitreme 11 GigE (NDIS VB Chient) #94
&* Broadcom BCMS709C Netitreme I GigE (NDIS VBD Chenk) #95
& Broadoom BCMSTOC Netiireme 11 GigE (NDIS VBO Chent) #96
P Netitreme II GigE (NDIS VED Chenk) #97

e QMDE
£ Qlogk 10GHE 2P QMpe;  Disable
% Qlogic 10GbE 2p QMpE  Uninstal
#- 77 Ports (COM 8 LPT) e e ,
+ [0 processors
#1 € Storage controllers
+1- | System devices

Figura 4-25. Selecionar Propriedades do Menu de atalhos
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4.  Na péagina Adapter Properties (Propriedades do adaptador), faga o seguinte:

a. Selecione a guia NIC Partition Management (Gerenciamento de
particionamento NIC).

b.  Clique com o botao direito do mouse no niumero de fungéo que vocé
quer habilitar.

c. Selecione Enable Partition (Habilitar particao) (veja Figura 4-26).

Qlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter Properties -

Team Management

Drriver I D etail: I Everts | Fesources | Power Management |

General I Advanced

Infarmation I Statistics I Diagnostics I Support | NIC Partition Management

XX oLoGIC

< m

45 Function 7 : [Logic [FCoE] Adapte

FlesLOM ™ Technology
s | Partitioned Adapters == F_unction Info
== o rpartitioned Adapters Location : PCl Buz B8 Device 0
E| 43 Phy. Port 7 [PC] Bus B8 Device 0] i Function Id : 2
----- % Furction D GLogm Diual Port 10
Configure Function
R Fun-:hc-nE Llegic [F eSwitch Statistics
) Phy. Port 2 [PCl Bus 68 D - —
_____ Function 1 : OLogic D | Change Function Type 3 Enable Partition
----- 4, Function 3: Mot Prese Refresh Disable Partition
----- €, Function 5 GlLogic i5Carmoaper Conwert ta MIC

Convert to i5CE]
Convertto FCoE

NIC Partitioning Help

The box on the left shows curent network. and storage adapters on the system,
Right-clicking on the adapter name will popup a contest menu for functions such as
- Setting bandwidth limitz

- Changing device personality

- Monitoring ESwitch statistics

Done Ready

| kK || Cancel || Help

Figura 4-26. Habilitar Particao
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Quando o particionamento é habilitado, a pagina Adapter Properties
(Propriedades do adaptador) aparece, como mostrado em Figura 4-27.

Qlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter #2 Properties [0

| Team Management I Diriver I Dretailz I Ewents I Fesources | Power Management
| General I Advanced I Infarmation I Statistics I Diagnostics I Suppart | HIC Partition Management

XX oLoGIc

FlexLOM ™ Technology

(=R Partitioned
4 Phy. Port 1 [PCl Buz 34 Device 0]

----- Function 0 : QLogic Dual Port 10 G

- Function 2 : Ethernet Controller

-4z Function 4 : QLogic iSCS| Adapter :
e < Function & : QLogic [FCoE] Adapter
E|_} Unpartitioned Adapters
E---_J Phy. Port 2 [PCI Bus 34 Device 0]
----- 1% Function 1: Qlogic Dual Port 10 G
-2 Function 3 : Mot Present

R

-4z Function 5 : QLogic iSCS| Adapter :
----- < Function 7 : QLogic [FCoE] Adapter

< m >

MIC Partitioning Help

The box on the left shows curent network, and storage adapters on the spstem.
Right-clicking on the adapter name will popup a context menu for functions such az
- Setting bandwidth limitz

- Changing device personality

- Monitoring ESwitch statistics

Cone Reboot Pending

| QK || Cancel || Help |

Figura 4-27. Particionamento Habilitado

5.  Cliqgue em OK para fechar a caixa de mensagem que mostra a
seguinte informacao:

This change requires a reboot. Proceed?
(Esta alteracao precisa de uma reinicializagdo. Prosseguir?

6. Cliqgue em OK para fechar a caixa de mensagem que mostra a
seguinte informacao:

Please reboot the system now (Reinicialize o sistema agora)

7.  Reinicialize o servidor host para que as alteragdes sejam efetivadas.
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Alterar personalidades

Para alterar tipos de fungao (personalidades) conforme necessario para
sua rede:

1.

No Server Manager (Gerenciador do servidor), selecione.Diagnostics
(Diagnosticos); em seguida, selecione Device Manager (Gerenciador de
dispositivos) e, entao, selecione Network Adapters (Adaptadores de rede).

Clique com o botao direito do mouse no dispositivo adequado QLogic 10
Gigabit Ethernet CNA para alterar o tipo de fungdo, e selecione
Properties(Propriedades) no menu de atalhos.

Na guia NIC Partition Management (Gerenciamento de particdo NIC), clique
com o botao direito do mouse em uma das fungdes habilitadas, selecione
Change Function Type (Alterar o tipo de fungao) e, em seguida, selecione
Convert to <Protocol> (Converter para <protocolo>) no menu de atalhos
(veja a Figura 4-28).

(Ologic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter #2 Properties - bin
| Team Management I Criver I D etails I Events I FResouces | Power Management - | o x
| General I Advanced I Infarmation I Statistics I Diagnostics I Suppart | HIC Partition Management
FlexLOM ™ Technology ~

B

E| L | Partitioned Adapters

=1~ Function Info

- Location : PCI Bus 34 Device 0
- Function 1d : 4
Function Type : i5C51

43 Phy. Port 1 [PCI Bus 34 Device 0]
----- Function 0 : QLogic Dual Port 10 G
¢, Function 2 : Etherne

----- < Function & Loglc [FEUE]AE

E| L | Unpartitioned Adapters

Configure Function

ewitch Statistics

P3-3a

=139 Phy. Part 2 [PCI Bus 34 Device 0] " .
3

_____ . Function 1 : OLagic Dusl Port Change Function Type Enable Partition

..... L Function 3 : Mot Present Refresh Disable Partition

----- <7 Function 5 : Ologic iSC51 Adapter: Corvert to MIC
----- > Function 7 : Qlogic [FCoE] Adapt

<& Function 7 QLogiz [FCoE] Adapter Convert to iSCSI

Corvertto FCoE
< m >

MIC Partitioning Help

The box on the left shows curent network, and storage adapters on the spstem.

Right-clicking on the adapter name will popup a context menu for functions such az

- Setting bandwidth limitz
- Changing device personality
- Monitoring ESwitch statistics

Cone

Reboot Pending

Lo ]

Cancel | |

Help |

Figura 4-28. Selecionar Convert to NIC (Converter para NIC) no Shortcut Menu
(Menu de atalhos)

4.

0 necessario.

Repita esses procedimentos para alterar os tipos de fungao, conforme
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Gerenciar largura de banda

Usando a guia de Gerenciamento de particbes NIC na pagina de propriedades de
dispositivo do Windows, vocé pode alocar a largura de banda minima e maxima
para cada funcéo NIC.

NOTA

Quando ha configuragdes de largura de banda para o particionamento
independente de comutador e DCBX, o DCBX tem precedéncia sobre o
particionamento independente de comutador. O DCBX define a largura de
banda para trafego de NIC e iSCSI e, entao, o particionamento independente
de comutador define a largura de banda para as particées NIC ao dividir a
largura de banda de NIC alocada pelo DCBX. Para mais informacgdes, veja
“Interoperagéo de configuragdes de largura de banda para DCBX e
particionamento independente de comutador” na pagina 120.

1. Na pagina QLogic Adapter Properties (Propriedades do adaptador QLogic),
selecione a guia NIC Partition Management (Gerenciamento de
particoes NIC).

2.  Clique com o botao direito do mouse no nimero da fungao da porta que
vocé quer configurar e selecione Configure Function (Configurar fungéo)
do menu de atalhos (veja a Figura 4-29).
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Qlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter #2 Properties 1%

| Team Management I Driver

| General I Advanced I Infarmatian I Statistics I Diaghostics I Support | NIC Partition Management

XX oLoaGic

FlexLOM ™ Technology

I Details I Events | Resources | Power Management

EH_J Paritioned Adapters [=1- Function Info
=] 3 Phy. Port 1 [PCI Bus 34 Device 0) - Location : PCI Bus 34 Device 0
; Cestion |
Functi| Configure Function ian Type < NIC
< Funeti eSwitch Statistics Aumber : 1
e Funchi . andwidth ;- 0%
EI_) Unpartitioned , i (RumEion 1ijpe ' dandwidth : 100 %
EI_) Phy. Part | Refresh tddress ; 00-0e-1e-05-33-93
iM% Funchion T JLogic Dual Fort [0
Function 3 : Not Present
< Function & : QLogic iISCS| Adapter
gz Function 7 : OLogic [FCoE] Adapte
< mn >

MIC Partitioning Help

The box an the left shows current network. and starage adapters on the spstem.
Right-clicking on the adapter name will popup a context menu for functions such az
- Setting bandwidth limits

- Chahging device personality

- Manitaring ESwitch statistics

Reboot Pending

Done

| aK Cancel | | Help |

Figura 4-29. Selecionar Configurar fungao para a Fungéao 0

Use a caixa de dialogo Configurar funcao para definir os percentuais
minimo e maximo da largura de banda, New Minimum BW (Nova largura
de banda minima) e New Maximum BW (Nova largura de banda maxima)

(veja a Figura 4-30).

3.

Configure Function
Configure MIC Partition

Current Minimurn BW: 0 % Current Maximurn BW: 0 %

Tew Maximurm BW (%)
K |

Tew Minimurn By (%)
[ |

| Ok | | Cancel |

Figura 4-30. Digitar novos valores de largura de banda
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NOTA

Os ETS apenas especificam a divisdo de largura de banda entre o
trafego FCoE e ndo-FCoE. Ele ndo especifica a largura de banda
alocada as particoes NIC ou iSCSI. Quando o comutador estabelece
valores de ETS, os parametros de largura de banda de ETS tém
precedéncia. A particao FCoE é alocada com a largura de banda
especificada para FCoE nos parametros de ETS. A largura de banda
nao-FCoE é dividida entre as particdes NIC e iSCSI na proporcao
especificada pela interface de gerenciamento do usuario do
particionamento independente de comutador. Em outras palavras,
quando os ETS estdo em vigor, os valores de largura de banda de NIC
e iSCSI especificados pela interface de gerenciamento do usuario do
particionamento independente de comutador ndo sdo mais uma
porcentagem da largura de banda total. Em vez disso, sdo uma
porcentagem da largura de banda nao-FCoE.

4.  Se necessario, marque a caixa de selegdo Make settings permanent
(Tornar as configuragdes permanentes) para manter as novas
configuragoes.

NOTA

Se vocé nao selecionar esta opgao, os valores de largura de banda
voltardo as configuragdes padrédo depois da reinicializagao do
servidor host.

5. Cliqgue em OK para salvar as alteragoes.

169 CU0354602-08 M



4—Particionamento independente de comutador
Configuragéo do particionamento independente de comutador e Opgdes de gerenciamento

Os novos valores de largura de banda aparecem no painel a direita da folha
de propriedades de gerenciamento de particdes NIC (veja Figura 4-31).

Qlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter Properties -

Tearm Management

Diriver I Detailz I Events I Rezources | Paower Mahagement |

General | Advanced | Information | Statisics | Disgrostics | Support | NIC Partition Maragement

XX oLoGIC

FlexLOk ™™ Technology

E- Partitioted Adapters
= 1) Phy. Port 1 [PCl Bus B8 Device 0]

- @ Function 0 : QLogic Dual Port 10 G
- Function 2 : Ethermet Controller
~4g~ Function 4 : (JLogic iSCS| Adapher :
; -4z~ Function & : GLogic [FCoE] Adapter
E| L] Unpartitioned Adapters
E|---_} Phy. Port 2 [PCl Bus 68 Device 0)

-4 Function 1 QLlogic Dual Port 10 G
--24 Function 3 : Mot Present
43 Function 5 : GLogic iSCS5| Adapher :
42 Function 7 : GLogic [FCoE] Adapter

£ (11} >

&=l Functian |nfa
i~ Location : PCI Bus 68 Device 0

i Bandwidth 0 10 %
; Max Bandwidth : B0 %
Lo MAC Address : 00-Oe-1e-0s-32-70

MHIC Partitioning Help

The bow on the left shows current network, and storage adapters on the spsten.
Right-clicking on the adapter name will popup a contest menu far functions such az

- Setting batdwidth limits
- Changing device personality
- Monitoring ESwitch statistics

Dane

Reboot Pending

| Ok, || Cancel || Help

Figura 4-31. Folha de propriedades de Gerenciamento de particées NIC

6.

Cliqgue em OK na parte inferior da pagina Properties (Propriedades)

para fecha-la.
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Ver as estatisticas do eSwitch

Vocé pode usar a janela de Gerenciamento de particdes NIC da janela do
Gerenciador de dispositivos para ver as estatisticas do eSwitch para
particbes habilitadas.

Para ver as estatisticas do eSwitch:

1. Na pagina QLogic Adapter Properties (Propriedades do adaptador QLogic),
selecione a guia NIC Partition Management (Gerenciamento de
particoes NIC).

2. Clique com o botao direito do mouse no numero da func¢ao da porta que
vocé quer analisar e selecione eSwitch Statistics (Estatisticas de eSwitch)
no menu de atalhos.

Uma janela pop-up mostra as estatisticas (veja Figura 4-32).

NIC Partiion Managesment |TmHmawm1[Bnm | Detals | Resources | Power Management |
XX oLoaic
Statistics T x|
B £ Fatt B i eSwitch 1 Statistics
EHEd Pry. Fo 11PE] Be3 Deme [Port1 [Part3 | Port s [Port7 [ -
i Function 0:Glogc DU [T eowitch Local Fr... 224 236
4 Function 2:Qlogic Du | TX eSwitch Total Fr... 461 391
45 Function 4 : GlogiciS( | TX Total Frames 461 31
&3 Function 6 : Glogic [ T Licast Frames 10 12
=123 Phy. Part 2 (PCI Bus 3 Dav 1; E‘::::: ﬂ; ﬁ:
z :“"‘:'_"‘“ 1:Qlogie D oy g ies 0,217 54,775
X Function 3:Qlegic Tn |y zact Bytes 1,140 1,608
<7 Function 5: GlogiciS0 | 1 pcast Bytes 53,535 39,5844
<7 Function 7: Glogic [0 | TX Beast Bytes 15,542 13,323
£ Unpanttioned Adapters RX eSwitchLocal Fr... 236 224
RX eSwitch Total Fr... 235 224
RX Total Frames 235 224
RX Licast Frames 12 10
RX Mcast Frames 102 104
RX Bcast Frames 122 110
RX Byles 34,848 33,325
4 R Licast Bytes 1,608 1,140 -
RX Mcast Bytes 19,917 20,032
_Il!rfhl;mmmﬁ *H:Fp | R Reast Rutes 13,323 12,153 =
on wa current netw |
Fight clicking on the adapter name wil | Ok I Cancel |
- Setting bandwidth imits g =
- Monfloring ESwitch siatistics

Figura 4-32. Estatisticas de eSwitch para a Fung¢ao 0

3. Depois de revisar as estatisticas, clique em OK ou Cancel (Cancelar) para
fechar a janela pop-up.
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Provedor CIM e plug-in do vCenter Server para ESX/ESXi VMware

O Plug-in do servidor vCenter do QConvergeConsole fornece uma guia no
QConvergeConsole que vocé pode usar para gerenciar o adaptador QLogic no
ambiente ESX/ESXi VMware.

Use a guia do QConvergeConsole para fazer o seguinte:

Habilitar ou desabilitar o particionamento independente de comutador
Habilitar ou desabilitar funcdes

Configurar personalidades de funcbes

Configurar a largura de banda relativa das fungdes NIC

Ver as estatisticas de eSwitch

A configuragao padrao de um adaptador QLogic é uma fungao NIC, iSCSI e
FCoE. Existe uma fungao NIC adicional que é desabilitada por padrdao, mas que
vocé pode habilitar por opgao.

Para configurar o Switch Independent Partitioning (Particionamento independente de
comutador) (denominado NPAR ou Particionamento de controladora de rede pelo
plug-in), selecione uma porta NIC na arvore do sistema e cligue em NPAR no painel
de conteudo. O painel de contelido aparece conforme mostrado na Figura 4-33.

172.29.40.98 ¥YMware ESXi, 5.0.0, 469512

jStarted | Summary | Wirkusl Machines | Resource allocation | Performance | Configuration ! Tasks & Ewents | Alarms | Permissions ' Maps | Storage Wiews | Hardware Status

| e
m QLOGIC meUltimateinPerformance [RaGCIACEENEEEREL ] 7] Refresh..
0 &8172.29.40.98 General

© HBQLEa242: AFE1020003081 Function Type: NIC Lirk Status: Link Up
= Bport 1 PCI Funiction Murnber: 0 MAC Address: 00:0E:1 E:04: 7F:40
HIE Function_0 Inkerface Hame: vmnice Link Spesd: 10 Gbps
HIEFunction_2 NPaR Parameters| Statistics | Diagnaostics | VPD

MG Funckion_4

= Fest Function_6&

Function: | % Bandwidth “ Type eSwitch: | " gapistics “ Configuration
ith:

[ Targst_20-02-00- Assign Function d Adjusted Overall dwith
11-00-79-00-00 Fo F2 Fa
100
[ Target_20-00-00-
11-00-5F-00-00 a0
[ Target_z0-00-00-
11-00-5F-00-01 a0
° [ Target_z0-01-00- 0
11-00-5F-01-00 FCoE Unallacated
Emno 60
_ I Selected
= a0
Unselect
[Brort 2 . 40
B QLES152:RFC0941P03903 a0
B QLEZSEZ:LFC1008UB41 11
20 - o
M@ QLEZSE2:LFC1008U53918 Current Active Bandwith
10
Fo F2 =] BW Weight (%) Maximum BW (%0)
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Figura 4-33. Converged Network Adapter NIC Function—NPAR Configuration
(Funcgao NIC do adaptador de rede convergente — Configuragdo de NPAR)
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O painel de conteudo varia, dependendo da Function (Fungdo) selecionada:

B Bandwidth (Largura de banda): Esta configuragcao permite que vocé veja
e ajuste a alocagao de largura de banda para a fungao de NIC. Para obter
informacdes detalhadas, consulte “Bandwidth Allocation (Alocacao de
largura de banda)” na pagina 173.

B Type (Tipo): Esta configuracdo mostra o tipo de funcao atual e permite que
vocé o mude. Para obter informacdes detalhadas, consulte “Tipo de fung¢ao”
na pagina 174.

Bandwidth Allocation (Alocagao de largura de banda)

A selecao da opcao Bandwidth (Largura de banda) mostra as configuragoes
atuais de alocacao de largura de banda no painel de conteudo e permite que
vocé altere as configuragdes quando precisar, conforme mostrado na

Figura 4-34.
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Figura 4-34. Bandwidth Configuration (Configuragao de largura de banda)
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A janela de conteudo é dividida em quatro segoes:

Assign Function Bandwidth (Atribuir largura de banda da fun¢ao): Esta
secao contém um controle deslizante usado para configurar os parametros
Bandwidth Weight (Peso da largura de banda) e Maximum Bandwidth
(Largura de banda maxima). Para configurar um parametro, marque a caixa
adequada e arraste o controle deslizante para a configuragdo desejada.
Para salvar as novas configuragoes, clique em Save Configuration
(Salvar configuragao).

Adjusted Overall Bandwidth Assignment (Atribuicdo da largura de
banda total ajustada): Consiste em um grafico de torta que mostra a
largura de banda total atribuida a fungao NIC.

Current Active Bandwidth Assignment (Atribuicao da largura de banda
ativa atual): Mostra as configuragdes atuais para os parametros de
atribuicao de largura de banda e largura de banda maxima. Um fundo
amarelo indica que o novo valor (entre parénteses) ainda nao foi salvo.

Para salvar suas alteragdes, clique em Save Configuration (Salvar configuragao).

Tipo de funcgao

A selecéo da opgéo Type (Tipo) mostra o tipo de funcéo atual (NIC) e permite que
vocé altere o tipo de fungdo, conforme mostrado na Figura 4-35 e na Figura 4-36.
Para alterar o tipo de fungéo, selecione o novo tipo e clique em Save Configuration
(Salvar configuragéo). O novo tipo entra em vigor na proxima reinicializagéo do
sistema.

NOTA

Em adaptadores de rede convergente série 8200:

B As funcbes 0 e 1 da PCl sdo sempre configuradas como NIC e nédo
podem ser reconfiguradas.

B As fungdes 0 e 1 da PCI sao configuraveis como NIC ou desabilitadas.
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Configuracao de particionamento independente
de comutador

Esta secdo fornece as tabelas de referéncia para o particionamento independente
de comutador que vocé pode usar ao configurar as particdes NIC usando as
varias ferramentas disponiveis.

[ | Configuragdes padrao
B Opcdes de configuragao

[ | Parametros e ferramentas de configuracao do particionamento
independente de comutador

Configuragoes padrao

Antes de configurar as particdes NIC, o adaptador € mostrado como um
adaptador dual-port 10GbE simples com as configura¢des para o particionamento
independente de comutador mostradas em Tabela 4-5.

Tabela 4-5. Configuragcao padrao

. largura de
. Numero largura de =
Numero - = banda Padrao
= Tipo de fungao da Porta banda - . =
da funcao Fisica minima (%) mazgz;na Tipo de fungao
0 NIC 0 0 100 Habilitado como NIC

1 NIC 1 0 100 Habilitado como NIC
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Opcoes de configuragao

Dependendo do ambiente operacional e dos requisitos do seu sistema, vocé
pode configurar as particbes da porta do adaptador para suportar diferentes tipos
de funcgao. A Tabela 4-6 mostra os tipos de funcao disponiveis e os

parametros configuraveis.

Tabela 4-6. Op¢des de configuragcao

largura de banda (%)

Numero - = Nidmero da Tipo de fungao
da fungao Tipo de funcao Porta Fisica L e b padrao
Minimo Maximo

0 NIC 0 0 100 NIC

1 NIC 1 0 100 NIC

2 Desabilitado/NIC 0 0 100 NIC

3 Desabilitado/NIC 1 0 100 NIC

4 iSCSI/NIC/ 0 0 100 iSCSI
Desabilitado

5 iISCSI/NIC/ 1 0 100 iSCSI
Desabilitado

6 FCoE/NIC/ 0 0 100 FCoE
Desabilitado

7 FCoE/NIC/ 1 0 100 FCoE
Desabilitado

® Largura de banda minima: A largura de banda minima garantida, expressa como porcentagem da velocidade do link.
O total em todas as partigbes sera menor que a maxima largura da banda do link. A taxa de fila pode exceder o valor
especificado até a taxa maxima, se houver excesso de largura de banda disponivel no link da porta fisica.

® Largura de banda maxima: A largura de banda maxima permitida, expressa como porcentagem da velocidade do link.
A taxa de fila ndo pode exceder o valor especificado, mesmo se houver excesso de largura de banda disponivel no link
da porta fisica. O total em todas as particdes ndo pode ser maior que a largura de banda maxima do link.
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Parametros e ferramentas de configuracao do
particionamento independente de comutador

A Tabela 4-7 identifica quais parametros vocé pode configurar usando cada uma
das ferramentas de gerenciamento disponiveis.

Tabela 4-7. Parametros e ferramentas de configuragao do particionamento
independente de comutador

Ferramentas/Parametros
configuraveis do
particionamento
independente de

comutador

largura de banda
minima®
(Faixa 0—100%)

Tipo de Largura de banda

maxima°“ (Faixa 0-100%)

fungao®

Configuragao do sistema Dell, Sim Sim, configuravel Sim, configuravel
Controlador de ciclo de vida,
ou outro navegador Hill

QLogic NIC OptionROM Sim Sim, configuravel N&o configuravel, apenas

(Tecla de ativagdo CTRL+Q leitura

durante o POST)

Interface grafica/lnterface de Sim Sim, configuravel. Mas Sim, configuravel. Mas

linha de comando do apenas para particoes NIC | apenas para particdes NIC

QConvergeConsole da € nao para particoes de € nado para particoes de

QLogic para sistemas armazenamento armazenamento

operacionais suportados (iISCSI/FCoE) (iISCSI/FCoE)

Windows e Linux

Dispositivo Windows QLogic Sim Sim, configuravel. Mas Sim, configuravel. Mas

Gerenciador-Pagina de apenas para particoes NIC | apenas para particdes NIC

propriedades de NIC e nao para partigcdes de e nao para partigdes de
armazenamento armazenamento
(iISCSI/FCoE) (iISCSI/FCoE)

Plug-ins para vSphere do Sim Sim, configuravel. Mas Sim, configuravel. Mas

QConvergeConsole da QLogic apenas para particoes NIC | apenas para particdes NIC
€ nao para particdes de € nao para particdes de
armazenamento armazenamento
(iISCSI/FCoE) (iISCSI/FCoE)

o

Estas mudancgas exigem a reinicializagdo do sistema. Consulte a Tabela 4-6 para ver as op¢des de tipo de fungéo
disponiveis para cada parti¢ao.

® Para FCoE, a largura de banda de DCBX/ETS negociada se sobrepdes a largura de banda manualmente configurada.

¢ Para FCoE, a largura de banda de DCBX/ETS negociada se sobrepdes a largura de banda manualmente configurada.
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A Tabela 4-8 se aplica ao QME8262-k apenas.

Tabela 4-8. Suporte para Inicializacao PXE e Wake-on-LAN (WoL) do particionamento
independente de comutador

Func¢ao do
particionamento Inicializagao
independente de PXE
comutador
Fungéo 0 Sim Sim
Fungao 1 Sim Sim
Fungéo 2 Nao Nao
Fungao 3 Nao Nao
Funcéo 4 Nao Nao
Funcao 5 Nao Nao
Fungéo 6 Nao Nao
Funcédo 7 Nao Nao
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inicializacao

Visao geral

Esta secao fornece as seguintes informagdes sobre a configuragédo de
inicializagao do adaptador QLogic:

Inicializacao pela SAN

A inicializacao de servidores pelas SANs fornece beneficios significativos nos
ambientes complexos dos data centers atuais. Uma das maiores motivagdes
para a existéncia das SANs é a necessidade de processar dados de missao
critica com rapidez, a qualquer hora e sem interrup¢des nem atrasos.

Dell System Setup (Configuragao do sistema Dell)
Com o Dell System Setup vocé configura adaptadores de rede.
Configuracao de inicializagao PXE

O PXE permite que uma estacédo de trabalho seja inicializada a partir de um
servidor na rede antes da inicializagao do sistema operacional no disco
rigido local.

Configuracao de iSCSI usando o Fast!UTIL
O FastIUTIL é o utilitario de configuracdo de BIOS iSCSI da QLogic.
Instalac&o da inicializagao iBFT

O iBFT € um componente da especificagdo padrao ACPI (Advanced
Configuration and Power Interface) 3.0b que fornece aos sistemas
operacionais uma forma padrao de inicializagado a partir de um protocolo
iISCSI iniciado por software. Este componente usa iniciadores baseados
em software.

Configuracao de inicializagcao DHCP (iSCSI)

A inicializagdo do DHCP é um método para o iniciador iSCSI obter
parametros de destino de um servidor DHCP.
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Inicializacao pela SAN
Esta secao fornece as seguintes informagodes sobre a inicializagdo pela SAN:

[ | Inicializacao geral pela SAN

[ | Inicializacao do Windows pela SAN
[ | Inicializacao do Linux pela SAN

[ | Inicializacdo do ESX pela SAN

Vocé pode encontrar mais informagdes no arquivo Readme e nas notas de
versao do driver.

Inicializagcao geral pela SAN
As seguintes instrugdes sobre a inicializagao de alto nivel pela SAN se
aplicam a todos os sistemas operacionais: Linux, Windows e ESX:

1. Configure a ordem de inicializagdo para desabilitar a inicializagao a partir do
disco local, ou desconecte os discos rigidos internos.

2. Configure um unico caminho para a matriz de armazenamento durante a
instalagdo do Microsoft Windows.

Para multiplas configuragdes de porta QMD8262-k/QLE8262/QME8262-k
(para redundancia), apenas uma porta de adaptador deve deve estar
conectada a SAN durante a instalacdo. A mesma recomendacéao se aplica
as portas do controlador de armazenamento.

3. Habilite 0o BIOS da porta do adaptador.

4. Especifique um LUN de inicializagao usando o utilitario de configuragao de
BIOS Fast/UTIL do adaptador QLogic.

Inicializacao do Windows pela SAN

Esta secdo descreve os seguintes procedimentos:

[ | Criacao de um disco de drivers
[ | Inicializacdo do Windows 2008 pela SAN

Criagao de um disco de drivers
Antes de comecar a usar a inicializagao do Windows pela SAN, crie um
disco de drivers da seguinte forma:
1. No site da Dell, baixe o pacote de drivers adequado

2.  Extraia os drivers usando o QLogic Installer (Instalador QLogic) ou o Dell
DUP (Pacote de atualizagao Dell):

QLogic Installer: Use o seguinte comando no diretério em que o
instalador esta:

setup.exe /s /z”/extractdrivers=\"c:\temp\”
/logfile=\"C:\temp\log.txt\”"
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Dell DUP: Use o seguinte comando para extrair os drivers para o local ou
caminho adequado:

<package name> /s /e=<path>

Inicializagao do Windows 2008 pela SAN

No Windows 2008, execute este procedimento para fazer a instalagao inicial do
sistema operacional com o adaptador como inicializador ou complemento.

NOTA
m O procedimento a seguir necessita de uma unidade flash USB; consulte
“Criacao de um disco de drivers” na pagina 181.

B Verifique se o dispositivo SAN de destino esta disponivel e configurado
antes de iniciar o procedimento.

Para fazer a inicializagdo do Windows 2008 pela SAN, execute este
procedimento:

1. Comece o procedimento de instalagcdo do Windows usando o CD
de instalagéo.

2. Quando a mensagem a seguir for mostrada, vocé clique em
Personalizada (Avancada):

Which type of installation do you want?
3. Quando a mensagem a seguir aparecer, clique em Carregar Driver:
Where do you want to install Windows?

4. Quando a janela Load Driver aparecer, insira a unidade flash USB em uma
porta USB e clique em OK.

5.  Para continuar o procedimento de instalagao padrao, clique em Avangar.

Inicializacao do Linux pela SAN
Esta secao descreve os seguintes procedimentos:
| Inicializacdo do Red Hat Enterprise Linux pela SAN
[ | Inicializacdo do SUSE Linux Enterprise Server (Novell) pela SAN

Inicializacao do Red Hat Enterprise Linux pela SAN

Execute estas etapas para instalar a inicializacao pela SAN do Red Hat
Enterprise Linux, em todas as versdes suportadas:

1. Insira o CD n° 1 do produto Linux Red Hat atual na unidade de CD para
inicializar o sistema.

O sistema ¢ inicializado pelo CD e para no prompt de inicializac¢ao.

2. No prompt de inicializagao, digite Linux dd e pressione ENTER.
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9.

A caixa de mensagem Driver Disk (Disco de drivers) mostra o
seguinte prompt:

Do you have a driver disk? (Vocé tem um disco de driver?)
Clique em YES (SIM) e pressione ENTER.

Na janela Driver Disk Source (Origem do disco de drivers), selecione o
local de origem dos drivers:

0  Se o arquivo do driver estiver em um disquete, selecione fd0 e
pressione ENTER.

0  Se o arquivo do driver estiver em um CD, selecione hdx (onde x é a
letra da unidade de CD) e pressione ENTER.

A janela Insert Driver Disk (Inserir disco de drivers) é aberta.

Insira o disco iso-dd-kit na unidade de disquete ou na unidade de CD,
dependendo da opcéo selecionada na Etapa 4.

Cliqgue em OK e pressione ENTER.
O driver SCSI é carregado automaticamente.

A janela Disk Driver (Driver de disco) é aberta e pergunta se vocé quer
instalar mais drivers.

Cliqgue em NO (NAO) e pressione ENTER.

Insira 0 CD n° 1 do produto Linux Red Hat atual na unidade de CD (primeiro
remova o CD iso-dd-kit, se necessario) e pressione ENTER.

Siga as instrugdes mostradas na tela para concluir a instalagao.

Inicializagao do SUSE Linux Enterprise Server (Novell) pela SAN
Siga este procedimento para configurar a inicializagdo pela SAN do SUSE Linux

Enter|
1.
2.

prise Server (Novell®), todas as versdes suportadas:
Insira 0 CD n° 1 do SLES na unidade de CD e inicialize o sistema.
Na janela de instalagao principal, pressione uma das seguintes teclas:

U Pressione F5 para SLES 10 SP4
0 Pressione F6 para SLES 11, SLES 11 SP1 e SLES 11 SP2

O sistema solicita que vocé selecione Yes (Sim) No (Nao) ou File (Arquivo).
Selecione Yes (Sim).

Selecione a opgao de instalagao e pressione ENTER.

O sistema solicita que vocé escolha uma midia de atualizagado de driver.

Confirme que o dd-kit esta inserido na unidade adequada (a unidade de
CD-ROM ou a de disquete), selecione a unidade (para imagens ISO de
dd-kit, selecione CD-ROM) e pressione ENTER.

A atualizacao de driver é carregada no sistema.
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Se a atualizagdo de driver for bem-sucedida, aparecera a mensagem
Driver Update OK (Atualizagado de driver OK).

Pressione ENTER.

Se o sistema solicitar que vocé atualize outra unidade, clique em BACK
(VOLTAR) e pressione ENTER.

A seguinte mensagem aparece:

Make sure that CD number 1 is in your drive. (Confirme
que o CD n°® 1 estd na unidade)

Insira 0 CD n° 1 do SLES na unidade e clique em OK.

Siga as instrugbes mostradas na tela para concluir a instalagao.

Inicializagao do ESX pela SAN

No VMware ESX, siga estas etapas para instalar o driver para dispositivos como
parte de uma nova instalagao do ESX.

NOTA

Vocé precisara do DVD de instalagdo do ESX para comecar.

o bk~ 0w Dd =

10.
1.

Coloque o DVD de instalagdao do ESX na unidade de DVD do host.
Reinicie o host.

Leia e aceite os termos do contrato de licenga.

Selecione o tipo de teclado.

Quando forem solicitados drivers personalizados, selecione Yes (Sim) para
instalar drivers personalizados.

Para ejetar o DVD de instalagéo do ESX, clique em Add (Adicionar).
Coloque o CD do driver na unidade de DVD do host ESX.

Selecione 0 modulo de drivers do qual serdo importados os drivers no host
ESX e clique em Next (Avancar).

Na caixa de mensagem Load the system drivers? (Carregar os drivers do
sistema?), clique em Yes (Sim).

Apés carregar o modulo de drivers, continue com a instalagdo do ESX.

Apés a instalagéo do driver, vocé sera solicitado a trocar o CD do driver pelo
DVD de instalacdo do ESX.
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Dell System Setup (Configuracao do sistema Dell)

Com o Dell System Setup vocé configura adaptadores de rede. A System Setup
(Instalagcao do sistema) contém as seguintes paginas relacionadas ao

adaptador QLogic:

B Menu principal System Setup (Instalacdo do sistema) (consulte Figura 5-1)
0 Device Settings (Configuragdes de dispositivo) (consulte Figura 5-2)
B Configuracao principal

0 Informacgdes sobre imagem de firmware e de dispositivo

U Configuragao do particionamento de NIC (Particionamento
independente de comutador)

Global Bandwidth Allocation (Alocagao de largura de
banda global)

Partition 1 Configuration (Configuracao da particao 3)
Configuracao da particao 3)
Configuracao da particao 3)

Configuracao da particao 3)

Partition 2 Configuration
Partition 3 Configuration

~ o~ o~ o~

Partition 4 Configuration

0 Configuragédo da NIC
0 Configuracéo de iSCSI

iISCSI General Parameters (Parametros gerais de
iSCSI)

Parametros do iniciador iSCSI

iISCSI First Target Parameters (Parametros do
primeiro destino do iSCSI)

iISCSI Second Target Parameters (Parametros do
segundo destino do iISCSI)

0 FCoE Configuration (Configuracao de FCoE)

As trés primeiras paginas sdo usadas para acessar a Dell System Setup
(Configuragao do sistema Dell). Selecione o adaptador QLogic e acesse a pagina
Main Configuration (Configuragao principal) do adaptador. Esta pagina
disponibiliza o acesso a todas as opg¢des de configuracao disponiveis para o

adaptador selecionado.
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Acesso ao Dell System Setup

Quando vocé inicia pela primeira vez o servidor host que contém adaptadores
QLogic, o POST ¢ iniciado. A execugao do POST da acesso ao Dell System
Setup (Configuracao do sistema Dell).

Para acessar o Dell System Setup:

1. Durante o POST, pressione F2. O menu Main (Principal) do Dell System
Setup é aberto.

NOTA

Dependendo do modelo do servidor e da versdo da System Setup
(Instalagao do sistema), as telas podem ser diferentes das mostradas aqui.

2.  Selecione Device Settings (Configuracdes de dispositivos) (veja a
Figura 5-1).

DeLL SYSTEMSETLF

System Setup
Systemn Setup Main Menu

Systam BICS

DRAC Settngs

Duervites SEttmgs

o Saioct o configure device settngs

Figura 5-1. Pagina do menu principal da configuragcao do sistema
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Na tela Device Settings (Configura¢des de dispositivo), selecione o

adaptador a ser configurado ou sobre o qual serdo mostradas informagdes
(veja a Figura 5-2).

System Setup
Cevice Settings

Integrated MC 2 Port TOLogc CNA 10 Gigatit Ethemmet O

OEENSDER

Itegrated MC 2 Port 2 Lok CNA 1) Gigabit Ethemet Oy

OETENSDE20

Plearse note Orly devices which conform 1o the Humen inteeface hirastructure (H) n the LEF) Specification are
dispayed n s menL

6 QLoge CNA Gipatit Etharmst

Figura 5-2. Seleg¢ao do dispositivo a ser configurado

A préxima tela (veja a Figura 5-3) é a pagina Main Configuration
(Configuragao principal) do adaptador selecionado.

| Integrated NIC 2 Port  QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00:0EE05D2:28
Main Configuration Page

” Firrmware Imags Propartes,

Figura 5-3. Configuragao principal do adaptador selecionado
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Configuracao principal

A pagina Main Configuration (Configuragao principal) (veja a Figura 5-3 na
pagina 187) mostra informacdes sobre o adaptador de rede selecionado e
oferece as opg¢des a seguir. Cada opcao é descrita em detalhes nas se¢bes que
se seguem:

Informagdes sobre imagem de firmware e de dispositivo (apenas leitura)
Configuracao da NIC

Configuracao de iSCSI

FCoE Configuration (Configuracdo de FCoE)

Configuracao do particionamento de NIC (Particionamento independente
de comutador)

Informagoes sobre imagem de firmware e de dispositivo

Essa pagina mostra informagdes sobre imagem de firmware e de dispositivo (veja
a Figura 5-4). As informagdes dessa pagina sdo somente para leitura e nao
podem ser modificadas pelo usuario. A pagina mostra as seguintes informacgdes:

Device Name (Nome do dispositivo): Esse arquivo € o modelo do adaptador.

Chip Type (Tipo de chip): Esse arquivo identifica o tipo do chip no
adaptador.

Family Version (Versao da familia): Esse arquivo é a versdo da imagem de
inicializagdo multipla do kit Flash.

EFI Version (Versao da EFI): Esse arquivo € o niUmero da versao da EFI.

Integrated NIC 2 Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD8262 - 00:0E1E:05D2:28
Main Configuration Page - DEVICE AND FIRMWARE INFORMATION

Figura 5-4. Informagbes sobre imagem de firmware e de dispositivo
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Configuragao da NIC

A pagina NIC Configuration (Configuracao da NIC) (veja a Figura 5-5) permite
que o usuario configure:

B Legacy Boot Protocol (Protocolo de inicializagdo preexistente): Selecione
PXE, iSCSI ou None (Nenhum) para determinar o protocolo de inicializagao
da rede. A configuragao e a ativagao de iSCSI e FCoE séo
controladas separadamente.

B Wake on LAN: Essa opcéao habilita ou desabilita a opgao de ligar o servidor
usando um pacote magico (“magic packet’) na banda.

B Link Speed (Velocidade de link): Essa opgao é a velocidade de link da NIC.
Esse campo é somente para leitura e ndo pode ser modificado pelo usuario.

Integrated NIC 2 Port 1. GiLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 000E1E05D228

Main Configuration Page - CONFIGURATION

Legacy Boot Frotocol OFYXE  OBCR @ond
Woeron LAMN O Entied @ Do

Salict Lagacy BIOS Boot protedol Prabodt Exacution Efmronmint[PXEWRSCE Boot Frimweare
TebbEFT)

Figura 5-5. Configuracédo da NIC
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Configuragao de iSCSI

A pagina iSCSI Configuration (Configuragao de iSCSI) (veja a Figura 5-6) fornece
as seguintes opc¢des para a configuragédo de iSCSI:

iISCSI General Parameters (Parametros gerais de iSCSI)

Parametros do iniciador iSCSI

iISCSI First Target Parameters (Parametros do primeiro destino do iSCSI)
iISCSI Second Target Parameters (Parametros do segundo destino

do iSCSI)

Integrated NIC 2 Port 't QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00:0E1E05:D2:28

Main Configuration Page « iSCS CONFIGLRATICN

105! General Parameaterns

1SS nitiator Paramelens

1S5 First Targat Parameters

(505 Sacond Tangat Parameters

o Cerihoure 2031 ganieal faramitins,

Figura 5-6. Configuragcao de iSCSI

iSCSI General Parameters (Parametros gerais de iSCSI)

A pagina iSCSI General Parameters (Parametros gerais de iSCSI) (veja a
Figura 5-7) permite configurar:

TCP/IP Parameters via DHCP (Parametros TCP/IP via DHCP): Selecione
Enabled (Habilitado) ou Disabled (Desabilitado). Se a opgéo for definida
como Enabled (Habilitado), o adaptador usara o DHCP para obter o
endereco IP, a mascara de sub-rede e o0 endereco IP do gateway.
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B iSCSI Parameters via DHCP (Parametros iSCSI via DHCP): Selecione
Enabled (Habilitado) ou Disabled (Desabilitado). Se a opgéo for definida
como Enabled (Habilitado), o iniciador adquirira o endereco IP por meio do
servidor DHCP. O iniciador adquire também todos os parametros de
inicializagcao para um destino iISCSI se os parametros de inicializagao forem
especificados no servidor DHCP. Essa configuragcao exige que usuarios
avancgados digitem manualmente as informacgdes especificas do fabricante
no servidor DHCP e no campo DHCP Vendor ID (ID do fabricante DHCP)
de iSCSI General Parameters (Parametros gerais de iSCSI).

B CHAP Authentication (Autenticagdo CHAP): Selecione Disabled
(Desabilitada) para desabilitar a autenticagdo CHAP. Selecione Target
(Destino) ou Target/Initiator (Destino / Iniciador) para habilitar o CHAP ou o
CHAP bidirecional e para configurar o nome de CHAP e o segredo de CHAP.

[ | CHAP Mutual Authentication (Autenticagdo de CHAP mutuo): Essa opgao
indica se 0 CHAP mutuo esta Enabled (Habilitado) ou Disabled
(Desabilitado).

B Boot to Target (Inicializar no destino): Selecione Enabled (Habilitado) ou
Disabled (Desabilitado) para inicializar no destino.

[ | DHCP Vendor ID (ID do fornecedor do DHCP): Esse campo permite que o
usuario fornega a ID do fornecedor do DHCP quando a opgao iSCSI
Parameters via DHCP (Parametros iSCSI via DHCP) esta habilitada. A ID do
fornecedor do DHCP ¢ a string de identificacao enviada ao servidor DHCP.

| Integrated NIC 2 Port t QlLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD3262 - 00:0E-1E:05D2:28

Main Configuration Page « ISCS| CONFIGURATION - iSCSI GENERAL PARAMETERS

TP Pararmatars via DHCP @Enticd O Drsablod
(S5 Parameters via DHCP  Enabied & Disabiad
CHAP Authenticatin O Enmbbd @ Dsatibg
Boot to Target @Embid O Deabld

0 Anqure TCPIP condiguration via DHCP,

Figura 5-7. iSCSI General Parameters (Parametros gerais de iSCSI)
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Parametros do iniciador iSCSI

A pagina iSCSI Initiator Parameters (Parametros do iniciador iSCSI) (veja a
Figura 5-8 e a Figura 5-9) permite configurar:

[ | IPv4: Este campo indica se o iniciador iISCSI usa o protocolo IPv4. Se a opgao
estiver Enabled (Habilitada), os seguintes pardmetros poderao ser definidos:

Q

IPv4 Address (Endereco IPv4): Quando o TCP/IP Parameter via
DHCP (Parametro TCP/IP via DHCP) esta definido como Disabled
(Desabilitado), esse campo precisa conter um endereco IP valido.

IPv4 Subnet Mask (Mascara de sub-rede IPv4): Quando o TCP/IP
Parameter via DHCP (Parédmetro TCP/IP via DHCP) esta definido
como Disabled (Desabilitado), esse campo precisa conter uma
mascara de sub-rede valida.

IPv4 Default Gateway (Gateway padrao IPv4): Quando o TCP/IP
Parameter via DHCP (Parametro TCP/IP via DHCP) esta definido
como Disabled (Desabilitado), esse campo precisa conter um
endereco IP de gateway valido.

B |Pv6: Esse campo indica se o iniciador iSCSI usa o protocolo IPv6. Se a opgao
estiver Enabled (Habilitada), os seguintes parametros poderao ser definidos:

Q

IPv6 Link Local Address Auto Mode (Modo automatico do endereco
local do link IPv6): Habilita ou desabilita a atribuicdo automatica do
endereco local do link IPv6. O padrado é Disabled (Desabilitado)
(atribuicdo manual).

IPv6 Link Local Address (Enderego local do link IPv6): Quando o
IPv6 Link Local Address Auto Mode (Modo automatico do enderego
local do link IPv6) esta Disabled (Desabilitado), esse campo precisa
conter o endereco local do link IPv6 do iniciador iSCSI.

IPv6 Auto-Configuration (Configuracdo automatica do IPv6): Esta
opgao é especifica do IPv6. Ela controla a origem do endereco IP do
iniciador: DHCP se Enabled (Habilitada) ou atribuicdo estatica se
Disabled (Desabilitada).

IPv6 Routable Address 1 (Endereco IPv6 roteavel 1): Se a IPv6
Auto-Configuration (Configuragdo automatica do IPv6) estiver
definida como Disabled (Desabilitada), esse campo precisara conter o
endereco IPv6 do iniciador iSCSI.

IPv6 Routable Address 2 (Endereco IPv6 roteavel 2): Se a IPv6
Auto-Configuration (Configuragao automatica do IPv6) estiver
Disabled (Desabilitada), esse campo talvez contenha o endereco
IPv6 do iniciador iSCSI.

IPv6 Default Gateway (Gateway IPv6 padrao): Esse campo
especifica o gateway IPv6 padrao do iniciador iSCSI.
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B iSCSI Initiator Name (Nome do iniciador iSCSI): Configura o nome iSCSI
do iniciador. Por padrdo, o nome iSCSI (que contém duas partes, 0 nimero
de série e do modelo do produto padrao) € usado.

B CHAPID (ID de CHAP): Esse campo permite a configuragao do nome de
CHAP bidirecional.

B CHAP Secret (Segredo de CHAP): Esse campo permite a configuracao do
segredo de CHAP bidirecional.

| Integrated NIC 2 Port T QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE262 - 00:0E:1E:05:D2:28

Main Configuration Page « iSCSI CONFIGURATION « iISCSI NITIATOR PARAMETERS

Pvd ®Enabled O Dmabid E
it

P ®Enaled O Dmabkd

v Link Local Address Auto Mode OEnsbied @ Deabied

PV Link Local AdFess FESEDZC

FvE Auto-Configuration O Enbied & Disabied

Pl Routaiee Address 1 =

Pl Routabie Address 2 = =

PV Defaut Gatewary FESIEIEAF CAFFFETTCRC

ﬂ Specifios whither of not the ISCE ntator wll use the Py profecdl

Figura 5-8. iSCSI Initiator Parameters (Parametros do iniciador iSCSI) —
Inicio da pagina
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| Integrated NIC 2 Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE8262 - 00:0E:1E:05:D2:28

Main Configuration Page - ISCSI CONFIGURATION = iISCSIINTIATOR PARAMETERS

[=
FvE @Encbied O Deated
Pt Lk Local Address Auto Mods © Eried i Deatind
P Link Local Address FESHDI2C

P Auto-Conhguraton O Endbled @ Deabiod
v Routable Address 1 =
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P Dot Cabeway FESICOEAFCAFFFETRCRCO

S ntiator Meme 200004 comygogesspd 2 000052204
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Figura 5-9. iSCSI Initiator Parameters (Parametros do iniciador iSCSI) —

Fim da pagina

iISCSI First Target Parameters (Parametros do primeiro destino
do iSCSI)

A pagina iSCSI First Target Parameters (Parametros do primeiro destino do
iISCSI) (consulte Figura 5-10) permite configurar:

IP Version (Versao de IP): Essa opc¢ao indica se o IPv4 ou IPv6
esta selecionado.

IPv4 Address (Endereco IPv4): Se IPv4 esta selecionado, esse campo
permite especificar o endereco IPv4 da inicializacdo iSCSI de
destino pretendida.

IPv6 Address (Endereco IPv6): Se IPv4 esta selecionado, esse campo
permite especificar o enderego IPv6 da inicializagdo iSCSI de
destino pretendida.

Target Port (Porta de destino): Esse campo permite especificar a porta usada
pelo destino. Ela precisa estar definida como 3260. Por padréo, 0 iSCSIl usa a
porta 3260. Nao modifique esse campo a menos que seja necessario.

Boot LUN (LUN de inicializagédo): Esse campo permite especificar o LUN do
dispositivo de inicializagao.
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Target Name (Nome do destino): Esse campo permite especificar o nome
do destino iISCSI de um destino de inicializagao pretendido.

CHAP ID (ID de CHAP): Esse campo permite configurar o nome de CHAP.
Esse campo fica na dependéncia da configuracao de CHAP na pagina
iISCSI General Parameters (Parametros gerais de iSCSI).

CHAP Secret (Segredo de CHAP): Esse campo permite configurar o
segredo de CHAP. Esse campo fica na dependéncia da configuragdo de
CHAP na pagina iSCSI General Parameters (Parametros gerais de iSCSI).

Integrated NIC 2 Port 't QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00:0E1E05D2:28

Main Configuration Page « iSCSI CONFIGURATION - iSCSI FRST TARGET PARAMETERS

Persion & 'E.c.' o FvE

Fvd Address WLESSN

Targat Peret 220
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u Cartrols whether Pvd o P netwirk addressing vl be used for frst iSCS1 targat.

Figura 5-10. iSCSI First Target Parameters (Parametros do
primeiro destino do iSCSI)

iISCSI Second Target Parameters (Parametros do segundo destino
do iSCSI)

A pdagina iSCSI Second Target Parameters (Parametros do segundo destino do
iISCSI) (consulte Figura 5-11) permite configurar:

IP Version (Versao de IP): Essa opc¢ao indica se o IPv4 ou IPv6
esta selecionado.

IPv4 Address (Endereco IPv4): Se IPv4 esta selecionado, esse campo
permite especificar o endereco IPv4 da inicializacdo iSCSI de
destino pretendida.
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[ | IPv6 Address (Endereco IPv6): Se IPv4 esta selecionado, esse campo
permite especificar o endereco IPv6 da inicializacdo iSCSI de
destino pretendida.

B Target Port (Porta de destino): Esse campo permite especificar a porta usada
pelo destino. Ela precisa estar definida como 3260. Por padrao, o iSCSl usa a
porta 3260. Nao modifique esse campo a menos que seja necessario.

[ | Boot LUN (LUN de inicializagdo): Esse campo permite especificar o LUN do
dispositivo de inicializagao.

B Target Name (Nome do destino): Esse campo permite especificar o nome
do destino iISCSI de um destino de inicializagao pretendido.

B CHAPID (ID de CHAP): Esse campo permite configurar o nome de CHAP.
Esse campo fica na dependéncia da configuracdo de CHAP na pagina
iISCSI General Parameters (Parametros gerais de iSCSI).

B CHAP Secret (Segredo de CHAP): Esse campo permite configurar o
segredo de CHAP. Esse campo fica na dependéncia da configuracao de
CHAP na pagina iSCSI General Parameters (Parametros gerais de iSCSI).

Integrated NIC 2 Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QWMDE262 - 00:0E1E05:D2:28

Main Configuration Page « iISCS CONFIGURATION - iSC3l SECOND TARGET PARAMETERS

Prérsin sPd oPs
Fvd Address D000
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0 Controls whether Fyvd or P network addressing wil be used for second iS5 targst.

Figura 5-11. iSCSI Second Target Parameters (Parametros do
segundo destino do iSCSI)
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FCoE Configuration (Configuragao de FCoE)

A pagina FCoE Configuration (Configuracdo de FCoE) (consulte Figura 5-12)
permite configurar:

Connect (Conectar): Selecione Enabled (Habilitado) para habilitar a
inicializacao do SO a partir do dispositivo de armazenamento FCoE ou
Disabled (Desabilitado) para desabilitar a inicializagdo do SO a partir do
dispositivo de armazenamento FCoE.

Boot from LUN (Inicializar a partir do LUN): O LUN do dispositivo de
inicializacdo. E um valor de 16 bits. Esse parametro s6 podera ser
selecionado se o parametro Boot (Inicializar) estiver definido como
Enabled (Habilitado).

Boot from Target (Inicializar a partir do destino): O nome da porta global do
dispositivo de inicializagdo. E um valor de 64 bits. Esse parametro s6
podera ser selecionado se o parametro Boot (Inicializar) estiver definido
como Enabled (Habilitado).

| Integrated NIC 2 Port 1 QiLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD8262 - 00:0E-1E:05:D2:28

Main Configuration Page = FCoE CONFIGURATION

Comedt

CEnbied @ Desatind

“ EnatiaDisabis bootng 1o FC0E targst after kgon

Figura 5-12. FCoE Configuration (Configuracao de FCoE)
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Configuragao do particionamento de NIC (Particionamento independente
de comutador)

A pagina NIC Partitioning (Switch Independent Partitioning) Configuration
(Configuragao do Particionamento de NIC (Particionamento independente de
comutador)) (consulte Figura 5-13) fornece as seguintes opgdes de configuragao
do Particionamento independente de comutador:

B Global Bandwidth Allocation (Alocacao de largura de banda global)
Partition 1 Configuration (Configuracao da particao 3)
Partition 2 Configuration (Configuracao da particao 3)
Partition 3 Configuration (Configuracao da particéo 3)
Partition 4 Configuration (Configuracao da particéo 3)

Integrated NIC 2 Port 1 Qlogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDEZ62 - 00:0E:1E05:D2:28

Main Configuration Page » NIC PARTITIONNG CONFIGURATION
Giobal Bandvadth Alocaton
Fartition 1 Configuration
F‘a:tn'n_3 :‘.-cr‘-;.m!-_'r!
Partition 3 Configuration

Partinn 4 Configuraton

6 Configure Clobed Eandwadth Alocation parameters,

Figura 5-13. NIC Partitioning (Switch Independent Partitioning) Configuration
(Configuragao do Particionamento de NIC (Particionamento independente
de comutador)
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Global Bandwidth Allocation (Alocacao de largura de banda global)

A pagina Global Bandwidth Allocation (Alocagao de largura de banda global)
(consulte Figura 5-14) permite alterar o coeficiente da largura de banda relativa
da particado e a largura da banda maxima se ja estiver habilitada. Para obter mais
informacgdes sobre alocagao de largura da banda, consulte “Opgoes de
configuragao” na pagina 177.

| Integrated NIC Z Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD8262 - 00:0E-1E:05:D2:28

Main Configuration Page - NIC PARTITICNING CONFIGURATION « GLOBAL BANDWIDTH ALLOCATION
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Figura 5-14. Global Bandwidth Allocation (Alocagcao de largura de banda global)
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Partition 1 Configuration (Configuracao da particao 3)

A pagina Partition 1 Configuration (Configuracéo da Particao 1) (consulte
Figura 5-15) tem apenas uma seleg¢éo, Enabled (Habilitada) para NIC Mode
(Modo de NIC).

Integrated NIC 2 Port 't QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00:0E1E05:D2:28

Main Configuration Page » NC PARTITIONNG CONFIGURATION « PARTITION 1 CONFIGURATION

Figura 5-15. Partition 1 Configuration (Configuragcdo da particao 3)
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Partition 2 Configuration (Configuracao da particao 3)

A pagina Partition 2 Configuration (Configuracao da particdo 3) (consulte
Figura 5-16) permite definir o NIC Mode (Modo de NIC) como Enabled
(Habilitado) ou Disabled (Desabilitado).

| Integrated NIC 2 Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE262 - 00:0E:1E:05:D2:28

Main Configuration Page « NIC PARTITIONMNG CONFIGURATICHN « PARTITICN 2 CONFIGURATION
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Figura 5-16. Partition 2 Configuration (Configuragcdo da parti¢cao 3)
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Partition 3 Configuration (Configuracao da particao 3)

A pagina Partition 3 Configuration (Configuracao da particao 3) (consulte
Figura 5-17) permite definir o NIC Mode (Modo de NIC) como Enabled
(Habilitado) ou Disabled (Desabilitado).

Se selecionar Disabled (Desabilitado) para o NIC Mode (Modo de NIC), vocé
podera selecionar Enabled (Habilitado) ou Disabled (Desabilitado) para o iSCSI
Offload Mode (Modo de descarregamento iSCSI).

Integrated NIC Z Port 1 QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00.0EE05D02:28

Main Configuration Page = NC PARTITIONNG CONFIGURATION « PARTITION 3 CONFIGURATION
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o Enddle or Disabie (SCSI Functon

Figura 5-17. Partition 3 Configuration (Configuragcao da particao 3)
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Partition 4 Configuration (Configuracao da particao 3)

A pagina Partition 4 Configuration (Configuracao da particdo 4) (consulte a
Figura 5-18 e a Figura 5-19) permite definir o NIC Mode (Modo de NIC) como
Enabled (Habilitado) ou Disabled (Desabilitado).

Se selecionar Disabled (Desabilitado) para o NIC Mode (Modo de NIC), vocé
podera selecionar Enabled (Habilitado) ou Disabled (Desabilitado) para o iSCSI
Offload Mode (Modo de descarregamento iSCSI).

m‘_ SYSTEM SETUP Help | About | Exit

Integrated NIC 2 Port 1: QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QWID8262 - 00:0E:1E:05:D2:28

Main Configuration Page » NIC PARTITIONNG CONFIGURATION « PARTITION 4 CONFIGURATION

NIC Mode o] bled ® bled [=]
FCoE Offioad Mode @[Enabed O Disebled

0 Enable or Disable FCoE Function

Pow
] =

Sery

Partitio

Figura 5-18. n 4 Configura

| Integrated NIC 2 Port 1 QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD3262 - 00:0E-1E:05:D2:28

Main Configuration Page » NIC PARTITIONNG CONFIGURATION » PARTITION 4 CONFIGURATION
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Figura 5-19. Partition 4 Configuration (Configuragao da particao 4) — Fim da pagina
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Configuracao de inicializacao PXE

O PXE permite que uma estagao de trabalho seja inicializada a partir de um
servidor na rede antes da inicializagdo do sistema operacional no disco rigido local.

Configurar a inicializagcao PXE

Esta secao fornece os procedimentos para a configuragao do ProductLine para
executar a inicializacédo PXE. O exemplo usa a fungdo 1 e NIC 1.

Para configurar a inicializacdo PXE:

1. Durante o POST, pressione as teclas CTRL+Q para entrar na janela QLogic
8200 Series CNA Function Configuration (Configuragdo da funcao CNA
do Qlogic Série 8200).

2. Najanela principal CNA Function Configuration (Configuracao da funcéo
CNA), verifique se Protocol (Protocolo) esta definido para PXE (Figura 5-20).

Qlogic gLEx3xx CHA Function Configuration V1.0
Setup Menu

Selected Adapter

Qlogic gLEx3xx CHA Function Configuration V1.0
Setup Henu

Selected Adapter
Adapter Bus Device Function MAC Address
QLEx2xx 2 (2] 2] BB-AC-6F-B3-BD-BB

Function Configuration
Port Function HAC Address Type Max. BW x Protocol

B8-AC-6F-B3-BD-BB HIC

Bf-AC-6F-B3-BD-B3 NIC PXE
BB-AC-6F-B3-BD-BA  Hone Hsh
Bf-AC-6F-B3-BD-BE  None L]
BB-AC-6F-B3-BD-BC Hone Hsh
Bf-AC-6F-B3-BD-BD None L]
BB-AC-6F-B3-BD-BE Hone Hei
B-AC-6F-B3-BD-BF HNone L]

Restore to Hon HIC Partition Settings

Use <Arrow keys> and <Enter> to change settings, <Esc> to exit

Restore to

Use <Arrow keys> and <Enter? to change settings. <Esc> to exit

Figura 5-20. QLogic 82xx CNA Function Configuration (Configuragcdao da fungao
CNA QLogic Q82xx)
Pressione a tecla ESC para sair.

Selecione Save changes (Salvar alteragdes) para salvar suas edigdes, sair
e reinicializar o sistema.

5. Durante o POST, pressione a tecla F1 ou F2 para entrar no programa
BIOS da Dell.

204 CU0354602-08 M



5—Configuracédo de inicializacao
Configuragao de inicializagdo PXE

10.

Selecione Boot Settings (Configura¢des de dispositivo) e pressione
ENTER.

Selecione a opgao Boot Sequence (Sequéncia de Inicializagao) e
pressione a tecla ENTER.

Selecione a entrada QLogic PXE (PXE QLogic) como a primeira opgéo de
inicializagao.

Pressione a tecla ESC e selecione Save changes and exit (Salvar
alteragdes e sair).

O sistema sera reinicializado.

ApoOs o sistema ser reinicializado, siga o prompt da janela do servidor de
inicializacao PXE para fazer a instalacio do sistema operacional de sua
escolha.

O sistema tentara se inicializar a partir do PXE. Por exemplo:

Attempting Boot From NIC
QLogic PXE v2.0.x.x PCI x.x Px
Copyright (C) 2009-2014 QLogic Corporation
Initializing...
CLIENT MAC ADDR: XX XX XX XX XX XX

CLIENT IP: xXX.XX.xX.XX MASK: XX.XX.XX.XX
DHCP IP: XX.XX.XX.XX

NOTA

Verifique se os drivers dos adaptadores Série 8200 foram adicionados
na imagem do SO a partir do servidor PXE para concluir a instalagédo
do SO.
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Configuracao de iSCSI usando o Fast/UTIL

O Fast/UTIL da QLogic fornece um método de configurar o adaptador
QMD8262-k/QLE8262/QMEB8262-k para iSCSI.

Acesso ao Fast!UTIL

Configuracao de Host Adapter Settings (Configuragdes do adaptador host)
Definir as iISCSI Boot Settings (Configuragdes de inicializagao iSCSI)
Configurar a inicializagdo de iSCSI no DHCP para IPv4

Acesso ao Fast/UTIL

Para acessar o Fast/UTIL para PXE, iSCSI e FCoE, respectivamente, pressione
CTRL+Q durante a exibicdo da faixa de inicializagao do BIOS para PXE, iSCSI, ou
FCoE do adaptador QLogic.

Pode demorar alguns segundos para que o menu do Fast/UTIL apareca. O menu
Options (Opcgbdes) do Fast/UTIL para iSCSI contém as seguintes selegdes:

Configuration Settings (Pardmetros de configuragéo)
Scan iSCSI Devices (Analisar Dispositivos 1SCSI)
iSCSI Disk Utility (Utilitdrio de disco 1SCSI)

Ping Utility (Utilitario Ping)

Loopback Test (Teste de loopback)

Reinit Adapter (Reinicializar o Adaptador)

Select Host Adapter (Selecionar adaptador host)
Exit Fast!UTIL (Sair do Fast!UTIL)

O Fast!UTIL solicita que vocé selecione o adaptador que quiser configurar. Apos
alterar as configuragdes, saia e reinicialize o sistema para carregar os novos
parametros do Fast/UTIL.

Configuracao de Host Adapter Settings (Configuragoes do
adaptador host)
No menu Options (Opg¢oes) do Fast/UTIL, selecione Configuration Settings

(Parédmetros de configuragao) e selecione Host Adapter Settings
(Configuragdes do adaptador host) para configurar:

Initiator IPv4 and IPv6 Address Through DHCP (Endere¢o IPv4 e IPv6
do Iniciador pelo DHCP)

Quando a opg¢ao estiver definida como Yes (Sim), o adaptador usa o DHCP
para obter o seu endereco IP, mascara de sub-rede e endereco IP do
gateway. Pressione ESC trés vezes para salvar as alteragdes.
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NOTA

Esses valores nao sao preenchidos quando vocé salva as
configuragdes para o endereco IP, a mascara de sub-rede, o gateway,
o endereco IPv6 roteavel 1 e o enderecgo IPv6 roteavel 2.

B Initiator IPv4/IPv6 Address(Endereco IPv4/IPv6 do iniciador)
Quando o DHCP esta definido como No (Nao), esse campo precisa conter
um endereco IP valido.

B Subnet Mask (Mascara de sub-rede)
Quando o DHCP esta definido como No (N&o), esse campo precisa conter
uma mascara de sub-rede valida.

B  Gateway IP Address (Endereco IP do gateway)
Quando o DHCP esta definido como No (Nao), esse campo precisa conter
um endereco IP de gateway valido; do contrario, o sistema sob
configuragdo podera se comunicar apenas com outros nés na sua LAN.

B Initiator iISCSI Name (Nome iSCSI do iniciador)
Pressione ENTER para configurar o nome iSCSI do iniciador. A especificagdo
de Initiator iSCSI Name (Nome iSCSI do iniciador) é opcional; contudo, se ele
nao for especificado, a fungéo iISCSI usara o IQN (iISCSI Qualified Name -
Nome qualificado de iSCSI) padrao que é programado durante a fabricacéo.
Use essa opgao para especificar um IQN diferente do padrao.

H  Initiator CHAP Name (Nome de CHAP do iniciador)
Pressione ENTER para configurar o nome de CHAP bidirecional.

B Initiator CHAP Secret (Segredo de CHAP do iniciador)
Pressione ENTER para configurar o segredo de CHAP bidirecional.
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Definir as iSCSI Boot Settings (Configuracoes de
inicializagao iSCSI)
No menu Options (Opg¢des) do Fast/UTIL, selecione Configuration Settings
(Parametros de configuragao) para acessar as iSCSI Boot Settings
(Configuracgdes de inicializacao iSCSI) e especifique a unidade a partir da qual
quer inicializar. Pressione C para apagar as informacgodes do dispositivo de
inicializacao dos locais de inicializac&o principal e alternativo.

NOTA

Para um método alternativo de inicializagao iSCSI pela SAN, use os
campos no iBFT. Para obter detalhes, consulte “Instalacao da inicializagao
iBFT” na pagina 222.

As informagbes sobre a configuragao de inicializagdo iSCSI incluem o seguinte:

Dispositivo de inicializacao principal e alternativo

Modo de inicializacdo do adaptador

Configuracdes de dispositivo de inicializagado principal e alternativo
Configuracao dos parametros de inicializagao iSCSI

Configuracao de inicializagao iSCSI da QLogic

Inicializacdo
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Dispositivo de inicializagao principal e alternativo
Feita a configuracao do dispositivo (em Primary/Alternate Boot Device
Settings) (Configuracdes de dispositivo de inicializagédo principal/alternativo),
pressione ENTER nesses locais para ver a lista de dispositivos disponiveis.
Para selecionar um dispositivo de inicializagao iSCSI, destaque o dispositivo e
pressione ENTER.

Modo de inicializagao do adaptador

Disable (Desabilitado) — Selecione essa opc¢ao para desabilitar o BIOS da
ROM no adaptador, liberando espagco na memaria superior.

Manual — Selecione essa op¢ao para configurar manualmente os parametros
para o dispositivo de inicializagao iISCSI na area Primary/Alternate Boot
Device Settings (Configuracdes de dispositivo de inicializagdo
principal/alternativo). Os parametros manuais contém o seguinte:

Q

Initiator IPv4/IPv6 Address via DHCP (Endereco IPv4/IPv6 do
iniciador por meio de DHCP) — Quando definido como Yes (Sim), o
adaptador usa o DHCP para obter o endereco IP, a mascara de
sub-rede e o endereco IP do gateway. Pressione ESC trés vezes para
salvar as alteracdes. Esses valores ndo sao preenchidos quando vocé
salva as configuragcdes do endereco IP, da mascara de sub-rede, dos
enderecgos IPv6 roteaveis e dos enderecgo IPv6 ou IPv4 do iniciador.
Quando o DHCP esta definido como No (N&o), esse campo precisa
conter um endereco IP valido.

Subnet Mask (Mascara de sub-rede) — Quando o DHCP esta
definido como No (Nao), esse campo precisa conter uma mascara de
sub-rede valida.

Gateway IP Address (Endereco IP do gateway) — Quando o DHCP
esta definido como No (N&o), esse campo precisa conter um endereco
IP de gateway valido.

Initiator iISCSI Name (Nome iSCSI do iniciador) — Pressione ENTER
para configurar o nome iSCSI do iniciador. Por padréo, o nome iSCSI
(que contém duas partes, o numero de série e do modelo do produto
padrao) é usado. Se vocé alterar o nome iSCSI, precisara gravar na
memoria flash do adaptador para que a alteragao de nome

seja permanente.

Initiator CHAP Name (Nome de CHAP do iniciador) — Pressione
ENTER para configurar o nome de CHAP bidirecional.

Initiator CHAP Secret (Segredo de CHAP do iniciador) — Pressione
ENTER para configurar o segredo de CHAP bidirecional. Vocé pode
acessar a area iSCSI Boot Settings (Configuragdes de inicializagao
iISCSI) no menu Configuration Settings (Parametros de configuragao).
Use estas opgdes para especificar a unidade a partir da qual vocé quer
inicializar. Pressione C para apagar as informagdes do dispositivo de
inicializacao dos locais de inicializagao principal e alternativo.
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DHCP(aplicado apenas para IPv4) — Selecione essa op¢ao para que o
iniciador adquira o endereco IP de um servidor DHCP. O iniciador adquire
também todos os paradmetros de inicializacdo para um destino iISCSI se os
parametros de inicializagdo forem especificados no servidor DHCP. Essa
configuragao exige que usuarios avangados insiram manualmente as
informacgdes especificas do fornecedor no servidor DHCP e no campo
Vendor ID (ID do fornecedor) da area DHCP Boot Settings (Configuragdes
de inicializacdo do DHCP).

Configuragoes de dispositivo de inicializagao principal e alternativo

Security Settings (Configuragdes de seguranga) — Pressione ENTER
para acessar a opgao Primary Boot Security Settings (Configuracdes de
seguranca da inicializacao principal). Pressione ENTER para habilitar ou
desabilitar o CHAP e o CHAP bidirecional e para configurar o nome de
CHAP e o segredo de CHAP. (Dependendo da configuracéo, talvez nao seja
necessario definir essa opgéo.)

Target IP (IP de destino) — Quando o Adapter Boot Mode (Modo de
inicializacao do adaptador) esta definido como Manual (Manual), use esse
campo para especificar o endereco IP do destino de inicializacédo

iISCSI pretendido.

Target Port (Porta de destino) — Digite a porta usada pelo destino. (Por
padrao, o0 iSCSI usa a porta 3260. Nao modifique esse campo, a menos que
seja necessario.)

Boot LUN (LUN de inicializagdo) — Digite o LUN do dispositivo de
inicializagdo. (Dependendo da configuragao, talvez ndo seja necessario
alterar essa opg¢ao.)

iSCSI Name (Nome iSCSI) — Digite o nome iSCSI do destino de
inicializagao pretendido. (Dependendo da configuragao, talvez nao seja
necessario definir essa opgéo.)

DHCP Dynamic iSCSI Boot Configuration (Configuracdo de inicializacao
iISCSI dindmica de DHCP) — Selecione essa opg¢ao para que o iniciador
adquira o seu endereco IP a partir de um servidor DHCP. O iniciador adquire
também todos os paradmetros de inicializacdo para um destino iISCSI se os
parametros de inicializagdo forem especificados no servidor DHCP. Essa
configuragao exige que usuarios avangados insiram manualmente as
informacdes especificas do fornecedor no servidor DHCP e no campo
Vendor ID (ID do fornecedor) da area DHCP Boot Settings (Configuragdes
de inicializacdo do DHCP).

U Vendor ID (ID do fornecedor) é a string de identificagao enviada para
o servidor DHCP.
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U0  Alternate Client ID (ID alternativo de cliente) fornece uma alternativa
para clientes DHCP a ser usada no lugar da opgao
dhcp-client-identifier. O ID alternativo de cliente € uma string
identificadora exclusiva enviada ao servidor DHCP. Ele fornece uma
opgao adicional de filtro para definir parametros de inicializagao
especificos do dispositivo. Se esse campo nao estiver configurado,
uma string identificadora padrdo composta pelo enderegco MAC dos
dispositivos sera usada.

U Configure Parameters (Configurar par@metros) para o
adaptador secundario.

0  Select Host Adapter (Selecionar adaptador host) se vocé tem
multiplos adaptadores no seu sistema, selecione, veja e defina as
configuragdes de um adaptador especifico.

NOTA

Essas opcoes se aplicam apenas aos dispositivos de disco; elas nao se
aplicam a unidades de fita e a outros dispositivos que nao sao de disco.

Configuragao dos parametros de inicializagao iSCSI

Esta secao fala sobre como configurar um adaptador QLogic iSCSI para
inicializacao a partir de uma SAN. Em um sistema configurado para inicializar a
partir de uma SAN, o BIOS do sistema precisa designar o adaptador iSCSI como
controlador de inicializacao. Para localizar o LUN de inicializagao, vocé precisa
habilitar o BIOS do QLogic no adaptador iSCSI.

Para habilitar o adaptador QLogic iSCSI para inicializar a partir de uma SAN:

1.

Durante o POST do servidor, pressione CTRL+Q para entrar no BIOS do
Fast!UTIL iSCSI da QLogic.

Selecione a porta E/S a ser configurada.

Por padrao, o modo Adapter Boot (Inicializacdo do adaptador) esta
definido para Disable (Desabilitar).

No meu Options (Opgdes) do Fast/UTIL, selecione Configuration Settings,
(Parametros de configuragao) e, em seguida, selecione iSCSI Boot
Settings (Configuracdes de inicializagao de iSCSI).

Para que vocé possa configurar SendTargets, defina o modo Adapter Boot
(Inicializacdo do adaptador) como Manual.

Selecione Primary Boot Device Settings (Configura¢des do dispositivo de
inicializacao principal).

Insira o Target IP (IP de destino) de descoberta e a Target Port (Porta
de destino).
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10.

1.

12.

Vocé pode deixar os campos Boot LUN (LUN de inicializagdo) e iSCSI
Name (Nome iSCSI) em branco apenas se um destino iSCSI e um LUN
estiverem no endereco especificado a partir do qual inicializar. Caso
contrario, vocé precisa especificar esses campos para garantir que vocé
nao fara a inicializacao a partir de um volume de algum outro sistema.
Depois que o sistema de armazenamento de destino for alcangado, esses
campos sao preenchidos apés uma nova varredura.

Salve suas alteragdes.

No menu iSCSI Boot Settings (Configuragdes de inicializagdo iSCSI),
selecione o dispositivo de inicializagéo principal. Uma nova varredura
automatica do adaptador de bus do host ira procurar os novos LUNs
de destino.

Selecione o destino de iISCSI.

NOTA

Se mais de um LUN existir no destino, vocé pode escolher um LUN ID
(ID de LUN) especifico, pressionando ENTER apés localizar o
dispositivo iSCSI. Retorne ao menu Primary Boot Device Setting
(Configuracao do dispositivo de inicializagao principal). Depois da
nova varredura, os campos Boot LUN (LUN de inicializagédo) e iSCSI
Name (Nome iSCSI) sdo preenchidos.

Altere o valor do Boot LUN (LUN de inicializagédo) para o ID de LUN que
vOoCcé quiser.

Salve suas alteragdes e reinicie o sistema.

Para obter detalhes adicionais e as informacdes mais recentes sobre os
parametros de configuragado do adaptador QLogic, consulte o arquivo Leiame do
adaptador QLogic no site da QLogic.

Para obter informagdes sobre a configuragdo dos paradmetros de inicializacéo
iISCSI, consulte “Modo de inicializagao do adaptador” na pagina 209 e
“Configuragdes de dispositivo de inicializagao principal e alternativo”

na pagina 210.
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Configuracao do protocolo de inicializagao

As configuragdes do dispositivo de inicializagao principal e alternativo do
protocolo de inicializagdo contém o seguinte:

Security Settings (Configuragdes de seguranca) — Pressione ENTER
para acessar a opgao Primary Boot Security Settings (Configuracdes de
segurancga da inicializagao principal). Pressione ENTER para habilitar ou
desabilitar o CHAP e o CHAP bidirecional e para configurar o nome de
CHAP e o segredo de CHAP. (Dependendo da configuracéo, talvez nao seja
necessario definir essa opgao.)

Target IP (IP de destino) — Quando o Adapter Boot Mode (Modo de
inicializagao do adaptador) esta definido como Manual (Manual), use esse
campo para especificar o endereco IP do destino de inicializagcédo

iSCSI pretendido.

Target Port (Porta de destino) — Digite a porta usada pelo destino.

Por padrao, 0 iSCSI usa a porta 3260. Nao modifique esse valor, a menos
que seja necessario.

Boot LUN (LUN de inicializagdo) — Digite o LUN do dispositivo de
inicializagdo. (Dependendo da configuracao, talvez ndo seja necessario
alterar essa opcao.

iSCSI Name (Nome iSCSI) — Digite o nome iSCSI do destino de
inicializagao pretendido. (Dependendo da configuragao, talvez nao seja
necessario definir essa opg¢ao).

Configuracao de inicializagao de iSCSI estatica

Use o BIOS do Fast/UTIL iSCSI da QLogic para configurar os parametros
estaticos de inicializagdo iSCSI. Consulte “Configuracéo dos parametros de
inicializacao iSCSI” na pagina 211.

Configuragao de inicializagao de iSCSI dinamica
As configuragdes do dispositivo de inicializagao principal e alternativo da
configuragao de inicializagao iSCSI dindmica contém o seguinte:

Security Settings (Configuragdes de seguranga) — Pressione ENTER
para acessar a opgao Primary Boot Security Settings (Configuragdes de
segurancga da inicializagao principal). Pressione ENTER para habilitar ou
desabilitar o CHAP e o CHAP bidirecional e para configurar o nome de
CHAP e o segredo de CHAP. (Dependendo da configuracéo, talvez nao seja
necessario definir essa opgéo.)
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B DHCP Dynamic iSCSI Boot Configuration (Configuragdo de inicializacdo
iISCSI dindmica de DHCP) — Selecione essa opg¢ao para que o iniciador
adquira o seu endereco IP a partir de um servidor DHCP. O iniciador adquire
também todos os parametros de inicializagdo para um destino iSCSI se os
parametros de inicializagdo forem especificados no servidor DHCP. Essa
configuragao exige que usuarios avangados digitem manualmente
informacgdes especificas do fornecedor no servidor DHCP e no campo
Vendor ID (ID do fabricante) na area DHCP Boot Settings (Configuragdes
de inicializacdo do DHCP).

B Vendor ID (ID do fornecedor) especifica a string de identificacdo enviada
para o servidor DHCP.

B Alternate Client ID (ID alternativo de cliente) é a opgéao de filtragem
adicional para definir o dispositivo de inicializagao.

B Configure Parameters (Configurar pardmetros) para o adaptador
secundario.

B Select Host Adapter (Selecionar adaptador host) se vocé tem multiplos
adaptadores no seu sistema, selecione, veja e defina as configuragdes de
um adaptador especifico.

Configurar parametros para um adaptador secundario

Se o login no destino de inicializagao principal falhar, o BIOS deve tentar fazer o
login no destino secundario usando a mesma técnica. O BIOS tenta fazer o login
nos destinos de inicializagdo configurados em portas diferentes, dependendo da
configuragao delas. As portas iISCSI podem residir em interfaces fisicas e podem
existir em adaptadores separados.

Quando qualquer combinagéo destes adaptadores (QMD8262-k, QLE8262 ou
QMEB8262-k) esta presente em um sistema, o Fast/UTIL mostra todas as portas
de interface iISCSI. Selecione uma porta especifica de um adaptador secundario
para configurar seus parametros.
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Configuracao de inicializagao iSCSI da QLogic
Para configurar a inicializagdo do QLogic iSCSI:

1. Durante o POST, pressione CTRL+Q para entrar no utilitario Fast/UTIL do
BIOS iSCSI da QLogic.

A Figura 5-21 mostra o menu principal Options (Op¢des).

QlLogic FastiUTIL

Selected Adapter
“ Adapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function MAC Address I

iSCSI Disk Utility
Ping Utility
Reinit Adapter
Exit FastiUTIL

“Use <Arrow keys> to move cursor, <Enter> to select., {Esc® to backup

Figura 5-21. Fast!UTIL: Menu Options (Opgoes)

2. No menu Options (Op¢des), selecione Configuration Settings
(Parédmetros de configuracao).

A janela Configuration Settings (Parametros de configuracao) é aberta,
conforme mostrado na Figura 5-22.

QlLogic FastiUTIL
Selected Adapter
“ Adapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function HAC Address I

onf iguration Settings

Host Adapter Settings
Advanced Adapter Settings
Restore Adapter Defaults
Clear Persistent Targets

Use <Airrow keys} to move cursor, <Enter} to select, <{Esc?> to backup

Figura 5-22. Fast!UTIL: Janela Configuration Settings (Parametros de configuragao)
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3. No menu Configuration Settings (Parametros de configuracao), selecione
Host Adapter Settings (Configuragdes de adaptador host).

A janela Host Adapter Settings (Configuracoes de adaptador host) é
aberta, conforme mostrado na Figura 5-23.

Qlogic FastiUTIL

Selected Adapter
Adapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function MAC Address

ost

BIOS Address:
BIOS Revizion:
Adapter Serial Number

]
Luns per Target:
Spinup Delay:
Initiator iSCSI Hame:
Initiator CHAP Hame :
Initiator CHAP Secret

Adapter Settings

16
Disabled
ign.2000-04.com.qlogic: ispB214.0

Use <Arrow keys> and <{Enter> to change settings, <Esc> to exit

Figura 5-23. Fast!UTIL: Janela Host Adapter Settings
(Configuragées de adaptador de host)

4.  Selecione Initiator IP Settings (Configuragdes de IP do iniciador).

A janela Initiator IP Settings (Configuracdes de IP do iniciador) é aberta,
conforme mostrado na Figura 5-24.

QLogic FasttUTIL

Selected Adapter
fidapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function MAC Address

Initiator IP Settings

Enable IPw4:

IPvd fAddress wia DHCP:
IPvd Address:

Subnet Mask:

Gateway IPv4 Address:
Enable IPvh:

IPvb Link Local fAddress
IPv6 Link Local Address:
IPv6 Routable Addresses:
IPv6 Routable Address 1:
IPvs Routable Address 2:
Default IPv6 Router Address:

FEB0:0:0:0:0:0:0:0
Hanua l
CH-H:HHHH - H
[:H:-H:H:H:] a:0
0:0:0:9:9:9:0:0

Use <fArrouw keys> and <Enter?> to change settings. <Esc> to exit

Figura 5-24. Fast!UTIL: Janela Initiator IP Settings
(Configuragées de IP do iniciador)

216 CU0354602-08 M



5—Configuracédo de inicializacao
Configuracéo de iSCSI usando o Fast!UTIL

5.  Especifique a(s) versao(6es) de IP ao configurar Enable IPv4 (Habilitar IPv4) e
Enable IPv6 (Habilitar IPv6) conforme necessario (vocé pode habilitar apenas
o IPv4, apenas o IPv6 ou ambos) e depois especifique informagdes adicionais
conforme necessario para a(s) versao(des) de IP selecionada(s):

U Para IPv4: Endereco IP, mascara de sub-rede e gateway do iniciador

O  Para IPv6: Enderecgos roteaveis e locais e endereco padrao do
roteador do link do iniciador

Ao terminar a atualizagado das configuragdes, retorne a janela Host Adapter
Settings (Configuragdes de adaptador host) (consulte Figura 5-23).

6. (Opcional) Na janela Host Adapter Settings (Configuracbes de adaptador
host), especifique o Initiator iISCSI Name (Nome iSCSI do iniciador).

Essa opgao nao é dependente do DHCP.

7. Retorne ao menu Configuration Settings (Pardmetros de Configuracao) e
selecione iISCSI Boot Settings (Configuracdes de inicializagao iSCSI) para
definir as configuragdes de destino mostradas na Figura 5-25.

QlLogic Fast!UTIL

elected Adapter
Adapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function HAC Address

iS5C51 Boot Settings

Boot Device Lun Target [P iSCSI Hame
Primary: [

fAlternate: ﬁ

fidapter Boot Mode: Disable

Primary Boot Device Settings

fAlternate Boot Device Settings

DHCF Boot Settings
Press “C" to clear selected boot device or <Fi>
to display complete iSCS51 name of boot device

Use <Arrow keys> and <{Enter> to change settings, <Esc> to exit

Figura 5-25. Fast!UTIL: Janela iSCSI Boot Settings
(Configuracgées de inicializagao de iSCSI)

a. Najanela iSCSI Boot Settings (Configuragdes de inicializacao iSCSI),
selecione Adapter Boot Mode (Modo de inicializagéo do adaptador) e
defina-o como Manual.

b. Najanela iSCSI Boot Settings (Configuracdes de inicializagdo iSCSI),
selecione Primary Boot Device Settings (Configuragbes de
dispositivo de inicializagao principal).
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8. Na janela Primary Boot Device Settings (Configura¢des de dispositivo de
inicializagao principal) (consulte Figura 5-26), especifique os parametros
de destino.

Adapter

Security Settings

Target IFP: b

Target Port: 268

Boot LUN: 1?7

iSC51 Hame: ign.1984-85.com.dell:powervault.

Qlogic FastiUTIL

Selected Adapter
Boot Mode Address Slot Bus Device Function HAC Address

Primary Boot Device Settings

md 30001 . ba4badb@800e7ab400000008
4hB541cB3

Use <Arrow keys> and <{Enter> to change settings, <Esc> to exit

Figura 5-26. Fast!UTIL: Janela Primary Boot Device Settings (Configuragées de

L-N-- RS N R N o)

dispositivo de inicializagao principal)

Para fazer a varredura para encontrar o destino especificado, destaque
o Target IP (IP de destino) do LUN principal e pressione ENTER.

Selecione o destino na lista de destinos descobertos na janela Select
iSCSI Device (Selecionar dispositivo iSCSI), conforme mostrado na
Figura 5-27.

QLogic FasttUTIL
Select iSCSI Device
Uendor Froduct Rew iSC31 Name

device present
device present
device present
device present
device present
device present
device present
device present
device present
device present
device present
device present
device present
device present
device present

Use <FageUp-FPageDown> keys to display more devices

Press <F1> to display complete iSC3I name of selected device

Use <{Arrow keys> to move cursor, <{Enter> to select option, <Esc> to backup

Figura 5-27. Fast!UTIL: Janela Select iSCSI Device (Selecionar dispositivo iSCSI)

C.

Na janela Select LUN (Selecionar LUN), selecione o LUN para definir
o destino como dispositivo de inicializagao iSCSI principal.
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9. Pressione ESC e selecione Save changes (Salvar alteracdes).

10. Pressione ESC novamente e selecione Reboot System (Reinicializar
o sistema).

Depois de reinicializar, o BIOS do iSCSI é carregado no destino configurado
previamente no utilitario BIOS Fast/UTIL iISCSI da QLogic.

11. Durante o POST, pressione F2 para entrar no menu Dell System Setup
(Configuragao do sistema Dell), conforme mostrado na Figura 5-28.

] System Setup
Systemn Setup Main Menu

Figura 5-28. Dell System Setup (Configuragcdo do sistema Dell)
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12. Selecione System BIOS Settings (Configura¢des do BIOS do sistema) e,
em seguida, em Boot Settings (Configuragdes de inicializagao), BIOS
Boot Settings (Configuragdes de inicializagdo do BIOS) e Hard-Disk Drive
Sequence (Sequéncia de unidades de disco rigido), conforme mostrado na
Figura 5-29.

System BIOS Settings

| System BIOS Settings - Boot Settings - BIOS Boot Seltings |

Integrated MC 1Port2 P

1Port Partiiont QLoge PXE v ASPCQ 30 P1
C 1Port2 Parttiont OLogc PXE v20LLH ok

T HA 0D 000 00800
ort| Partitiond: HAD PortD (MO0 RAD O

Thes fiekd

” anentr

e orcer in witach hand-disk: o
cRibd C: drve r

Figura 5-29. Seleg¢ao de iSCSI Boot Sequence (Sequéncia de inicializagao iSCSI)
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13. Najanela pop-up, use a SETA PARA CIMA e SETA PARA BAIXO ou os
botdes + e — para mover o destino iISCSI para o topo da lista, conforme
mostrado na Figura 5-30 (onde o destino iSCSI esta configurado na Porta 1,
Particao 3). Em seguida, clique em OK.

System BIOS Settings
System BIOS Settings - Boot Settings - BIOS Boot Settings

integrated MIC 1Port2 Partitiont Qlogec PXE v20LLM AR PO 202

Parrraneand wvice LISE COUROM Cha Or

Hard dve L2 LS amowy buttons or +/- [0 change the order of tha L

rtegrated NC 1Port Partsond: HAO D OO0 00EO | |+
itegrated ML 1 Port] Partitiona: HAD FortD) 0000 Re

nfagrated N 1PortlF : Hib oo woos=oo
Integrated MC 1Port] Partition<: HAD PortD (000 RAD 0

Thes feskd speacifiess the onder in wihch hard-disk dives wil b configurad in the systerr. The first hard

u v in The System wil b B bootabis C: dive n DOS/DOSEE operating systems, Thes feld appkes =

Figura 5-30. Configuracao de iSCSI Boot Sequence (Sequéncia de
inicializagao iSCSI)

14. Selecione Save changes and exit (Salvar alteracdes e sair).

15. Siga as instrugdes de instalacdo do SO do fabricante.

Inicializagao
O BIOS do Fast/UTIL iISCSI contém uma opgéo iISCSI Boot Settings
(Configuragdes de inicializagao iSCSI) que é acessada no menu Configuration
Settings (Parametros de configuracao). Quando vocé habilita essa opgao, vocé
pode especificar a unidade a partir da qual vocé quer inicializar. Depois que ela
estiver desabilitada, a opgao forga o sistema a reinicializar da unidade de iSCSI
selecionada, sujeita as configuragdes na BIOS de sistema (a BIOS do QLogic
nao anula a BIOS de sistema). Quando vocé desativa essa opgao, o sistema

procura por um dispositivo de inicializacao (de acordo com o selecionado no
BIOS do sistema).
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Instalacao da inicializagao iBFT

Para um método alternativo de inicializacdo iSCSI pela SAN, use os campos no
iBFT. O iBFT um componente do padrao Advanced Configuration and Power
Interface Specification (Especificagdo de interface de energia e configuragao
avancgada) 3.0b que fornece aos sistemas operacionais uma forma padrao de
inicializar a partir do protocolo iSCSI iniciado por software. Para ver a
especificagao iBFT, visite o seguinte URL:

http://www.microsoft.com/whdc/system/platform/firmware/ibft. mspx

Esta secgao fornece detalhes para configurar o adaptador usando iBFT, incluindo:

[ | Habilitar a inicializagao iBFT
[ | Inicializar em um disco de destino

Habilitar a inicializacao iBFT
Siga as etapas abaixo para habilitar a inicializagdo iBFT no programa BIOS da Dell.

1. Inicialize o servidor e, quando a faixa de cédigo de inicializagdo da NIC
aparecer, pressione CTRL+Q.

O utilitario QLogic CNA Function Configuration (Configuracao da funcéo
CNA da QLogic) é aberto, conforme mostrado na Figura 5-31.

QLogic QHDB26Z CHA Function Configuration U1.6
Setup Menu

Selected Adapter
fAdapter Bus Device Function HAC Addres
QHDBZ6E 1 ¢ 1 Be-0E-1E-85-D2-11

Function Conf iguration
Fort Function MAC Address Type HinBlx HaxBW: Protocol

88-0E-1E-85-D2-16 HIC g ) 1BFT
80-0E-1E-05-D2-11 HNIC g i
B88-0E-1E-85-D2-12 HNIC
88-0E-1E-85-D2-13 HNIC
088-0E-1E-05-D2-14 iSCS1
E-1E-05-DZ-15 HNIC
08-0E-1E-85-D2-16 FCOE
88-0E-1E-85-D2-17 HIC

|
2
1
Z
1
i |
2

Restore to Hom HIC Partition Settings

Use D5 utility to change max. bandwidth
Use <Arrow keys> and <Enter> to change settings, <Esc> to exit

Figura 5-31. Utilitario CNA Configuration (Configuragcdo da funcao CNA)
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2.  Verifique se o protocolo das fungdes 0 e 1 esta definido para iBFT.
Se necessario, altere a(s) configuragao(des), conforme mostrado na
Figura 5-32 e pressione ENTER.

QLogic QHMDBZ6EZ CHA Function Configuration U1.0
Setup Menu

Selected adapter
fAdapter Bus Device Function MAC Address
QHDEZ6Z 1 2] a8 06-6E-1E-95-D2-1©

Function Configuration
Fort Function MAC Address Type HinBW: Hax

B80-DE-1E-05-DZ2-18 NIC 8
80-0E-1E-05-DZ-11 HNIC a
B0-0E-1E-05-D2~-12 NIC a
P8-0E-1E-65-DZ2-13 NIC (2]

iSCS1 e
B80-0E-1E-05- 5 NIC 2]
80-0E-1E-05-DZ-16 FCOE 2]
00-0E-1E-05-D2-17 HNIC a

1
1
“
1
2
1
2

=g O Ol L B0 =

Restore to Hon NIC Partition Settings

Use OS utility to change max. bandwidth
Use <Arrow keys> and <Enter> to change settings, <Esc> to exit

Figura 5-32. Habilitar a Inicializagdo iBFT
3. Pressione ESC e salve as configuragdes.

4. Reinicialize o sistema.

Inicializar em um disco de destino

Para inicializar o disco-alvo, consulte as instrugdes do fornecedor para a
configuragdo do hardware.
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1. Durante o POST, pressione F2 para entrar no menu Dell System Setup
(Configuragao do sistema Dell), conforme mostrado na Figura 5-33.

E System Setup
System Seltup Main Menu

Figura 5-33. Dell System Setup (Configuragcdo do sistema Dell)

2.  Selecione System BIOS Settings (Configura¢des do BIOS do sistema) e,
em seguida, em Boot Settings (Configuragdes de inicializagao), BIOS
Boot Settings (Configuragdes de inicializagdo do BIOS) e Hard-Disk Drive
Sequence (Sequéncia de unidades de disco rigido), conforme mostrado na
Figura 5-34.

System BIOS Settings
Systemn BIOS Settings - Boot Settings « BIOS Boot Settings

Wtagrated 12 Partitiont CLogc PXE V221 ASPCI A0 P2

Hard dive C;

Boot Option EnableDisable
v Perrmanent Device: LUISE Flopoy (PUA)
+ Paermanent Davica: LSS COUR0M (MNA
v Hard dve C2
2 1 Part Paribont Qloge PXE w20

abed MIC 1Port2 Partibiont Qloge PXE w201 AR PO A0 P2

Tive Saquence
TR b, HA 01D 000 M0 -0
1Port Partibon HA0 PonD 0000 RAD O

¥ fiedd specifies the order in which hard.disk drives vl be configured in the systam, The frst hard
” v i thi sysham wil be the bootabis C: drve in DOS/DOS-le oparatng systems. Ths fiskd applos

Figura 5-34. Selegcao de iSCSI Boot Sequence (Sequéncia de inicializagao iSCSI)

224 CU0354602-08 M



5—Configuracédo de inicializacao
Instalagao da inicializagao iBFT

3. Najanela pop-up, use a SETA PARA CIMA e SETA PARA BAIXO ou os
botdes + e — para mover o destino iISCSI para o topo da lista, conforme
mostrado na Figura 5-35 (onde o destino iISCSI esta configurado na Porta 1,
Particdo 3). Em seguida, clique em OK.

System BIOS Settings

System BIOS Settings - Boot Settings - BIOS Boot Settings

ated NIC 1 Port2 Partitiont Ologe PXE v20LH AS PCI20P2

i Change Order

ks aaron Butbons o «/- o change the order of the kst

rtegrated NC 1Port Parmsonc: HAO D OO 0EO | |+

tegrated MC 1 Fort] Faritiond: HAD FortD) (i R

Cancel OK

Thes fed specifies the order in wihech handudish dmves wil b configurad in the systerm. The first hard
” e i The Syrsteam wl B Bl Bootatbie O dive i DOS/DIOSe operating Systems. Thes fesd appbes

Figura 5-35. Configuragao de iSCSI Boot Sequence (Sequéncia de inicializagao iSCSI)
4.  Selecione Save changes and exit (Salvar alteracdes e sair).
5. Reinicialize o sistema.

6. A opgao Rom mostra as informagdes de login do destino iISCSI, conforme
mostrado na Figura 5-36.

Log into il target.. Suwcceeded

adapter Port Lun Vendor Froduct
Humbe: Humber Humber 1D
2] 1 2] DELL

Figura 5-36. Conexao ao destino iSCSI

7.  Continue com a instalagdo do OS (consulte a documentagao do SO).
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Configuracao de inicializacao DHCP (iSCSI)

Para configurar o servidor DHCP para dar suporte para a inicializagao iSCSI,
primeiro verifique se o servidor DHCP esta configurado e, entéo, consulte o
seguinte procedimento.

NOTA

Essa versao nao oferece suporte para inicializagao iSCSI| de DHCP para
IPv6. Consulte o arquivo Leiame e as notas de versao para notificacdo de
suporte para IPv6.

Configurar a inicializacao de iSCSI no DHCP para IPv4

NOTA

Embora esta se¢ao descreva como configurar um servidor DHCP no
Windows 2003 ou Windows 2008 e um adaptador QLogic para permitir que
o DHCP funcione, serdo necessarias etapas adicionais. Por exemplo, vocé
precisa também configurar os enderecos IP das interfaces Ethernet no
servidor DHCP, configurar a caixa de armazenamento iSCSI e configurar a
rede. Estas etapas de configuragao estéo fora do escopo deste guia.

Para configurar o adaptador QLogic de modo a obter todos os seus IPs e
iniciadores iSCSI e configuragées de destino do servidor DHCP:

1.
2.

Verifique se as versoes instaladas do BIOS e do firmware s&o mais recentes.

Reinicialize o servidor e quando a tela QLogic iSCSI BIOS (BIOS iSCSI da
QLogic) aparecer, pressione CTRL+Q para entrar no utilitario do BIOS do
adaptador, Fast/UTIL.

Na tela inicial Select Host Adapter (Selecionar adaptador de host), escolha as
portas do adaptador que vocé quer configurar para a inicializagdo pela SAN.

Essas portas sdo os mesmos enderegcos MAC para os quais vocé criou
reservas no servidor DHCP.

Pressione ENTER.

Se quiser configurar ambas as portas, execute as etapas a seguir na primeira
porta, faga sua configuragao e entao repita as etapas na segunda porta.

Na tela Fast/UTIL Options (Opg¢des do Fast!Util), selecione Configuration
Settings (Parametros de configuragcao) e pressione a tecla ENTER.

Na tela Configuration Settings (Parametros de configuracao), selecione iSCSI
Boot Settings (Configuragdes de inicializagdo iSCSI) e pressione ENTER.
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7. NatelaiSCSI Boot Settings (Configuragdes de inicializacdo iSCSI),
selecione Adapter Boot Mode (Modo de inicializagdo do adaptador) e
pressione ENTER.

8.  Quando varios modos de inicializagao forem apresentados, selecione DHCP
using VendorlD (DHCP usando o ID do fornecedor) e pressione ENTER.

9. Selecione DHCP Boot Settings (Configuracdes de inicializagdo no DHCP)
e pressione ENTER.

10. Na tela DHCP Boot Settings (Configuracées de inicializagdo no DHCP),
selecione Vendor ID (ID do fornecedor) e pressione ENTER.

11. Digite a Vendor ID (ID do fornecedor) (classe) que vocé definiu anteriormente
nas etapas de configuragado do servidor DHCP e pressione ENTER.

O nome do ID do fornecedor diferencia maiusculas de minusculas e sua
limitacdo € de 10 caracteres de comprimento.

12. Pressione ESC até que a tela Configuration Settings Modified (Parametros
de configuragdo modificados) seja mostrada.

13. Selecione Save changes (Salvar alteragdes) e pressione ENTER.

14. Se todos os componentes estiverem configurados corretamente, vocé podera:
O Reinicializar o adaptador pelo BIOS
U Reinicializar o servidor

O adaptador esta agora apto a obter todos os seus IPs e iniciadores e as
informacdes de iniciador e de destino a partir do servidor DHCP.

Opcao 17 do DHCP, Caminho Raiz

A opcao 17 do DHCP especifica 0 nome do caminho que contém o disco raiz do
cliente. O caminho € uma string de caracteres do conjunto de caracteres ASCII
do terminal virtual da rede (NVT). Os dados sao formatados como uma string que
usa a DHCP Root Path Option (Opg&o do caminho raiz do DHCP) (Opgéo 17):

"iscsi:"<servername | serveripaddress>":"<protocol>":"<port>":"
<LUN>":"<targetname>

Opcao 43 do DHCP (Adicionar opgoes de fornecedor)

Defina uma classe de fornecedor chamada “QLogic” como parte da “Default User
Class” (“Classe de usuario padrao”) e adicione as informacgdes especificas de iISCSI.
Duas destas opg¢des — 201 e 202 — contém informagdes de destino de inicializagao
iISCSI para os destinos principal e secundario respectivamente. O BIOS precisa
analisar (fazer o “parsing”) do buffer de informagdes especificas do fornecedor para
obter o destino de inicializagao primario (Opgao 201). A terceira opgao, o iniciador
iISCSI (Opcgao 203), contém as informagodes de IQN do iniciador iISCSI.
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Opcao 201 de Classe de Fornecedor do DHCP, IQN de Destino da
Inicializagao Principal e Parametros de Inicializagao

Coloque os dados na forma de uma string usando a opg¢ao de parametros de
inicializacao e IQN de destino de inicializagéo principal definidos pelo fornecedor
do DHCP (Opcao 201):

"iscsi:"<serveripaddress>":"<protocol>":"<port>":"<LUN>":"
<targetname>

Exemplo de valor de string (sem espagos):

15¢s1:192.168.95.121:6:3260:7:1gqn.1984-05.com.dell:powervault.md30
00i.6a4badb0000e7ab4000000004b854c83

Opcao 202 de Classe de Fornecedor do DHCP, Parametros de
inicializagao e IQN de Destino de Inicializagdo Secundaria

Coloque os dados na forma de uma string usando a Opc¢éo de parametros de
inicializagao e IQN de destino de inicializagdo secundaria definidos pelo
fornecedor (Opgéo 202):

"iscsi:"<serveripaddress>":"<protocol>":"<port>":"<LUN>":"
<targetname>
Exemplo de valor de string (sem espagos):

iscsi:192.168.95.109:6:3260:9:1ign.1992-01.com.1si:1535.600a0b80006
7£e9a000000004b9£d854

Opcao 203 de Classe de Fornecedor do DHCP, IQN do Iniciador

Coloque os dados no formato de uma string usando a Opg¢ao IQN do iniciador
definida pelo fornecedor (Opgao 203):

"<initiatorname>"

Exemplo de valor de string (sem espagos):
ign.2000-04.com.gqlogic:1sp8214.00ele049e02.4
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A Solucao de problemas

Este apéndice fornece as seguintes informagdes de solugao de problemas:

u Diagnosticar problemas
Solucao de problemas da NIC
Solugao de problemas de iSCSI
Solucéo de problemas de FCoE
Solucéo de problemas de ESX

Diagnosticar problemas

Os utilitarios de diagnéstico e indicadores de atividade de rede ajudam vocé a
verificar se o hardware e o software estao funcionando adequadamente. Se o
adaptador instalado ndo puder se comunicar através da rede, os fluxogramas
mostrados nesse apéndice podem ajudar a diagnosticar o problema com

0 adaptador.
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Solucao de problemas da NIC
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Solucao de problemas de iSCSI

Nem todos os LUNS
podem
ser acessados

Limites de

suporte maxime
excedidos

Confirme que o IP de
destino foi configurado

Confirme que o IP do
servidor de iSNS esta
configurado corretamente

O CHAP esta
e estd acessivel = habilitada?
\\\
\\
]n;O
T
Corrija o problema | | Nio IP de destino
de topologia (rede) acessivel?

Conectado na
porta de destino’

Tedos os LUNs
estio visiveis?

. l\
N Alcam;nu Ds
Algum LUM Sim limites dos LUNs LUNs mascarados
visivel?

estinos e host?

/ En:;k

usando os utilitirios da Sim
GQLogic e o utilitario iscsiadm
Nao ¥
o / S
: = O adaptador \
o I?NS e:ta, - Nio esta configurado com
\con tgurada IP de destino?.~
.
~
Nio .
Sim

Desative o
mascammentn

na conﬁgurac;ao/

do host?
™
Nio
Verifique a configuragio v
do host (os estados de - =
ea o Verifique a configuragio
do comutador).

e ar
Habilite 0 acesso ac host

Corrija todos 05 emos que | | ¢ desmascare os LUNs

houver no SFP ou nos cabos

Enlace do Todos os LUNs

estio visiveis?

e

Confirme que a chave do
CHAP esta configurada
corretamente no lado
do iniciador (usando
os utilitirios da Glogic)
e no lado de destino

7

Problema na configuragao
de armazenamento.

Habilite o acesso de login
para o iniciador

Verifique a cnnﬁgulaqan
do host;
novamente e reinicialize

-—

e

Figura A-2. Fluxograma de diagnéstico de iSCSI

(" v
N

icio

)

231

CU0354602-08 M



A-Solucao de problemas
Solucéao de problemas de FCoE

Solucao de problemas de FCoE

Se a maioria do trafego de pacotes IP nao for TCP ou UDP, a sesséao de
protocolo de inicializagao FCoE (FIP) pode ser abandonada. Se vocé tiver
este problema, desligue o feed RSS.
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Solucao de problemas de ESX

Para fazer a depuragéo e solucionar problemas de rede em ESX, consulte o
documento da VMware, VI3 Networking: Advanced Troubleshooting (Rede VI3:
Solugao avangada de problemas), que se encontra aqui:

http://www.vmware.com/files/pdf/technology/vi networking adv troubleshooting.pdf

Se os procedimentos de solucio de problemas contidos neste documento nao
resolver o problema, entre em contato com a Dell para obter assisténcia técnica
(consulte a secao “Getting Help” (Obter ajuda) da documentacao do seu
sistema Dell).
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B Especificacoes

Este apéndice fornece especificagdes para os seguintes produtos:

B Especificagdes do QMD8262-k
B Especificacdes do QLE8262
B Especificacdes do QME8262-k
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Especificacoes do QMD8262-k

B Caracteristicas fisicas
Requisitos de energia
Especificacbes de normas
Especificagcdes da interface
Especificagbes ambientais

Caracteristicas fisicas

Tabela B-1. Caracteristicas fisicas

Adaptador Descricao
Tipo Placa filha de rede blade
Comprimento 7,62 cm (3,00 polegadas)
Largura 7,09 cm (2,45 polegadas)

Requisitos de energia

Tabela B-2. Requisitos de energia

Trilho de tensao Tenséao Corrente
12V 12,0V 2mA
12V Aux. 12,0V 0,784A
3,3V N/A N/A
3,3 V Aux. 3,3V 12,5mA
1,0/1,2 V Nucleo 1,0V 9,860A

Especificagdoes de normas
O adaptador QMD8262-k suporta as seguintes especificacdes de normas:

IEEE: 802.3ae (Ethernet de 10 Gb)

IEEE: 80219 (VLAN)

IEEE: 802.3ad (Agregacéao de links)

IEEE: 802.1p (Codificagao de prioridades)

IEEE: 802.3x (Controle de fluxo)

IEEE: 802.1Qbb (Controle de fluxo baseado em prioridade)
IEEE: 802.1Qaz (Selegao de transmissédo avangada)
Especificacao IPv4 (RFC791)

Especificacao IPv6 (RFC2460)

Especificagdo TCP/UDP (RFC793/768)
Especificacdo ARP (RFC826)

SCS-FCP (SCSI-3 Fibre Channel Protocol)
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Perfil FC-TAPE (Fibre Channel Tape)

Protocolo SCSI FCP-2 (Fibre Channel Protocol-2)

Servicos genéricos de Fibre Channel de segunda geragao (FC-GS-2)
Servigos genéricos de Fibre Channel de terceira geragao (FC-GS-3)

Especificagcoes da interface

Tabela B-3. Especificagbes da interface

Tipo de porta

10G-BASE-KR Midplane Dell PE M1000e KR - reviséo 1.1
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Especificagoes ambientais

Tabela B-4. Especificagbes ambientais

Condigao

Faixas de temperatura
(para altitudes de <900 m ou
2952,75 pés)

Faixas de temperatura
(para altitudes >900 m ou 2953 pés)

Gradiente de temperatura maximo em
60 minutos

Faixas de umidade percentual—
Sem condensacéao

Gradiente de umidade maximo por
60 minutos

Faixas de altitude &mdash;
Limites minimos

Faixas de altitude &mdash;
Limites maximos

Contaminantes no ar &mdash;
Nivel ISA-71

Operacional
10°C a 35°C
(50°F a 95°F)

10°C a Nota® °C

(50°F a Nota® °F)
10 °C
20% a 80%*

29°C)°
10%

—15,2 m (-50 pés)
3.048m (10.000 pés)

G1°

(temp. max. do bulbo umido:

Nao operacional

—40°C a 65°C
(~40°F a 149°F)

—40°C a 65°C
(—40°F a 149°F)
20 °C

5% a 95%+
(temp. max. de bulbo umido:
38°C)°
10%
—15,2 m (=50 pés)
10.668 m (35.000 pés)

G1°

® Use as férmulas a seguir para calcular a temperatura maxima de operagao (em °C) para uma altitude
especifica. Use a primeira formula se a altitude for especificada em metros e a segunda se a altitude for

especificada em pés.

(MaximumAltitude
300

meters

—900
Do

ou 35

(MaximumAltitudeg, , — 2952.75)OC

984.25

® Use as férmulas a seguir para calcular a temperatura maxima de operacgao (em °F) para uma altitude
especifica. Use a primeira formula se a altitude for especificada em metros e a segunda se a altitude for

especificada em pés.

95 (MaximumAltitude ;..

300

~900) x 1.8
°F

ou 95

- (MaximumAltitudeg, , —2952.75) x 1.8OF

984.25

¢ Niveis maximos de contaminantes corrosivos medidos com umidade relativa de <50%; veja a Tabela 3 em

ISA-71.04-1985.
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Especificacoes do QLE8262

B Caracteristicas fisicas
Requisitos de energia
Especificacbes de normas
Especificagcdes da interface
Especificagbes ambientais

Caracteristicas fisicas

Tabela B-5. Caracteristicas fisicas

Adaptador Descrigao
Tipo Placa PCle de baixo perfil
Comprimento 16,7 cm (6,6 polegadas)
Largura 6,45 cm (2,54 polegadas)

Requisitos de energia

Tabela B-6. Requisitos de energia

Trilho de tensao Corrente
12v 12v 1,4 A
3,3V 3,3V 0A
3,3V AUX 3,3V 5mA

Especificacdoes de normas

Para obter as especificacbes de normas do adaptador QLE8262, consulte
“Especificacbes de normas” na pagina 236.

Especificagcoes da interface

Tabela B-7. Especificagbes da interface

Tipo de porta

10G-BASE-SFP+ Especificagdo SFF-8431 para SFP+, Revisao 3.2

Especificagoes ambientais

Para obter as especificagdes ambientais do adaptador QLE8262, consulte
Tabela B-4 na pagina 238.
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Especificacoes do QME8262-k

B Caracteristicas fisicas
Requisitos de energia
Especificacbes de normas
Especificagcdes da interface
Especificagbes ambientais

Caracteristicas fisicas

Tabela B-8. Caracteristicas fisicas

Adaptador Descricao
Tipo Placa mezanino
Comprimento 8,4 cm (3,3 polegadas)
Largura 8,8 cm (3,465 polegadas)

Requisitos de energia
Tabela B-9. Requisitos de energia
Trilho de tensao Corrente

12V
3,3V

3,3V AUX

Especificagdoes de normas

Para obter as especificacbes de normas do adaptador QME8262-k, consulte
“Especificacbes de normas” na pagina 236.

Especificagoes da interface

Tabela B-10. Especificagées da interface
Tipo de porta

10G-BASE-KR Midplane Dell PE M1000e KR - revisao 1.1

Especificacoes ambientais

Para obter as especificagdes ambientais do adaptador QME8262-k, consulte
Tabela B-4 na pagina 238.
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C Interface grafica do
QConvergeConsole

Este apéndice fornece as seguintes informagbes sobre a interface grafica
QConvergeConsole:

[ | Introdugéo ao QConvergeConsole

Download da documenta¢do do QConvergeConsole
Download e instalagao de agentes de gerenciamento
Instalar a interface grafica do QConvergeConsole
Conteudo do sistema de ajuda do QConvergeConsole

NOTA

Para obter informacdes sobre a instalagdo da interface grafica do
QConvergeConsole, consulte o documento QConvergeConsole GUI/
Installation Guide (Guia de Instalacdo da Interface Grafica do
QConvergeConsole). Todas as informagdes de procedimento para o
utilitério de interface grafica QConvergeConsole sao abordadas no sistema
de ajuda on-line do utilitario.

Introducao ao QConvergeConsole

A interface grafica do QConvergeConsole € uma ferramenta de gerenciamento
de interface grafica cliente e servidor baseada na Web que proporciona
gerenciamento centralizado e configuracdo dos adaptadores QLogic em toda a
rede (LAN e SAN).

No lado do servidor, a interface grafica QConvergeConsole é executada como um
servidor do aplicativo Apache Tomcat™. Depois que a interface grafica
QConvergeConsole ¢ iniciada no servidor do aplicativo, vocé pode se conectar a
interface grafica QConvergeConsole através de um navegador, tanto localmente
no servidor como remotamente de outro computador. A janela do seu navegador
funciona como o cliente usado para se conectar aos servidores que hospedam os
adaptadores QLogic e os dispositivos de armazenamento conectados da rede.

241 CU0354602-08 M



C—Interface grafica do QConvergeConsole
Download da documentagédo do QConvergeConsole

A interface gréfica do QConvergeConsole Web mostra a janela principal usada
para a conexao aos servidores que hospedam os adaptadores QLogic. Cada
servidor host pode incluir uma combinagao dos seguintes adaptadores QLogic:

Adaptadores de Fibre Channel de 4 Gb e 8 Gb (QLx24xx e QLx25xx)
Placa mezanino de Fibre Channel para PCle de 8 Gb (QME2572)
Adaptadores Fibre Channel de 16 Gb (QLE266x-DEL)

Placa mezanino de Fibre Channel de 16 Gb (QME2662-DEL)
Adaptador de rede convergente de 10Gb (QLE8152)

Placa filha de rede para blade de 10GbE (QMD8262)

Placa “em pé” (standup) de servidor monolitico de 10GbE (QLE8262)
Placa mezanino blade de 10GbE (QME8262-k)

Adaptadores FabricCache™ (QLE10000)

Note o seguinte:

B Ainterface grafica do QConvergeConsole funciona com o Windows Server
2008, Windows Server 2012, Red Hat® Linux® Advanced Server e Enterprise
Server, Novell® SUSE® Linux Enterprise Server (SLES®) e Oracle
Linux—Unbreakable Enterprise Kernel (UEK). O suporte para multiplos
sistemas operacionais permite o controle de ambientes heterogéneos.

B Ainterface grafica do QConvergeConsole funciona nos seguintes
navegadores da Web: Google Chrome™, Mozilla® Firefox®, Microsoft®
Internet Explorer®, Opera®, Apple® Safari®. Para obter detalhes sobre as
versdes dos navegadores, consulte a segdo Readme (Leia-me) do
QConvergeConsole, que vocé pode obter ao fazer download em
http://driverdownloads.qlogic.com.

NOTA

Alguns recursos auxiliares de ajuda, como as ferramentas de pesquisa e
indice, podem nao funcionar adequadamente em todos os navegadores
da Web.

Download da documentacao do
QConvergeConsole

Para fazer download do QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de Instalagao da Interface Grafica do QConvergeConsole), acesse
http://driverdownloads.glogic.com e clique em Downloads.
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Download e instalacao de agentes de
gerenciamento

Para gerenciar os adaptadores em um host local ou remoto, os agentes de
gerenciamento (também denominados agentes) usados pelos adaptadores do
host precisam ja estar instalados no host.

Para se conectar a um host remoto, pelo menos um agente de gerenciamento
usado por qualquer um dos adaptadores do host precisa estar instalado e
funcionando no host. Apenas protocolos cujos agentes estejam instalados e em
execugao sao mostrados no nd da arvore do sistema do host.

Os agentes de gerenciamento sao:

B netglremote pararede Ethernet (NIC)
glremote para Fibre Channel e FCoE
iglremote para iSCSI

glremote fca para adaptador FabricCache

Os agentes de gerenciamento ndo sao automaticamente instalados pelo instalador
da interface grafica do QConvergeConsole e precisam ser obtidos por download e
instalados separadamente. Vocé pode fazer o download dos agentes na pagina de
downloads do site da QLogic ou usar o Agent Installer (Instalador de agente)
integrado. Consulte “Instalagao de agentes com o uso do instalador de agente
integrado” na pagina 243 para obter mais informacgoes.

Instalagcao dos agentes do site da QLogic
Para obter os agentes do site da QLogic e instala-los:
Windows e Linux (todas as versées):

1.  Va para a pagina de downloads da QLogic em
http://driverdownloads.qglogic.com
e faca o download do seguinte para cada adaptador no servidor host:

O Superinstaller
U Readme (Leia-me) e Release Notes (Notas de versao)

2. Instale os agentes, executando o Superinstaller. Consulte os arquivos
Readme (Leia-me) e Release Notes (Notas de versao) para obter
informacdes detalhadas sobre a execugao do Superinstaller.

Instalagao de agentes com o uso do instalador de agente
integrado

Para acessar o instalador de agente no QConvergeConsole:

1. Cligue em Help (Ajuda) na barra de menus do QConvergeConsole e selecione
Download Agent Installers (Fazer o download de instaladores de agente).
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2.  Siga os prompts mostrados na tela. Para obter instru¢cées detalhadas de
instalacdo, consulte a ajuda on-line do QConvergeConsole (selecione Help
(Ajuda) na barra de menus e selecione Browse Contents (Navegar pelo
conteudo) e procure o agent installer (instalador de agente)).

Instalar a interface grafica do QConvergeConsole

Consulte o processo de instalagdo do seu sistema operacional.

[ | Instalar o QConvergeConsole em um ambiente Windows
B Instalar o QConvergeConsole em um ambiente Linux
[ | Instalar o QConvergeConsole em modo silencioso

Instalar o QConvergeConsole em um ambiente Windows

O instalador do QConvergeConsole para Windows é um utilitario auto-extraivel
que instala o QConvergeConsole e arquivos relacionados. Execute este
procedimento para instalar o QConvergeConsole em um sistema Windows.

NOTA

Antes de comegar, leia os documentos Readme (Leia-me) e Release Notes
(Notas de versédo) do QConvergeConsole para obter informacdes
importantes e atualizadas sobre o produto.

Para instalar o QConvergeConsole em um ambiente Windows:

1.  Localize a pasta onde vocé fez o download do arquivo de instalagéo e
depois clique duas vezes no arquivo
QConvergeConsole Installer <version>.exe.

2.  Se for mostrada a caixa de dialogo Abrir Arquivo, clique em Executar.
O utilitario InstallAnywhere prepara-se para instalar o QConvergeConsole.

3. Na caixa de dialogo Tomcat Port Number Setup (Configuragdo do numero
de porta do servidor Tomcat), digite um nimero de porta valido na faixa de
1025 a 65536 ou aceite 0 numero de porta padrao, 8080. Em seguida,
cliqgue em Next (Avancar) para continuar.

4. Na caixa de dialogo seguinte, selecione Yes (Sim) se vocé quiser uma
instalacdo apenas localhost. Se vocé nao quiser uma instalagdo apenas
localhost, selecione No (Nao).

NOTA

A opcéo de apenas localhost instala o QConvergeConsole localmente
de forma que vocé tenha de executa-lo localmente (ndo é possivel a
conexao remota). Para desativar a opgéo, vocé precisa desinstalar o
QConvergeConsole e depois reinstala-lo, selecionando No (N&o)
nesta etapa.
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Na caixa de diadlogo Pre-Installation Summary (Resumo de pré-instalagéo),
verifique se as informacodes estao corretas e depois clique em Install
(Instalar) para continuar.

O instalador notificara vocé sobre o status da instalacdo enquanto este
processo estiver sendo executado. Uma caixa de mensagem solicita que
vocé confirme se quer ativar o recurso SSL, o qual permite executar o
QConvergeConsole em um ambiente protegido. Ative o recurso SSL para
permitir que os dados sejam criptografados dentro de uma camada segura
antes de passa-los para e a partir do servidor.

Para ativar o recurso SSL, clique em Yes (Sim). Para desativar o recurso
SSL, clique em No (Nao).

Na caixa de dialogo Install Complete (Instalacao concluida), clique em
Done (Concluida) para sair do instalador.

O QConvergeConsole esta agora instalado no seu servidor.

Instalar o QConvergeConsole em um ambiente Linux

Vocé tem a opgéo de instalar o QConvergeConsole em um ambiente Linux
usando o método de interface grafica ou o de interface de linha de comando.
Para fazer a instalacdo a partir da interface de linha de comando (CLI), consulte
“Instalar o QConvergeConsole em modo silencioso” na pagina 246.

Para instalar graficamente o QConvergeConsole em um host Linux, execute um
programa VNC® (Virtual Network Computing) em um host Windows. O
visualizador TightVNC, um programa VNC, pode controlar remotamente a
instalacdo do QConvergeConsole em um host Linux.

Para instalar o QConvergeConsole em um ambiente Linux:

1.

Abra o diretorio contendo o arquivo de instalagdo (um dos seguintes):

QConvergeConsole Installer Linux x32 .bin
QConvergeConsole Installer Linux x64 .bin

Na janela do terminal, verifique se o arquivo do instalador tem permissao
para ser executado. Para fazer esta verificacdo, emita o comando 1s -1t
no prompt.

Para instalar o QConvergeConsole, clique duas vezes no arquivo .bin do
QConvergeConsole.

Uma caixa de mensagem ira perguntar se vocé quer executar ou ver o
conteudo do arquivo .bin.

Cligue em Run in Terminal (Executar em um terminal).

O instalador extrai os arquivos e instala o QConvergeConsole no diretdrio
/opt/QLogic Corporation/QConvergeConsole.

A janela InstallAnywhere ira se preparar para instalar o QConvergeConsole.
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5.  Na caixa de didlogo Introduction (Introdugéo) da instalagdo, clique em Next
(Avancar).

6. Na caixa de didlogo Tomcat Port Number Setup (Configuragdo do numero
de porta do servidor Tomcat), digite um nimero de porta valido na faixa de
1025 a 65536 ou aceite 0 numero de porta padrao, 8080. Em seguida,
cliqgue em Next (Avancar) para continuar.

7.  Na caixa de didlogo seguinte, selecione Yes (Sim) se vocé quiser uma
instalagcao apenas localhost. Se vocé nao quiser uma instalagdo apenas
localhost, selecione No (N&o).

NOTA

A opcéo de apenas localhost instala o QConvergeConsole localmente
de forma que vocé tenha de executa-lo localmente (ndo é possivel a
conexao remota). Para desativar a opgéo, vocé precisa desinstalar o
QConvergeConsole e depois reinstala-lo, selecionando No (N&o)
nesta etapa.

8. Na caixa de dialogo Pre-Installation Summary (Resumo de pré-instalagao),
leia as informacgdes e depois clique em Install (Instalar).

O instalador notificara vocé sobre o status da instalacdo enquanto este
processo estiver sendo executado.

9. Na caixa de dialogo Install Complete (Instalagdo concluida), clique em
Done (Concluida) para sair do instalador.

O QConvergeConsole esta agora instalado no seu servidor.

Instalar o QConvergeConsole em modo silencioso

Vocé pode instalar o QConvergeConsole a partir de um prompt de comando no
modo silencioso.

Para executar o instalador no modo silencioso, use o seguinte comando:

<installer file name> -1 silent
-DUSER INPUT PORT NUMBER=<A NUMBER>
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Conteudo do sistema de ajuda do
QConvergeConsole

Para acessar o sistema de ajuda do QConvergeConsole quando o utilitario de
interface grafica estiver sendo executado, clique no menu Help (Ajuda) e depois
cliqgue em Browse Contents (Pesquisar o conteldo). O sistema de ajuda fornece
detalhes sobre os seguintes topicos:

Getting Started (Nogdes basicas) mostra como comegar a usar o
QConvergeConsole e o sistema de ajuda. Esta segéo descreve também
como iniciar as notificacbes automaticas por e-mail e como configurar a
seguranga dos adaptadores instalados em um host selecionado.

Managing Host Connections (Gerenciar conexdes de host) descreve
como conectar-se a um host, criar e usar um grupo de hosts, ver
informacgoes de host e desconectar-se de um ou mais servidores host.

Displaying Host Information (Mostrar Informacdes de host) descreve
como ver as informacdes gerais de host.

Displaying Adapter Information (Mostrar informagdes de adaptador)
descreve como ver as informacgdes gerais de adaptador.

Displaying Device Information (Mostrar informagdes de dispositivos)
mostra como ver as informacgdes sobre um dispositivo (disco ou fita).

Using Reports (Usar relatérios) descreve os diferentes tipos de relatérios e
como gera-los, vé-los e salva-los usando o recurso de relatérios do
QConvergeConsole.

Managing Fibre Channel and FCoE Adapters (Gerenciar adaptadores
Fibre Channel e FCoE) descreve como fazer o seguinte para um adaptador
Fibre Channel (série 2400/2500/2600) ou adaptador de rede convergente
(série 8100/8200/8300):

U Mostrar e editar informagdes especificas do adaptador para o
adaptador selecionado

U Ver e modificar configuragdo e parametros do adaptador

O Usar os utilitéarios e assistentes fornecidos para atualizar o adaptador
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B Managing Fibre Channel and FCoE Ports (Gerenciar portas de Fibre
Channel e FCoE) descreve como fazer o seguinte para uma porta em um
adaptador Fibre Channel ou em um adaptador de rede convergente:

O Ver e modificar os parametros e estatisticas da porta selecionada

U Usar os utilitarios avangados, gerenciar portas virtuais e
executar diagnéstico

B Managing iSCSI Ports (Gerenciar portas iSCSI) mostra e descreve os
parametros nas paginas de gerenciamento de portas iISCSI para os
adaptadores de rede convergente da série 8200/8300.

B Managing Ethernet (NIC) Ports (Gerenciar portas Ethernet (NIC)) mostra e
descreve as opg¢des de configuragédo e parametros fornecidos nas paginas
de gerenciamento de portas NIC para os adaptadores Intelligent Ethernet da
série 3200, bem como adaptadores de rede convergente da série
8100/8200/8300.

B Managing FabricCache Adapters and Ports (Gerenciar portas e
adaptadores FabricCache) mostra e descreve como expor e editar
parametros de informagdes para portas e adaptadores FabricCache (FCA)
da série 10000, bem como configurar parametros de porta.

B Managing FabricCache Adapter Storage (Gerenciar o armazenamento de
adaptadores FabricCache) mostra e descreve como usar a arvore de
sistema na guia Storage (Armazenamento), como mostrar clusters, como
usar as exibi¢des légicas e fisicas, como mostrar informagdes para
adaptadores de cluster FCA, portas, unidades de estado solido e LUNs e
como configurar cache de LUN.

u Using the Wizards (Usar os assistentes) descreve como usar os
assistentes do QConvergeConsole para atualizar o seguinte: Flash, drivers,
parametros de NIC, parametros de Fibre Channel/FCoE, arquivos de
parametros, senhas e agentes.

B Troubleshooting (Solucdo de problemas) descreve as ferramentas que
vocé pode usar para solucionar os problemas que podem ocorrer quando
vocé instalar e usar o adaptador. Este tépico mostra também os
procedimentos para rastrear atividades do agente e da interface grafica do
QConvergeConsole, se vocé for solicitado a fazer isso por seu provedor de
servigos autorizado.

B Frequently Asked Questions (Perguntas frequentes) fornece as respostas
as perguntas frequentes sobre o QConvergeConsole.

B Technical Support (Suporte Técnico) explica como obter suporte técnico,
fornece instrugdes para fazer o download do software e da documentagao,
além de fornecer informacgdes de contato.

248 CU0354602-08 M



D Informacoes de
normalizacao

Este apéndice fornece as seguintes informagdes dos produtos QMD8262-k,
QLE8262 e QME8262-k:

B Garantia
[ | Informacdes de normalizacdo e de conformidade

Garantia

Para obter informagbes sobre a garantia da, consulte a documentacao do
seu sistema.

Informacgoes de normalizacao e de conformidade

Seguranca de equipamentos a laser

Aviso da FDA

Este produto estd em conformidade com as Regras DHHS, 21CFR, Capitulo I,
Subcapitulo J e foi projetado e fabricado de acordo com a norma IEC60825-1
sobre a etiqueta de seguranga de produtos a laser.

CLASS | LASER

Produto de laser Classe Aviso — Radiacao a laser de classe 1 quando aberto
N&o olhe diretamente em instrumentos 6pticos

Appareil laser de classe 1~ Attention — Radiation laser de classe 1
Ne pas regarder directement avec des instruments optiques

Produkt der Laser Klasse 1 Vorsicht — Laserstrahlung der Klasse 1 bei gedffneter
Abdeckung

Direktes Ansehen mit optischen Instrumentenvermeiden
Luokan 1 Laserlaite Varoitus — Luokan 1 laserséateilya, kun laite on auki

Ala katso suoraan laitteeseen kayttamalla
optisiainstrumenttej
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D-Informagdes de normalizagao
Informacgdes de normalizacao e de conformidade

Certificagao por agéncias

As sec¢des a seguir contém um resumo das especificagdes de testes de
compatibilidade eletromagnética e de interferéncia eletromagnética executados
nos modelos indicados abaixo para determinar a conformidade com as normas
de seguranga do produto, de emisséo e de imunidade:

B QMD8262-k (CU0310419)
B QLE8262 (CU0310414)
B QME8262-k (CU0310410)

Requisitos de compatibilidade eletromagnética e de protecao contra interferéncia
eletromagnética

Conformidade com a Parte 15 da FCC: Classe A

Declaragao de conformidade com a FCC: Este dispositivo esta em
conformidade com a Parte 5 das normas da FCC. A operacao esta sujeita a estas
duas condigbes: (1) este dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicial e
(2) este dispositivo precisa aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive
interferéncias que podem causar operagao indesejada.

Conformidade com a ICES-003: Classe A

Este dispositivo digital de Classe A esta em conformidade com a norma
canadense ICES-003. Cet appareil numériqué de la classe A est conformé a la
norme NMB-003 du Canada.

Conformidade com a Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética CE
Mark 2004/108/EC:

EN55022:2010 Classe A

EN55024:2010
EN61000-3-2: Harmonic Current Emission (Emissao de correntes harménicas)
EN61000-3-3: Voltage Fluctuation and Flicker (Flutuagdes e oscilagbes de tenséo)

Normas de imunidade

EN61000-4-2: ESD (Descarga eletrostatica)

EN61000-4-3: RF Electro Magnetic Field (Campo eletromagnético de RF)
EN61000-4-4: Fast Transient/Burst (Transientes rapidos)

EN61000-4-5: Fast Surge Common/Differential (Surto rapido comum/diferencial)
EN61000-4-6: RF Conducted Susceptibility (Suscetibilidade a RF conduzida)
EN61000-4-8: Power Frequency Magnetic Field (Campo magnético de frequéncia
de alimentacao)

EN61000-4-11: Voltage Dips and Interrupt (Quedas e interrupcao de tensao)

VCCI: 2010-04 Classe A
AS/NZS CISPR22: Classe A
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D-Informagdes de normalizagao
Informacgdes de normalizacao e de conformidade

KCC: Classe A
Korea RRA, Certificado Classe A

Equipamento Classe A

(Informagdes sobre uso
comercial / equipamento de
telecomunicagodes)

Nome/modelo do produto: Adaptador Fibre
Channel

Detentor da certificagdo: QLogic Corporation
Data de fabricagao: Consultar o cédigo de data
mostrado no produto

Fabricante/pais de origem: QLogic
Corporation/EUA

Uma vez que este equipamento tenhas sido
submetido a registro de compatibilidade
eletromagnética para fins comerciais, o vendedor
e/ou o comprador precisam estar cientes deste
ponto e, no caso de ter sido feita uma venda ou
uma compra incorreta, solicita-se que seja feita a
mudanca para “uso doméstico”.

Formato para o idioma coreano — Classe A

Conformidade com a seguranc¢a de produto
Seguranc¢a UL e cUL do produto: ProductLine

UL60950-1 (22 edicdo), 2007-03-

3-27

UL CSA C22.2 60950-1-07 (22 edicao)
Usar apenas com os equipamentos de Tecnologia da Informagéo contidos na lista

ou equivalentes.
Em conformidade com 21 CFR 1

040.10 e 1040.11.

Diretiva de baixa tensao 2006/95/EC: ProductLine

TUV:

TUV EN60950-1:2006+A11+A1+A12
Certificado CB para IEC 60950-1 22 Edi¢ao
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